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Prezado Segurado,

Estamos honrados por confiar em nossos servigos.

A partir de agora, vocé conta com a seguranca e solidez da Companhia que ha mais de 50 anos leva
protecdo e tranquilidade para todo o Brasil.

Nas paginas seguintes vocé encontra as condigdes gerais que regem seu seguro Riscos de Petrdleo
e estabelecem as normas de funcionamento das coberturas contratadas.

Para todos os fins e efeitos, ndo séo consideradas contratadas e portanto ndo entendidas como parte
integrante deste contrato de seguro, as coberturas que nao estiverem devidamente mencionadas e
identificadas na proposta de seguro e na apdlice.

Leia-as atentamente, especialmente os textos em destaque para que vocé possa conhecer todas as
vantagens que este seguro oferece.

Salientamos que para os casos ndo previstos nas condicdes gerais, prevalecerdo as leis que
regulamentam os contratos de seguros no Brasil.

Para estas e outras informagdes, fique a vontade para consultar a Tokio Marine Seguradora ou seu
Corretor de Seguros.

Tokio Marine Seguradora

Versao: Junho/2017.

Valida para os seguros comercializados a partir de 14/06/2017.

Este seguro é garantido pela Tokio Marine Seguradora S/A - CNPJ 33.164.021/0001-00
Processos SUSEP n.° 15414.900185/2014-73
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SEGURO DE RISCOS DE PETROLEO
CONDICOES GERAIS

Clausula 1% - OBJETIVO DO SEGURO

A Seguradora, subordinada aos termos destas condigbes gerais, € em conformidade com as condigdes
especiais, condi¢des particulares, clausulas especificas e demais disposi¢des expressas na apolice, assume
0 compromisso de garantir interesse legitimo do segurado, dos prejuizos devidamente comprovados, em
consequéncia da realizagdo de riscos cobertos por este contrato, desde que ocorridos durante a vigéncia
deste seguro.

Clausula 22 - AMBITO GEOGRAFICO

As disposicdes deste seguro aplicam-se exclusivamente as reivindicagdes apresentadas no Territorio
Brasileiro, relativas a sinistros ocorridos no Brasil, respeitado, em qualquer hipdtese, o @mbito geografico
especificado nas condicdes especiais e/ou particulares aplicaveis a cada cobertura contratada.

Clausula 3? - COBERTURAS DO SEGURO
3.1. Este seguro é composto de coberturas basicas e adicionais.
3.2. A contratagéo de, pelo menos, uma das coberturas basicas € de carater obrigatério.

3.3. Respeitado o que dispde o subitem anterior, as coberturas adicionais serdo escolhidas livremente pelo
segurado, sujeitas ao pagamento de prémio complementar.

3.4. Para todos os fins e efeitos, ndo sdo consideradas como parte integrante deste seguro, as coberturas
que néo estiverem devidamente mencionadas e identificadas na proposta e ratificadas na apolice.

Clausula 4% - RISCOS COBERTOS

Consideram-se riscos cobertos por este seguro, aqueles expressamente convencionados sob os termos
destas condigbes gerais e das condi¢des especiais, condigdes particulares e clausulas especificas descritas
na apdlice.

Clausula 52 - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

5.1. A Seguradora, sob nenhuma hipétese, respondera pelas reclamagdes de indenizagao por perdas, danos,

despesas, ou outros custos, decorrentes, direta ou indiretamente, dos seguintes eventos:

a) atos ilicitos dolosos ou por culpa grave equiparavel ao dolo, EXCLUSIVO E COMPROVADAMENTE,
praticado pelo segurado, pelo beneficiario, ou pelo representante, de um ou do outro. Em se tratando de
pessoa juridica, a presente excluséo se aplica aos atos praticados pelos seus sécios controladores,
dirigentes, administradores legais, beneficiarios e respectivos representantes;

b) atos de hostilidade ou de guerra, declarada ou ndo, conspiragéo, subverséo, rebelido, insurreicao, guerra
civil, guerrilha, revolucdo, poder usurpado, e em geral, todo e qualquer ato ou consequéncia de tais
ocorréncias;

c) ato praticado por qualquer pessoa agindo por conta de, ou em ligagdo com qualquer organizagao, cujas
atividades visem derrubar pela for¢a o governo ou instigar a sua queda;

d) atos terroristas, independente de seu propdsito, quando reconhecido como atentatério a ordem publica
pela autoridade competente;
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e)

f)

arresto, embargo, penhora, captura, sequestro, retengéo, detengéo, ou qualquer tentativa neste sentido;
nacionalizagdo, confisco, requisicdo ou destruicdo, ordenada por qualquer autoridade legalmente
constituida. A Seguradora responderd, todavia, pelas reclamagdes de indenizagdo resultante de
destruicdo determinada por autoridade publica que vise evitar a prorrogagéo de sinistro, ou de minimizar
seus efeitos;

acidentes relacionados com energia nuclear, fusdo, forca, matéria ou qualquer outra reagédo similar,
incluindo a contaminagao radioativa ou ionizante decorrente do uso de armas ou dispositivos militares, ou
de quaisquer emanagdes havidas na produgéo, armazenamento, transporte, utilizagéo, eliminagao de lixo
atbmico e/ou neutralizacdo de materiais fisseis e seus residuos, ainda que resultantes de testes,
experiéncias, ou de explosdes provocadas com qualquer finalidade;

acidentes ocasionados por armas quimicas, biologicas, bioquimicas ou eletromagnéticas;

ataque cibernético;

falha ou mau funcionamento de qualquer equipamento e/ou programa de computador em reconhecer
corretamente, interpretar e/ou processar e/ou distinguir e/ou salvar qualquer data como real e correta data
de calendario, ainda que continue a funcionar corretamente apds aquela data. Da mesma forma, a
Seguradora n&do respondera pelas reclamagdes de indenizagdo decorrentes de qualquer ato, falha,
inadequagéo, incapacidade, inabilidade ou decisdo do segurado ou de terceiros, relacionado com a nao
utilizagdo ou n&o disponibilidade de qualquer propriedade ou equipamento de qualquer tipo, espécie ou
qualidade, em virtude do risco de reconhecimento, interpretacdo ou processamento de datas do
calendario;

k)falha ou defeito preexistente a data de inicio de vigéncia deste seguro e que ja eram do conhecimento do

segurado, de seus empregados, prepostos e assemelhados, independentemente de serem ou nao do
conhecimento da Seguradora;

l)violagao de bloqueio, contrabando, trafego, comércio ilicito ou clandestino, que decorra com a conivéncia do

segurado, de seus empregados, prepostos e assemelhados, quer seja por negligéncia caracterizada, quer
seja por omissao culposa;

m)riscos politicos, de crédito e de garantia financeira.

5.2. Salvo disposicdo em contrario, expressamente convencionada nas condigdes especiais, condicdes
particulares, clausulas especificas e demais disposicdes expressas na apolice, a Seguradora néo respondera,
ainda, pelas reclamacdes de indenizagdo decorrentes, direta ou indiretamente, de:

a)

responsabilidade civil de qualquer natureza, indenizagdes triplas, compensatorias, ou ainda, condenagdes
judiciais a titulo punitivo ou exemplar, penalidades, multas, juros, obrigagdes fiscais, tributarias, judiciarias
ou trabalhistas, e outros encargos financeiros, mesmo que decorrentes de sinistro; inutilizagdo ou
deterioragao de matéria-prima e materiais de insumo; demoras de qualquer espécie; perda de mercado, de
poco, de furo de sondagem, de ponto ou de contrato; interrupgéo ou atraso no processo de exploragéo ou
producao; lucros cessantes, lucros esperados, ou quaisquer outros prejuizos consequenciais; despesas de
aluguel e de sobrestadia; desvalorizagdo de bens em consequéncia de retardamento, ou prejuizos
resultantes da proibi¢do ou perda de uso por medidas sanitarias, desinfecgdes, quarentena, e fumigagdes,
perdas, danos ou despesas relacionados com bens ndo compreendidos por este seguro, enfim, a
quaisquer eventos ndo representados pela reconstru¢do, reparacdo ou reposicdo dos bens cobertos
sinistrados, nos exatos termos das coberturas efetivamente contratadas;

despesas correspondentes a alteragdes, ampliagdes, retificagdes ou melhorias nos bens sinistrados,
mesmo que efetuadas simultaneamente com outras despesas indenizaveis. Entender-se-do por melhorias
todas as modificagdes que ndo constarem no projeto original, ou que conduza a um nivel mais elevado e
adequado de funcionalidade.
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Clausula 6 - LIMITE MAXIMO DE INDENIZAGAO POR COBERTURA CONTRATADA

6.1. A importancia fixada na apdlice sob o titulo de limite maximo de indenizag&o representa, em relagéo a
cada cobertura contratada, o valor até o qual a Seguradora respondera por sinistro, ou, pela totalidade de
sinistros ocorridos durante a vigéncia deste seguro, sendo que, ao ser atingido tal valor, a referida cobertura
ficara automaticamente cancelada, ndo tendo o segurado direito a qualquer restituicao de prémio.

6.2. Se, dentro do limite maximo de indenizagao de cada cobertura, forem estabelecidos valores segurados
por evento, série de eventos, ou, a determinados bens, estes ficardo sujeitos as mesmas disposicdes do
subitem anterior, prevalecendo, todavia, como sublimites da cobertura principal, ndo se somando nem se
acumulando a importancia segurada a ela atribuida, ndo sendo aceita pela Seguradora, em nenhuma
circunstancia, a alegagéo do segurado de excesso de um determinado sublimite para garantir a insuficiéncia
de outro.

6.3. Correrdo, ainda, por conta da Seguradora, através de coberturas especificas contratadas na apolice, ou,

na auséncia destas, dentro do limite maximo de indenizagao e/ou sublimite de cada cobertura expressamente

convencionada neste contrato, as despesas incorridas com a tomada de medidas imediatas ou acdes
emergenciais:

a) para evitar a ocorréncia de risco iminente e que seria amparado pelo presente seguro, a partir de um
incidente, sem as quais os eventos cobertos e descritos na apdlice seriam inevitaveis ou ocorreriam de
fato, condicionada qualquer situagéo aos exatos termos das coberturas efetivamente contratadas;

b) durante e/ou apds a ocorréncia de sinistro, de modo a minorar lhe as consequéncias, evitando a
propagacao de riscos cobertos, salvando e protegendo os bens ou interesses descritos na apolice.

6.4. Para todos os fins e efeitos, ndo sdo consideradas ‘medidas imediatas ou agbes emergenciais”, as

despesas incorridas com:

a) manutengdo, seguranca, conserto, renovagao, reforma, substituicio preventiva, ampliagéo e outras afins
inerentes ao ramo de atividade do segurado;

b) trabalhos de investigacédo e localizagdo de bens sinistrados, a menos que previamente acordado com a
Seguradora;

c) medidas inadequadas, inoportunas, desproporcionais ou injustificadas, entendidas como sendo
providéncias tomadas sem qualquer relagao direta com incidente coberto pelo seguro, assim como quando
tais providéncias forem tomadas de maneira extemporanea. O segurado se obriga a avisar imediatamente
a Seguradora, qualquer incidente, ou ao receber uma ordem de autoridade competente, que possa gerar
pagamento de indenizagdo nos termos aqui estabelecidos. Além disso, 0 segurado se obriga a executar
tudo o que Ihe for exigido para limitar as despesas ao que seja necessario e objetivamente adequado para
conter o evento. O segurado suportara as despesas efetuadas para a contencdo de eventos nao
abrangidos pelas coberturas contratadas na apdlice. Na hipotese de o segurado adotar medidas para o
salvamento e conten¢do de eventos cobertos e ndo cobertos, as despesas serdo rateadas
proporcionalmente entre Seguradora e segurado.

Clausula 72 - LIMITE MAXIMO DE RESPONSABILIDADE DA APOLICE

7.1. A soma das indenizagdes individuais, vinculados a sinistros decorrentes de um mesmo fato gerador, e
garantidos por mais de uma das coberturas contratadas, ndo podera exceder, em hipdtese alguma, o limite
maximo de responsabilidade expresso na apolice.

7.2. Na hipétese de:
a) aceitagdo, pela Seguradora, de alteracéo dos limites maximos de indenizagéo e/ou dos sublimites e/ou do
limite méximo de responsabilidade, durante a vigéncia da apdlice, ou, por ocasido de sua renovagéo, 0s
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novos valores serdo aplicados apenas para as reclamagdes de indenizagdo relativas a sinistros que
venham a ocorrer a partir da data de sua implantagao;

b) o segurado contratar novas coberturas apds o inicio de vigéncia da apdlice, ou, por ocasido de sua
renovagdo, NAO ESTARAO AMPARADAS as reclamagdes de indenizagdes, pertinentes a tais coberturas,
relativas a sinistros ocorridos anteriormente a contratagdo das mesmas.

7.3. O limite maximo de responsabilidade nao elimina nem substitui o limite maximo de indenizagéo e/ou
sublimite, continuando estes a serem, sem prejuizo a outras disposi¢cdes deste seguro, o valor até o qual a
Seguradora respondera por sinistro, ou pela totalidade de sinistros relativos & cobertura correspondente,
ressalvada, porém, a variacao de tais valores, conforme a seguir disposto:

7.3.1. Efetuado o pagamento de qualquer indenizagdo, de acordo com as disposicdes deste seguro, serdo
fixados:
a) um novo limite maximo de responsabilidade, definido como a diferenca entre o limite maximo de
responsabilidade vigente na data da liquidagdo do sinistro, e a indenizagéo efetuada;
b) um novo limite maximo de indenizagdo e/ou sublimite para a cobertura correspondente, definido como o
MENOR dos seguintes valores:
b.1) a diferenga entre o limite maximo de indenizagdo e/ou sublimite vigente na data da liquida¢do do
sinistro, e a indenizacéo efetuada; ou
b.2) o valor definido na alinea “a” deste subitem.

7.4. Se as indenizagdes pagas, em todos os sinistros reclamados e abrangidos pelas coberturas contratadas,
exaurir o limite méximo de responsabilidade, o presente seguro ou o item a ele referente, sera
automaticamente e de pleno direito cancelado, ndo tendo o segurado direito a qualquer restituicdo de prémio.

Clausula 82 - CONTRATAGAO DO SEGURO

8.1. A contratagao deste seguro devera ser precedida da entrega de proposta a Seguradora, preenchida e
assinada pelo interessado, por seu representante, ou corretor de seguros habilitado, contendo os elementos
essenciais do interesse a ser garantido e do risco.

8.1.1. A aceitagao do seguro estara sujeita a analise do risco por parte da Seguradora, conforme estabelece a
clausula 9? destas condigdes gerais.

8.1.2. O signatario da proposta, doravante, sera denominado “proponente”.

8.2. A Seguradora devera fornecer, obrigatoriamente, protocolo que identifique a proposta por ela
recepcionada, com indicacdo da data e hora, salvo para aquela que ndo satisfaga a todos os requisitos
formais estabelecidos para seu recebimento, previamente a analise. Nesta hipotese, a proposta ndo sera
recepcionada, mas sim devolvida ao proponente ou ao seu representante, por intermédio do corretor de
seguros, para atendimento das exigéncias informadas.

8.3. Se o0s bens ou interesses a serem cobertos j& estiverem garantidos, no todo ou em parte, por outro
seguro, contratado nesta ou em outra Seguradora, fica o proponente obrigado, SOB PENA DE PERDER O
DIREITO A INDENIZACAO, a comunicar tal fato, por escrito, as Seguradoras envolvidas.

Clausula 92 - ACEITAGAO OU RECUSA DE PROPOSTA

9.1. A Seguradora tera o prazo de 15 (quinze) dias para se manifestar sobre a proposta, contados a partir da
data de seu recebimento, seja para novos seguros, renovagdes, ou alteragdes que impliquem modificagéo do
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risco ou das condigbes de garantia da apdlice. No decorrer deste periodo, fica facultado a Seguradora o
direito de solicitar ao proponente ou a seu representante, por intermédio do corretor de seguros, documentos
elou informagdes complementares, suspendendo-se aquele prazo a cada novo pedido, voltando a correr a
partir da data em que se der o completo atendimento das exigéncias formuladas. Esta solicitagéo
complementar, dentro do prazo de manifestagdo da proposta, s6 podera ser feita uma Unica vez no caso de
proponente pessoa fisica, e mais de uma no caso de proponente pessoa juridica, desde que, neste ultimo
caso, a Seguradora indique os fundamentos do pedido de novos elementos.

9.2. Nenhuma alteragdo na proposta tera validade se néo for feita por escrito, com a concordéncia entre as
partes. Nao sera admitida a presuncéo de que a Seguradora possa ter conhecimento de circunstancias que
nao constem da proposta, ou que ndo tenham sido comunicadas posteriormente, por escrito.

9.3. Quando a aceitagdo da proposta depender de contratag@o de cobertura de resseguro facultativa, o prazo
fixado no subitem 9.1 sera suspenso até que os resseguradores se manifestem formalmente, sendo vedado o
recebimento ou & cobranca, total ou parcial, do prémio até que seja integralmente concretizada a cobertura de
resseguro e confirmada a aceitagdo da proposta. A Seguradora dentro daquele prazo devera informar, por
escrito, ao proponente, a seu representante ou corretor de seguros, tal eventualidade, ressaltando a
consequente inexisténcia da cobertura enquanto perdurar a suspensao.

9.4. A auséncia de manifestacao, por escrito, da Seguradora, no prazo fixado no subitem 9.1, caracterizara a
aceitagéo tacita do seguro.

9.5. Em caso de n&o aceitagdo da proposta, a Seguradora deverd, dentro do prazo previsto no subitem 9.1,

concomitantemente:

a) comunicar o fato, por escrito, ao proponente, a seu representante ou corretor de seguros, especificando 0s
motivos da recusa;

b) conceder, somente para a proposta que tenha sido recepcionada com adiantamento de valor para
pagamento parcial ou total do prémio, desde que n&o contrarie o que dispde o subitem 9.3, cobertura por
mais 2 (dois) dias Uteis contados a partir da data em que o proponente, seu representante ou corretor de
seguros, tiver conhecimento formal da recusa;

c) restituir, no prazo maximo de 10 (dez) dias corridos a contar da data da formaliza¢&o da recusa, o valor do
pagamento de prémio porventura efetuado, deduzido a parcela relativa ao periodo de cobertura do seguro,
e atualizado, ap6s o transcurso daquele prazo, pela variagéo positiva do IPCA / IBGE, ou, caso este seja
extinto, pelo INPC/IBGE, calculada entre o ultimo indice publicado antes da data da formalizagao da
recusa e aquele publicado imediatamente anterior a data da efetiva restituigéo.

9.6. Se for verificado o recebimento indevido de prémio, a Seguradora devera restituir o valor do pagamento
efetuado, atualizado pela variagao positiva do IPCA / IBGE, ou, caso este seja extinto, pelo INPC/IBGE,
calculada entre o ultimo indice publicado antes da data do crédito e aquele publicado imediatamente anterior
a data da efetiva devolugdo. Equipara-se a recebimento indevido do prémio o valor eventualmente pago
durante o periodo de suspenséo de cobertura a que se refere o subitem 9.3.

Clausula 10° - INSPEGOES

10.1. Em aditamento ao subitem 9.1, fica ajustado que:

a) a Seguradora, por conta propria ou por intermédio de terceiros por ela nomeados, se reserva o direito de
inspecionar os locais e/ou 0s bens e/ou as operagdes que se relacionem diretamente com este seguro,
previamente a sua contratagéo, ou, a qualquer tempo, durante a vigéncia da apdlice, por sua opg¢éo, para
fins de verificagcdo do estado de conservagao, segurancga e funcionamento, ou ainda, caso haja alteragdes
que impliguem modificagdo do risco ou das condi¢des de garantia originalmente contratadas, como
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também, na eventualidade de pagamento de parcela de prémio em atraso, ou, para constatagéo de

melhorias no risco, conforme disposto na alinea “c” desta clausula;

b) o proponente / segurado se obriga a fornecer os esclarecimentos, documentos e provas que lhe forem
pedidos, devendo facilitar o desempenho das tarefas do representante da Seguradora, acompanhando-o
pessoalmente, ou através de preposto credenciado;

c) baseada no relatério de inspecgao prévia, a Seguradora podera requerer do proponente / segurado, para
fins de aceitagdo, adequacdes nos sistemas de seguranga e/ou dos processos que estejam relacionados
com a garantia oferecida, ou, em caso de aceitacdo, estipular, por escrito, prazo habil para execugao de
tais medidas durante a vigéncia da apdlice;

d) o proponente / segurado se obriga:

d.1) a atender as exigéncias que a Seguradora lhe faga apds cada inspegéo prévia, nos prazos por ela
determinados, SOB PENA DE PERDER O DIREITO A INDENIZAQAO, caso o sinistro seja
consequente ou agravado em razao de exigéncia ndo cumprida;

d.2) em solicitar a realizacdo de uma nova inspegdo prévia, a Seguradora, tdo logo concluida as
adequacdes por ela requeridas;

e) findo o prazo-limite, sem que tenham sido adotadas as exigéncias da Seguradora, fica a ela facultado o
direito de prorrogar o prazo para atendimento, de restringir ou de cancelar a cobertura, observadas, neste
ultimo caso, as disposicdes da clausula 152 destas condicdes gerais;

f) se, por ocasido da regulagéo e liquidagdo de sinistro, for constatado que os sistemas de seguranca e
protecdo requeridos pela Seguradora nos termos desta clausula, ou, preexistentes a contratagédo do
seguro e que serviram de base para sua aceitagdo, ndo foram utilizados, ou, estavam total ou
parcialmente desativados, a que titulo for, por negligéncia ou decisdo do segurado, ou ainda, se
encontravam em estado de conservagdo e funcionamento diferente dos apontados no relatorio de
inspecao, e por essa razdo contribuiu para a extensdo dos danos e/ou as consequéncias do evento, tal
fato sera equiparado a agravagao do risco, estando o segurado sujeito a perda de direito ao recebimento
de qualquer indenizacao.

10.2. O direito da Seguradora em realizar as inspegdes e a execugdo destas e seus relatérios ndo serao
considerados como uma iniciativa em nome do segurado ou de outros ou em beneficio destes, no sentido de
determinar ou garantir que os referidos locais e/ou bens e/ou operagdes estejam dentro das normas de
seguranga determinadas por 6rgdos ou autoridades competentes.

Clausula 112 - APOLICE E VIGENCIA DO SEGURO

11.1. A Seguradora emitird a apdlice em até 15 (quinze) dias ap6s a data de aceitacdo da proposta,
passando, o entdo, “proponente”, a denominar-se “segurado”.

11.2. A apdlice tera seu inicio e término de vigéncia as 24h00 das datas nela indicada para tal fim, respeitado

que:

a) para apdlice cuja proposta tenha sido protocolada sem pagamento de prémio, o inicio de vigéncia
coincidira com a data de aceitagdo da proposta pela Seguradora, ou com data distinta desde que
expressamente acordada entre as partes;

b) para apdlice cuja proposta tenha sido protocolada, com adiantamento de valor para futuro pagamento
parcial ou total do prémio, o inicio de vigéncia coincidira com a data do recebimento da proposta pela
Seguradora, salvo quando houver recebimento indevido de prémio, conforme definido no subitem 9.6
destas condigdes gerais.

11.3. Séo documentos deste seguro a proposta € a apolice com seus anexos. No caso da proposta ter sido
precedida de cotagao realizada pela Seguradora, toda a documentagéo entregue e as informagdes prestadas
serao consideradas como parte integrante e inseparavel deste contrato, para todos os fins e efeitos.
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11.4. Fard prova do seguro a exibigdo da apodlice e, na falta desta, a apresentagdo de documento
comprobatério do pagamento do respectivo prémio, mesmo quando parcial, respeitadas as clausulas 82 e 9?
destas condigdes gerais.

11.5. Qualquer alteragéo na apdlice deveré ser feita por meio de endosso, respeitados os termos da clausula
142 destas condigdes gerais.

11.6. Se a vigéncia deste contrato se expirar, ou, se este seguro vier a ser rescindido ou cancelado, enquanto
estiver em processo de regulagdo e liquidagdo um acidente ou ocorréncia que deu origem a um sinistro
indenizével, o direito do segurado ndo ficara prejudicado. Da mesma forma, respeitados os prazos
prescricionais vigentes e demais disposi¢des deste seguro, o direito do segurado nao ficara prejudicado, na
hipétese de uma reclamacao de indenizagao resultante de evento previsto e coberto, ocorrido anteriormente
ao vencimento, rescisdo ou cancelamento deste contrato, vir a ser apresentada posteriormente ao mesmo.

Clausula 12% - OBRIGAGOES DO SEGURADO

12.1. Além do cumprimento das demais responsabilidades assumidas em relagdo ao presente contrato, o

segurado, SOB PENA DE PERDER O DIREITO A INDENIZACAO, se obriga a:

a) observar e adotar todas as medidas determinadas pela Seguradora no interesse deste seguro, e ainda,
por 6rgdos ou autoridades competentes elou previstas em lei, como também, por fabricantes e/ou
fornecedores, especialmente, mas n&o limitada, no que diz respeito a seguranga e prevengédo de
acidentes;

b) zelar e manter em bom estado de conservagéo, segurancga e funcionamento, de acordo com o0s requisitos
técnicos recomendados, os bens e/ou interesses garantidos por este seguro, comunicando previamente a
Seguradora, por escrito, a sua intengdo em desabitar ou desocupar os referidos locais, ainda que
temporariamente, abandonar ou fechar um poco, ou proceder alteragdes, em especial, mas néo limitada,
ao uso de maquinas e/ou equipamentos, a ocupagao, ao “layout” das plantas, ao ramo de atividade, a area
total construida e suas caracteristicas, como também, em relagcdo aos dispositivos de prevencédo e
combate aos eventos cobertos pelo seguro. Podendo a Seguradora, uma vez comunicada, nos termos das
clausulas 152 e 252 destas condigbes gerais, manter, restringir ou suspender a cobertura, ou ainda,
cancelar o seguro;

c) selegéo de pessoal habilitado e devidamente capacitado para a execugéo das tarefas que lhe competirem,
fazendo com que cada selecionado atue dentro dos preceitos legais e da boa técnica da profissao;

d) comunicar a Seguradora, por escrito, qualquer mudanga na sua linha de negé6cios ou mercado
internacional, que venha ou que possa afetar substancialmente os bens ou interesses seguraveis. Na
hipétese da referida mudanga vir a representar uma agravagao do risco, a Seguradora, procedera de
acordo com as disposicdes da clausula 252 destas condi¢bes gerais.

Clausula 132 - PAGAMENTO DO PREMIO

13.1. O prémio da apdlice ou endosso podera ser pago a vista ou em parcelas sucessivas, mediante acordo
entre as partes, sendo facultada a cobranga de juros pela Seguradora, e vedada a de qualquer valor adicional
a titulo de custo administrativo de fracionamento.

13.2. O pagamento do prémio deverd ser efetuado na rede bancéria ou em locais autorizados pela
Seguradora, por meio de documento de cobranga por ela emitido, onde constarao, pelo menos, os seguintes
elementos, independentemente de outros que sejam exigidos pela regulamentacdo em vigor:

a) nome do segurado;

b) valor do prémio;

c) data de emissao;
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d) numero da proposta;

e) data-limite para pagamento;

f) numero da conta corrente da Seguradora;

g) agéncia do banco cobrador, com indica¢do de que o prémio poderad ser pago em qualquer agéncia do
mesmo ou de outros bancos.

13.3. A Seguradora encaminhard os documentos de cobranga diretamente ao segurado ou a seu

representante, ou, ainda, por expressa solicitagdo de qualquer um destes, ao corretor de seguros, observada

a antecedéncia minima de 5 (cinco) dias Uteis, em relacdo a data do respectivo vencimento, ressaltado que:

a) nao podera ser estabelecido prazo superior a 30 (trinta) dias, contado da data de emiss&o da apolice ou
endosso, para pagamento do prémio em parcela Unica, ou de sua primeira parcela, quando fracionado;

b) a data-limite para pagamento do prémio, em parcela unica, ou de sua ultima parcela, quando fracionado,
nao podera ultrapassar ao término de vigéncia da apdlice.

13.4. Se 0 segurado, seu representante ou o corretor de seguros, ndo receberem os documentos de cobranga
no prazo aludido no subitem 13.3, deverdo ser solicitadas, por escrito, a Seguradora, instrugbes de como
proceder para efetuar o pagamento antes da data-limite, sendo que, na hipétese de ndo serem recebidas em
tempo habil, & data de vencimento sera renegociada pelas partes, sem dnus para o segurado.

13.5. Se a data-limite para o pagamento do prémio a vista ou de qualquer uma de suas parcelas, quando
fracionado, coincidir com dia em que ndo haja expediente bancéario, 0 pagamento podera ser efetuado no
primeiro dia util em que houver expediente bancario.

13.6. O segurado podera antecipar o pagamento de prémio fracionado. Neste caso, os juros serédo reduzidos
proporcionalmente, considerando-se a quantidade de parcelas no ato da quitagéo da apélice ou endosso.

13.7. O direito ao pagamento da indenizagdo nao ficara prejudicado se o sinistro ocorrer dentro do prazo
estipulado para pagamento do prémio em parcela Unica, ou de qualquer uma de suas parcelas, quando
fracionado.

13.8. Quando o pagamento de indenizagédo acarretar o cancelamento da apélice, as parcelas vincendas do
prémio serédo deduzidas do valor a indenizar, excluido o adicional de fracionamento.

13.9. Configurada a inadimpléncia do segurado em relagdo ao pagamento do prémio, quando pactuado a
vista, ou de sua primeira parcela, quando fracionado, implicara no cancelamento automatico da apdlice e/ou
de seus endossos, independente de qualquer interpelagéo judicial ou extrajudicial.

13.10. Fica vedado o cancelamento da apdlice e/ou de seus endossos, cujo prémio tenha sido pago a vista,
mediante financiamento obtido junto as instituigdes financeiras, nos casos em que o segurado deixar de pagar
o citado financiamento.

13.11. Configurada a inadimpléncia do segurado em relagdo ao pagamento do prémio de qualquer parcela
subsequente a primeira, quando fracionado, a vigéncia da apdlice ou endosso sera ajustada em fungao do
prémio efetivamente pago, com base a tabela a seguir descrita:

Relagéo entre a parcela de
prémio pago e o prémio
total da apdlice ou
endosso

% a ser aplicado sobre a
vigéncia  original  da
apolice ou endosso

13% 5%
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Re!agao entre a parcelna c{e % a ser aplicado sobre a

prémio pago e o prémio | ’. °. 10

total da apodlice ou vigencia original  da

endosso apdlice ou endosso
20% T
27% 13%
30% 17%
37% 21%
40% 25%
46% 29%
50% 33%
26% 37%
60% 42%
66% 46%
10% 50%
3% 54%
15% 58%
78% 62%
80% 66%
83% 70%
85% 74%
88% 79%
90% 83%
98% 87%
95% 91%
98% 95%
100% 100%

13.11.1. Para percentual néo previsto na tabela acima, devera ser aplicada a percentagem relativa ao prazo
imediatamente superior.

13.12. A Seguradora deverd informar ao segurado ou a seu representante, por meio de comunicagao escrita,
a nova vigéncia da apdlice ou endosso, ajustada nos termos da tabela indicada no subitem 13.11.

13.13. A vigéncia original da apdlice ou endosso podera ser restabelecida, desde que o segurado retome o
pagamento das parcelas vencidas, corrigidas monetariamente, dentro da vigéncia ajustada conforme subitem
13.11.

13.14. O pagamento de valores relativos a multa, atualizacdo monetéria e juros moratérios far-se-a
independentemente de notificagao ou interpelacao judicial, de uma s6 vez, juntamente com os demais valores
do contrato. Na hipotese do seguro ser contratado em moeda estrangeira, nos termos da legislagao vigente,
sera cobrada apenas multa de 2%.

13.15. Se a vigéncia ajustada ja houver expirada sem que tenham sido retomados os pagamentos, ou no
caso de fracionamento em que a aplicacdo da tabela prevista no subitem 13.11 ndo resulte em alteragéo da
vigéncia da cobertura, a apélice e/ou seus endossos ficardo automaticamente e de pleno direito, cancelados,
nao tendo o segurado direito a qualquer restituicdo de prémio ja pago.
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Clausula 14° - MODIFICAGAO DA APOLICE

14.1. O segurado mediante entrega de nova proposta a Seguradora podera propor alteragdes nas condicdes
de cobertura da apolice, durante a sua vigéncia, sujeitas, no entanto, as disposicdes estipuladas nas
clausulas 82 (subitens 8.1.1, 8.2 e 8.3), 9% e 102 destas condigdes gerais.

14.2. Quando a alteragao requerida se referir @ prorrogagao do término de vigéncia da apdlice, o segurado
devera solicita-la, com antecedéncia minima de 15 (quinze) dias, a qual podera ou nao ser concedida.

14.3. A concessao da prorrogacao dependera do exame das justificativas para sua solicitagéo, da atualizagao
das informagdes que deram origem ao seguro contratado e outros documentos porventura necessarios a
anélise do pedido. Termos e condigbes originais da apolice poderdo ser revisados pela Seguradora, em
funcdo do exame que ela realizara.

14.4. A diminuig¢&o do risco durante a vigéncia da apolice ndo acarreta a redugéo do prémio estipulado, salvo
se a redugao for consideravel. Neste caso, o segurado podera exigir a revisao do prémio ou a rescisdo da
apolice e/ou dos endossos a ela referentes.

14.5. A Seguradora emitira 0 endosso em até 15 (quinze) dias apds a data de aceita¢do da proposta, ficando

ajustado que:

a) as alteragdes serdo validas a partir das 24h00 da data designada no endosso como inicio de vigéncia;

b) as indenizagbes por sinistros ocorridos no periodo anterior ao inicio de vigéncia do endosso ficarao
limitadas as condigdes de garantia vigentes na apdlice na data do evento, mesmo que as reclamagdes de
indenizacao respectivas venham a ser apresentadas posteriormente.

Clausula 15% - CANCELAMENTO E RESCISAO

15.1. O cancelamento deste seguro, total ou parcial, ocorrera somente nas hipéteses previstas nas clausulas
62, 78,102, 132, 142 e 252 destas condigdes gerais.

15.2. Em caso de rescisdo, por acordo entre segurado e Seguradora, deverdo ser observadas as seguintes
disposicdes:

15.2.1. Se a rescis&o for por iniciativa do segurado, a Seguradora, além dos emolumentos, retera o prémio de
acordo com o nimero de dias em que vigoraram a cobertura da apoélice e/ou endosso, calculado com base na
tabela a seguir descrita:

% Prémio Anual Prazo
13% 15 dias
20% 30 dias
27% 45 dias
30% 60 dias
37% 75 dias
40% 90 dias
46% 105 dias
50% 120 dias
56% 135 dias
60% 150 dias
66% 165 dias
70% 180 dias
Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 11

Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



Q\ TOKIO MARINE

SEGURADORA
% Prémio Anual Prazo
73% 195 dias
75% 210 dias
78% 225 dias
80% 240 dias
83% 255 dias
85% 270 dias
88% 285 dias
90% 300 dias
93% 315 dias
95% 330 dias
98% 345 dias
100% 365 dias

15.2.1.1. Para periodo ndo previsto nesta tabela, sera aplicada a percentagem relativa ao prazo
imediatamente inferior.

15.2.1.2. Se o seguro tiver sido contratado por prazo diferente de 1 (um) ano, aplicam-se as mesmas
disposicoes desta clausula, no entanto, os percentuais e prazos da tabela do subitem 15.2.1, seréo ajustados
proporcionalmente ao periodo pactuado.

15.2.2. Se a rescisao for por iniciativa da Seguradora, esta retera do prémio recebido, além dos emolumentos,
o valor correspondente a quantidade de dias em que vigoraram a cobertura da apdlice e/ou endosso,
calculado na base “pro-rata die”.

15.3. O valor a ser restituido ao segurado devera ser atualizado a partir da data do recebimento da solicitagao
de cancelamento ou da data do efetivo cancelamento, se 0 mesmo ocorrer por iniciativa da Seguradora, até o
dia imediatamente anterior a data da efetiva devolugéo, pela variagdo positiva do IPCA / IBGE, na base
“pro-rata die” ou, caso este seja extinto, pelo INPC / IBGE.

Clausula 16° - RENOVAGAO DO SEGURO

16.1. A renovagéo deste seguro ndo € automatica, devendo o segurado encaminhar proposta renovatéria, a
Seguradora, com antecedéncia de, pelo menos, 5 (cinco) dias da data de término de vigéncia da apolice.

16.2. A proposta renovatoria obedecera as normas especificas das clausulas 82, 9% e 102 destas condigdes
gerais, mas o inicio de vigéncia coincidira com o dia e horario de término do presente seguro.

16.3. No caso de o segurado submeter a proposta renovatoria em desacordo com o prazo estabelecido no
subitem 16.1, a Seguradora podera fixar, em caso de aceita¢do, a data de inicio de vigéncia do novo seguro
diferentemente da data de término da vigéncia da apolice a ser renovada.

Clausula 172 - COMUNICAGAO E COMPROVAGAO DO SINISTRO
17.1. Na ocorréncia de sinistro, 0 segurado, SOB PENA DE PERDER O DIREITO A INDENIZAGAO, ter4 de:

17.1.1. Sem prejuizo da comunicagdo formal por escrito, informa-lo imediatamente a Seguradora, t&o logo
dele tome conhecimento, através do telefone 0300 33 TOKIO (0300 33 86546), disponivel de segunda a
sexta-feira, das 8h00 as 22h00, e aos sabados, das 8h00 as 14h00, exceto feriados, ou por intermédio do
corretor de seguros. Da comunicacdo deverdo constar todas as informagbes e os esclarecimentos
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necessarios que possibilite, a Seguradora, a apuragdo da causa, natureza e extensdo dos danos e/ou
prejuizos causados;

17.1.2. Tomar as providéncias consideradas inadidveis para resguardar os interesses comuns e minorar as
perdas, danos, despesas, ou outros custos, até a chegada do representante da Seguradora;

17.1.3. Com excecdo das medidas que visarem evitar o agravamento dos prejuizos, aguardar o
comparecimento do representante da Seguradora antes de providenciar qualquer reconstrugdo, reparo ou
reposicao, preservando as partes danificadas;

17.1.4. Franquear ao representante da Seguradora o acesso ao local da ocorréncia, possibilitando a sua
inspecdo, e prestando as informagdes e os esclarecimentos solicitados, colocando-lhe a disposicao a
documentagao para comprovagao ou apuragao dos valores envolvidos;

17.1.5. Entregar a Seguradora, com a devida diligéncia, os documentos basicos por ela solicitados, dentre os

abaixo relacionados:

a) carta de comunicagao do sinistro;

b) em se tratando de pessoa juridica: copia simples do contrato social e ultima ata de eleigdo da diretoria e
conselho administrativo; copia simples do cartdo de CNPJ e do comprovante do estabelecimento
atualizado, e documento de qualificagcdo dos procuradores ou diretores, quando nao representado pelo
proprietario ou sécio controlador;

c) em se tratando de pessoa fisica: copia simples do comprovante de residéncia atualizado, como também
do CPF, RG ou qualquer outro documento de identificagdo que tenha fé publica, dos representantes e/ou
procuradores;

d) copias autenticadas das certiddes e boletins de ocorréncia policial, se cabiveis;

e) copia autenticada da certiddo de abertura de inquérito policial, se cabivel;

f) copias autenticadas das certiddes e boletins informativos meteorolégicos, ou, na sua impossibilidade, por
meio de noticias divulgadas pela impressa escrita ou falada, se cabiveis;

g) copias autenticadas das certiddes negativas de protesto de titulos;

h) or¢camento para reconstrucdo, reparagao ou reposi¢ao;

i) cbpia autenticada dos livros caixa, diério, razéo, registro inventario, de apuragédo do ICMS, IPI e guias de
recolhimento;

j) cbpia autenticada dos balangos gerais e declaragfes de imposto de renda;

k) cdpia autenticada da relagé@o de débitos (contas a pagar);

) cépia autenticada de contrato de locacdo, financiamento, arrendamento, consignagdo, comodato ou
usufruto;

m) notas fiscais, faturas ou demonstrativos contabeis;

) laudo de avaliagao;

) termo de garantia, se houver;

) relagdo de salvados e recibo de venda;

) atestado diaria de produgao / exploragéo;

r) mapa de producdo / exploragéo (mensal), especificando quantidades e respectivos valores referente ao
ultimo exercicio financeiro;

s) mapa mensal de produgdo quantitativa (produto a produto), a pregos do respectivo més, para os 12 (doze)
meses anteriores ao sinistro e durante o periodo indenitario;

t) mapa de produgao, elaborado conforme alinea anterior, considerando-se, no minimo, 0os meses anteriores
e posteriores ao sinistro, indicando-se a produgéo diaria quando o sinistro abranger pequeno periodo de
paralisacao;

u) recibos ou comprovantes de despesas efetuadas para evitar o sinistro ou minimizar seus efeitos, quando
tais medidas tiverem sido adotadas.
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17.2. Todas as despesas efetuadas com a comprovagéo regular do sinistro e documentos de habilitagao
correrdo por conta do segurado, salvo em relagdo aos encargos de tradugédo referente ao reembolso de
despesas efetuadas no exterior, e outras diretamente realizadas ou autorizadas pela Seguradora. O
ressarcimento das despesas efetuadas no exterior sera realizado pela Seguradora com base no cambio
oficial de venda do dia util imediatamente anterior a data do efetivo pagamento.

17.3. Se, ap6s andlise dos documentos basicos apresentados, houver duvidas fundadas e justificaveis, é
facultado a Seguradora o direito de solicitar outros porventura necessarios para elucidagéo do fato que
produziu o sinistro e apuracdo dos prejuizos indenizaveis. Neste caso, a contagem do prazo para
pagamento da indenizacao prevista no subitem 21.2 destas condigdes gerais, sera suspensa a cada novo
pedido para entrega de documentos, e reiniciada a partir do dia util posterior aquele em que se der o
completo atendimento das exigéncias requeridas.

17.4. A Seguradora se reserva, ainda, o direito de:

a) tomar providéncias para protecdo dos bens ou interesses seguraveis, ou ainda, dos salvados, sem que
tais medidas, por si s6, a obriguem a indenizar os prejuizos reclamados;

b) proceder redugédo de sua responsabilidade na mesma propor¢éo da agravagao dos prejuizos, se for por
ela comprovado que os mesmos foram majorados em decorréncia da morosidade na apresentacéo dos
documentos necessarios para apuragdo dos prejuizos e valor a ser indenizado.

Clausula 182 - VALORES EM RISCO E PREJUIZOS INDENIZAVEIS

18.1. Para determinacéo dos valores em risco e prejuizos indenizaveis, de acordo com as disposigdes deste
seguro, a Seguradora, valer-se-a dos registros contabeis do segurado, dos vestigios fisicos, da
documentagao requerida e apresentada, e de quaisquer outros meios legais disponiveis, tomando-se ainda
por base:

a)o valor de novo, no dia e local do sinistro, de bens idénticos aos segurados, ou, se isto nao for possivel, do
tipo e capacidade equivalentes, deduzida a depreciagdo correspondente ao uso, idade, estado de
conservagao e obsolescéncia, de acordo com método especifico, ou, na sua falta, a formula de Ross
abaixo:

[{1- }é .(xin +x2/n?)}.Vd] +Vr, onde

X = idade do bem

n = vida util

V/d = valor depreciavel, entendido como sendo o valor que pode ser depreciado, ou seja, excluido o
valor residual do bem que seria 0 minimo que ele possuiria vendido como sucata

Vr = valor residual

a.1) em se tratando de produtos acabados, sera levado em consideragao o custo de fabricagao, produgédo
ou reparagao, se realizado pelo préprio segurado (incluindo as despesas homem / hora), limitado ao
valor de venda, se for o caso;

a.2) em se tratando de matéria-prima, sera levado em considera¢do o género de negdcio do segurado,
limitado ao valor de venda ou de compra, 0 que for menor;

a.3) em se tratando de filmes, registros, manuscritos, desenhos e material utilizado para gravagédo em
equipamentos de informatica ou de processamento de dados, seré considerado o valor de novo
desses bens, mais os custos de reproducdo das informacdes neles contidas e perdidas,
EXCLUIDAS, EM QUALQUER HIPOTESE, AS DESPESAS COM PESQUISA,
DESENVOLVIMENTO, RECONSTRUGAO, REUNIAO E ASSOCIACAO DE TAIS INFORMAGOES.
Em se tratando de equipamentos de informatica ou de processamento de dados, se 0 meio n&o for
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reparado ou substituido, a base de avaliagdo sera o valor de novo do meio vazio;

b)a importéncia necessaria para reconstrugdo, reparagao ou reposi¢do dos bens cobertos sinistrados, de
modo a repd-los no estado em que se encontravam imediatamente antes do sinistro. Se, em consequéncia
de prescrigéo legal ou qualquer medida analoga, ndo se puder reconstruir ou reparar os bens, 0s prejuizos
corresponderdo somente a importancia que seria necessaria @ sua reconstrucdo ou reparagcdo em
condigdes semelhantes aquelas em que se encontrava imediatamente antes do sinistro. Sem prejuizo as
demais disposigdes deste seguro, sob nenhuma circunstancia, a responsabilidade da Seguradora em
reconstruir, reparar ou repor 0s bens atingidos pelo sinistro, excedera ao valor real de tais bens, apurado
de acordo com os termos da alinea anterior, condicionado, ainda, ao limite méximo de indenizagao e/ou
sublimite da cobertura correspondente;

c)as despesas incorridas pelo segurado e/ou por terceiros agindo em seu nome, na tentativa de evitar o
sinistro, de combaté-lo ou de minorar seus efeitos;

d)as despesas de salvamento comprovadamente efetuadas pelo segurado, durante e/ou ap6s o sinistro, COM
EXCECAO DAQUELAS RELACIONADAS AO TRABALHO DE INVESTIGACAO E LOCALIZACAO DE
BENS, CUJO REEMBOLSO DEPENDERA DA AUTORIZACAO PREVIA DA SEGURADORA;

e)as despesas de desentulho, entendidas como sendo aquelas necessarias a remogao de entulho, incluindo
carregamento, transporte e descarregamento em local adequado. Esta remog&o podera ser representada
por bombeamento, escavagdes, desmontagens, desmantelamentos, raspagem, escoramento e até a
simples limpeza. Para fins de garantia, entender-se-a por “entulho” a acumulagdo de escombros
resultantes de partes danificadas dos bens sinistrados, ou de material estranho a estes, como, por
exemplo, aluvides de terra, rocha, lama, agua, arvores, plantas e outros detritos;

f)eventuais encargos de tradugéo referentes ao reembolso de despesas efetuadas no exterior;

g)as despesas com reparos temporéarios, desde que estes tenham relagdo direta com o sinistro, e se
constituam em parte dos reparos definitivos, ndo implicando, todavia, no aumento do custo total de
recuperacao;

h)as despesas com impostos alfandegérios, taxas de importagéo, frete e outras taxas relacionadas a
aquisicdo de materiais e servigos para reconstru¢do, reparacdo, reposi¢ao, ou nova autorizagado de
funcionamento;

i)os valores a serem deduzidos relativos aos salvados, se houver, quando estes nao ficarem de posse da
Seguradora;

j)os valores a serem deduzidos relativos a franquia (participagao obrigatéria do segurado em caso de sinistro),
se houver;

k)o percentual de participagdo do segurado em rateio, caso aplicavel.

18.2. Em complemento ao subitem anterior, fica ajustado que:
a) sera caracterizada a perda total real quando:
a.1) o objeto segurado é destruido ou tdo extensamente danificado que deixa de ter as caracteristicas de
bem segurado; e/ou
a.2) o segurado fica irremediavelmente privado do objeto ou interesse segurado; e/ou
a.3) 0 bem segurado é dado como desaparecido apos um periodo razoavel de efetivas buscas e
pesquisas sem resultados positivos.
Obs.: Sera caracterizada a perda total construtiva (legal) quando, o custo da preservagao, recuperagao,
reparacao e/ou reconstru¢do do bem segurado for igual ou superior a 75% (setenta e cinco por cento) do
limite méximo de indenizagdo e/ou sublimite da cobertura correspondente, ndo sendo levado em
consideracdo para fins deste calculo, o valor que restar apds o sinistro, nem a contribuicdo que se tornaria
exigivel de terceiros, porém, serdo computados os custos das operagdes de salvamento e de contengao
de sinistros, quando tais valores ndo forem abrangidos por coberturas especificas;
b) se os danos multiplos e/ou sucessivos forem associados a diversos fatos geradores, sem que haja
possibilidade de individualiza-los com respeito aqueles danos, numa relacdo de causa e efeito
perfeitamente definida, O CONJUNTO FORMADO POR TODOS ELES SERA INTERPRETADO COMO
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UMA UNICA "OCORRENCIA". Fica, entretanto, entendido e acordado que:

c.1) em caso de sinistro decorrente de vendaval, furacdo, ciclone, tornado, granizo, inundag&o,
alagamento, terremoto, tremores de terra, maremoto ou tsunami, a "ocorréncia" restringir-se-a a um
periodo de 72 (setenta e duas) horas consecutivas e, respeitado o limite maximo de indenizagao
elou sublimite da cobertura, a indenizagdo ao segurado correspondera a soma total de todos os
prejuizos a ele causados pela "ocorréncia” durante aquele periodo; e

c.2) na hipdteses prevista na alinea "c.1”, é facultado ao segurado escolher a data e 0 momento em que
qualquer periodo de horas consecutivas comegou e, se qualquer "ocorréncia" tiver duracdo maior
que 72 (setenta e duas) horas, o segurado podera dividi-la em dois ou mais periodos, desde que néo
haja superposig@o de periodos e que nenhum deles comece antes do instante em que se deu o
primeiro dano causado pela "ocorréncia".

na hipétese de um eventual sinistro estar abrangido por mais de uma das coberturas contratadas,
prevalecera aquela que for mais favoravel ao segurado, ao seu critério, e respeitara o seu limite maximo
de indenizagéo e/ou sublimite, ficando compreendido que, em nenhuma circunstancia, sera admitida a
acumulagao de coberturas e/ou de importancias seguradas;
em qualquer caso, o sinistro sera regulado tomando-se por base o valor unitario do bem, ndo se levando
em consideracdo, para fins de indeniza¢do, que o mesmo faga parte de jogo ou conjunto, ainda que
resulte na desvalorizagdo da parte remanescente ou da diminui¢&o de seu valor;
se um ou mais bens especificados na apdlice forem identificados como tombados pelo patriménio
histdrico, artistico ou cultural, a parcela que representa o bem convencional daquele de particularidades
que o levaram ao tombamento, s6 sera devida se as partes atingidas pelo sinistro forem restauradas na
sua forma original, devidamente aprovadas pelos 6rgdos competentes. Se, mesmo depois de restaurado,
houver, por depreciacao artistica, redugé@o do valor do bem, ou do conjunto de que faga parte, ndo estéo
garantidos por este seguro o0s prejuizos dai resultantes.

18.3. No que diz respeito as coberturas de responsabilidade civil, cuja indenizagdo esteja sujeita as
disposicOes deste seguro, fica ajustado que:

a)

se os danos causados a terceiros, forem decorrentes de um mesmo fato gerador, produzindo varias

reclamacgdes, e, em consequéncia destas o segurado reivindicar diversas vezes a garantia, sempre na

mesma cobertura, todos o0s pleitos considerados procedentes se constituirdo em um unico sinistro;

se o sinistro ocorrer em data incerta, em consequéncia de riscos cobertos cuja manifestagao tenha se

dado de forma intermitente, periodica, ou continua, fica estipulado, salvo acordado entre segurado e

Seguradora, que:

b.1) a data de ocorréncia de um dano material sera aquela em que o mesmo tiver ficado evidente para o
terceiro prejudicado, mesmo que desconhecendo a sua causa;

b.2) a data de ocorréncia de um dano corporal sera aquela em que, pela primeira vez, 0 mesmo tiver sido
diagnosticado por médico especializado, quando consultado pelo terceiro prejudicado.

a Seguradora efetuara o pagamento das reparagdes e/ou despesas, devidas ou pagas, pelo segurado,

respeitado o limite méaximo de indenizagao e/ou sublimite da cobertura correspondente;

a Seguradora podera intervir na agao, na qualidade de assistente, ficando o segurado obrigado a assumir

sua propria defesa, nomeando advogado ou procurador de sua escolha, dentro dos prazos previstos em

lei;

¢ vedado ao segurado transigir, pagar ou tomar outras providéncias que possam influir no resultado das

negociagdes ou litigios, em especial reconhecer sua responsabilidade ou confessar a agéo, salvo se tiver

a anuéncia expressa da Seguradora;

qualquer acordo judicial ou extrajudicial com o terceiro prejudicado, seus beneficiarios e herdeiros, sé sera

reconhecido pela Seguradora se tiver seu prévio conhecimento. Na hipotese de recusa do segurado em

aceitar o acordo recomendado pela Seguradora e aceito pelo terceiro prejudicado, fica desde ja acordado

que a Seguradora ndo responderd por quaisquer quantias acima daquela pela qual seria o sinistro

liquidado por aquele acordo;
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g) se a reparagdo pecuniaria devida pelo segurado compreender pagamento em dinheiro e prestagao de
renda ou pensdo, a Seguradora, dentro do limite maximo de indenizag¢do, pagara preferencialmente a
parte em dinheiro. Quando a Seguradora, ainda dentro daquele limite, tiver que contribuir também para o
capital assegurador da renda ou penséo, fa-lo-a mediante o fornecimento ou a aquisigéo de titulos em seu
proprio nome, cujas rendas serdo inscritas em nome da(s) pessoa(s) com direito a recebé-las, com
clausula estabelecendo que, cessada a obrigacao, tais titulos reverterdo ao patrimonio da Seguradora.

Clausula 19% - FRANQUIA

O segurado participara, em cada sinistro, dos primeiros prejuizos indenizaveis, cujos percentuais e/ou valores
foram estabelecidos por ocasi@o da contratagdo do seguro e estdo expressos na apdlice, respondendo a
Seguradora, sem prejuizo aos termos deste contrato, somente pelas importancias excedentes.

Clausula 202 - CONCORRENCIA DE APOLICES

20.1. O segurado que, na vigéncia desta apolice, pretender obter novo seguro sobre os mesmos bens e/ou
contra 0s mesmos riscos cobertos, nesta ou em outra Seguradora, devera comunicar previamente, por
escrito, a sua intengao a todas as Seguradoras envolvidas, SOB PENA DE PERDA DE DIREITO.

20.2. O prejuizo total relativo a qualquer sinistro amparado pelas coberturas de responsabilidade civil, cuja

indenizacao esteja sujeita as disposigdes deste seguro, sera constituido pela soma das seguintes alteragdes:

a) despesas comprovadamente efetuadas pelo segurado durante e/ou apds a ocorréncia de danos a
terceiros, com o objetivo de reduzir a sua responsabilidade;

b) valores das reparagdes estabelecidas em sentenca judicial transitada em julgado e/ou por acordo entre as
partes, nesta ultima hipétese com a anuéncia expressa das Seguradoras envolvidas.

20.3. De maneira anéloga, o prejuizo total relativo a qualquer sinistro amparado pelas demais coberturas,

sera constituido pela soma das seguintes parcelas:

a) despesas de salvamento comprovadamente efetuadas pelo segurado durante e/ou apés a ocorréncia do
sinistro;

b) valor referente aos danos materiais comprovadamente causados pelo segurado e/ou por terceiros na
tentativa de minorar o dano ou salvar a coisa;

c) danos sofridos pelos bens cobertos.

20.4. A indenizagéo relativa a qualquer sinistro ndo podera exceder, em hipotese alguma, o valor do prejuizo
vinculado a garantia considerada.

20.5. Na ocorréncia de sinistro contemplando coberturas concorrentes, ou seja, que garantam os mesmos
interesses contra 0s mesmos riscos, em apdlices distintas, a distribuicdo de responsabilidade entre as
Seguradoras envolvidas devera obedecer as seguintes disposicdes:

20.5.1. Sera calculada a indenizag&o individual de cada cobertura como se o respectivo seguro fosse o Unico
vigente, considerando-se, quando for o caso, franquias, participagdes obrigatdérias do segurado, limites
méaximos de indenizag&o e clausulas de rateio;

20.5.2. Sera calculada a indenizagao individual ajustada de cada garantia na forma abaixo indicada:

a) se, para uma determinada apdlice, for verificado que a soma das indenizagbes correspondentes as
diversas coberturas abrangidas pelo sinistro € maior que seu respectivo limite maximo de indenizagéo, a
indenizagdo individual de cada cobertura sera recalculada, determinando-se, assim, a respectiva
indenizagdo individual ajustada. Para efeito deste recalculo, as indenizagdes individuais ajustadas relativas
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as coberturas que ndo apresentem concorréncia com outras apélices serdo as maiores possiveis,
observados os respectivos prejuizos e limites maximos de indenizagdo. O valor restante do limite méximo
de responsabilidade da apdlice sera distribuido entre as coberturas concorrentes, observados os prejuizos
e os limites maximos de indenizagdo destas coberturas;

b) caso contrario, a indenizagao individual ajustada sera a indenizagao individual, calculada de acordo com o
subitem 20.5.1.

20.5.3. Sera definida a soma das indenizagdes individuais ajustadas das coberturas concorrentes de
diferentes apdlices, relativas aos prejuizos comuns, calculadas de acordo com o subitem 20.5.2.

20.5.3.1. Se a quantia a que se refere o subitem 20.5.3 for igual ou inferior ao prejuizo vinculado a cobertura
concorrente, cada Seguradora envolvida participara com a respectiva indenizagdo individual ajustada,
assumindo o segurado a responsabilidade pela diferenga, se houver.

20.5.3.2. Se a quantia estabelecida no subitem 20.5.3 for maior que o prejuizo vinculado & cobertura
concorrente, cada Seguradora envolvida participara com percentual do prejuizo correspondente a razao entre
a respectiva indenizagao individual ajustada e a quantia estabelecida na forma do subitem 20.5.3.

20.6. A sub-rogacéo relativa a salvados operar-se-a na mesma proporg@o da cota de participagdo de cada
Seguradora na indenizagéo paga.

20.7. Salvo disposicdo em contrario, a Seguradora que tiver participado com a maior parte da indenizagédo
ficara encarregada de negociar os salvados e repassar a cota parte, relativa ao produto desta negociagéo, as
demais participantes.

Clausula 212 - LIQUIDAGAO DE SINISTRO

21.1. O pagamento de qualquer indenizagdo, com base neste seguro, somente podera ser efetuado apds
terem sido relatadas as circunstancias do sinistro, apuradas as suas causas, provados os valores a indenizar
e o direito de recebé-los, cabendo ao segurado, ou quem o representar, prestar toda a assisténcia para que
isto seja concretizado.

21.2. A Seguradora terd o prazo de 30 (trinta) dias para, mediante acordo entre as partes, pagar a
indenizagao correspondente ou realizar as operagdes necessarias para reconstrucdo, reparagao ou reposicao
dos bens danificados, prazo esse contado a partir da entrega de toda documentagdo requerida para a
regulacéo e liquidagdo do sinistro. Na impossibilidade de reconstrugéo, reparagdo ou reposicdo dos bens
danificados, a época da liquidagao do sinistro, a indenizagao devera ser paga em dinheiro.

21.3. Para bens financiados ou arrendados pelo segurado:

a) o valor da indenizagdo a ser paga ao agente financeiro, quando for o caso, correspondera ao valor do
saldo devedor calculado na data do sinistro, atualizado até a data do efetivo pagamento pela Seguradora,
considerando tendo sido quitados todos os compromissos devidos até o dia anterior a data da referida
ocorréncia;

b) no calculo do valor a indenizar seréo levadas em conta as caracteristicas dos sistemas de amortizagéo e
do plano de reajustamento das prestacées do financiamento e as peculiaridades dos instrumentos
contratuais;

) o pagamento da indenizagéo, sob os termos das alineas anteriores, implica na obrigatoriedade por parte
do agente financeiro, de imediata desoneragdo do bem, RESSALVADOS OS CASOS DE OBRIGAGOES
REMANESCENTES POR PARTE DO DEVEDOR;
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d) qualquer saldo remanescente da indenizagdo sera paga a quem de direito, desde que este valor,
acrescido da quantia paga ao agente financeiro, ndo ultrapasse a importancia segurada;

e) a Seguradora ndo respondera, em hipotese alguma, por qualquer diferenca existente de saldo devedor
que exceder ao valor indenizado.

21.4. Para bens alugados, em consignagao, comodato ou usufruto, a indenizagao sera paga diretamente a
quem de direito, observadas as particularidades do contrato no que diz respeito as responsabilidades das
partes contratantes.

21.5. Na hipotese de falecimento da parte interessada, ou quando os bens forem objeto de inventario, a
indenizacado sera paga de acordo com o que estabelece o Codigo Civil Brasileiro.

21.6. Para pagamento a titulo de perda total, a documentagao dos bens danificados deve estar regularizada,
comprovando os direitos de propriedade, livre de gravames, penhoras, énus ou dividas de qualquer natureza.
Na hipétese da indenizagéo ter que ser paga a terceiros, por forga de lei ou contrato, a Seguradora somente a
fara com anuéncia expressa do segurado ou de seu representante.

21.7. Nos seguros contratados em moeda estrangeira, a conversdo para moeda nacional ou conversédo da
moeda nacional para moeda estrangeira sera feita tomando-se como referéncia a data do dia util
imediatamente anterior a data do efetivo pagamento da indenizacao.

21.8. Se 0 pagamento n&o for efetuado dentro do prazo de 30 (trinta) dias depois da entrega dos documentos
basicos requeridos para a regulagao e liquidagdo do sinistro, os valores de indenizag&o, sujeitam-se a multa
de 2%, juros de 1% ao més contados a partir do primeiro dia ap6s transcurso do prazo-limite, como também
de atualizagdo monetaria pela variagdo positiva IPCA / IBGE, ou, caso seja extinto, pelo INPC/IBGE,
calculada entre o Ultimo indice publicado antes da ocorréncia do sinistro e aquele publicado imediatamente
anterior a data de sua efetivacdo liquidacdo, exceto no caso de reembolso de despesas, em que a
atualizacdo monetaria sera a partir do ultimo indice publicado antes da data do efetivo dispéndio.

21.9. No caso da reclamacdo de indenizacdo ndo ser consequente de evento amparado pelas coberturas
contratadas, ou ainda, quando diretamente relacionada com as disposi¢des da clausula 252 destas condigdes
gerais, as partes interessadas serdo comunicadas a respeito pela Seguradora, por escrito, dentro do prazo de
30 (trinta) dias contados a partir da data da entrega de toda documentagao basica requerida para a regulagéo
e liquidag&o do processo.

Clausula 222 - SALVADOS

Ocorrendo sinistro que atinja bens descritos na apdlice, o0 segurado ndo podera fazer o abandono dos
salvados, devendo tomar desde logo todas as providéncias cabiveis no sentido de protegé-los e de minimizar
os danos e, de comum acordo com a Seguradora, procurar seu melhor aproveitamento, nao implicando isto,
todavia, o reconhecimento pela Seguradora da obrigagao de indenizar os danos e/ou prejuizos ocorridos.

Clausula 23% - REINTEGRAGAO

23.1. O segurado, caso tenha interesse, podera solicitar a reintegragao dos limites reduzidos por conta do
pagamento de indenizacdo, cabendo a Seguradora, caso concorde com o pedido, cobrar o prémio adicional
correspondente, por meio de endosso.

23.2. Fica ressalvado, no entanto, que:
a) o segurado devera tomar medidas que a Seguradora venha a exigir em consequéncia do sinistro;
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b) as importancias reintegradas néo podera exceder ao valor real dos bens ou interesses garantidos pela
apdlice.

Clausula 24° - SUB-ROGAGAO DE DIREITOS

24.1. A Seguradora, paga a indenizagdo de sinistro, ficara sub-rogada, até a concorréncia deste valor, nos
direitos e agdes do segurado contra terceiros, cujos atos ou fatos tenham dado causa as perdas e danos
indenizados, podendo exigir, em qualquer tempo, o instrumento de cessé@o e os documentos habeis para o
exercicio desses direitos.

24.2. A Seguradora ndo podera se valer do instituto de sub-rogagéo contra o segurado.

24.3. O segurado n&o podera dificultar ou praticar qualquer ato que venha a prejudicar ou impedir o direito de
sub-rogacéo da Seguradora, SOB PENA DE PERDER O DIREITO A INDENIZACAO, nem fazer acordo ou
transacao com terceiros responsaveis pelo sinistro, salvo com prévia e expressa autorizagéo da Seguradora.

24.4. Salvo dolo, a sub-rogagéo néo tera lugar se os danos cobertos por este seguro forem causados pelo
conjuge do segurado, seus descendentes ou ascendentes, consanguineos ou afins.

Clausula 25° - PERDA DE DIREITOS

25.1. Além dos casos previstos em lei, a Seguradora ficara isenta de qualquer responsabilidade decorrente

deste seguro, sem qualquer pagamento de indenizagéo a quem de direito, quando o segurado:

a) deixar de cumprir quaisquer das obrigacdes convencionadas neste contrato;

b) agir de ma-fé, ou procurar, por qualquer meio, obter beneficios ilicitos, quer seja por agdo prdopria ou em
conjunto com terceiros;

c) dificultar ou impedir qualquer exame ou diligéncia necessaria para a ressalva de direitos em relagéo a
terceiros, ou para redugao dos riscos e prejuizos;

d) colocar em funcionamento qualquer bem danificado em consequéncia de sinistro, sem que tenha sido
reconstruido ou reparado na forma julgada satisfatoria e conveniente;

e) agravar intencionalmente o risco.

25.2. O segurado se obriga a comunicar a Seguradora, logo que saiba, qualquer fato suscetivel de agravar o
risco, SOB PENA DE PERDER O DIREITO A INDENIZACAO, se ficar comprovado que silenciou de ma-fé.

25.3. A Seguradora, desde que o faga, nos 15 (quinze) dias seguintes ao recebimento do aviso de agravagao
do risco, podera dar-lhe ciéncia, por escrito, de sua decisdo de cancelar a apélice e/ou seus endossos, ou
mediante acordo entre as partes, restringir a cobertura. A resolugéo, neste caso, so sera eficaz 30 (trinta) dias
apds notificagdo ao segurado, ao seu representante ou corretor de seguros, devendo ser restituida a
diferenca do prémio na forma prevista no subitem 15.2.2 destas condigbes gerais. Na hipbtese de
continuidade do seguro, a Seguradora podera cobrar a diferenca do prémio cabivel, em razéo do
agravamento do risco, mediante a emiss@o de endosso.

25.4. A Seguradora também ficara isenta de qualquer responsabilidade decorrente deste seguro, caso haja
transferéncia dos bens cobertos a terceiros e/ou do interesse do segurado sobre esses mesmos bens.

25.5. Na hipotese do segurado, por si, por seu representante ou corretor de seguros, fizer declaragbes
inexatas ou omitir circunstancias que possam influir na aceitacdo da proposta ou no valor do prémio, ficara
prejudicado o direito a indenizagéo, além de estar o segurado obrigado ao pagamento do prémio vencido.
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Todavia, se a inexatiddo ou omissao das declaragdes néo resultar da ma-fé do segurado, a Seguradora por
sua op¢ao podera:

25.5.1. Na hipdtese de ndo ocorréncia de sinistro:

a) cancelar o seguro, retendo do prémio originalmente pactuado, a parcela proporcional ao tempo decorrido;
ou

b) permitir a continuidade do seguro, cobrando a diferenga do prémio cabivel mediante a emissdo de
endosso.

25.5.2. Na hipotese de ocorréncia de sinistro sem indenizagéo integral:

a) cancelar o seguro ap6s o pagamento da indenizagédo, retendo do prémio originalmente pactuado,
acrescido da diferenca cabivel, excluindo-se os emolumentos, a parcela calculada proporcionalmente ao
tempo decorrido; ou

b) permitir a continuidade do seguro, cobrando a diferenca do prémio cabivel, ou deduzindo-a do valor a ser
indenizado.

25.5.3. Na hipotese de ocorréncia de sinistro com indenizacao integral: cancelar o seguro apds o pagamento
de indenizacéo, deduzindo-se, do valor a ser indenizado, a diferenca de prémio cabivel.

Clausula 267 - PRAZOS PRESCRICIONAIS
Os prazos prescricionais sao aqueles determinados em lei.

Clausula 272 - CESSAO DE DIREITOS

Os direitos e deveres do segurado sob esta apolice ndo poderdo ser transferidos sem concordancia prévia e
expressa da Seguradora, mediante a emissao de endosso.

Clausula 28% - FORO

28.1. Para agbes fundadas em direitos ou obrigacdes decorrentes deste seguro prevalecera o foro de
domicilio do segurado.

28.2. Na hipotese da inexisténcia de hipossuficiéncia entre as partes, sera valida a elei¢cao de foro diverso.
Clausula 29* - CONTROVERSIAS

29.1. As controvérsias surgidas na aplicagao destas condigbes contratuais poderao ser resolvidas:

a) por arbitragem; ou

b) por medida de carater judicial.

29.2. No caso de arbitragem, devera constar na apdlice, clausula compromisséria de arbitragem, que devera
ser facultativamente aderida pelo segurado por meio de anuéncia expressa.

29.2.1. Ao concordar com a aplicagéo desta clausula, o segurado estara se comprometendo a resolver todos
os seus litigios com a Seguradora por meio de Juizo Arbitral, cujas sentengas tém o mesmo efeito que as
sentencas proferidas pelo Poder Judiciario.

29.2.2. A clausula de arbitragem é regida pela Lei n°® 9307, de 23 de setembro de 1996.
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Clausula 302 - GLOSSARIO
Para efeito deste seguro, considera-se:

Abandono de Pogo: série de operagbes destinadas a restaurar o isolamento entre os diferentes intervalos
permeaveis podendo ser permanente, quando ndo houver interesse de retorno ao pogo; ou temporario,
quando por qualquer razdo houver interesse de retorno ao pogo.

Aceitagao: ato pelo qual a Seguradora analisa e se manifesta a respeito do seguro que Ihe foi proposto.
Acidentes de Causa Externa: evento danoso inesperado, cujo fato gerador do é externo ao bem atingido.

Agravagao do Risco: ato intencional que aumenta a intensidade ou a probabilidade da ocorréncia do risco
assumido pela Seguradora.

Alagamento: entrada de agua proveniente de aguaceiro, tromba d'agua ou de chuva, seja ou nao
consequente da obstrucdo ou insuficiéncia de esgotos, galerias pluviais, desaguadouros ou similares, ou
ainda, por ruptura de encanamentos, canalizagbes, adutoras e reservatérios, desde que nao pertencentes aos
locais especificados na apolice. Entende-se, também, por alagamento a entrada de agua consequente do
transbordamento de lagos, lagoas, corregos, canais e rios ndo navegaveis.

AMV: Veiculo Maritimo Auténomo (Autonomous Marine Vehicle) significa todas as formas de AUVs que
operem na superficie ou sob a superficie do mar.

Apélice: documento que a Seguradora emite apds a aceitagdo da cobertura do risco a ela proposto. Ato
escrito que constitui a prova formal do contrato. Sem prejuizo de outras informagdes previstas neste seguro
e/ou na legislagdo vigente, na apdlice serdo mencionados, pelo menos, 0s seguintes elementos: dados
cadastrais do segurado, e se for o caso, dos beneficiérios; riscos assumidos; inicio e fim de sua validade;
limite maximo de indenizacéo e de responsabilidade; valor do prémio a vista, do prémio total fracionado, taxa
de juros remuneratérios, nimero de parcelas e sua periodicidade. Quando o risco for assumido em
cosseguro, a apdlice indicara a Seguradora que administrara o contrato e representara as demais, para todos
os fins e efeitos.

AUV: Veiculo Autbnomo Submarino (Autonomous Underwater Vehicle) (Inclusive Gliders).

Blowout (erupgao): fluxo repentino acidental, descontrolado e continuo do fluido de perfuragéo, a partir de
um pogo para além da superficie do solo em um pogo de petréleo ou gas, seguido do fluxo continuo e
descontrolado de petroleo, gas, agua, ou lama devido ao encontro de pressdes subterraneas.

Campo de Petréleo: area produtora de petréleo e/ou gas natural, a partir de um reservatorio a profundidades
variaveis, abrangendo instalagdes e equipamentos destinados a producéo.

Ciclone: tempestade violenta produzida por extensas massas de ar que se deslocam a velocidade de
translacdo crescente. Furacdo que forma grandes redemoinhos, caracterizando abaixamento de presséo
barométrica e brusca elevagéo.

Clausulas Particulares: clausulas que alteram as condi¢bes gerais e/ou especiais e/ou particulares deste
plano de seguro, modificando ou revogando disposicdes ja existentes, ou ainda, introduzindo novas
disposices e eventualmente ampliando ou restringindo a garantia securitaria. As clausulas particulares
também sdo denominadas como clausulas especificas.
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Condigoes Especiais: conjunto de clausulas aplicaveis as coberturas bésicas deste plano de seguro, que
eventualmente alteram as condigdes gerais.

Condigbes Gerais: conjunto de clausulas, comuns a todas as coberturas deste plano de seguro, que
estabelecem as obrigacdes e os direitos do segurado e da Seguradora.

Condigoes Particulares: conjunto de clausulas que alteram as condi¢des gerais e/ou especiais deste plano
de seguro, modificando ou revogando disposigdes ja existentes, ou ainda, introduzindo novas disposi¢des e
eventualmente ampliando ou restringindo a garantia securitaria.

Corretor de Seguros: pessoa fisica ou juridica, legalmente habilitada e autorizada pela Superintendéncia de
Seguros Privados - SUSEP, para angariar e promover contratos de seguros.

Cratering (desmoronamento): abertura em forma de bacia na superficie da terra circundando um pogo,
causada por eroséo e agao eruptiva de petrdleo, gas, agua ou lama fluindo descontroladamente.

Danos Corporais: leses exclusivamente fisicas causadas ao corpo da pessoa. Danos classificaveis como
mentais ou psicoldgicos nédo oriundos de danos corporais, ndo estao abrangidos por esta definicao.

Danos Materiais: danos fisicos a propriedade tangivel, inclusive todas as perdas materiais relacionadas com
0 uso dessa propriedade.

Danos Morais: leséo, praticada por outrem, ao patrimdnio, psiquico ou a dignidade da pessoa, ou, mais
amplamente, aos direitos da personalidade, causando sofrimento psiquico, constrangimento, desconforto e/ou
humilhacdo, independente da ocorréncia simultdnea de danos materiais ou corporais. Para as pessoas
juridicas, o dano moral esta associado a ofensas ao nome ou a imagem da empresa, normalmente gerando
perdas financeiras indiretas, ndo contabilizaveis, independente da ocorréncia de outros danos.

Emolumentos: soma em dinheiro paga a Seguradora, relativa ao custo de apdlice e imposto sobre
operacdes financeiras.

Endosso: documento que faz parte integrante e inseparavel do contrato de seguro, que a Seguradora emite,
apos aceitagao de alteragéo na apdlice, acordada entre as partes, ou determinada em razao das disposi¢des
constantes nas clausulas contratuais.

Fluido: designag&o comum a liquidos e gases.

Franquia: valor consignado na apdlice, que torna suscetiveis de indenizagdo apenas 0s prejuizos
indenizaveis que o excederem.

Furacéo: vento de velocidade superior a 25 (vinte e cinco) metros por segundo.

Gas Natural: todo hidrocarboneto ou mistura de hidrocarbonetos que permanega em estado gasoso nas
condigdes atmosféricas normais, extraido diretamente a partir de reservatorios petroliferos ou gaseiferos,
incluindo gases Umidos, secos, residuais e gases raros.

Granizo: denominagado usual da “chuva de pedras” (formagéo de pedras de gelo).

Importancia Segurada: vide limite maximo de indenizag&o.
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Incéndio: fogo que lavra com intensidade, ou seja, capaz de alastrar-se, desenvolver-se ou propagar-se,
portanto, ndo havendo caracteristicas de alastramento, desenvolvimento ou propagacao, ndo se considera
como incéndio.

Indenizagao: valor devido pela Seguradora por forga de sinistro (ver definicdo), ndo podendo ultrapassar, em
hipdtese alguma, o limite maximo de indenizagao da cobertura correspondente.

Indenizagao Integral: sera caracterizada a perda total quando, resultantes de um mesmo evento, o segurado
ficar irremediavelmente privado do uso daquele bem, ou quando o objeto é destruido, ou t&o extensamente
danificado que deixa de ter as suas caracteristicas de bem segurado, ou ainda, quando o custo da
preservagao, recuperagao, reparagao efou reconstrucdo for igual ou superior a 75% (setenta e cinco por
cento) do limite maximo de indenizagéo e/ou sublimite da cobertura correspondente, ndo sendo levado em
consideracdo para fins deste calculo, o valor que restar apds o sinistro, nem a contribuigdo que se tornaria
exigivel de terceiros, porém, serdo computados os custos das operagdes de salvamento e de contengéo de
sinistros;

Inspecgao Prévia: avaliagao, por pessoa autorizada pela Seguradora, das condi¢des de seguranga dos locais
elou das operagdes diretamente relacionadas com o0s riscos ou interesses garantidos ou a serem garantidos
pelo seguro.

Inundagao: transbordamento de rios navegaveis, ou canais alimentados naturalmente por estes.

ISM: Codigo Internacional da Gestéo da Seguranca

Lama: também denominada lama de perfuragéo, € a mistura de argila, aditivos quimicos e agua, utilizada na
perfuracdo de pogos de petroleo e/ou gas natural.

Limite Maximo de Indenizagdo: valor estabelecido pelo segurado como limite méximo de seu direito a
indenizacdo, ndo implicando, todavia, por parte da Seguradora, reconhecimento de prévia determinagao dos
valores dos bens e/ou interesses seguraveis.

Lockout: cessagéo da atividade por ato ou fato de empregador.

Oleo: porgao do petroleo existente na fase liquida nas condiges originais do reservatorio e que permanece
liquida nas condicdes de pressao e temperatura da superficie.

Poco: orificio perfurado no solo, através do qual se obtém ou se intenciona obter petréleo e/ou gas natural.
Prémio: importancia paga a Seguradora em decorréncia da contratagao do seguro.

Primeiro Risco Absoluto: forma de contratagdo na qual o segurado NAO participa, em caso de sinistro, dos
prejuizos indenizaveis proporcionalmente a diferenca existente entre o valor em risco declarado na apdlice e
o apurado pela Seguradora, no dia e local do evento.

Primeiro Risco Relativo: forma de contratacdo na qual o segurado PARTICIPA, em caso de sinistro, dos

prejuizos indenizaveis proporcionalmente a diferenca existente entre o valor em risco declarado na apdlice e
0 apurado pela Seguradora, no dia e local do evento.
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Proposta: instrumento no qual o interessado expressa a sua vontade em contratar, alterar ou renovar uma
apdlice, devendo ser por ele preenchida e assinada, pelo seu representante, ou corretor de seguros
habilitado. Na proposta deverao constar os elementos essenciais do interesse a ser garantido e do risco.

Rateio: participacdo do segurado, na mesma proporgdo da insuficiéncia do valor segurado em relagdo ao
apurado no momento do sinistro, ou seja, legalmente a Seguradora ndo pode ser responsavel pela
insuficiéncia de cobertura e, consequentemente, deixa de ser obrigada a cobrir, proporcionalmente, os
prejuizos sobre aquela insuficiéncia, cujo 6nus é de responsabilidade do segurado.

Riscos de Petréleo: atividades, equipamentos e/ou instalagdes diretamente relacionadas a producao,

prospecgao e perfuragao, incluindo:

a)unidades de perfuracéo e unidades de producao;

b)unidades de armazenamento no campo de produgdo em terra (onshore) e maritima (offshore) e dutos
offshore;

c)manutencado, conservagao e construcdo de unidades dos tipos UE (unidades de exploragédo), UP (unidades
de producgdo), UA (unidades de armazenamento) e outras estruturas submarinas, incluindo dutos offshore,
ligadas a produgao ou exploragéo de 6leo ou gas. Entende-se por construgao de unidades dos tipos UE,
UP e UA apenas aquelas que se destinam a operagdes offshore.

d)éleo e/ou gas armazenado na unidade de produgéo e/ou unidade offshore de armazenamento.

ROV: Veiculo Operado Remotamente (Remotely Operated Vehicle).

Salvados: bens com valor econdmico que escapam, sobram ou se recuperam apos a ocorréncia de sinistro,
pertencentes a Seguradora mediante o pagamento de indenizagao.

Segurado: pessoa fisica ou juridica, em nome de quem se faz o seguro e que possui interesse econémico
exposto ao risco; aquele que se compromete a pagar o prémio a Seguradora.

Seguradora: pessoa juridica legalmente constituida, que mediante o recebimento do prémio, assume os
riscos e garante o pagamento da indenizagdo em caso de ocorréncia de sinistro.

Seguro: contrato pelo qual a Seguradora se obriga, mediante o recebimento do prémio, a indenizar a quem
de direito, por eventuais prejuizos consequentes da ocorréncia de eventos previstos como riscos cobertos nas
condigdes gerais, condigbes especiais, condi¢des particulares e cldusulas especificas expressamente
convencionadas na apdlice.

Sinistro: realizacdo de evento previsto e amparado pelas disposicdes das coberturas efetivamente
contratadas na apdlice. Nao se consideram contratadas, e, portanto, ndo sdo entendidas como parte
integrante deste seguro, as coberturas que né@o estiverem mencionadas e devidamente identificadas na
proposta e expressamente ratificadas na apdlice.

Terceiro: qualquer pessoa fisica ou juridica, exceto:

a) o proprio segurado, seu coOnjuge, ascendentes, descendentes ou pessoas dele dependentes
economicamente;

b) o sécio, dirigente ou administrador do segurado;

c) a pessoa fisica ou juridica controlada ou controladora do segurado, seus soécios, dirigentes e
administradores legais;

d) empregados do segurado, ou pessoas a eles equiparadas, nos termos da lei.
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Tornado: fendbmeno meteoroldgico que se manifesta por uma grande nuvem negra, donde vai saindo um
prolongamento, parecido a uma tromba de elefante, o qual, torneando rapido, desce até a superficie da Terra,
onde produz movimento circular e forte, de pequeno didmetro, que se processa em espiral causado pelo
cruzamento de ondas ou ventos contrarios. Quando ocorrido no mar, chama-se de tromba d'agua.

Tumulto: ac¢do de pessoas, com caracteristicas de aglomeracdo, que perturbe a ordem publica através da
pratica de atos predatorios, para cuja repressao néo haja necessidade de intervengédo das Forcas Armadas.

UUV: Veiculo Submarino n&o Tripulado (Unmanned Underwater Vehicle).

Veiculo Submarino: inclui, sem limitagdo, submarinos, minissubmarinos, ROVs, AUVs, UUVs, AMVs e
equipamentos similares.

Vendaval: vento de velocidade igual ou superior a 15 (quinze) metros por segundo.
Vigéncia: periodo de validade da cobertura da apdlice e dos endossos a ela referentes.

Vistoria de Sinistro: avaliacdo, por pessoa autorizada pela Seguradora, do estado dos bens atingidos pelo
sinistro, com vistas a qualificar e quantificar os danos sofridos.

Clausula 31% - DISPOSIGOES FINAIS

31.1. O segurado podera consultar a situagdo cadastral do corretor de seguros, no enderego eletrénico
www.susep.gov.br, por meio do seu nimero de registro, nome completo, CNPJ ou CPF.

31.2. O registro deste plano na Superintendéncia de Seguros Privados - SUSEP n&o implica, por parte da
autarquia, incentivo ou recomendacao a sua comercializagéo.

31.3. O pagamento das obrigacdes pecuniarias da Seguradora, dos valores relativos a atualizagdo monetaria
e juros de mora, conforme estabelecido nos subitens 9.5 (alinea “c”), 9.6, 15.3 e 21.8 destas condigdes
gerais, sera feito independente de qualquer interpelagéo judicial ou extrajudicial, de uma s6 vez, juntamente
com os demais valores devidos no contrato.

31.4. Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73.
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COBERTURAﬂBASICA PARA EQUIPAMENTOS UTILIZADOS NA PRODUGAO, PROSPECGAO E
PERFURACAO DE OLEO E/OU GAS NATURAL EM OPERACOES TERRESTRES (ONSHORE)
CONDICOES ESPECIAIS

Clausula 1% - RISCOS COBERTOS

1.1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, até o limite maximo de
indenizagao, interesse legitimo do segurado, contra acidentes de causa externa, COM EXCECAO DOS
RISCOS NAO COBERTOS POR ESTE CONTRATO, que resultem em danos materiais aos equipamentos
discriminados na apdlice, de propriedade ou sob os cuidados, custddia ou controle do segurado, e/ou pelos
quais seja legalmente responsavel, utilizados ou a serem utilizados em conexdo com operagdes de
exploragao, desenvolvimento, producdo, manutengdo, reparagao, desativagdo ou abandono de pogos de
petréleo e/ou de gas natural.

1.2. As disposicdes desta cobertura se aplicam aos equipamentos segurados, enquanto em terra, no
Territorio Brasileiro, em operagdo ou nao, porém, prontos para uso, nos locais relacionados na apdlice.

Clausula 22 - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

2.1. Além das disposi¢Oes constantes na cldusula 5% das condi¢des gerais, estdo excluidas desta cobertura,
as reclamagdes de indenizacdo por perdas, danos, despesas, ou, outros custos, resultantes, direta ou
indiretamente, dos seguintes eventos:

a) falha, defeito ou pane, mecanica ou elétrica;

b) vicio proprio ou defeito latente, entendido como sendo a falha inerente do bem, diretamente relacionada
com a sua qualidade ou modo de funcionamento;

C) extravio, simples desaparecimento, ou escassez revelada em qualquer vistoria de estoque;

d) quaisquer crimes, como definido no Codigo Penal Brasileiro, cometidos por empregados e/ou prepostos do
segurado, ou ainda, por qualquer pessoa a quem os equipamentos venham a ser confiados (com excegéo
a transportadas contratadas), seja por agdo prépria ou em conjunto com terceiros;

e) manutencdo inadequada, entendendo-se como tal aquela que nao atenda as recomendagdes minimas
especificadas pelo fabricante ou fornecedor;

f) uso inadequado, forgado ou fora dos padrdes recomendados pelos fabricantes ou fornecedores;

g) distarbios elétricos causados a dinamos, excitadores, lampadas, motores, interruptores ou quaisquer
outros componentes e dispositivos elétricos, salvo se ocorrer incéndio, caso em que serdo indenizaveis
apenas o0s prejuizos dele decorrentes, ou ainda, na hipotese dos disturbios elétricos terem origem externa
aos equipamentos segurados, em consequéncia de risco ndo excluido pela presente cobertura;

h) explosdo de maquinas, caldeiras, bombas de lama, aquecedores de agua, tubos e conexdes a vapor,
motores internos a combustdo, bombas de drenagem, volantes do motor, polias, rodas abrasivas, ou
partes mdveis ou rotativas de maquinas, a menos que seja diretamente ocasionada em consequéncia de
incéndio;

i) queda de corpos siderais, erupgao vulcanica, terremoto, tremores de terra, maremoto, tsunami, e suas
consequéncias;

j) desgaste natural pelo uso (incluindo abraséo, atrito, deterioragéo ou incrustagéo por fervura de maquinas,
instalagdes ou equipamentos, como resultado do uso ou operagéo diaria), deterioragdo gradativa, inclusive
quaisquer efeitos ou influéncias atmosféricas, oxidagao, ferrugem, escamacdes, incrustagdes, cavitagdo e
corrosdo de origem mecanica, térmica ou quimica;

k) acdo de fungos, mofos, esporos, bactérias, ou qualquer outro tipo, natureza ou descricdo de
microrganismo, incluindo, porém, n&o limitado, a qualquer substancia cuja presenga figure como ameaca
real ou potencial a saude humana;

[) acdo de insetos e animais de qualquer espécie, a menos que tais danos sejam caracterizados pela
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Seguradora, ou, pela autoridade judicial competente, em deciséo final, como vicio oculto;

m) acidentes ocorridos durante utilizagdo dos equipamentos segurados para perfuragéo de um pogo de alivio

com o objetivo de controlar ou tentar controlar incéndio causado por blowout ou cratering, associado a
outra unidade mével de perfuragéo ou plataforma, a menos que a Seguradora seja notificada de imediato
sobre o referido uso, por escrito, e concordado de forma expressa em conceder a garantia securitaria,
mediante a emissdo de endosso e pagamento do prémio complementar correspondente;

contaminagdo e/ou polui¢do, decorrente de emissdo, descarga, dispersdo, desprendimento, escape,
emanacao, vazamento, ou derrame de substancias toxicas ou poluentes, onde quer que se origine, a
menos que seja consequente, de forma direta e imediata, de incéndio, raio, explosao, ou quaisquer outros
riscos abrangidos pela presente cobertura. Em nenhuma hipotese, a Seguradora respondera, sob o0s
termos destas condigdes especiais, pelas despesas incorridas e necessarias com a limpeza e remediagdo
de impacto ambiental do local em que se encontravam os equipamentos segurados no momento do
sinistro;

transporte impréprio ou inadequado, isto €, aquele realizado em desacordo com as normas que
disciplinam o transporte de cargas, incluindo neste entendimento, mas nao limitado, a insuficiéncia ou
inadequagao de embalagem ou sua preparagao;

falta de condi¢des de navegabilidade e/ou inaptiddo de veiculo transportador, a menos que tal fato seja
desconhecido pelo segurado, por seus empregados ou prepostos;

acidentes ocorridos durante operagdes de reparos, ajustamentos, e servigos em geral de manutencao dos
equipamentos segurados, incluindo as operagdes de montagem e desmontagem, salvo se ocorrer incéndio
ou explosdo, caso em que serdo indenizaveis apenas 0s prejuizos deles decorrentes.

2.2. Estao ainda excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indenizagdo com respeito a:

a)

d)

e)

materiais de extingdo, perdidos, gastos ou destruidos no combate a incéndio, blowout ou cratering, como
também, de quaisquer outras despesas incidentes no combate, controle ou tentativa de controle de tais
eventos;

perda de uso ou atraso, perda de pogo, contrato, renda ou receita, ou quaisquer outros prejuizos
consequenciais;

danos decorrentes de acidentes, ainda que resultantes de riscos cobertos, ocorridos enquanto os
equipamentos estiverem sendo operados por terceiros, que nao o segurado ou seus empregados, a
menos que a Seguradora tenha sido previamente notificada a respeito, por escrito, e concordado de forma
expressa em conceder a garantia securitaria, mediante a incluséo de clausula particular na apdlice;

danos decorrentes de acidentes ocorridos enquanto o 6leo, gas ou ar estiverem sendo utilizados como
fluido de perfuragdo, porém, ndo estdo excluidos os acidentes decorrentes do uso de lama a base
petréleo, nem do uso de petréleo para fins de perfuragdo ou lavagem;

danos ocasionados a equipamentos em subsolo, a menos que seja em decorréncia de incéndio, blowout,
cratering, queda de aeronaves ou de outros engenhos aéreos ou espaciais, tumultos, greves, lockout,
elevacgéo, rebaixamento ou colapso de torre ou mastro, e ainda, por vendaval, furacéo, ciclone, tornado,
granizo, alagamento, inundagao, e explosao acima da superficie.

Clausula 32 - BENS NAO COMPREENDIDOS PELO SEGURO

3.1. Nao estdo garantidos por esta cobertura:

O T QO

)
)
)
)
)

D O

=

locomotivas, vagdes, géndolas ou qualquer outro tipo de veiculo ferroviario,

aeronaves, embarcagdes e veiculos automotores terrestres;

unidades moveis de perfuracao;

estradas, pontes e fossas;

projetos, planos, especificacdes e registros;

coluna de perfuragdo deixada no pogo através do qual um pogo de petroleo e/ou gas natural seja
concluido, ou ainda, pela qual o segurado tenha assumido responsabilidade;
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g) lama, cimento, produtos quimicos e combustiveis de perfuragéo;
h) 6leo néo refinado, gas ou qualquer outro produto cru;

i) objetos pessoais de empregados e prepostos;

j) equipamentos ndo discriminados na apolice.

Clausula 42 - OBRIGAGOES DO SEGURADO

4.1. Em aditamento a clausula 122 das condicdes gerais, o segurado se obriga, SOB PENA DE PERDER O
DIREITO A QUALQUER INDENIZACAO, as suas expensas, em manter um sistema de prevencdo de
blowout, de marca reconhecida, instalado e testado de com acordo com os regulamentos, requisi¢cdes e
praticas normais e costumeiras do setor petrolifero.

4.2. Quando o segurado néo for o operador dos pogos nos quais 0s equipamentos cobertos estejam sendo
utilizados, este envidara seus melhores esforgos no sentido de assegurar que o operador cumpra a obrigagéo
definida no subitem anterior.

Clausula 5% - FORMA DE GARANTIA

5.1. A presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO RELATIVO, o que significa dizer, que o
segurado sera considerado responsavel pela insuficiéncia do valor em risco declarado em relagéo ao apurado
pela Seguradora, no dia e local do sinistro, participando proporcionalmente dos prejuizos indenizaveis em
rateio, mediante aplicagdo da seguinte férmula:

(P-S —F)xVRD

IND = onde:

IND = indenizag&o

P = prejuizos indenizaveis

S = salvados, somente quando estes néo ficarem de posse da Seguradora

F = franquia

VRD = valor em risco declarado pelo segurado

VA = valor atual apurado pela Seguradora, de acordo com a clausula 182 das condi¢bes gerais

5.2. Quando o resultado da equagéo (P — S — F) exceder ao limite maximo de indenizagao, prevalecera, para
efeito de calculo, o valor do limite maximo de indenizagao.

5.3. A expressdo valor em risco compreende todos 0s bens ou interesses, atingidos ou néo pelo sinistro,
abrangidos pela cobertura correspondente.

5.4. Se houver mais de um valor em risco especificado na apdlice, este ficara separadamente sujeito a
condigao estabelecida nesta cldusula, ndo podendo o segurado alegar excesso de valor em risco declarado
em uma verba para compensagao da insuficiéncia de outro.

Clausula 6 - FRANQUIA

A franquia a que se refere a clausula 192 das condigbes gerais, nao sera aplicada em caso de perda total.
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Clausula 72 - RENUNCIA DE SUB-ROGAGAO DE DIREITOS

N&o obstante ao que possa dispor a clausula 242 das condi¢des gerais, sera permitido ao segurado renunciar,
antes da ocorréncia de sinistro, a seus direitos de sub-rogacédo contra qualquer pessoa fisica ou juridica, para
0s quais esteja prestando servicos. Contudo, esta renlincia somente se aplicard ao contrato especifico
existente entre o segurado e a referida pessoa fisica ou juridica, e ndo constituird renuncia as demais
operacgdes com aquela pessoa em que o segurado ndo possua interesse / obrigagdo contratual. Nesta ultima
hipdtese, prevalecera as disposi¢oes da clausula de sub-rogacao de direitos presentes nas condigdes gerais.

Clausula 82 - REINTEGRAGAO

N&o obstante o que possa dispor a clausula 72 das condigdes gerais, qualquer indeniza¢do paga nos termos
destas condigdes especiais nao reduzira o limite maximo de indenizagéo, exceto no caso de perda total.

Clausula 92 - RATIFICAGAO

Permanecem em vigor as condigdes gerais deste seguro que nédo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pelas presentes condi¢des especiais.

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 30
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

COBERTURA ~BASICA PARA EQUIPAMENTOS UTILIZADOS NA PRODUQAO, PROSPECGAOE
PERFURAGAO DE OLEO E/OU GAS NATURAL EM OPERACOES MARITIMAS (OFFSHORE)
CONDIGOES ESPECIAIS

Clausula 1% - RISCOS COBERTOS

1.1. Fica entendido e acordado que, limitado aos valores da Importancia Segurada discriminada na apdlice,
este seguro garante cobertura para os danos materiais causados aos equipamentos e materiais constantes
da especificagao da apdlice, de propriedade do Segurado ou pelos quais seja responsavel quando:

a) Utilizados em conjunto com os servigos (workover), operagdes de perfuragdo do Segurado e outras de
natureza semelhante;

b) A bordo das embarcagdes de perfuragdo, em barcagas ou embarcagdes atracadas a elas ou nas suas
proximidades e utilizados em conjunto com elas;

c) Em transito por quaisquer meios entre as embarcagdes de perfuracdo ou barcagas e locagoes terrestres na
costa;

d) Armazenados ou em transito por vias navegaveis interiores, por quaisquer meios, dentro dos limites
geograficos aqui estabelecidos;

e) Em operagdes de carga, descarga e transbordo.

1.2. Este seguro garante cobertura para avaria grossa e despesas de salvamento reguladas ou determinadas
de acordo com o disposto no contrato de afretamento e/ou nas leis e costumes, incorridas para evitar ou que
estejam relacionadas com medidas tomadas para evitar a perda por qualquer causa.

Clausula 2° - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

2.1. Além das Exclusdes constantes das Condi¢des Gerais, o presente seguro ndo cobre, em hipdtese
alguma:

a) Perda, dano ou despesa causada durante a/ou resultante da perfuragdo de um pogo de relief well (alivio)
com a finalidade de controlar ou tentar controlar incéndio, blowout ou cratering associado a uma outra
unidade de perfuracéo ou plataforma;

b) Qualquer reclamagédo, ainda que seja por Sue & Labor (Despesa com Medidas Conservatorias e
Preventivas), por valores pecuniarios, materiais, ou patriménio despendido ou sacrificado no controle ou na
tentativa de controlar blowout ou cratering, ou no combate ao incéndio associado a blowout;

c) Perda, dano ou despesa causada por ou resultante de atraso, detengéo ou perda do uso;

d) Uso e desgaste, vazamento comum, perda comum de peso, de volume, deterioracdo gradual, fadiga de
metal, quebra de maquinas, expanséo ou contragdo devido a alteragdo de temperatura, corrosao, ferrugem,
acao eletrolitica;

e) Erro de projeto;

f) Custo de reparo nem de reposicao, de qualquer pega que possa ser perdida, danificada ou condenada em
razao de qualquer defeito latente nela existente;

g) Perda ou dano a dinamos, excitadores, lampadas, motores, disjuntores e outros equipamentos e
dispositivos elétricos, causado por dano ou disturbio elétrico intrinsecos ou vicio proprio;

h) Responsabilidade civil contra terceiros;

i) Sinistros que estejam relacionados com a remogdo do bem, materiais, entulho ou obstrugao, ainda que tal
remogao seja exigida por determinacgdes legais;

j) Perda ou dano aos equipamentos abaixo da drilling floor (mesa de perfuragdo) ou abaixo da agua;

k) Pogos e/ou furos enquanto estejam sendo perfurados, ou néo;

) Lama proveniente da perfuragdo, cimento, produtos quimicos e 6leo quando sendo efetivamente utilizados
e, tubulacao de revestimento e tubulagao dentro do pogo;

m) Petréleo néo refinado ou gas ou outros produtos néo tratados (crus);
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n) Desenhos, plantas, especificagdes ou registros, bens de uso pessoal de empregados ou de terceiros;

0) Perda, dano ou despesa causada por embalagem ou preparagédo insuficiente ou inadequada do objeto
segurado (para a finalidade desta Clausula, "embalagem" sera interpretada como armazenagem em um
contéiner ou caixa de madeira, porém, somente quando tal armazenagem seja realizada antes do inicio de
vigéncia deste seguro pelo Segurado ou por seus funcionarios);

p) Perda, dano ou despesa causada por vicio proprio ou natureza do objeto segurado;

q) Perda, dano ou despesa decorrente de insolvéncia ou inadimpléncia dos proprietarios, administradores,
afretadores, ou operadores da embarcagéo;

r) Perda, dano ou despesa decorrente de falta de condigdes de navegabilidade do navio ou da embarcagéo,
inadequagao do navio, da embarcagéo, do veiculo, contéiner ou da caixa de madeira para o transporte seguro
do objeto segurado, caso o Segurado, seus Administradores, Empregados e Cessionérios tenham ciéncia de
tal fato.

Clausula 3 - AMBITO GEOGRAFICO
As disposicOes desta cobertura se aplicam aos equipamentos segurados em aguas brasileiras.

Clausula 42 - FRANQUIA

4.1. Cada sinistro (incluindo sinistros nos termos da Clausula de Medidas Conservatérias e Preventivas) sera
avisado e regulado separadamente e, do valor de cada sinistro, sera deduzida franquia de acordo com o
estabelecido na especificagdo da apdlice. Nao sera aplicada franquia em caso de sinistro por perda total real
ou construtiva de qualquer conjunto ou parte do equipamento.

Clausula 5% - LIMITE DE RESPONSABILIDADE

5.1. Em hipdtese alguma, exceto de acordo com o disposto na Clausula de Despesas com Medidas
Conservatorias e Preventivas (Sue & Labour), a responsabilidade da Seguradora decorrente de qualquer
acidente ou ocorréncia excedera ao valor da Importancia Segurada estabelecida na especificagdo da apolice
para esta garantia. Em relagdo aos bens cobertos por esta garantia e descritos na especificagao da apdlice, a
Seguradora néo sera responsavel por mais do que sua proporgdo do custo de reparo ou reposi¢do do bem
danificado ou perdido, com materiais de espécie e qualidade semelhantes a uma condig@o correspondente,
porém, nao superior ou mais ampla do que a sua condigéo antes do sinistro.

Clausula 62 - DESPESAS COM MEDIDAS CONSERVATORIAS E PREVENTIVAS (SUE & LABOUR)

6.1. Fica também acordado que se o bem aqui segurado sofrer perda ou dano coberto nos termos deste
seguro, o Segurado, seus Administradores, Empregados e Cessionarios, deverdo tomar as medidas
conservatorias e preventivas para, Defesa, Salvaguarda e Recuperagéo dos bens cobertos nesta garantia, ou
qualquer parte deles.

6.2. A responsabilidade da Seguradora pelas Despesas com Medidas Conservatérias e Preventivas nao
excedera ao limite de 25% do valor segurado dos itens na Defesa, Salvaguarda ou Recuperacdo em que tal
despesa seja incorrida.

Clausula 7% - ACORDOS DE ISENGAO E RENUNCIAS DE SUB-ROGAGAO

7.1. O Segurado pode garantir isen¢do de responsabilidade no que diz respeito a perda ou dano ao bem aqui
segurado, em favor de qualquer pessoa, empresa ou corporagdo para quem o Segurado esteja operando sob
determinado contrato, na condi¢do de que:

a) tal isencéo esteja garantida antes do inicio das operagdes.
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b) a perda ou o dano sujeito a tal iseng&o, seja em decorréncia de, ou esteja relacionado com tais operagoes.
Clausula 82 - SINISTROS

Em caso de sinistro coberto por esta garantia, 0 pagamento da indenizagdo sera efetuado conforme
declarado na especificagao da Apdlice.

Clausula 9% - REINTEGRAGAO AUTOMATICA
Conforme especificagao da apdlice.
Clausula 10? - RATIFICAGAO

Ratificam-se todos os termos das Condi¢bes Gerais deste seguro que ndo tenham sido alterados por esta
Clausula.
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COBERTURA BASICA PARA EQUIPAMENTOS UTILIZADOS NA PRODUGAO, PROSPECGAO E
PERFURAGAO DE OLEO E/OU GAS NATURAL EM OPERAGOES
MARITIMAS (OFFSHORE) E TERRESTRES (ONSHORE)
CONDIGOES ESPECIAIS

Clausula 1% - RISCOS COBERTOS

1.1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, até o limite maximo de
indenizagao, interesse legitimo do segurado, contra acidentes de causa externa, COM EXCECAO DOS
RISCOS NAO COBERTOS POR ESTE CONTRATO, que resultem em danos materiais aos equipamentos
discriminados na apolice, de propriedade ou sob os cuidados, custddia ou controle do segurado, e/ou pelos
quais seja legalmente responsavel, utilizados ou a serem utilizados em conexdo com operagdes de
exploragdo, desenvolvimento, producdo, manutengao, reparacdo, desativagdo ou abandono de pogos de
petréleo e/ou de gas natural.

1.2. As disposigdes desta cobertura se aplicam aos equipamentos segurados:

a)em aguas brasileiras, em operagao ou repouso, porém, prontos para uso, a bordo de unidades méveis de
perfuracdo, balsas, embarcagdes ancoradas ao longo ou nas imediagdes dos locais relacionados na
apdlice, e utilizadas em ligagéo as operagdes mencionadas no subitem anterior;

b)no Territério Brasileiro, em terra, nos locais relacionados na apdlice, em opera¢do ou repouso, porém,
prontos para uso.

Clausula 2° - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

2.1. Além das disposi¢Oes constantes na cldusula 5 das condi¢des gerais, estdo excluidas desta cobertura,
as reclamacgdes de indenizagdo por perdas, danos, despesas, ou outros custos, resultantes, direta ou
indiretamente, dos seguintes eventos:

a) falha, defeito ou pane, mecanica ou elétrica;

b) vicio proprio ou defeito latente, entendido como sendo a falha inerente do bem, diretamente relacionada
com a sua qualidade ou modo de funcionamento;

c) extravio, simples desaparecimento, ou escassez revelada em qualquer vistoria de estoque;

d) motim, rebeldia, barataria, ou quaisquer outros crimes, como definido no Cédigo Penal Brasileiro,
cometidos por empregados elou prepostos do segurado, ou ainda, por qualquer pessoa a quem 0S
equipamentos venham a ser confiados (com excegao a transportadas contratadas), seja por a¢do propria
ou em conjunto com terceiros;

e) manutencdo inadequada, entendendo-se como tal aquela que nao atenda as recomendagdes minimas
especificadas pelo fabricante ou fornecedor;

f) uso inadequado, forgado ou fora dos padrdes recomendados pelos fabricantes ou fornecedores;

g) disturbios elétricos causados a dinamos, excitadores, lampadas, motores, interruptores ou quaisquer
outros componentes e dispositivos elétricos, salvo se ocorrer incéndio, caso em que serdo indenizaveis
apenas 0s prejuizos dele decorrentes, ou ainda, na hipotese dos distirbios elétricos terem origem externa
aos equipamentos segurados, em consequéncia de risco ndo excluido pela presente cobertura;

h) explosdo de maquinas, caldeiras, bombas de lama, aquecedores de agua, tubos e conexdes a vapor,
motores internos a combustdo, bombas de drenagem, volantes do motor, polias, rodas abrasivas, ou
partes mdveis ou rotativas de maquinas, a menos que seja diretamente ocasionada em consequéncia de
incéndio;

i) queda de corpos siderais, erupgao vulcanica, terremoto, tremores de terra, maremoto, tsunami, e suas
consequéncias;

j) desgaste natural pelo uso (incluindo abrasao, atrito, deterioragao ou incrustagao por fervura de maquinas,
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instalagdes ou equipamentos, como resultado do uso ou operagéo diaria), deterioragéo gradativa, inclusive
quaisquer efeitos ou influéncias atmosféricas, oxidagao, ferrugem, escamacdes, incrustagdes, cavitagdo e
corrosdo de origem mecanica, térmica ou quimica;

acao de fungos, mofos, esporos, bactérias, ou qualquer outro tipo, natureza ou descrigdo de
microrganismo, incluindo, porém, n&o limitado, a qualquer substancia cuja presenga figure como ameaga
real ou potencial a saude humana;

acao de insetos e animais de qualquer espécie, a menos que tais danos sejam caracterizados pela
Seguradora, ou, pela autoridade judicial competente, em deciséo final, como vicio oculto;

m) acidentes ocorridos durante utilizagdo dos equipamentos segurados para perfuragéo de um pogo de alivio

com o objetivo de controlar ou tentar controlar incéndios causados por blowout ou cratering, associados a
outra unidade mével de perfuragéo ou plataforma, a menos que a Seguradora seja notificada de imediato
sobre o referido uso, e concordado de forma expressa em conceder a garantia securitaria, mediante a
emisséo de endosso e recebimento do prémio adicional correspondente;

contaminagdo e/ou polui¢do, decorrente de emissdo, descarga, dispersdo, desprendimento, escape,
emanacao, vazamento, ou derrame de substancias toxicas ou poluentes, onde quer que se origine, a
menos que seja consequente, de forma direta e imediata, de incéndio, raio, explosao, ou quaisquer outros
riscos abrangidos pela presente cobertura. Em nenhuma hipotese, a Seguradora respondera, sob 0s
termos destas condicdes especiais, pelas despesas incorridas e necessarias com a limpeza e remediagéo
de impacto ambiental do local em que se encontravam os equipamentos segurados no momento do
sinistro;

transporte impréprio ou inadequado, isto €, aquele realizado em desacordo com as normas que
disciplinam o transporte de cargas, incluindo neste entendimento, mas nao limitado, a insuficiéncia ou
inadequagéo de embalagem ou sua preparagao;

falta de condicdes de navegabilidade e/ou inaptiddo de veiculo transportador, a menos que tal fato seja
desconhecido pelo segurado, por seus empregados ou prepostos;

acidentes durante operagdes de reparos, ajustamentos, e servicos em geral de manutengdo dos
equipamentos segurados, salvo se ocorrer incéndio ou explosédo, caso em que serdo indenizaveis apenas
0s prejuizos deles decorrentes.

2.2. Estdo ainda excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indenizagdo com respeito a:

a)

b)

c)

materiais de extingao, perdidos, gastos ou destruidos no combate ao incéndio, blowout ou cratering, como
tambem, de quaisquer outras despesas incidentes no combate, controle ou tentativa de controle de tais
eventos;

perda de uso ou atraso, perda de pogo, contrato, renda ou receita, ou quaisquer outros prejuizos
consequenciais;

perdas ou danos ocasionados a equipamentos abaixo do piso de perfuragéo ou submersos, a menos que
seja em decorréncia de incéndio, blowout, cratering, queda de aeronaves ou de outros engenhos aéreos
ou espaciais, tumultos, greves, lockout, elevagéo, rebaixamento ou colapso de torre ou mastro, e ainda,
por vendaval, furacdo, ciclone, tornado, granizo, alagamento, inundagao, e exploséo acima da superficie.

Clausula 32 - BENS NAO COMPREENDIDOS PELO SEGURO

3.1. Nao estdo garantidos por esta cobertura:

a)
b)
c)
d)
e)

projetos, planos, especificagdes e registros;

lama, cimento, produtos quimicos e combustiveis de perfuracéo;
6leo nao refinado, gas ou qualquer outro produto cru;

objetos pessoais de empregados e prepostos;

equipamentos néo discriminados na apdlice.

Clausula 4% - FORMA DE GARANTIA

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 35
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

4.1. A presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO RELATIVO, o que significa dizer, que o
segurado sera considerado responsavel pela insuficiéncia do valor em risco declarado em relagéo ao apurado
pela Seguradora, no dia e local do sinistro, participando proporcionalmente dos prejuizos indenizaveis em
rateio, mediante aplica¢do da seguinte férmula:

(P—S—F)xVRD
VA ’

IND = onde:

IND = indenizagéo

P = prejuizos indenizaveis

S = salvados, somente quando estes nao ficarem de posse da Seguradora

F = franquia

VRD = valor em risco declarado pelo segurado

VA = valor atual apurado pela Seguradora, de acordo com a clausula 182 das condi¢fes gerais.

4.2. Quando o resultado da equacao (P — S — F) exceder ao limite méximo de indenizagao, prevalecera, para
efeito de calculo, o valor do limite méaximo de indenizagao.

4.3. A expressao valor em risco compreende todos os bens ou interesses, atingidos ou ndo pelo sinistro,
abrangidos pela cobertura correspondente.

4.4. Se houver mais de um valor em risco especificado na apolice, este ficara separadamente sujeito a
condigéo estabelecida nesta cldusula, ndo podendo o segurado alegar excesso de valor em risco declarado
em uma verba para compensagao da insuficiéncia de outro.

Clausula 5% - FRANQUIA
A franquia a que se refere a clausula 192 das condigbes gerais, ndo sera aplicada em caso de perda total.
Clausula 62 - RENUNCIA DE SUB-ROGAGAO DE DIREITOS

N&o obstante ao que possa dispor a clausula 242 das condigdes gerais, sera permitido ao segurado renunciar,
antes da ocorréncia de sinistro, a seus direitos de sub-rogacédo contra qualquer pessoa fisica ou juridica, para
0s quais esteja prestando servigos. Contudo, esta renlncia somente se aplicard ao contrato especifico
existente entre o segurado e a referida pessoa fisica ou juridica, € ndo constituird renuncia as demais
operagdes com aquela pessoa em que 0 segurado ndo possua interesse / obrigacdo contratual. Nesta ultima
hip6tese, prevalecera as disposigdes da clausula de sub-rogagéo de direitos presentes nas condigbes gerais.

Clausula 7% - REINTEGRAGAO

N&o obstante o que possa dispor a clausula 72 das condi¢des gerais, qualquer indenizagdo paga nos termos
destas condigdes especiais ndo reduzira o limite maximo de indenizagao, exceto no caso de perda total.

Clausula 82 - RATIFICACAO

Permanecem em vigor as condi¢Oes gerais deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pelas presentes condigdes especiais.

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 36
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

COBERTURA BASICA PARA UNIDADE MOVEL DE PERFURAGAO
DE OLEO E/OU GAS NATURAL
CONDICOES ESPECIAIS

Clausula 1% - RISCOS COBERTOS

1.1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, até o limite maximo de
indenizagdo, interesse legitimo do segurado, contra acidentes, COM EXCECAO DOS RISCOS NAO
COBERTOS POR ESTE CONTRATO, que resultem em danos materiais ao casco e maquinarios das
unidades moveis de perfuragéo (incluindo todos os seus equipamentos, maquinas, caixas elétricas, macacos
hidraulicos, materiais, suprimentos, acessorios, plataformas, guindastes, coluna de perfuragdo) discriminadas
na apolice, de propriedade ou sob os cuidados, custodia ou controle do segurado, e/ou pelos quais seja
legalmente responsavel, utilizadas ou a serem utilizadas em conexdo com plataformas, balsas e
embarcacgdes, ao longo ou nas imediages das mesmas, nos locais relacionadas na apdlice, ou, na auséncia
destes, dentro dos limites territoriais de dguas brasileiras.

1.2. A presente cobertura também se estendera para garantir, contra os riscos nela previstos, desde que no

ambito do territdrio e/ou aguas brasileiras:

a)as unidades moveis de perfuragdo seguradas, enquanto em portos, ao entrar e sair, ou durante
permanéncia em docas ou diques secos e/ou cais, grades e cais flutuantes;

b)até o sublimite de 25% (vinte e cinco por cento) do limite maximo de indenizagao, as partes e componentes
das unidades mdveis de perfuragéo seguradas, durante armazenamento temporario em portos ou outras
unidades méveis de perfuragao, incluindo o trénsito 0s mesmos.

1.3. Desde que resultante de risco coberto, fica também estabelecido que:

a)se, em consequéncia de abalroagao entre a unidade mével de perfuragdo segurada (aqui definida como
embarcacado) e outra, ou outras embarcagdes, o0 segurado venha a ser obrigado a pagar por forga de lei e
de regulamento, e efetivamente pague a terceiros, por perdas e/ou danos materiais, a Seguradora
reembolsara tais prejuizos, até o limite maximo de indenizagéo;

b)nos casos em que, a responsabilidade da unidade mével de perfuragdo segurada (aqui definida como
embarcagao) tenha sido contestada, ou tenham sido tomadas medidas para limitar a responsabilidade, a
Seguradora também pagara os custos que o segurado venha a incorrer ou obrigado a pagar por tal
procedimento.

1.3.1.Se 0 abalroamento ocorrer por culpa mutua, € a menos que a responsabilidade do proprietario, armador
ou afretador de uma das embarcagdes, ou de mais de uma, venha a ser limitada por lei, as reclamagdes de
indenizagdo com base nestas condigdes especiais serdo liquidadas segundo o principio de responsabilidade
reciprocas, como se o proprietario, armador ou afretador de cada embarcagdo houvesse pago ao outro a
parcela dos prejuizos a este causados, proporcional ao grau de culpabilidade de cada embarcagéo, ou, ndo
sendo definido este grau de culpabilidade, a metade desses prejuizos, conforme quantia definida, devida pelo
ou ao segurado por consequéncia do abalroamento.

1.3.2.As disposigdes do subitem 1.3.1 se aplicardo caso as embarcagdes envolvidas na abalroacdo sejam de
propriedade, no todo ou em parte, dos mesmos armadores ou afretadores, sendo que todas as questdes
referentes a responsabilidade entre as embarcagdes serdo decididas por um unico arbitro, caso as partes
cheguem a um consenso quanto a este unico arbitro, ou, ndo havendo consenso, decididas por dois arbitros,
um escolhido pelo segurado e o outro pelas Seguradoras dos seguros das embarcagdes. Se 0s dois arbitros
assim escolhidos nao chegarem a um voto comum, segurado e Seguradoras indicardo um terceiro arbitro de
desempate. A decisdo do Unico arbitro, dos dois ou trés arbitros sera final e vinculante. O segurado € a
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Seguradora suportardo as despesas de seus arbitros e participardo com a metade das despesas do Unico
arbitro Unico ou do arbitro de desempate.

1.3.3. Entretanto, em nenhuma hipdtese, a Seguradora respondera pelas perdas, danos ou despesas com

respeito a:

a) remogao ou eliminagdo de obstaculos a navegacao, destrogos, cargas, ou qualquer outro objeto ou coisa,
por imposicao de lei, portaria, estatuto ou regulamento;

b) perda ou dano real ou potencial causado a qualquer objeto, bem ou propriedade;

c) derramamento, vazamento ou emissdo de petrdleo ou derivados, produtos quimicos ou outras substancias
de qualquer tipo, forma ou natureza;

d) carga ou outro bem a bordo de embarcagdes;

e) perda de vidas, lesdes corporais ou enfermidades a pessoas a bordo de embarcagdes.

1.3.3.1. As exclusdes previstas nas alineas “b” e “c” do subitem anterior ndo se aplicardo a qualquer outra
embarcacao envolvida no abalroamento ou aos bens a bordo desta outra embarcagéo, exceto na medida em
que os danos forem decorrentes de qualquer agdo tomada para evitar, minimizar ou remover qualquer
derramamento, vazamento ou emissao de petrdleo ou derivados, produtos quimicos ou outras substancias de
qualquer tipo, forma ou natureza.

1.4. A excluséo a que se refere a alinea “b”, do subitem 5.1 das condigdes gerais ndo sera aplicada em caso
de colisdo ou contato com aeronaves, foguetes, misseis ou quaisquer objetos fixos ou flutuantes, que nao
minas, torpedos ou outros engenhos de guerra semelhantes, de mau tempo, de encalhe, incéndio ou
exploséo que néo causados diretamente por atos de hostilidade ou de guerra, declarada ou ndo, conspiragao,
subversdo, rebelido, insurrei¢do, guerra civil, guerrilha, revolucdo, poder usurpado, motins, pirataria, tumultos,
greves e lockout, e em geral, todo e qualquer ato ou consequéncia de tais ocorréncias.

Clausula 2° - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

2.1. Além das disposicOes constantes na clausula 52 das condi¢des gerais, estdo excluidas desta cobertura,
as reclamacdes de indenizagao por perdas, danos, despesas, custos ou responsabilidades resultantes, direta
ou indiretamente, de:

a) afundamento intencional da unidade movel de perfuragdo para fins operacionais, Este afundamento ndo
constituira abalroamento, encalhe ou varagéo dentro do contexto definido nestas condigbes especiais;

b) desgaste natural pelo uso (incluindo abrasdo, abrasdo marinha, atrito, deterioragdo ou incrustagéo por
fervura de maquinas, instalacbes ou equipamentos, como resultado do uso ou operagdo diaria),
deterioragdo gradativa, inclusive quaisquer efeitos ou influéncias atmosféricas, oxidagdo, ferrugem,
escamac0es, incrustacles, cavitagdo e corrosdao de origem mecanica, térmica ou quimica. Estdo
igualmente excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indenizagdo por despesas incorridas com a
reparagdo ou reposicao de pegas, partes ou componentes que venham a ser danificadas, perdidas ou
condenadas, em razdo de erro de projeto, ou ainda, por vicio proprio ou defeito latente, assim entendido
como sendo a falha inerente ao bem, diretamente relacionada com a sua qualidade ou modo de
funcionamento;

c) perfuragdo de um pogo de alivio com o objetivo de controlar ou tentar controlar incéndio causado por
blowout ou cratering, associado a outra unidade mdvel de perfuragéo ou plataforma, a menos que a
Seguradora seja notificada de imediato sobre o referido uso, por escrito, e concordado de forma expressa
em conceder a cobertura securitaria, mediante a emissdo de endosso e pagamento de prémio adicional
correspondente;

d) distarbios elétricos causados a dinamos, excitadores, lampadas, motores, interruptores ou quaisquer
outros componentes e dispositivos elétricos, salvo se ocorrer incéndio, caso em que serdo indenizaveis
apenas 0s prejuizos dele decorrentes, ou ainda, na hipbtese dos disturbios elétricos terem origem externa
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aos equipamentos segurados, em consequéncia de risco ndo excluido pela presente cobertura;

e) responsabilidade perante terceiros, legal ou contratual, exceto se especificamente cobertos nos termos
destas condigdes especiais, em razéo de abalroamento;

f) remogdo de bens, materiais, destrogos ou obstrugdes, mesmo que exigida por lei, portaria, estatuto ou
regulamento;

g) raspagem, revestimento ou pintura do fundo do casco da unidade mével de perfuragdo segurada, a menos
que essas se tornem necessarias em consequéncia direta de perdas e/ou danos materiais causados por
riscos cobertos sob os termos destas condigdes especiais;

h) extorsdo indireta e extorsé@o mediante sequestro;

) roubo, furto, estelionato ou apropriacdo indébita de partes, pegas, pertences ou provisdes da unidade
mével de perfuragdo segurada ou de sua tripulagdo, nem o da prépria unidade mével de perfuracao,
praticado por tripulante ou por outrem. Para fins destas condi¢bes particulares, o roubo e furto aqui
mencionados ndo sao equiparados a pilhagem e predacao;

j) quaisquer crimes, como definido no Cddigo Penal Brasileiro, cometidos por empregados ou prepostos do
segurado, ou ainda, por qualquer pessoa a quem foi confiado os bens cobertos, seja por agao propria ou
em conjunto com terceiros.

2.2. Estao, ainda, excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indeniza¢do com respeito a:

a) perdas e/ou danos materiais ocasionados a coluna de perfuragdo e/ou a quaisquer outros equipamentos
internos, subterraneos ou submersos, a menos que seja em decorréncia de incéndio, blowout ou cratering,
ou ainda, de evento que resulte em perda total da unidade mével de perfuracdo segurada em
consequéncia de risco coberto;

b) materiais de extingao, perdidos, gastos ou destruidos no combate ao incéndio, blowout ou cratering, como
também, de quaisquer outras despesas incidentes no combate, controle ou tentativa de controle de tais
eventos;

c) perda de uso ou atraso, perda de pogo, contrato, renda ou receita, ou quaisquer outros prejuizos
consequenciais.

Clausula 32 - BENS NAO COMPREENDIDOS PELO SEGURO

3.1. Nao estdo garantidos por esta cobertura:
a) projetos, planos, especificagdes e registros;

b) lama, cimento, produtos quimicos e combustiveis de perfuragéo;
c) petroleo ndo refinado, gas ou qualquer outro produto cru;

d) objetos pessoais de empregados e prepostos.

Clausula 42 - DESPESAS DE SALVAMENTO E DE CONTENGAO DE SINISTROS

As despesas de salvamento e de contencdo de sinistros, nos termos dos subitens 6.3 e 6.4 das condicdes
gerais, ndo se somam nem se acumulam ao limite maximo de indenizagdo atribuido para a presente
cobertura basica, sendo dele, parte integrante.

Clausula 52 - OBRIGAGOES DO SEGURADO

5.1. Em aditamento a clausula 122 das condi¢des gerais, 0 segurado se obriga, SOB PENA DE PERDER O
DIREITO A QUALQUER INDENIZACAO, em manter um sistema de prevencdo de blowout, de marca
reconhecida, instalado e testado de com acordo com os regulamentos, requisicdes e praticas normais e
costumeiras do setor petrolifero.
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5.2. Correrdo exclusivamente por conta do segurado as despesas necessarias para cumprimento das
medidas previstas nesta clausula.

Clausula 6° - FORMA DE GARANTIA

6.1. Com excegao a cobertura de responsabilidade civil por abalroamento, nos termos do subitem 1.3 destas
condigbes especiais, cuja forma de garantia € a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, para os demais riscos
previstos e cobertos, a presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO RELATIVO, o que significa
dizer, que o segurado sera considerado responsavel pela insuficiéncia do valor em risco declarado em relagéo
ao apurado pela Seguradora, no dia e local do sinistro, participando proporcionalmente dos prejuizos
indenizaveis em rateio, mediante aplicagdo da seguinte formula:

(P-S—F)xVRD
VA ’

IND = onde:

IND = indenizag&o

P = prejuizos indenizaveis

S = salvados, somente quando estes néo ficarem de posse da Seguradora

F = franquia

VRD = valor em risco declarado pelo segurado

VA = valor atual apurado pela Seguradora, de acordo com a clausula 182 das condigdes gerais

6.2. Quando o resultado da equagéo (P — S — F) exceder ao limite maximo de indenizagao, prevalecera, para
efeito de calculo, o valor do limite maximo de indenizagao.

6.3. A expresséo valor em risco compreende todos 0s bens ou interesses, atingidos ou néo pelo sinistro,
abrangidos pela cobertura correspondente.

6.4. Se houver mais de um valor em risco especificado na apdlice, este ficara separadamente sujeito a
condigao estabelecida nesta cldusula, ndo podendo o segurado alegar excesso de valor em risco declarado
em uma verba para compensagao da insuficiéncia de outro.

Clausula 72 - FRANQUIA
A franquia a que se refere a clausula 192 das condigOes gerais, ndo sera aplicada em caso de perda total.
Clausula 82 - RENUNCIA DE SUB-ROGAGAO DE DIREITOS

Né&o obstante ao que possa dispor a clausula 242 das condicdes gerais, sera permitido ao segurado renunciar,
antes da ocorréncia de sinistro, a seus direitos de sub-rogacédo contra qualquer pessoa fisica ou juridica, para
0s quais esteja prestando servicos. Contudo, esta renlincia somente se aplicara ao contrato especifico
existente entre o segurado e a referida pessoa fisica ou juridica, € ndo constituird renuncia as demais
operagdes com aquela pessoa em que o0 segurado néo possua interesse / obrigacdo contratual. Nesta ultima
hipdtese, prevalecera as disposi¢des da clausula de sub-rogacao de direitos presentes nas condigdes gerais.

Clausula 9° - REINTEGRAGAO

N&o obstante o que possa dispor a clausula 72 das condi¢des gerais, qualquer indenizagdo paga nos termos
destas condigdes especiais ndo reduzira o limite méximo de indenizagao, exceto no caso de perda total.
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Clausula 10° - MUDANGA DE PROPRIEDADE E OUTRAS ALTERAGOES

10.1. Em caso de mudancga (voluntaria ou ndo) de propriedade, posse, controle, ou bandeira da unidade

mdével segurada, ou se a mesma vier a ser fretada na base “bareboat’, ou requisitada nesta base, ou ainda,

se a entidade classificadora da unidade movel de perfuragéo, for mudada, suspensa ou cancelada, entao, a

nao ser que a Seguradora concorde, por escrito, com o que assim ocorrer, este seguro, mediante notificagéo

prévia ao segurado, terminara com a mudanca de propriedade, posse, controle, bandeira, com a mudanga,

suspensdo ou cancelamento da entidade classificadora, ou, quando a unidade movel de perfuragéo for

daquela forma fretada ou requisitada, entretanto:

a)se a unidade movel de perfuragdo estiver a0 mar em lastro, o término deste seguro ficara, mediante
solicitagdo do segurado a Seguradora, suspenso até a sua chegada ao porto;

b)se a mudanga de posse ou controle, por requisi¢do ou outro meio, for involuntéria e se consumar sem que 0
segurado tenha firmado um acordo nesse sentido, nem obtido a concordancia da Seguradora, o término
deste seguro s6 se dara 15 (quinze) dias apds, se até entdo persistir a mudanga de posse ou controle da
unidade movel de perfuracdo, a menos se este seguro se encerrar em prazo menor pelo término de
vigéncia, ou qualquer outra raz&o.

10.1.1. Ainda que o término deste contrato fique nas hipéteses das alineas “a” e “b” do subitem 10.1,
suspenso ou adiado, este seguro ndo se operara em beneficio daqueles para quem tenha mudado a
propriedade, posse ou controle da unidade mével de perfuragdo, ou de seus afretadores ou requisitantes, e,
se nesse periodo ocorrer sinistro indenizavel nos termos destas condigdes especiais, a Seguradora ficara
sub-rogada nos diretos do segurado, nos termos da clausula 242 das condigOes gerais.

Clausula 112 - ABANDONO

11.1. Em aditamento a clausula 182 das condi¢des gerais, € ndo obstante o que nela possa dispor em
contrario, fica ajustado que assiste ao segurado o direito de fazer abandono da unidade mével de perfuragao
e/ou de outro interesse objeto deste seguro a Seguradora e desta pleitear 0 pagamento da importancia
segurada quando ocorrer sua perda total construtiva consequente de risco coberto, tal como definida na
alinea “a”, do subitem 18.2 das condigdes gerais. O segurado podera, entretanto, optar pelo reparo da
unidade moével de perfuragdo (ou outro interesse segurado) e pleitear da Seguradora 0 pagamento da
indenizacao até o limite da importéncia segurada, desta deduzida a franquia, caso prevista.

11.2. Incumbe ao segurado, se optar pelo abandono, comunica-lo e justifica-lo por escrito a Seguradora,
apresentando os elementos que no seu entender caracterizam a ocorréncia da perda total construtiva. A
Seguradora tera o prazo de 30 (trinta) dias, contados da data do recebimento dessa comunicagéo, para
declarar se aceita ou ndo o abandono. Findo esse prazo, sem tal declaracdo, 0 abandono sera tido como
aceito pela Seguradora.

11.3. Se a Seguradora, no prazo previsto no subitem anterior, ndo admitir a perda total construtiva, aquele
prazo podera, a seu pedido, ser prorrogado por mais 30 (trinta) dias para que ela possa tomar, por sua conta
e risco, as providéncias que julgar cabiveis, assumindo plena responsabilidade pelos prejuizos que delas
possam resultar para o segurado ou para com terceiros.

11.4. Esgotada a prorrogacdo de 30 (trinta) dias sem que a Seguradora tenha reunido elementos que
evidencie ndo se tratar de perda total construtiva, ndo podera ela se opor ao abandono da unidade mével de
perfuracdo (ou outro interesse) pelo segurado, sendo-lhe, entretanto, facultado optar pelo pagamento da
perda total sem aceitar a transferéncia de propriedade. O exercicio, ou néo, dessa op¢éo, sera comunicado
pela Seguradora ao segurado, por escrito, dentro de 5 (cinco) dias contados do vencimento dessa
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prorrogagao. Findo esse ultimo prazo, sem que a Seguradora se manifeste & respeito, a opgao se entendera
nao exercida.

11.5. Aceito o abandono, opera-se de pleno direito a transferéncia de propriedade do bem abandonado a
Seguradora. Caso o segurado venha a participar da indenizagédo em rateio, 0 abandono sera parcial e o
segurado participara proporcionalmente dos salvados e de outros beneficios que forem obtidos, bem como
dos dnus e encargos que incidam sobre todo e das despesas que forem entdo efetuadas no interesse
comum.

11.6. Sem prejuizo para o disposto nesta clausula, as providéncias que venham a ser tomadas pela
Seguradora nédo implicardo em reconhecimento prévio de que o evento tenha sido causado por risco
compreendido na cobertura aqui concedida, assistindo-lhe o direito de proceder a regulagéo e liquidagéo do
processo, sempre que persistirem duvidas quanto a causa ou natureza do evento.

11.7. O segurado e a Seguradora podem, por mutuo acordo, admitir a perda total construtiva sem prejuizo de
seus respectivos direitos quanto ao abandono e a aceitagdo ou néo da transferéncia de propriedade.

11.8. A perda total da unidade movel de perfuragé@o ou outro interesse, indenizével ou ndo sob esta apdlice,
nao exime a Seguradora de indenizar as despesas que tenham sido anteriormente feitas pelo segurado
consoante o disposto no subitem 6.3 das condigdes gerais.

11.9. Incumbe ao segurado, ao reclamar a indenizagdo por perda total real na hipdtese prevista na alinea
"a.3" do subitem 18.2 das condi¢des gerais, fornecer a Seguradora, indicios convincentes de que o
desaparecimento da unidade mével de perfuracdo teve lugar durante a vigéncia deste contrato.

Clausula 12% - RATIFICAGAO

Permanecem em vigor as condi¢des gerais deste seguro que néo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pelas presentes condigdes especiais.

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 42
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

COBERTURA BAS!CA PARA TUBULAGOES
CONDIGOES ESPECIAIS

Clausula 1 - RISCOS COBERTOS

1.1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, até o limite maximo de
indenizacdo, interesse legitimo do segurado, contra acidentes de causa externa, COM EXCECAO DOS
RISCOS NAO COBERTOS POR ESTE CONTRATO, que resultem em danos materiais as tubulagdes e
protecOes catddicas discriminadas na apdlice, localizadas no territério e/ou em aguas brasileiras, de
propriedade ou sob os cuidados, custddia ou controle do segurado, e/ou pelos quais sejam legalmente
responsavel, devidamente instaladas, para serem utilizadas em conexdo com exploragéo e/ou produgédo de
pogos de petrleo e/ou gas natural.

1.2. A presente cobertura também se estendera para garantir, contra os riscos nela previstos, até o sublimite
de 25% (vinte e cinco por cento) do limite méximo de indenizagao, as partes e componentes das tubulagdes e
protecBes catodicas seguradas, durante armazenamento, em local adequado para esse fim, desde que no
Territorio Brasileiro. A GARANTIA AQUI CONCEDIDA NAO SE ESTENDERA PARA COBRIR OS
PREJUIZOS DECORRENTES DE PERDAS E/OU DANOS RESULTANTES DE ACIDENTES OCORRIDOS
DURANTE TRANSPORTE, INCLUSIVE, NAS OPERACOES DE CARGA, DESCARGA E TRANSBORDO.

1.3. No caso de joint-venture, associagdo ou consodrcio, a Seguradora responderd pelos prejuizos
indenizaveis, na mesma propor¢do da parcela de participagdo do segurado em tal “joint-venture”, associagao
ou consorcio. Quando a participagdo percentual do segurado na referida joint-venture, associagdo ou
consorcio ndo estiver disposto contratualmente, por escrito, a percentagem a ser aplicada sera a que for
imposta por lei no inicio da joint-venture, associagéo ou consorcio. Essa percentagem, em nenhuma hipdtese,
sera aumentada em razdo da insolvéncia de sécios, ou de qualquer outra parte. As disposicdes aqui
estabelecidas, ndo se aplicardo a nenhuma responsabilidade do segurado quando, como resultado das
circunsténcias de um acidente, os termos do contrato da joint-venture, associagdo ou consorcio atribuirem a
responsabilidade total sobre o segurado.

Clausula 22 - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

2.1. Além das disposi¢Oes constantes na clausula 52 das condi¢des gerais, estdo excluidas desta cobertura,
as reclamagdes de indenizagdo por perdas, danos, despesas, ou outros custos, resultantes, direta ou
indiretamente, de:

a) desgaste natural pelo uso (incluindo abrasé@o, abrasdo marinha, atrito, deterioragdo ou incrusta¢do por
fervura de maquinas, instalacbes ou equipamentos, como resultado do uso ou operagdo diéria),
deterioragdo gradativa, inclusive quaisquer efeitos ou influéncias atmosféricas, oxidagdo, ferrugem,
escamagdes, incrustagdes, cavitagdo e corrosdo de origem mecanica, térmica ou quimica;

b) acdo de fungos, mofos, esporos, bactérias, ou qualquer outro tipo, natureza ou descricdo de
microrganismo, incluindo, porém, n&o limitado, a qualquer substancia cuja presenga figure como ameacga
real ou potencial a saide humana;

c) acdo de insetos e animais de qualquer espécie, a menos que tais danos sejam caracterizados pela
Seguradora, ou, pela autoridade judicial competente, em deciséo final, como vicio oculto;

d) distarbios elétricos causados a dinamos, excitadores, lampadas, motores, interruptores ou quaisquer
outros componentes e dispositivos elétricos, salvo se ocorrer incéndio, caso em que serdo indenizaveis
apenas 0s prejuizos dele decorrentes, ou ainda, na hipotese dos distirbios elétricos terem origem externa
aos equipamentos segurados, em consequéncia de risco ndo excluido pelo presente seguro;

e) acidentes durante operagdes de reparos, ajustamentos, e servicos em geral de manutengéo, salvo se

ocorrer incéndio ou exploséo, caso em que serdo indenizaveis apenas os prejuizos deles decorrentes;
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f) raspagem, revestimento ou pintura, a menos que essas se tornem necessarias em consequéncia direta de
perdas e/ou danos materiais causados por riscos cobertos sob os termos destas condigdes especiais;

g) quaisquer crimes, como definido no Cédigo Penal Brasileiro, cometidos por empregados ou prepostos do
segurado, ou ainda, por qualquer pessoa a quem foi confiado os bens cobertos, seja por agdo propria ou
em conjunto com terceiros;

h) queda de corpos siderais, erup¢ao vulcanica, terremoto, tremores de terra, maremoto, tsunami, e suas
consequéncias;

i) contaminagdo efou poluicdo, decorrente de emissdo, descarga, dispersdo, desprendimento, escape,
emanacao, vazamento, ou derrame de substancias toxicas ou poluentes, onde quer que se origine, a
menos que seja consequente, de forma direta e imediata, de incéndio, raio, explosao, ou quaisquer outros
riscos abrangidos pela presente cobertura. Em nenhuma hipétese, a Seguradora respondera, sob 0s
termos destas condigdes especiais, pelas despesas incorridas e necessarias com a limpeza e remediagao
de impacto ambiental do local em que se encontravam os equipamentos segurados no momento do
sinistro.

2.2. Estdo ainda excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indenizagdo com respeito a:

a) materiais de extingdo, perdidos, gastos ou destruidos no combate ao incéndio, blowout ou cratering, como
também, de quaisquer outras despesas incidentes no combate, controle ou tentativa de controle de tais
eventos;

b) perda de uso ou atraso, perda de pogo, contrato, renda ou receita, ou quaisquer outros prejuizos
consequenciais.

Clausula 32 - BENS NAO COMPREENDIDOS PELO SEGURO

3.1. Nao estdo garantidos por esta cobertura:

a) projetos, planos, especificagdes e registros;

b) produtos quimicos e combustiveis;

c) petroleo, gas ou qualquer outro produto, processados ou néo;
d) objetos pessoais de empregados e prepostos.

Clausula 4% - FORMA DE GARANTIA

4.1. A presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO RELATIVO, o que significa dizer, que o
segurado sera considerado responsavel pela insuficiéncia do valor em risco declarado em relagéo ao apurado
pela Seguradora, no dia e local do sinistro, participando proporcionalmente dos prejuizos indenizaveis em
rateio, mediante aplicagéo da seguinte formula:

IND = onde:

(P-S—F)xVRD
VA ’

IND = indenizag&o

P = prejuizos indenizaveis

S = salvados, somente quando estes n&o ficarem de posse da Seguradora

F = franquia

VRD = valor em risco declarado pelo segurado

VA = valor atual apurado pela Seguradora, de acordo com a clausula 182 das condi¢bes gerais

4.2. Quando o resultado da equagéo (P — S — F) exceder ao limite maximo de indenizagéo, prevalecerd, para
efeito de calculo, o valor do limite maximo de indenizagao.
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4.3. A expressdo valor em risco compreende todos os bens ou interesses, atingidos ou ndo pelo sinistro,
abrangidos pela cobertura correspondente.

4.4. Se houver mais de um valor em risco especificado na apolice, este ficara separadamente sujeito a
condicdo estabelecida nesta clausula, nédo podendo o segurado alegar excesso de valor em risco declarado
em uma verba para compensagao da insuficiéncia de outro.

Clausula 5% - RENUNCIA DE SUB-ROGAGAO DE DIREITOS

N&o obstante ao que possa dispor a clausula 242 das condigdes gerais, sera permitido ao segurado renunciar,
antes da ocorréncia de sinistro, a seus direitos de sub-rogagéo contra qualquer pessoa fisica ou juridica, para
0s quais esteja prestando servigos. Contudo, esta renincia somente se aplicara ao contrato especifico
existente entre o segurado e a referida pessoa fisica ou juridica, e ndo constituird renuncia as demais
operagdes com aquela pessoa em que o0 segurado ndo possua interesse / obrigacdo contratual. Nesta ultima
hipotese, prevalecera as disposigdes da clausula de sub-rogagéo de direitos presentes nas condigdes gerais.

Clausula 62 - RATIFICAGAO

Permanecem em vigor as condi¢Oes gerais deste seguro que néo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pelas presentes condi¢des especiais.
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COBERTURA BASICA DE DESENVOLVIMENTO E EXPLORAGAO DE ENERGIA
CONDIGCOES ESPECIAIS

Clausula 12 - DISPOSICOES PRELIMINARES

1.1. Fica estabelecido que esta cobertura podera vir a se estender a consorciados (assim definidos os
proprietarios, socios e/ou outras pessoas juridicas com participagao e interesse financeiro nos pogos aqui
garantidos), todos os quais considerados como ndo operadores, condicionado, contudo, a que estejam
relacionados com o segurado, contratualmente, cujo instrumento tenha sido assinado previamente a
ocorréncia de qualquer sinistro.

1.2. Os consorciados, nos termos do subitem anterior, e desde que expressamente convencionados na
apdlice, seréo equiparados ao segurado, para todos os fins e efeitos, mas, somente em relacdo aos pogos
abrangidos por este seguro, durante o prazo de operagao.

1.3. Qualquer indeniza¢do devida, por forca desta cobertura, se limitard as operagbes nas quais 0S
consorciados tenham uma participagdo em comum com o segurado.

1.4. No caso de qualquer acidente ou ocorréncia abrangida por esta cobertura, quer envolvendo o segurado
e/ou um ou mais consorciados, a responsabilidade da Seguradora ndo excedera o limite maximo de
indenizacao fixado na apdlice.

Clausula 2% - RISCOS COBERTOS

Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, de acordo com cada se¢éo expressa
na apolice, os seguintes eventos:

2.1. SEGAO A - CONTROLE DE POGOS

2.1.1. Esta se¢éo garante, até o sublimite especificado na apdlice, no que exceder a franquia, caso aplicavel,
o0 reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado:
a)na recuperacgdo ou tentativa de recuperagao dos pogos expressos na apolice, que venham a ficar fora de

controle, incluindo qualquer outro pogo que também saia do controle como consequéncia direta destes; e

b)na extingdo ou tentativa de extingdo de:

b.1) incéndio acima da superficie do solo ou fundo da agua, proveniente de pogos cobertos, ou de
quaisquer outros pogos que estejam queimando como resultado direto da saida de controle do pogo
segurado; ou

b.2) incéndio acima da superficie do solo ou fundo da agua que possa colocar em risco 0s pogos
abrangidos por esta secéo; e

c) com materiais, suprimentos, servigos de pessoas ou empresas especializadas em controle de pogos e as
operagdes direcionais de perfuracdo e operagdes similares necessarias para recuperar o controle do poco,

incluindo os custos e despesas incorridas por determinacdo de autoridades reguladoras para recuperar o

controle do pogo.

2.1.2. Em quaisquer circunstancias e sempre sujeito ao limite Ginico combinado e/ou ao sublimite fixado para
essa secdo, a responsabilidade da Seguradora por custos e/ou despesas incorridas em reaver ou tentar
reaver o controle de um pogo cessara quando o controle do pogo for recuperado, conforme definido na alinea
“b”, do subitem 2.1.3 destas condigdes especiais.
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2.1.3. Para fins destas condigdes especiais:

a)o pogo seré considerado como fora de controle, somente quando houver uma vazéo indesejada de fluido de
perfuracdo, 6leo, gas ou agua proveniente do pogo, acima da superficie do solo ou fundo da agua:
a.1) cuja vazao néo possa ser imediatamente:

a.1.1) interrompida através do uso de equipamentos no local e/ou de um mecanismo preventivo de
blowout, alarmes de tempestades, ou outros equipamentos exigidos sob os termos da
clausula 72 destas condi¢Oes especiais; ou

a.1.2) interrompida através do aumento no peso em volume do fluido de perfuragdo, ou através do
uso de outros materiais condicionantes nos pogos; ou
a.1.3) desviada de forma segura para a produgéo; ou
a.2) cuja vazao seja declarada como fora de controle pela autoridade reguladora apropriada.

No entanto, para efeito deste seguro, um pogo ndo sera considerado como fora de controle devido a
existéncia ou ocorréncia de uma vazao de 6leo, gas ou agua dentro da abertura, que possa em um periodo
razoavel, ser circulada ou descarregada pelos controles de superficie.

b) 0 pogo considerado fora de controle, conforme alinea anterior, tera seu controle recuperado, na ocasiéo em

que:

b.1) a vazéo que deu origem a uma reclamagdo em virtude desta apdlice parar, for interrompida ou puder
ser interrompida de forma segura; ou

b.2) a perfuragdo, aprofundamento, manutengéo, trabalho, conclusdo, recondicionamento ou outras
operagdes similares que ocorram nos pogos imediatamente antes da ocorréncia que deu origem a
reclamacéao forem retomadas ou puderem ser retomadas; ou

b.3) os pogos forem ou puderem ser devolvidos a mesma condi¢do de produgéo, fechamento ou outra
condig&o similar existente imediatamente antes da ocorréncia que deu origem a uma reclamagao; ou

b.4) a vazdo que deu origem a uma reclamagéo for ou puder ser desviada de modo seguro para a
producdo, salvo se 0 pogo continuar nessa ocasiéo a ser declarado fora de controle pela autoridade
reguladora apropriada, €, nesse caso, para fins deste seguro, 0 pogo sera considerado como tendo
seu controle recuperado quando essa autoridade deixar de designar o pogo como estando fora de
controle.

2.1.4. Além das disposicdes constantes na clausula 3% destas condigdes especiais, estdo excluidas desta

sec¢ao, as reclamagdes de indenizagéo por:

a)perdas e/ou danos a qualquer equipamento de perfuragao ou produgao;

b)perdas e/ou danos a quaisquer pogos ou aberturas;

c)perdas, danos, despesas, ou outros custos, causados ou decorrentes de atraso (incluindo produgéo
atrasada e/ou adiada) e/ou perda de uso e/ou perdas ou danos a produgao (incluindo os devidos a perda
de pressao de reservatorio) e/ou perdas ou danos a qualquer reservatdrio ou pressao de reservatorio;

d)custos ou despesas para restaurar ou reperfurar um pogo;

e)custos ou despesas incorridas para reaver ou tentar reaver o controle de qualquer fluxo subterréneo de
6leo, gas, agua ou outro fluido.

2.2.SEGAO B - REPERFURAGAO E DESPESAS EXTRAS

2.2.1. Esta secdo garante, até o sublimite estipulado na apdlice, no que exceder a franquia, caso aplicavel, o

reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado para restaurar ou reperfurar os pogos por ela

abrangidos, ou parte deles, que tenham sido perdidos ou de outro modo danificados, como resultado de risco

amparado pela sec¢ao A destas condi¢bes especiais, condicionada, ainda, as seguintes disposicoes:

a)a Seguradora reembolsara apenas 0s custos e/ou despesas incorridas para restaurar ou reperfurar um pogo
utilizando-se dos métodos mais prudentes e econdmicos;
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b)ndo havera garantia securitaria para restauragdo ou reperfuragdo de pogo cujo fluxo poderia ser
redirecionado / desviado com seguranga para a produgao, inclusive através da haste de perfuragdo no
interior do pogo abrangido pela presente secdo, ou que poderia ser completada através da utilizagéo de
poco de alivio perfurado para fins de controle de pogo;

c)em nenhuma circunstancia, a Seguradora respondera pelas reclamagdes de indenizagao relativas a custos
e/ou despesas:

c.1) com a perfuracdo de pogos em profundidade superior aquela em que o pogo se tornou fora de
controle, conforme definido na alinea “a”, do subitem 2.1.3 destas condicdes especiais;

c.2) no que diz respeito a pogos em produgéo ou fechados, com a perfuragdo abaixo da zona ou zonas
geoldgicas identificadas como aquela em que os referidos pogos estavam produzindo ou seriam
capazes de produzir.

d)no que diz respeito aos pogos em perfuracdo, a responsabilidade da Seguradora, respeitado o sublimite
estabelecido para essa se¢do, ndo excedera a 130% (cento e trinta por cento) dos custos e/ou despesas
incorridas com a perfuragéo original do poco até a profundidade alcangada no momento em que 0 pogo
ficou fora de controle;

e)no que diz respeito aos pogos em producgéo, fechados ou com trabalhos completados, a responsabilidade

da Seguradora, respeitado o sublimite estabelecido para essa se¢éo, ndo excederad a 250% (duzentos e

cinquenta por cento) dos custos e/ou despesas incorridas com a perfuragédo do pogo original, mais 10%

(dez por cento) ao ano, em forma composta, a partir da data de inicio das operagdes de perfuragao original

do pogo até a data da ocorréncia de risco abrangido pela se¢é@o A destas condi¢des especiais;

f)lem quaisquer circunstancias, a responsabilidade da Seguradora em relagéo a presente se¢édo cessara:

f.1) se a efetiva restauracdo ou reperfuragdo ndo houver iniciado dentro de 540 (quinhentos e quarenta)
dias apos a data do acidente, ou, desde que a Seguradora tenha reconhecido o direito do segurado
ao recebimento da indenizagéo, da data de cancelamento ou término desta apdlice, o que ocorrer por
altimo;

f2) quando a profundidade estabelecida nas alineas c.1 e c.2 tiverem sido alcangadas e 0 pogo
restaurado a uma condicdo comparavel a existente antes da ocorréncia do sinistro, fazendo uso, na
medida do possivel, dos equipamentos e tecnologia disponiveis.

2.2.2. Além das disposicOes constantes na clausula 3% destas condigdes especiais, estdo excluidas desta

se¢ao, as reclamagdes de indenizagéo por:

a)perdas e/ou danos a qualquer equipamento de perfuragao ou produgéo;

b)perdas, danos, despesas, ou outros custos, causados ou decorrentes de atraso (incluindo produgao
atrasada e/ou adiada) e/ou perda de uso e/ou perdas ou danos a produgao (incluindo os devidos a perda
de pressao de reservatorio) e/ou perdas ou danos a qualquer reservatério ou pressao de reservatorio;

c)custos e/ou despesas incorridas para restaurar ou reperfurar pogo de alivio, ou parte dele;

d)e/ou em razdo da inclusdo ou aditamento a se¢do A destas condigcbes especiais, da cobertura adicional de
seguranca de pogo;

e)custos e/ou despesas incorridas com reperfuragéo, recompletagdo ou colocagédo de equipamentos internos
a qualquer pogo que tenha sido fechado e abandonado anteriormente a ocorréncia das perdas e/ou danos
abrangidos pela sec¢do A destas condigbes especiais, e que tenham permanecido fechado e abandonado
no momento da ocorréncia das referidas perdas e/ou danos.

2.3.SECAO C - INFILTRAGAO E POLUICAOQ, LIMPEZA E CONTAMINAGAO

2.3.1. Esta secao garante, até o sublimite estipulado na apdlice, no que exceder a franquia, caso aplicavel, o
pagamento e/ou reembolso das quantias, respectivamente, devidas ou despendidas, pelo segurado, nas
reparagcdes de danos materiais e/ou corporais involuntariamente causados a terceiros, e/ou nas agles
emergenciais empreendidas (conforme definido nos subitens 6.3 e 6.4 das condigdes gerais), com o objetivo
de evita-los, combaté-los ou de minimizar seus efeitos (EXCLUIDAS AS DESPESAS DE EVACUACAO,
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CONFORME DEFINIDO NA ALINEA “F”, DO SUBITEM 2.3.5 DESTAS CONDICOES ESPECIAIS), desde que

satisfeitas as seguintes condigdes:

a)que as reparagdes e despesas acima aludidas sejam consequentes de poluicdo e/ou contaminagédo
originadas dos pogos aqui garantidos, como resultado de risco previsto e coberto pela segdo A destas
condicdes especiais, ocorrido durante a vigéncia deste seguro;

b)que o segurado seja legalmente responsavel pelas reparagdes e despesas acima aludidas, por forga da lei,
ou, sob os termos de qualquer contrato de arrendamento e/ou licenga a dleo e/ou gas e/ou energia
térmica;

c)que o segurado pleiteie a garantia durante a vigéncia da apolice ou no transcorrer dos prazos prescricionais
em vigor;

d)que o valor das reparagdes haja sido fixado por sentenca judicial, transitada em julgado, exarada em agéo
de responsabilidade civil contra o segurado, ou em acordo, entre ele e os terceiros prejudicados, com a
anuéncia e concordancia expressa da Seguradora;

e)que as despesas incorridas com agdes emergenciais, sejam comprovadas, ou, na auséncia de
comprovantes, confirmadas por vistoria de sinistro ou pericia técnica realizada pela Seguradora, ou por
intermédio de terceiros por ela nomeados. As despesas com agdes emergenciais abrangem também os
custos elou despesas incorridos pelo segurado na tentativa de remover, eliminar ou limpar substancias
infiltrantes, poluentes ou contaminantes que emanam dos pogos garantidos pela presente se¢éo, incluindo
os custos e/ou despesas para conter e/ou desviar as substancias e/ou evitar que alcance rios, canais,
lagos, lagoas ou ao mar;

f)que a soma do valor das reparagdes com as despesas acima aludidas NAO EXCEDA, na data da liquidagéo
do sinistro, o valor entao vigente do sublimite e/ou do limite Unico combinado. Na hipétese desta soma
ultrapassar tais valores, o excesso ficara a cargo do segurado.

2.3.2. Ainda dentro do sublimite estipulado para esta se¢éo, a Seguradora:

a)desde que consequente de evento coberto, respondera pelas custas judiciais e honoréarios de advogados
nomeados pelo segurado, para a defesa judicial de seus direitos no foro civel, e demais despesas
relacionadas com o processo, devidamente comprovadas, inclusive dos terceiros reclamantes. Neste
ultimo caso, porém, somente pelas custas judiciais € honorarios de sucumbéncia que advenham de
sentenca judicial, ou, quando autorizado de modo expresso pela Seguradora.

b) podera vir a responder pelas despesas com a defesa do segurado na esfera criminal, EMBORA NAO
ESTEJA OBRIGADA, sempre que tal medida possa influir diretamente em acdo civel da qual advenha
responsabilidade abrangida nos termos deste contrato.

2.3.3. A expressdo segurado quando empregada nesta se¢do, abrange os socios controladores, dirigentes,
administradores, diretores, empregados, prepostos e assessores da empresa segurada, quando no exercicio
de suas atribuigdes referentes as atividades vinculadas ao interesse seguravel garantido por este contrato.

2.3.4. Sem prejuizo as demais disposi¢oes deste seguro, o direito a garantia ndo ficard prejudicado, ainda
que os danos causados a terceiros decorram de atos ilicitos, culposos ou dolosos, praticados por
empregados do segurado, sob registro, ou, por pessoas, que embora sem registro, fique caracterizada, nos
termos da lei, a relagéo laboral e o vinculo empregaticio com o segurado.

2.3.5. Além das disposi¢Oes constantes na clausula 3% destas condigdes especiais, estdo excluidas desta

secao, as reclamagdes de indenizagéo por:

a)perdas e/ou danos a qualquer equipamento de perfuragao ou produgéo;

b)perdas, danos, despesas, ou outros custos, causados ou decorrentes de atraso (incluindo produgédo
atrasada e/ou adiada) e/ou perda de uso e/ou perdas ou danos a produgao (incluindo os devidos a perda
de pressao de reservatorio) e/ou perdas ou danos a qualquer reservatério ou pressao de reservatorio;
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c)elou em razdo da inclusdo ou aditamento a se¢do A destas condi¢des especiais, da cobertura adicional de
controle subterraneo de pogos;

d)poluicdo e/ou contaminagdo deliberada por deciséo do segurado, ou por qualquer outra pessoa, empresa
Ou organizagao, agindo em seu nome;

e)poluicdo e/ou contaminagdo diretamente resultante do descumprimento e/ou violagdo voluntaria do
segurado, de normas, portarias, regulamentos e/ou instru¢des determinadas por autoridades competentes
elou previstas em lei. A exclusdo aqui estabelecida néo se aplicara na hipotese de, por ocasido de sinistro,
0 segurado esteja comprovadamente em processo de corre¢do dos sistemas antipoluentes, atraves de
plano ou programa sancionado pela respectiva autoridade competente;

f)custos e/ou despesas incorridas pelo segurado com a evacuagéo, transporte e alojamento de pessoas,
animais e/ou bens, ainda que tais medidas sejam necessarias por ordem de autoridade competente, e em
seguida a ocorréncia de um risco coberto.

Clausula 3% - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

3.1. Além das disposi¢des constantes na clausula 5% das condigbes gerais, estdo excluidas de todas as

segdes presentes nestas condigdes especiais, as reclamagdes de indenizagao por:

a)multas ou penalidades, de qualquer natureza, impostas ao segurado, bem como, indenizagdes triplas,
compensatorias, punitivas e/ou exemplares as quais seja condenado pela Justica;

b)inobservancia voluntaria de normas, portarias, regulamentos e instrugdes determinadas por 6rgéos ou
autoridades competentes e/ou previstas em lei, ou ainda, pela Seguradora no interesse deste seguro;

c)queda de corpos siderais, terremoto, tremores de terra, maremoto, tsunami, e suas consequéncias,
inclusive incéndio ou explosao deles decorrentes;

d) quaisquer crimes, como definido no Codigo Penal Brasileiro, cometidos por empregados ou prepostos do
segurado, ou ainda, por qualquer pessoa a quem foi confiado os bens cobertos, seja por agéo propria ou
em conjunto com terceiros, respeitada, em qualquer hipdtese, as disposi¢oes do subitem 2.3.4 destas
condicdes especiais;

e)perdas, danos ou despesas com relagdo a qualquer poco no decorrer de sua perfuragao, aprofundamento,
manutenc¢ao, intervencao, conclusdo e/ou recondicionamento no inicio deste seguro, até o término dos
trabalhos, salvo disposi¢ao em contrario, expressamente convencionada na apolice.

Clausula 4° - LIMITE UNICO COMBINADO

4.1. A soma de todas as reparagdes e/ou despesas vinculadas a eventos ocorridos e abrangidos por seguro,
por uma ou mais segdes (incluindo as coberturas adicionais a estas), decorrentes ou ndo de um mesmo fato
gerador, ndo podera exceder ao limite Unico combinado fixado na apdlice. Na hipétese desta soma
ultrapassar ao referido limite, 0 excesso ficara a cargo do segurado. Além disso, este seguro ou o item a ele
referente sera automaticamente cancelado, nao tendo o segurado direito a qualquer restituicao de prémio.

4.2. O limite Unico combinado ndo elimina nem substitui o sublimite especificado para cada sec¢do e/ou
cobertura adicional, continuando este a ser, sem prejuizo a outras disposi¢des deste seguro, o valor até o
qual a Seguradora respondera por sinistro, ou pela série de sinistros relativos a se¢do / cobertura
correspondente, ressalvada, porém, a variagdo destes valores, conforme a seguir disposto:

4.2.1. Efetuado o pagamento de qualquer indenizagdo, de acordo com as disposicOes deste seguro, serdo

fixados:

a) um novo limite unico combinado, definido como a diferenga entre o limite Unico combinado vigente na data
da liquidag&o do sinistro, € a indenizagéo efetuada;

b) um novo sublimite para a segdo / cobertura correspondente, definido como o MENOR dos seguintes
valores:
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b.1) a diferenga entre o sublimite vigente na data da liquidag&o do sinistro, e a indenizagao efetuada; ou
b.2) o valor definido na alinea “a” deste subitem.

Clausula 52 - PARTICIPAGAO EM JOINT-VENTURE, ASSOCIAGAO OU CONSORCIO

No caso de joint-venture, associa¢do ou consorcio, a Seguradora respondera pelos prejuizos indenizaveis, na
mesma propor¢do da parcela de participagdo do segurado em tal “joint-venture”, associagdo ou consorcio.
Quando a participagéo percentual do segurado na referida joint-venture, associa¢éo ou consorcio nao estiver
disposta contratualmente, por escrito, a percentagem a ser aplicada sera a que for imposta por lei no inicio da
joint-venture, associagao ou consorcio. Essa percentagem, em nenhuma hipotese, sera aumentada em razéo
da insolvéncia de sdcios, ou de qualquer outra parte. As disposi¢des aqui estabelecidas, néo se aplicaréo a
nenhuma responsabilidade do segurado quando, como resultado das circunstancias de um acidente, 0s
termos do contrato da joint-venture, associagdo ou consorcio atribuirem a responsabilidade total sobre o
segurado.

Clausula 6° - INICIO E FIM DE RESPONSABILIDADE

6.1. Em relagéo a quaisquer pogos abrangidos pelas presentes condigdes especiais, a cobertura tera inicio no

momento em que o segurado adquirir algum interesse sobre tais pogos, a menos que a cobertura deva ter

inicio posteriormente em fungéo da aplicagao de uma das disposi¢Oes descritas nas alineas abaixo:

a)para pogos cujos equipamentos de perfuracdo forem instalados durante a vigéncia desta apdlice, a
cobertura tera inicio na data da instalacao dos referidos equipamentos ("spudding in");

b)para pogos em fase de perfuracdo, aprofundamento, extracdo, operagbes completadas e/ou
recondicionadas no inicio de vigéncia deste seguro e que estariam cobertos se néo fosse a excluséo
prevista na alinea “e”, do subitem 3.1 destas condigdes especiais, a cobertura tera inicio na concluséo dos
referidos trabalhos de perfuragcdo, aprofundamento, extracdo, operagbes completadas elou
recondicionamento;

c)para pogos que nao se enquadre nas disposigdes das alineas “a” e “b”, a cobertura coincidira com a data de
inicio de vigéncia desta apdlice.

6.2. A cobertura em relagdo a quaisquer pogos abrangidos pelas presentes condigdes especiais terminara,
quando ndo houver mais interesse ou responsabilidade contratual do segurado sobre 0os mesmos, exceto nos
casos em que a cobertura termine antes, em razao de uma das seguintes condigdes:

a) no que se refere a quaisquer dos pogos cobertos apenas durante a fase de perfuragdo, em virtude do
segurado se decidir por ndo contratar a cobertura sobre 0s pogos em produgéo e/ou sob obstrugéo e/ou
fechados e abandonados, a cobertura devera terminar, ou, no momento em que 0s mesmos, ou cada um
deles, forem completamente abandonados ou concluidos, o que inclui a instalagdo da torre do
equipamento de bombeamento ou da cabeceira da sonda, ou, entdo a desmontagem ou remogdo do
equipamento de perfuragdo, do canteiro de perfuragdo, ou ainda, por ocasido do término da
responsabilidade contratual do segurado, o que primeiro ocorrer, exceto no caso da remogdo do
equipamento de perfuragdo ser a primeira a ocorrer, quando, entao, o periodo de tempo entre a completa
remocao do referido equipamento e o inicio das operages completadas ndo podera exceder 30 (trinta)
dias, de forma que as operagdes completadas possam estar garantidas sob esta apolice;

b) para pogos durante as fases de perfuragéo, aprofundamento, extragdo, operagdes completadas e/ou
recondicionadas no momento de cancelamento desta apdlice, a cobertura terminara no quando da
conclusdo final das referidas fases de perfuragdo, aprofundamento, extragéo, operacdes completadas e/ou
recondicionamento, independente da possibilidade dessa conclusdo ocorrer posteriormente ao referido
término ou cancelamento da cobertura;

c) em relacdo a quaisquer outros pogos que néo se enquadre as disposicdes das alineas “a” e “b” anteriores,
a cobertura cessara com o término de vigéncia ou cancelamento desta apdlice, ou (se os pogos fechados
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e abandonados ndo estiverem cobertos por este seguro), no momento em que tais pogos sejam
completamente abandonados, 0 que primeiro ocorrer.

Clausula 72 - OBRIGAGOES DO SEGURADO

7.1. Em aditamento a clausula 122 das condi¢bes gerais, fica ajustado que o segurado se obriga, enquanto
operador ou operador conjunto de quaisquer dos pogos aqui garantidos e que estejam sendo perfurados,
aprofundados, em servigo, em extragdo, concluidos e/ou recondicionados, SOB PENA DE PERDER O
DIREITO A QUALQUER INDENIZACAO, em manter um sistema de prevencdo de blowout, de marca
reconhecida, instalado e testado de com acordo com os regulamentos, requisicdes e praticas normais e
costumeiras do setor petrolifero.

7.2. Na hipétese do segurado néo ser operador, ele envidara todos os esfor¢os para que o operador cumpra
as exigéncias mencionadas no subitem anterior.

7.3. Correrdo exclusivamente por conta do segurado as despesas necessarias para cumprimento das
medidas previstas nesta clausula.

Clausula 8 - FORMA DE GARANTIA

As sec¢des previstas nestas condi¢des especiais sdo consideradas a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto &,
sem aplicagdo de rateio, respondendo a Seguradora respeitada as demais clausulas e disposi¢cdes deste
seguro, pelos prejuizos cobertos, até os limites maximos de indenizagao fixados na apdlice.

Clausula 9% - RENUNCIA DE SUB-ROGAGAO DE DIREITOS

Né&o obstante ao que possa dispor a clausula 242 das condigdes gerais, sera permitido ao segurado renunciar,
antes da ocorréncia de sinistro, a seus direitos de sub-rogacédo contra qualquer pessoa fisica ou juridica, para
0s quais esteja prestando servigos. Contudo, esta renlncia somente se aplicara ao contrato especifico
existente entre o segurado e a referida pessoa fisica ou juridica, e ndo constituira renincia as demais
operagdes com aquela pessoa em que 0 segurado ndo possua interesse / obrigagdo contratual. Nesta
hipdtese, prevalecera as disposic¢des da clausula de sub-rogacao de direitos presentes nas condigdes gerais.

Clausula 107 - RATIFICAGAO

Permanecem em vigor as condi¢des gerais deste seguro que néo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pelas presentes condi¢des especiais.
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COBERTURA BASICA DE RESPONSABILIDADE CIVIL (A BASE DE OCORRENCIA)
CONDIGCOES ESPECIAIS

Clausula 1? - RISCOS COBERTOS

1.1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, até o limite méximo de
indenizagdo, o pagamento e/ou reembolso das quantias, respectivamente, devidas ou despendidas, e pelas
quais o segurado vier a ser responsavel civilmente, em sentenca judicial transitada em julgado, ou em acordo
autorizado de modo expresso pela Seguradora, relativas as reparagdes de danos materiais e/ou corporais
causados involuntariamente a terceiros, decorrentes de acidentes relacionados com as operagdes expressas
na apolice.

1.2. Ainda dentro do limite maximo de indenizagao, a Seguradora:

a) desde que resultante de risco abrangido por esta cobertura, respondera pelas custas judiciais e honorarios
de advogados nomeados pelo segurado, para a defesa judicial de seus direitos no foro civel, e demais
despesas relacionadas com o processo, devidamente comprovadas, inclusive dos terceiros reclamantes.
Neste ultimo caso, porém, somente pelas custas judiciais e honorarios de sucumbéncia que advenham de
sentenca judicial, ou, quando autorizadas de modo expresso pela Seguradora;

b) podera vir a responder pelas despesas com a defesa do segurado na esfera criminal, EMBORA NAO
ESTEJA OBRIGADA, sempre que tal medida possa influir diretamente em acdo civel da qual advenha
responsabilidade abrangida nos termos desta cobertura.

1.3. Fica ainda ajustado que a presente cobertura também garantira as indenizagdes pertinentes a LUCROS
CESSANTES e/lou PERDAS FINANCEIRAS incorridas pelos terceiros reclamantes, quando diretamente
resultante de riscos cobertos nela previstos.

1.4. Sem prejuizo as demais disposicdes deste seguro, o direito & garantia néo ficara prejudicado, ainda que
0s danos causados a terceiros decorram de atos ilicitos, culposos ou dolosos, praticados por empregados do
segurado, sob-registro, ou, por pessoas, que embora sem registro, fique caracterizada, nos termos da lei, a
relagéo laboral e 0 vinculo empregaticio com o segurado.

Clausula 22 - RISCOS NAO COBERTOS

2.1. Além das disposicOes constantes na clausula 52 das condi¢des gerais, estdo excluidas desta cobertura,

as reclamagdes de indenizagao resultantes, direta ou indiretamente, dos seguintes eventos:

a) perdas e/ou danos a pogos sob custddia, cuidado ou controle do segurado, ou, que estiverem sendo por
ele perfurados ou trabalhados, ou por terceiros em seu nome, ou ainda, em relagdo ao qual o segurado
tenha fornecido servigos, equipamentos ou materiais. A presente exclusdo também se aplica a quaisquer
equipamentos e/ou ferramentas de perfuragdo dentro de tais pogos e/ou furos e/ou em plataformas;

b) custos e/ou despesas para controlar ou tentar controlar qualquer poco de 6leo e/ou gas natural que tenha
ficado fora de controle, incluindo, neste entendimento, mas néo limitado, aos custos e/ou despesas com
combate a incéndio, blowout, cratering, e ainda, com a perfuracéo de pogo de alivio;

c) perdas e/ou danos consequentes de defeitos, falhas, mau funcionamento, inadequagdo as normas
técnicas, doengas, impurezas, contaminagdo, vazamento, erros ou omissées em manuais de instrugoes,
mau acondicionamento e a ma embalagem de produtos em geral, produzidos, fabricados, construidos,
montados, criados, vendidos, locados, arrendados, emprestados, consignados, doados, dados em
comodato, distribuidos ou de qualquer outra forma comercializados pelo segurado, depois de entregues a
terceiros, definitiva ou provisoriamente;

d) perdas e/ou danos consequentes da distribuicdo e/ou comercializagdo ilegal de quaisquer bens, ou de
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k)

)

produtos com prazo de validade vencido;

perdas e/ou danos consequentes da utilizagdo de produto em virtude de propaganda inadequada;

recomendagdes ou informagdes errbneas; auséncia de avisos evidentes sobre contraindicagoes, efeitos

colaterais, prazo de validade ou durabilidade, necessidade e manuten¢do ou substituicdo periddica de

componentes, meios adequados de manipula¢do, armazenagem e conservagao;

perdas e/ou danos consequentes da utilizagdo inadequada de produtos em virtude de propaganda

enganosa, recomendacdes e/ou informacdes erroneas fornecidas pelo segurado;

custos e/ou despesas com substituicdo parcial ou integral de produtos, bem como da sua retirada do

mercado;

perdas e/ou danos consequentes do uso ndo autorizado de patentes ou marcas registradas pertencentes

a terceiros, como também pela violagdo de direitos autorais;

perdas e/ou danos consequentes do descumprimento, por parte do segurado, de obrigacoes:

i.1) tributarias ou fiscais, sejam contratuais ou legais;

i. 2) trabalhistas, referentes a Seguridade Social, seguro obrigatério de acidentes do trabalho, pagamento
de salérios e similares;

perdas e/ou danos consequentes de qualquer agdo de regresso, contra o segurado, promovida por

autarquias, secretarias ou outros 6rgdos governamentais, no que diz respeito ao reembolso de despesas

médicas, hospitalares e/ou laboratoriais, ou de beneficios previdenciarios e/ou indeniza¢des de seguro de

acidentes do trabalho;

danos corporais soffidos pelos empregados e terceiros contratados pelo segurado, ainda que a seu

servigo, a menos se contratada cobertura adicional correspondente;

doencas naturais, doengas profissionais, doengas do trabalho ou similares;

m) descumprimento de obrigagdes assumidas, pelo segurado, em contratos e/ou convengoes;

n)
0)

p)

u)

V)

danos causados a bens tangiveis, documentos e/ou valores de terceiros, em poder do segurado, para
guarda, custodia, movimentagao, transporte, uso ou execugdo de quaisquer trabalhos;

perdas financeiras, inclusive lucros cessantes, ndo decorrentes de eventos abrangidos pela presente
cobertura;

perdas e/ou danos, de qualquer espécie, causados ao segurado, seus ascendentes, descendentes e
cOnjuge, como também a quaisquer outras pessoas, parentes ou ndo, que com ele residam ou que dele
dependam economicamente. No caso de pessoa juridica, a excluséo aqui estabelecida aplica-se aos
socios controladores, dirigentes, administradores legais, beneficiarios e representantes;

perdas e/ou danos consequentes do uso de materiais, métodos de trabalho e/ou técnicas experimentais
nao aprovadas pelos 6rgéos ou autoridades competentes;

perdas e/ou danos consequentes da inobservancia voluntaria das normas da Associagdo Brasileira de
Normas Técnicas e/ou de outras disposicdes determinadas por érgaos ou autoridades competentes e/ou
previstas em lei, ou ainda, pela Seguradora no interesse deste seguro;

perdas e/ou danos consequentes de responsabilidade de fato ou alegada, resultante ou incidente de
qualquer violagao de lei federal, estadual ou municipal que regulamente, controle e governe atividades
antitrustes, ou a proibigdo de monopodlios, de atividades de comércio, de métodos indevidos de
concorréncia, ou atos e praticas enganosas de negocio e Comércio;

despesas incorridas pelo segurado com anuncios em veiculos de comunicagédo, contratagdo de pessoal
externo e especializado em estratégia de marketing, correspondéncia dirigidas a clientes ou néo, e
quaisquer outras relacionadas com comunicacdo e/ou assessoria de imprensa, a menos que tais despesas
estejam diretamente relacionadas com evento abrangido pela presente cobertura, e tenham sido
autorizadas previamente de forma expressa pela Seguradora;

perdas e/ou danos consequentes de acusagdes de injuria, difamacao, callnia, racismo, assédio, abuso ou
violéncia sexual e/ou moral;

danos morais;

w) perdas e/ou danos relacionados com o uso de veiculos automotores de vias terrestres, sujeitos as

disposi¢des do Codigo Nacional de Transito;
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X) perdas e/ou danos consequentes de caso fortuito ou de forga maior, assim entendido, os eventos cujos
efeitos ndo forem passiveis de serem evitados ou impedidos pelo segurado;

y) perdas elou danos causados por embarcagbes de propriedade do segurado, ou por ele, alugadas,
arrendadas, administradas ou controladas, ou ainda, sob seus cuidados, ou sobre as quais, por qualquer
razéo, exerca controle fisico;

z) perdas e/ou danos consequentes de poluicdo e/ou contaminagdo, decorrente de emissdo, descarga,
disperséo, desprendimento, escape, emanagao, vazamento ou derrame de 6leo de substancias toxicas
elou poluentes, onde quer que se origine, inclusive pelos custos e/ou despesas incorridas com limpeza e
remediacdo de impacto ambiental. Estdo, também, excluidas desta cobertura, qualquer reclamacgédo de
indenizacdo relacionada com danos materiais e/ou corporais causados por conta de exposi¢ao continua,
intermitente e/ou periddica, de ingestdo, inalagdo ou absorgdo de qualquer substancia, material, produto,
residuos, emiss&o, ruido ou disturbios ambientais, em que o segurado for ou puder ser responsavel, em
vitude da manufatura, produgdo, extracdo, venda, arrendamento, aluguel, empréstimo, consignagéo,
doagdo, comodato, manuseio, utilizagdo, montagem, locacdo, distribuicdo, descarga, criagdo ou
distribuicdo pelo segurado, ou por outrem em seu nome, de tal substancia, material, produto, residuo,
emissao, substancia radioativa, ruido ou disturbio ambiental.

2.2, Estao, ainda, igualmente excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indeniza¢do decorrentes de:

a)custos e/ou despesas incorridas ou que incidem nas operagdes para erguer, remover, ou destruir quaisquer
destrogos, escombros ou obstrugdes, qualquer que tenha sido a sua causa, fossem ou ndo bens do
segurado, e se tais operacdes tenha sido ou n&o, exigida por lei ou contratualmente;

b)custos e/ou despesas incorridas para remogdo ou recuperagdo de quaisquer ferramentas de perfuragéo,
tubos, anel, bainha, trépano, bomba, maquinaria de perfuragéo ou de servico no pogo ou furo, ou qualquer
outro equipamento enquanto estiver abaixo da superficie do solo, em qualquer pogo ou furo;

c)multas ou penalidades, de qualquer natureza, impostas ao segurado, bem como as indenizagdes punitivas
elou exemplares as quais seja condenado pela Justica;

d)perdas e/ou danos a bens materiais em consequéncia de operagdes do segurado abaixo da superficie do
solo;

e)perdas e/ou danos causados a dleo, gas, agua, ou outra substancia ou material abaixo da superficie do
solo, ou, pelos custos e/ou despesas incorridas para impedir, reduzir ou minimizar as perdas e/ou danos
com recolhimento do 6leo, gas, agua, ou outra substancia, acima da superficie do solo;

f)perdas e/ou danos causados a bens moveis e imdveis de propriedade do segurado, ou por ele administrado,
controlado, alugado ou arrendado, ou ainda, sob seus cuidados ou custddia, ou sobre os quais, por
qualquer razéo, exerca controle fisico;

g)perdas e/ou danos consequentes das operagdes do segurado, se a ocorréncia acontecer apos essas
operacdes terem sido concluidas ou abandonadas, e fora das dependéncias dos locais de propriedade do
segurado, ou por ele administradas, controladas, alugadas ou arrendadas, desde que essas operagdes
nao sejam consideradas incompletas por terem sido realizadas de modo improprio ou defeituoso, ou
porque, segundo instrugbes técnicas, poderiam ser realizadas operagdes subsequentes. Nao se
enquadram nas operagdes citadas nesta alinea:
g.1) a coleta ou entrega, exceto de ou para uma composigao ferroviéria;
g.2) a manutencéo de veiculos de propriedade do segurado, ou usados por ele, ou em seu nome;
g.3) a existéncia de ferramentas, maquinas ou equipamentos néo instalados e abandonados, e materiais

abandonados e nao utilizados.

h)perdas e/ou danos consequentes de negligéncia, impericia ou imprudéncia de natureza profissional
cometida pelo segurado, ou terceiros agindo em seu nome, em relagdo a qualquer de suas atividades
comerciais. Servigos profissionais abrangem, mas néo estdo limitados, a preparagao ou a aprovagao de
mapas, planos, pareceres, relatérios, sondagens, projetos (ou desenhos) e especificagdes, e ainda,
servigos de supervisao, inspecado, engenharia e processamento de dados;
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)perdas e/ou danos de qualquer natureza causados por asbestos (puro ou de produtos feitos inteiramente de
amianto, inclusive no que diz respeito a aquisicdo de asbestos por qualquer pessoa, com vinculo
empregaticio ou ndo com o segurado), silica e bifenilas policloradas;

j)danos materiais e/ou corporais consequentes, direta ou indiretamente, de esgoto, lixo, substancias residuais,
ou ainda, de polui¢do ou contaminagdo que provenha de terrenos que sejam ou tenham sido utilizados
para armazenamento ou depésito de residuos ou dejetos, como também, durante transporte de tais bens;

k)responsabilidade de fato ou alegada, resultante da fungéo de executivo, diretor ou curador do segurado, por
motivo de quebra de obrigagao fiduciaria, conduta imprépria, conflito de interesses no desempenho de
suas obrigagdes, responsabilidades e deveres, inclusive, mas ndo limitada, a qualquer declaragao
equivocada ou enganosa, ou, obtengao de lucro ou vantagem pessoal a qual o segurado n&o tinha ou néo
tem direito legal, e ainda, a qualquer ato desonesto ou conduta de ma fé ou alegados, ou, com respeito ao
capital ou aos ativos do segurado, ou qualquer ato que tenha ido além da competéncia ou autoridade do
executivo, diretor ou curador;

l)responsabilidade de fato ou alegada de qualquer executivo, diretor ou curador do segurado, resultante de
uma acao derivativa de um acionista, ou confirmada por este;

m)responsabilidade de fato ou alegada, resultante ou incidente a qualquer violagéo de lei federal, estadual ou
municipal que regulamente, controle e governe agdes, titulos de crédito e investimento de qualquer tipo ou
natureza;

n)custos efou despesas de qualquer natureza, relativas a inquéritos policiais, agdes, processos ou
procedimentos de natureza criminal, observadas, no entanto, as disposi¢oes da alinea “b”, do subitem 1.2
destas condigdes especiais.

2.3. Nao cabera qualquer indenizagédo por este seguro quando, entre o segurado e o terceiro reclamante,
existir participacdo acionaria ou por cota, até o nivel de pessoas fisicas que, isoladamente ou em conjunto,
exercam ou tenham possibilidade de exercer controle comum da empresa segurada e da empresa
reclamante.

Clausula 32 - LIMITE MAXIMO DE INDENIZAGAO

3.1. A importancia fixada na apdlice sob o titulo de limite maximo de indenizagéo representa, em relagéo a
presente cobertura, o valor até o qual a Seguradora responderé por sinistro.

3.2. Nao obstante, fica estabelecido um segundo valor maximo de indenizag&o, denominado “LIMITE
AGREGADOQ", que representa o valor até qual a Seguradora responderd, quando considerada a soma de
todas as indenizages relacionadas aos sinistros abrangidos pela presente cobertura.

3.2.1. O limite agregado € definido como igual ao produto do valor inicialmente pactuado para o limite maximo
de indenizacéo, por um fator maior ou igual a um, previamente acordado e estabelecido na apdlice.

3.2.2. Na hipétese de néo haver, na apolice, referéncia ao fator multiplicativo mencionado no subitem anterior,
esses sera suposto igual a 1 (um).

3.3. O limite agregado n&o elimina nem substitui o limite maximo de indenizag&o, continuando este a ser, sem
prejuizo a outras disposi¢des deste seguro, o valor até o qual a Seguradora respondera por sinistro, ou série
de sinistros, ressalvada, porém, a variagdo destes valores, conforme a seguir disposto:

3.3.1. Efetuado o pagamento de qualquer indenizagao, serao fixados:

a) um novo limite agregado, definido como a diferenca entre o limite agregado vigente na data da liquidagao
do sinistro, e a indenizagao efetuada;

b) um novo limite méximo de indenizagao, definido como 0 MENOR dos seguintes valores:
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b.1) o limite méximo de indenizag&o inicialmente contratado; ou
b.2) o valor definido na alinea “a” deste subitem.

3.4. Se as indenizagOes pagas exaurir o vigente limite agregado, a presente cobertura sera automaticamente
cancelada, ndo tendo o segurado direito a qualquer restituicéo de prémio.

3.5. Tanto o limite maximo de indenizag&o, como o limite agregado NAO SE SOMAM NEM SE COMUNICAM,
sendo estipulados, particularmente para cada cobertura contratada.

Clausula 42 - OBRIGAGOES DO SEGURADO

4.1. Em aditamento a clausula 122 das condigbes gerais, no que diz respeito aos acidentes ocasionados por
defeito de funcionamento ou erro humano na operagdo, condugdo, conservagdo ou manutengdo de
maquinas, veiculos, aparelhos, equipamentos, e instalagces utilizadas pelo segurado, fica desde ja
estabelecido que a garantia do seguro esta condicionada @ comprovacao de que tais bens sao operados por
pessoas devidamente habilitadas e capacitadas para esse fim, como também da existéncia de contrato
manutengao regular, e ainda, durante os servicos de conservagdo e/ou manutencdo, do uso de avisos de
adverténcia expostos em locais visiveis, alertando da eventual existéncia de qualquer tipo de perigo.

4.2. Correrdo por conta do segurado as despesas necessarias para cumprimento das medidas previstas nesta
clausula.

Clausula 5% - FORMA DE GARANTIA

A presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto €, sem aplicacdo de rateio,
respondendo a Seguradora, respeitadas as demais clausulas e disposi¢es deste seguro, pelos prejuizos
cobertos, até os limites maximos de indenizagéo fixados na apdlice.

Clausula 6* - RESPONSABILIDADE CIVIL CRUZADA

6.1. Desde que expresso na apolice sob o titulo de responsabilidade civil cruzada, fica estabelecido que:

a) o termo segurado, quando empregado, significa ndo s o segurado principal especificado na apdlice, mas
também as pessoas juridicas por ele subcontratadas, bem como seus diretores, empregados, prepostos e
assessores, quando no exercicio de suas atribuicdes referentes as atividades vinculadas ao interesse
seguravel garantido por este contrato;

b) as disposi¢des desta cobertura se aplicam separadamente ao segurado principal e subcontratados, como
se cada um tivesse contratado um seguro individual. Por consequéncia, estdo abrangidas, até o limite
expresso na apdlice, as reclamagdes de indenizagao por danos involuntarios, materiais e/ou corporais, que
um possa causar ao outro, como também a terceiros, conforme definido na clausula 12 destas condigdes
especiais;

) a garantia concedida a qualquer subcontratado, nos termos aqui estabelecidos, somente tera validade
enquanto estiverem prestando servigos ao segurado principal, vinculadas ao interesse seguravel garantido
por este contrato, cessando esta em fungdo da resciséo ou término dos trabalhos, ndo sendo devida
qualquer restituicdo de prémio;

d) a inclusdo nesta apélice de mais que um segurado ndo representara ampliagdo ou aumento do limite de
indenizacdo, além daquele estabelecido na apdlice.

Clausula 72 - DISPOSICOES COMPLEMENTARES

Esta cobertura sé podera ser contratada por pessoas juridicas.

Clausula 82 - RATIFICAGAO
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Permanecem em vigor as condigdes gerais deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pelas presentes condi¢des especiais.
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COBERTURA BASICA PARA PLATAFORMA - PADRAO LONDRES
TODOS OS RISCOS (EXCETO CONFORME DORAVANTE EXCLUIDOS)
CONDICOES ESPECIAIS

Clausula 1% - SEGURADO
Conforme especificado na apdlice.
Clausula 22 - VIGENCIA DO SEGURO

Conforme especificado na apélice, observado, porém, que na hipdtese de ocorrer o término de vigéncia deste
seguro quando um acidente ou ocorréncia que der origem a um sinistro estiver em andamento, a Seguradora
sera responsavel como se todo o sinistro tivesse ocorrido durante a vigéncia deste contrato.

Clausula 3* - BENS COBERTOS

3.1. Consideram-se cobertos, as instalagbes da plataforma discriminadas na apolice, que inclui as
plataformas, as passarelas e as rampas de acesso (EXCLUINDO-SE OS DOLFINS), e todos os bens aqui
estipulados, de propriedade ou sob os cuidados, guarda ou controle do segurado, localizados nas citadas
instalagdes da plataforma, EXCETUANDO-SE OS BENS NAO COMPREENDIDOS POR ESTE SEGURO.

3.2. Qualquer indenizagé@o paga sob os termos destas condi¢des especiais ndo reduzira o valor segurado,
exceto no caso de perda total.

Clausula 42 - AMBITO GEOGRAFICO

Conforme especificado na apélice, observado, ainda que, este seguro cobre até 25% (vinte e cinco por cento)
do limite maximo de indenizacdo dos bens cobertos (conforme descrito na clausula anterior), porém,
excluindo-se as camisas e/ou as partes do convés, quando separadas dos referidos bens cobertos, enquanto
estiverem sob armazenagem temporéria, ou em trénsito local de/para, as instalagbes de bombordo ou da
plataforma dentro do &mbito geografico especificado neste contrato. Contudo, esta extensdo de cobertura
esta incluida, mas ndo aumentara o limite maximo de indenizagao.

Clausula 5% - RISCOS COBERTOS

Consideram-se riscos cobertos as perdas e/ou danos materiais diretamente causados aos bens cobertos,
contanto que essas perdas ou danos materiais ndo tenham resultado de falta de devida diligéncia por parte
do segurado, dos proprietarios ou arrendatarios dos bens cobertos, ou qualquer um deles, ou ainda, de riscos
nao cobertos por este seguro.

Clausula 62 - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

6.1. Além das disposi¢des constantes na clausula 5 das condi¢des gerais, estdo excluidas desta cobertura,

as reclamagdes de indenizagao resultantes, direta ou indiretamente, dos seguintes eventos:

a) perdas, danos ou despesas causadas ou atribuiveis a tempestade e/ou furacdo no Golfo dos Estados
Unidos da América ou Golfo do México;

b) perdas, danos ou despesas causadas ou atribuiveis a terremoto ou erupgao vulcanica, ou incéndio e/ou
explosao e/ou maremoto resultante de tais eventos;
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c)

)

perdas, danos ou despesas causadas durante ou em consequéncia de perfuragdo de um pogo de alivio
com o objetivo de controlar ou tentar controlar incéndio causados por blowout ou cratering, associados a
outra plataforma ou unidade mével, a menos que a Seguradora seja notificada de imediato sobre o
referido uso, e concordado de forma expressa em conceder a garantia securitaria, mediante a emissao de
endosso e recebimento do prémio adicional correspondente;

qualquer reclamagéo, seja por despesas processuais e trabalhistas ou de outro modo, de valores,
materiais ou bens gastos ou sacrificados no controle ou na tentativa de controle de blowout ou cratering,
ou para combate a incéndio relacionado a blowout ou cratering, ou em combate a incéndio associado a
blowout,

perdas, danos ou despesas causadas ou resultantes de atraso, detengao ou perda de uso;

desgaste natural, deterioragdo gradual, fadiga metélica, parada de equipamento, expansédo ou contragéo
devido a mudanca de temperatura, corrosdo, ferrugem, agdo eletrolitica e erro de projeto. Estdo
igualmente excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indenizagéo relativas a custos de reparo ou
substituicdo de quaisquer pegas perdidas, danificadas ou condenadas em virtude de defeito latente nas
mesmas;

perdas ou danos aos dinamos, excitadores, lampadas, motores, comutadores e outros aparelhos e
dispositivos elétricos, causados por prejuizos ou disturbios elétricos, salvo se as perdas ou danos forem
causadas por um risco ndo excluido por estas condi¢des, com origem fora do equipamento elétrico
segurado. Entretanto, as presentes disposi¢des ndo excluem reclamagdes de indenizagao por perdas ou
danos resultantes de incéndio;

responsabilidade civil de qualquer natureza;

reclamagdes de indenizagao relativas a remogdo de bens, materiais, entulhos ou obstrugdes, seja essa
remocao exigida por lei, decreto, estatuto, regulamento ou de outro modo;

perdas ou danos ocasionados a plataformas de perfuragdo e/ou manutengéo, incluindo tubulacdo de
perfuracdo e gargalos da broca e outros componentes que fazem parte de uma plataforma de perfuragéo
e/ou manutenc&o;

perdas ou danos ocasionados a pogos e/ou furos de sondagem enquanto estiverem sendo perfurados ou
de outro modo;

perdas ou danos ocasionados a lama de perfuracdo, cimento, produtos quimicos e combustivel
efetivamente em uso, e a armagéo e tubulagao no pogo;

m) perdas ou danos ocasionados a 6leo ou gas nao refinado ou outro produto cru;

n)

perdas ou danos ocasionados a plantas, planos, especificagdes ou registros, objetos de uso pessoal de

empregados ou de terceiros;

captura, apreensao, arresto, retencao ou detencéo, ou qualquer tentativa neste sentido;

arresto, embargo, penhora, captura, sequestro, retencao ou detencado, seja em tempos de guerra ou paz,

seja legalmente ou de outro modo; ou

acidentes ocasionados por mina, bomba, torpedo ou outro dispositivo de guerra;

acidentes ocasionados por qualquer arma de guerra que utilize fissdo atébmica ou nuclear e/ou fusdo ou

outra reacao ou for¢a ou matéria radioativa similares;

guerra civil, revolugao, rebelido, insurreigao ou greve civil resultante, ou pirataria;

acidentes ocasionados por detonacao de explosivo ou qualquer arma de guerra e causados por:

t.1) qualquer pessoa agindo intencionalmente ou por um motivo politico; ou qualquer ato para fins
politicos ou terroristas de qualquer pessoa ou pessoas, sejam ou ndo agentes de um poder soberano,
e quer seja a perda, dano ou despesa dai resultante acidental ou intencional;

t.2) hostilidades ou operagdes similares (haja ou néo declaragdo de guerra), porém, as disposi¢des desta
alinea ndo se aplica a colisdo ou contato com aeronave, foguetes ou misseis similares, nem com
qualquer objeto fixo ou flutuante, ou condigdes climaticas dificeis ou violentas, incéndio ou exploséo,
salvo se causados diretamente por ato hostil por ou contra um poder beligerante, ato esse que é
independente da natureza da viagem ou operagéo com relacdo aos bens cobertos, ou, no caso de
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uma colisdo ou contato, qualquer outra embarcagéo envolvida. O termo “poder” aqui empregado inclui
qualquer autoridade que mantenha forgas navais, militares ou aéreas associadas a um poder.

Clausula 72 - FRANQUIA
A franquia a que se refere a clausula 192 das condi¢bes gerais, nao sera aplicada em caso de perda total.
Clausula 82 - OBRIGAGOES DO SEGURADO

8.1. Em aditamento a clausula 122 das condigdes gerais, fica ajustado que o segurado se obriga, enquanto
operador ou operador conjunto de quaisquer dos pogos aqui garantidos e que estejam sendo perfurados,
aprofundados, em servico, em extragdo, concluidos e/ou recondicionados, SOB PENA DE PERDER O
DIREITO A QUALQUER INDENIZACAO, em manter um sistema de prevengdo de blowout, de marca
reconhecida, instalado e testado de com acordo com os regulamentos, requisi¢cdes e praticas normais e
costumeiras do setor petrolifero.

8.2. Na hipétese do segurado néo ser operador, ele envidara todos os esfor¢os para que o operador cumpra
as exigéncias mencionadas no subitem anterior.

8.3. Correrdo exclusivamente por conta do segurado as despesas necessarias para cumprimento das
medidas previstas nesta clausula.

Clausula 92 - LIMITE MAXIMO DE RESPONSABILIDADE

9.1. Em aditamento as clausulas 62 e 72 das condi¢des gerais, fica ajustado que em nenhuma circunstancia,
exceto conforme estipulado na clausula 122 destas condigdes especiais, a responsabilidade da Seguradora
por qualquer acidente ou ocorréncia excedera ao limite maximo de indenizagdo e/ou limite maximo de
responsabilidade expressos na apolice.

9.2. Com respeito aos bens cobertos, a Seguradora nao sera responsavel por mais do que sua propor¢do do
custo de reparo, reconstrugao ou substituicdo dos bens danificados ou perdidos, por materiais de mesmo tipo
e qualidade, em condig&o igual, porém, ndo superior ou mais extensa do que a condigao existente antes do
sinistro.

9.3. Em nenhuma circunstancia, a Seguradora sera responsavel por qualquer aumento de custo de reparo ou
reconstrucao, para atendimento a lei ou norma que regulamentam obras de construcao.

Clausula 10% - FORMA DE GARANTIA

10.1. A presente cobertura € considerada a RISCO TOTAL, o que significa dizer, que o segurado sera
considerado responséavel pela insuficiéncia do limite maximo de indenizagdo em relagdo ao valor atual
apurado pela Seguradora, no dia e local do sinistro, participando proporcionalmente dos prejuizos
indenizaveis em rateio, mediante aplicagdo da seguinte formula:

(P-S—POS)xLMI
VA ’

IND = onde:

IND = indenizag&o
P = prejuizos indenizaveis
S = salvados, somente quando estes néo ficarem de posse da Seguradora
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POS = participagéo obrigatéria do segurado em caso de sinistro
LMI = limite maximo de indenizagao
VA = valor atual

10.2. Quando o resultado da equagao (P — S — POS) exceder ao limite maximo de indenizagéo, prevalecera,
para efeito de calculo, o valor do limite maximo de indenizagéo.

10.3. Cada bem coberto, havendo mais de um especificado na apdlice, ficard separadamente sujeito as
condigdes desta clausula, ndo podendo o segurado alegar excesso de uma verba para compensagao da
insuficiéncia de outra.

Clausula 112 - PERDA TOTAL

11.1. Sera caracterizada a perda total quando o custo para reparagéo e/ou reconstrucdo exceder ao valor real
do bem danificado.

11.2. Em nenhuma circunstancia, a Seguradora sera responsavel por perdas ou danos nao reparados e/ou
adicionais a uma perda total.

Clausula 12? - DESPESAS PROCESSUAIS E TRABALHISTAS

12.1. Na hipdtese dos bens cobertos sofrerem perdas ou danos abrangidos por este seguro, sera legal e
necessario que o segurado, seus agentes, empregados e prepostos instaurarem processo, trabalhem e
viajem com vistas a defesa, salvaguarda e recuperagéo desses bens, ou qualquer parte deles, sempre sujeito
aos termos, condigbes, limitagdes e exclusdes deste seguro, os respectivos encargos serdo de
responsabilidade da Seguradora. Entretanto, fica expressamente declarado e acordado que nenhum ato da
Seguradora ou do segurado na recuperagéo, salvamento ou preservagao dos bens cobertos sera considerado
como renuncia ou aceitagdo de abandono.

12.2. A responsabilidade da Seguradora por despesas processuais e trabalhistas, caso contratada, nao
excederd a 25% (vinte e cinco por cento) do limite méximo de indenizagao fixado para defesa, salvaguarda ou
recuperacao com as quais essas despesas sao incorridas.

Clausula 13% - RESCISAO

13.1. Sem prejuizo a clausula 152 destas condi¢des gerais, este seguro podera ser rescindido:

a) pelo segurado, a qualquer tempo, mediante notificagdo por escrito sujeita a devolugdo do prémio;

b) pela Seguradora, a qualquer tempo, mediante notificagdo por escrito com 30 dias de antecedéncia e,
nesse caso, devera ser paga a devolugdo do prémio calculada a base pro-rata die;

c) pela Seguradora, com relagdo aos riscos de greves, lockout, tumultos ou comogdes civis, sujeito a
notificagdo por escrito com 7 (sete) dias de antecedéncia, sem devolugéo de qualquer prémio pago.

13.2. Em qualquer hipétese, a rescisdo estara sujeito a retencéo de prémio, pela Seguradora, de acordo com
a clausula 152 das condigdes gerais.

Clausula 14* - RENUNCIA DE SUB-ROGAGAO DE DIREITOS

14.1. O segurado podera conceder isengéo de responsabilidade com relagao as perdas ou danos aos bens
cobertos, a qualquer pessoa, empresa ou entidade para quem o segurado esteja trabalhando, mediante um

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 62
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

contrato especifico, contanto que essa isengéo seja concedida antes do inicio das operacdes, e as perdas ou
danos sujeitos a essa isen¢do decorram ou se relacione a essas operagoes.

14.2. A Seguradora concorda em renunciar a seus direitos de subrogagdo contra qualquer pessoa, empresa
ou entidade que recebeu essa isengao.

Clausula 15% - ACESSOS A REGISTROS

Durante a vigéncia deste seguro ou em qualquer ocasido posterior, porém, dentro do periodo estipulado na
clausula 16 destas condicOes especiais para instauragdo de processo contra a Seguradora, fica a ela
facultado o direito de inspecionar os registros do segurado, relativas a todas as questdes de custos, reparos,
receitas e despesas de qualquer natureza, com relagao aos bens cobertos, sendo que o segurado se obriga
em disponibilizar tais registros a um representante da Seguradora em todas as ocasides razoaveis.

Clausula 16 - PRESCRICAO

Nenhum processo ou agdo em virtude deste seguro para a recuperacdo de qualquer reclamagdo sera
mantido em qualquer tribunal de direito ou em equidade, a menos que o segurado tenha cumprido
plenamente todas as exigéncias deste contrato, ou, quando iniciada em 24 (vinte e quatro) meses apés a
ocasido em que couber o direito de agdo com relagéo as perdas ou danos sofridos, ressalvando-se, contudo,
que onde essa limitagcdo de tempo for proibida pela lei do Estado ou Nag¢do em que este seguro for emitido,
entdo, nesse caso, nenhum processo ou acdo em virtude deste seguro sera mantido, salvo se for iniciado
dentro da menor limitagao de tempo permitida pelas leis daquele Estado ou Nagé&o.

Clausula 172 - RATIFICAGAO

Permanecem em vigor as condi¢des gerais deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pelas presentes condi¢des especiais.
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SEGURO DE DESENVOLVIMENTO E EXELORAQAO DE ENERGIA - PADRAO LONDRES
CONDIGCOES ESPECIAIS

Clausula 12 - DISPOSICOES PRELIMINARES

1.1. Fica estabelecido que esta cobertura pode vir a se estender aos consorciados (assim definidos os
proprietarios, socios e/ou outras pessoas juridicas com participagao e interesse financeiro nos pogos aqui
garantidos), todos os quais considerados como nao operadores, condicionado, contudo, a que estejam
relacionados com o segurado, contratualmente, cujo instrumento tenha sido assinado previamente a
ocorréncia de qualquer sinistro.

1.2. Os consorciados, nos termos do subitem anterior, e desde que expressamente convencionados na
apdlice, seréo equiparados ao segurado, para todos os fins e efeitos, mas, somente em relagdo aos pogos
abrangidos por este seguro, durante o prazo de operagao.

1.3. Qualquer indenizagdo devida, por forca desta cobertura, se limitara as operagdes nas quais 0s
consorciados tenham uma participagdo em comum com o segurado, e estara subordinada as disposicdes
expressas na apdlice.

1.4. No caso de qualquer acidente ou ocorréncia abrangida por esta cobertura, quer envolvendo o segurado
e/ou um ou mais consorciados, a responsabilidade da Seguradora nédo excederd o limite maximo de
indenizagao fixado na apdlice.

1.5. Este seguro ndo garantira o operador do pogo, sem a aprovagao prévia e expressa da Seguradora, caso
0 segurado principal especificado na apélice ndo seja tal operador.

Clausula 2 - CRITERIOS DE TAXAGAO

2.1. O valor do prémio sera calculado com base nas taxas expressas na apolice, observadas as seguintes
disposicoes:

2.1.1. Taxas de perfuragao, caso previstas, serao aplicaveis pelo periodo:

a) durante o qual qualquer dos pogos esteja sendo perfurado e/ou aprofundado e/ou completado; e

b) durante qualquer periodo remanescente desta apdlice, se existir, durante o qual:

b.1) tal pogo, se existir, esteja sob as condiges subsequentes de produgao e/ou inoperante e/ou fechado e
abandonado; e

b.2) 0 segurado esteja contratando cobertura através deste seguro para os seus outros pogos em producéo,
e/ou inoperantes e/ou fechados e abandonados, se existirem;

2.1.2. Taxas sobre extragdo, caso previstas, serdo aplicaveis pelo periodo durante o qual qualquer dos
pocos esteja recebendo servigos e/ou tendo os trabalhos completados e/ou sendo recondicionado; e

2.1.3. Taxas de pogos em produgao, e/ou inoperantes e/ou fechados e abandonados, caso previstas,
s80 anuais e ndo se aplicam aos pogos em producéo, e/ou inoperantes e/ou fechados e abandonados, se
existirem, para os quais o prémio, calculado com base nas taxas de perfuragcdo tenha sido pago com relagdo
a este seguro.

2.2. Fica entendido e acordado que a taxa “por pé” devera ser aplicada ao total dos pés perfurados, medidas
através da perfuracéo a partir da superficie do solo ou do fundo d’agua até o fundo do pogo.
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2.3. O prémio aplicavel ao aprofundamento dos pogos, assim como as extra¢des multiplas, sera cobrado com
base em 100% (cem por cento) da taxa de perfuragé@o aplicavel por pé, devendo essa taxa ser aplicada a
profundidade completada do pogo medida através da perfuragdo a partir da superficie do solo ou do fundo
d’agua até o fundo do poco.

Clausula 32 - AREAS DE TAXAGAO
Em conformidade com o cronograma anexo a apélice.
Clausula 42 - RISCOS COBERTOS

4.1. Consideram-se riscos cobertos por este seguro, aqueles expressamente convencionados sob 0s termos
das condi¢Oes gerais, como também, destas condi¢des especiais, das condi¢des e clausulas particulares, e
ainda, demais disposi¢des descritas na apolice, aplicaveis as respectivas segdes e coberturas nela
especificadas, como interesses seguraveis na se¢do de Despesas Extras do Operador.

4.2. Para todos os fins e efeitos, ndo s@o consideradas como parte integrante deste seguro, as coberturas
que néo estiverem devidamente mencionadas e identificadas na proposta e ratificadas na apdlice.

Clausula 52 - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

5.1. Além das disposi¢des constantes na clausula 5% das condi¢des gerais, ndo havera o pagamento de

indenizagdo ou o reconhecimento de responsabilidade da Seguradora, em relagdo ao presente seguro, nos

seguintes casos:

a)multas ou penalidades, de qualquer natureza, impostas sob as leis de qualquer Estado ou Nag&o, ou
qualquer entidade governamental, ou qualquer de suas agéncias ou subdivisdes;

b)indenizacdes triplas, compensatdrias, punitivas e/ou exemplares, as quais seja condenado pela Justica;

c)reclamagdes de qualquer tipo resultantes direta ou indiretamente de qualquer ocorréncia causada, no todo
ou em parte, por quebra / descumprimento de qualquer uma das medidas de protecdo e seguranca
constantes nas clausulas 62 e 162 destas condicdes especiais;

d)perdas, danos ou despesas resultantes de:

d.1) guerra, agdes hostis ou bélicas em tempos de paz ou de guerra, incluindo a agao de obstrucao,
combate ou defesa contra qualquer ataque real, iminente ou esperado: por parte de qualquer governo
ou poder soberano (de jure ou de facto) ou por qualquer outra autoridade que mantenha ou empregue
forcas militares, navais ou aéreas; ou por parte de forgas militares, navais ou aéreas; ou por agentes
de quaisquer desses governos, poderes, autoridades ou forgas;

d.2) qualquer arma de guerra que empregue fissdo atémica ou forga radioativa, quer em tempos de paz ou
de guerra;

d.3) insurreigao, rebelido, revolugdo, guerra civil, usurpacdo de poder ou agado de qualquer autoridade
governamental no sentido de obstruir combates ou empreender defesa contra tais ocorréncias, arresto
ou destruicdo sob quarentena ou disposi¢des aduaneiras, confisco por ordem do governo ou de
autoridade publica ou riscos de contrabando , transporte ou comércio ilegal.

e)perdas, danos ou despesas causadas por ou atribuiveis a terremoto ou erupgéo vulcanica; ou incéndio,
explosdo ou maremotos consequentes de terremotos ou erupgdes vulcanicas, porém, esta excluséo néo
se aplica as seguintes regides:

e.1) ao Golfo do México, limitado ao leste a 820 oeste de longitude e ao sul a 240 de latitude norte (a
interpretagéo da denominagao genérica de Golfo do México deve incluir as dguas consideradas para
fins tributarios e a passagem intracostal do Golfo);

e.2) o Mar do Norte;
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e.3) os estados do Arizona, Utah e Idaho nos Estados Unidos da América, incluindo as aguas territoriais
da costa oriental; e
e.4) o sul do Canada a 600 de latitude norte;

f)salvo em relagdo a pogos segurados localizados em terra ou em &guas nos Estados Unidos da América ou
Canada, ndo havera o pagamento de indenizacdo ou o reconhecimento de responsabilidade da
Seguradora, em relagdo ao presente seguro, por perdas, danos ou despesas causadas por, resultantes
de, ou ocorridas como consequéncia:

f.1) da detonagdo de qualquer explosivo ou de qualquer arma de guerra, causada por qualquer pessoa
agindo dolosamente ou por motivos politicos; ou

f.2) de qualquer ato com prop6sitos politicos ou terroristas por parte de quaisquer pessoas, quer se tratem
ou ndo de agentes de qualquer poder soberano, e quer as perdas, danos ou despesas dele
resultantes sejam acidentais ou intencionais.

g)perdas, danos ou despesas causadas por infidelidade do segurado, ou de qualquer outra pessoa ou
organizagao agindo para, ou em nome do segurado;

h) perdas, danos ou despesas relacionadas a qualquer pogo durante a respectiva perfuragéo,
aprofundamento, servigos, extragao, completados e/ ou recondicionados no momento do inicio de vigéncia
deste seguro, até o término ou conclusdo da referida perfuracéo, aprofundamento, servigos ou trabalhos
gerais, conclusdo ef/ou recondicionamento, salvo se houver concordanvia prévia e expressa da
Seguradora.

Clausula 62 - MEDIDAS DE PROTEGAO E SEGURANGA

6.1. E condicdo deste contrato que o segurado adote as devidas cautelas e diligéncias na condugéo de todas
as operagdes cobertas por este seguro, fazendo uso de todas as praticas e equipamentos de seguranga
geralmente considerados prudentes para tais operagdes €, no caso do desenvolvimento de qualquer condi¢do
perigosa relacionada a qualquer dos pogos segurados, o segurado devera envidar, as suas proprias
expensas, todos os esforgcos razoaveis para prevenir a ocorréncia de evento coberto.

Clausula 72 - SUB-ROGAGAO DE DIREITOS

7.1. Sem prejuizo aos termos da cladusula 242 das condigdes gerais, a Seguradora, apds efetuar o pagamento
de qualquer indenizagao, ficara sub-rogada de todos os direitos e agdes do segurado contra qualquer outra
pessoa, empresa ou corporagdo, que poderiam ser legal ou contratualmente responsaveis pelas referidas
perdas, danos ou despesas indenizadas.

7.2. Fica entendido e acordado que a Seguradora podera apresentar reclamagéo e mover processos legais
contra qualquer das partes consideradas responsaveis pela ocorréncia das perdas, danos ou despesas por
ela indenizadas, cabendo ao segurado cooperar integralmente com a Seguradora no desenvolvimento de tais
reclamagdes ou processos legais.

7.3. E expressamente permitido ao segurado renunciar os direitos de subrogagdo da Seguradora contra
qualquer pessoa, empresa ou corporagdo com quem ou com a qual seja celebrado contrato sobre, ou
acertada de qualquer outra forma a execugéo de servigos para ou pelo o segurado, desde e sempre que tal
renuncia seja feita por escrito e anteriormente a qualquer ocorréncia que possa dar origem a reclamagao por
indenizagao sob este contrato.

7.4. Exceto nos casos especificamente garantidos ou permitidos por este seguro, 0 segurado ndo podera
renunciar, isentar ou reduzir os direitos de sub-rogagdo ou ressarcimento relativos a qualquer sinistro que,
depois de indenizado, seria adquirido ou pertenceria a Seguradora e, da mesma forma e extensdo em que o

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 66
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

segurado renunciar, isentar ou reduzir os direitos de ressarcimento ou sub-rogacao relativos a tais sinistros, a
Seguradora ficara isenta da responsabilidade que lhe é atribuida em decorréncia deste contrato.

Clausula 8% - INTERESSE PARCIAL

O limite unico combinado, as franquias, qualquer limite separado de responsabilidade estabelecido em
qualquer endosso da apolice, assim como as taxas nela expressas, se referem a 100% (cem por cento) do
interesse segurado. Caso o interesse do segurado em qualquer dos pogos cobertos néo corresponda a 100%
(cem por cento), entéo, o limite unico combinado, as franquias, qualquer limite separado de responsabilidade
estabelecido em qualquer endosso da apdélice, assim como as taxas aplicaveis ao referido pogo deveréo ser
reduzidas proporcionalmente a relagdo entre o interesse que o segurado detiver no referido pogo e o total de
100% (cem por cento). No caso de ocorréncia que dé origem a um sinistro indenizavel, em nenhuma
circunstancia a responsabilidade atribuida a Seguradora em relagdo ao presente seguro, sera superior a
porcentagem do interesse que o segurado detiver no pogo atingido no momento da referida ocorréncia.

Clausula 9 - OUTROS SEGUROS

Sempre que o segurado tiver direito, independente da existéncia deste seguro, a ressarcimento ou
indenizacao, integral ou parcial, através de outros seguros no que se refere a quaisquer custos e/ou despesas
elou responsabilidade que de outra forma o segurado teria direito a ser indenizado, ou reembolsado pela
Seguradora daquela apolice, ndo devera haver contribuigcdo ou participagdo das garantias da presente apolice
em base de excesso, contribui¢do, deficiéncia, concorréncia ou seguro em dobro, ou qualquer outra, total ou
parcial, uma vez que o segurado tera direito ao reembolso ou indenizagéo através dos outros referidos
seguros.

Clausula 10* - RECEBIMENTO DE INDENIZAGAO POR OUTROS SEGUROS
Nenhum sinistro sera pago pela Seguradora, caso 0 segurado tenha sido indenizado por qualquer outra parte.
Clausula 112 - COMUNICAGCAO E COMPROVACAO DE SINISTRO

Sem prejuizo aos termos da clausula 172 das condigdes gerais, 0 segurado devera informar a Seguradora, 0
mais rapido possivel, tdo logo dele tome conhecimento, sobre qualquer ocorréncia que possa resultar em
reclamagé@o sob este seguro, indicando o horério, local, causa e circunstancias de cada ocorréncia. O
segurado devera também entregar a Seguradora, 0 mais rapido possivel, prova reconhecida/certificada do
sinistro e da ordem de pagamento. Caso venha a ser solicitado pela Seguradora, o segurado devera
disponibilizar, a mesma ou aos seus representantes, todos os registros, acordos, contratos, ou quaisquer
outros documentos necessarios para determinar ou substanciar uma reclamacéo.

Clausula 12% - VALOR RESIDUAL

No caso de qualquer ocorréncia que resulte em reclamagéo indenizavel de acordo com os termos e condicdes
deste seguro, o valor residual que quaisquer equipamentos e/ou materiais usados ou adquiridos pelo
segurado, com relagdo a referida ocorréncia, contribuirao em beneficio da Seguradora na regulagao e
liquidacéo do referido sinistro.

Clausula 13? - DESCOBERTA / DISPONIBILIDADE DE REGISTROS

13.1. Fica entendido e acordado que durante a vigéncia deste seguro, ou a qualquer tempo durante o periodo
determinado para acolhida/apresentagdo de quaisquer reclamagfes contra a Seguradora, ou durante o
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periodo que se seguir a apresentacdo de agdes judiciais contra a Seguradora até a final adjudicagdo das
acoes e todos os recursos, se houverem, a Seguradora tera o direito de inspecionar os registros do segurado,
relacionados a todos os custos e despesas de qualquer natureza referentes aos pogos segurados, sendo que
tais registros deveréo ser disponibilizados aos representantes da Seguradora a qualquer tempo na medida do
razoavel.

Clausula 14° - CANCELAMENTO

14.1. No caso de ndo pagamento do prémio ou da primeira de suas parcelas dentro do prazo de 30 (trinta)
dias a contar do inicio de vigéncia da cobertura, ou de qualquer prémio adicional ou qualquer outra de suas
parcelas nas respectivas datas de vencimento, a Seguradora podera cancelar a apolice apds o prazo de 10
(dez) dias a contar de notificagao escrita ou telegrafada ao segurado em seu enderego constante na apdlice.
Entretanto a parcela do prémio devido relativa ao prazo decorrido até a data do cancelamento em razédo da
falta de pagamento, devera ser paga. Em caso de sinistro, que dé origem a reclamagao indenizavel pela
apdlice, ocorrido antes do cancelamento em raz&o do ndo pagamento do prémio, 0 maior entre o valor
minimo do prémio deposito e o valor do prémio ganho, calculado conforme clausula 22 destas condicbes
especiais, sera considerado como ganho e seu pagamento sera devido.

14.2. Esta apolice podera ser cancelada pelo segurado, a qualquer tempo, mediante notificagdo escrita a
Seguradora. Esta apodlice podera, também, ser cancelada pela Seguradora, com ou sem a restituigédo ou
oferta do prémio ndo ganho (sobre o risco ndo decorrido), mediante a entrega ou remessa por telégrafo da
notificacdo ao endereco do segurado, com prazo de antecedéncia de, no minimo, 30 (trinta) dias
especificando a data em que o cancelamento se tornara efetivo. Caso esta apdlice venha a ser cancelada
pelo segurado, o prémio ganho a ser considerado sera ou o prémio ganho calculado de acordo com as
critérios de taxaga@o constantes na clausula 22 destas condi¢des especiais (com a retengdo da Seguradora
estabelecida através da tabela de prazo curto constante na clausula 152 das condicdes gerais, aplicavel ao
prémio dos pogos em producao e/ou obstruidos e/ou conectados e/ou abandonados) ou, 0 prémio minimo, se
existir, calculado de acordo com as provisdes da apdlice, aquele que for maior. Caso esta apdlice seja
cancelada por solicitagdo da Seguradora, o prémio ganho sera aquele calculado de acordo com as condigdes
desta apdlice (e a parcela retida pela Seguradora sera a propor¢do pro-rata do prémio calculado para os
pogos em produgao e/ou obstruidos e/ou conectados e/ou abandonados) sem a aplicagao de qualquer prémio
minimo.

14.3. Nao obstante o acima disposto, esta apolice poderéa ser cancelada pela Seguradora, no que diz respeito
aos riscos de greves, trabalhadores em estado de lockout, participantes em perturbagdes de ordem
trabalhista, tumultos ou comogbes civis, mediante comunica¢do escrita ou telegrafica, ao endereco do
segurado, com o prazo de 7 (sete) dias, sem qualquer restituicio de prémio.

Clausula 152 - DEFINIGOES

15.1. Os termos “pogos segurados” devem ser definidos como os pogos de energia térmica e/ou gas e/ou
6leo/petréleo enquanto estejam sendo perfurados, aprofundados, em servigo, em extragdo, concluidos e/ou
recondicionados até sua conclusdo ou abandono, conforme estabelecido na clausula 172 destas condicoes
especiais, ou ainda, enquanto em produgéo, obstruidos, fechados e abandonados, no interesse do segurado
e conforme estejam incluidos nas areas e tipos de pogos segurados, de acordo com a especificagdo da
apolice.

15.2. O termo “ocorréncia” deve ser definido como um sinistro, desastre ou acidente ou série de sinistros,
desastres ou acidentes que decorram de um mesmo evento.
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15.2.1. Os vendavais, todos os tornados, ciclones, furacoes, tempestades similares e sistemas ou ventos de
natureza violenta e destrutiva, resultantes da mesma perturbagao atmosférica dentro de um periodo de 72
(setenta e duas) horas consecutivas e iniciadas durante a vigéncia deste seguro, deverao ser considerados
como um unico evento.

15.2.2. Cada abalo de um terremoto ou erupgéo vulcanica, exceto quando excluidos deste seguro, devera
constituir um evento sob estas condicbes, desde que, se mais de um abalo por terremoto ou erupgao
vulcanica ocorrer dentro de um periodo de 72 (setenta e duas) horas consecutivas que tenham inicio durante
a vigéncia deste seguro, tais abalos por terremoto ou erupcdes vulcanicas dever@o ser considerados como
um unico evento de acordo com o significado aqui estabelecido.

15.3. Os termos ‘custos de defesa” devem ser interpretados como as despesas com investigagoes,
regulacao, liquidagao, litigio e juridicas, os prémios arbitrados ou de recursos de apelagao, os juros pré e pds-
julgamentos, excluindo todas as despesas com salarios de empregados, parcelas iniciais de honorarios
normalmente pagas pelo segurado e despesas de escritorio do segurado.

Clausula 16° - OBRIGAGOES DO SEGURADO

16.1. Fica estabelecido que:

a) enquanto o segurado for 0 operador ou operador conjunto de quaisquer dos pogos segurados que estejam
sendo perfurados, aprofundados, em servigo, em extracdo, concluidos e/ou recondicionados, um
equipamento padrao de prevencao de ruptura/explosao de acordo com todas as exigéncias, regulamentos
e praticas usuais e normais do setor petrolifero, devera ser instalado sob a superficie da parte externa ou
sobre a cabega do pogo devendo ser testado de conformidade com as praticas usuais.

b) caso o segurado ndo seja um operador de quaisquer dos pogos segurados, ele envidara todos os esforcos
para que o operador cumpra as garantias exigidas estabelecidas na alinea anterior.

16.2. Fica, ainda, estabelecido que:

a) o segurado devera fazer todos os esforgos para assegurar que eles e/ou seus empreiteiros cumpram
todas as exigéncias e regulamentos para instalagcdo de equipamentos de controle/obstru¢do/impedimento
voltados & minimizag@o de danos ou polui¢do e que todos os equipamentos (inclusive de perfuragéo e/ou
plataformas de trabalho) sejam manejados por pessoal capacitado adequadamente conforme o exigido
pelas autoridades reguladoras;

b) no caso de um pogo se tornar fora de controle, ou ocorréncia de escape ou liberacdo de fluido de
perfuracdo, 6leo, gas ou agua, o segurado empregara todas as medidas possiveis para controlar 0 pogo
ou impedir 0 escape ou liberagéo de fluido.

16.3. Nos casos em que o segurado for o operador, ou quando o segurado detiver o interesse de um
nao operador, mas seja responsavel por contratar seu proprio seguro, todos 0s pogos segurados, sob este
contrato, de acordo com as definigdes da clausula anterior, estardo aqui garantidos por valor, ndo inferior a
parcela / porcentagem equivalente ao interesse do segurado.

Clausula 172 - INICIO E TERMINO DE COBERTURA

17.1. Inicio da cobertura:

a) a cobertura sobre qualquer dos pogos segurados tera inicio no momento em que o segurado adquirir
algum interesse sobre 0s mesmos, a menos que a cobertura se inicie posteriormente em fungao da
aplicacdo de quaisquer das alineas “b”, “c” e “d” deste subitem;
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b) com relagdo a qualquer dos pogos segurados, cujos equipamentos de perfuracéo forem instalados durante
a vigéncia deste seguro, a cobertura tera inicio na data da instalagédo dos referidos equipamentos
("spudding in");

c) no que diz respeito a qualquer dos pogos em fase de perfuragdo, aprofundamento, servigo, extracao,
completados e/ou recondicionados no momento do inicio de vigéncia deste seguro e que estariam
segurados nesse momento, ndo fosse a excluséo constante na alinea “h”, do subitem 5.1 destas
condigdes especiais, a cobertura terd inicio na conclusdo dos referidos trabalhos de perfuracéo,
aprofundamento, servigos, trabalhos completos, conclusdo e/ou recondicionamento;

d) com relagdo a qualquer outro dos pogos segurados, a cobertura devera comegar na data de inicio de
vigéncia da apdlice.

17.2. Término da Cobertura:

a) com relagdo a quaisquer dos pogos segurados, a cobertura terminara quando cessar o interesse do
segurado sobre 0s mesmos, exceto nos casos em que a cobertura termine antes por for¢a de qualquer
das situacdes previstas nas alineas “b”, “c” e “d” deste subitem;

b) no que se refere a quaisquer dos pogos segurados apenas durante a fase de perfuragao, em virtude do
segurado se decidir por ndo contratar a cobertura sobre 0s pogos em produgdo e/ou sob obstrugao e/ou
fechados e abandonados, a cobertura devera terminar, ou no momento em que o mesmo for
completamente abandonado ou concluido, o que inclui a instalacdo da torre do equipamento de
bombeamento ou da cabeceira da sonda, ou entdo a desmontagem ou remogdo do equipamento de
perfuracdo, do canteiro de perfuragédo, ou ainda, por ocasido do término da responsabilidade contratual do
segurado, 0 que primeiro ocorrer, exceto no caso da remogdo do equipamento de perfuracdo ser a
primeira a ocorrer, quando, entdo, o periodo de tempo entre a completa remogao do referido equipamento
e 0 inicio das operagdes completadas ndo podera exceder 30 (trinta dias, de forma que as operagdes
completadas possam estar garantidas sob esta apdlice;

c) com respeito a quaisquer dos pogos segurados, durante as fases de perfuragdo, aprofundamento,
servigos, extracdo, operacdes completadas e/ou recondicionamento no momento de cancelamento desta
apdlice, a cobertura terminara no momento da conclusdo final das referidas fases de perfuracao,
aprofundamento, servigos, extragdo, operagdes completadas e/ou recondicionamento, independente da
possibilidade dessa conclusdo ocorrer posteriormente ao referido término ou cancelamento da cobertura;

d) com respeito a quaisquer outros pogos segurados, a cobertura terminara no término de vigéncia ou
cancelamento desta apélice ou (se os pogos fechados e abandonados ndo estiverem cobertos por este
documento) no momento em que tais pogos sejam total e/ou completamente abandonados, o que primeiro
ocorrer.

Clausula 182 - AGOES CONTRA A SEGURADORA

18.1. E condicdo deste seguro que nenhum processo, ago ou procedimento de ressarcimento de qualquer

reclamag@o amparada, seja sustentada em qualquer juizo ou foro comum, exceto se a mesma tenha sido

iniciada:

a) durante o periodo de 2 (dois) anos e um dia do periodo de apresentagdo da causa; ou

b) se as leis, do Estado ou Nagdo em que se localizar o domicilio do segurado, determinarem que tal limite &
invalido, quando, entdo, os menores prazos previstos pelas leis desses Estados ou Nagado deverdo
prevalecer.

18.2. Se a Seguradora deixar de pagar qualquer indenizacdo devida sob este seguro, ao segurado, aos
beneficiarios, se existirem, ou seus sucessores (‘reclamantes”), a demanda sobre tal pagamento podera ser
apresentada a qualquer tribunal de jurisdicdo competente no territério dos Estados Unidos (o foro). A citagdo
relativa a esse processo podera ser feita @ pessoa ou empresa descrita no topico “Processo Legal’ da
especificagdo / declaragao da apolice, se houver, a qual estd autorizada e orientada a aceitar a citagdo do
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processo em nome da Seguradora. As pessoas acima nomeadas estao autorizadas e orientadas, a fornecer
aos reclamantes, mediante solicitagdo dos mesmos, uma aceitagao escrita de que participardo da audiéncia
geral representando a Seguradora, caso os reclamantes venham a instaurar o referido processo.

18.3. Caso as leis de qualquer Estado, Territdrio ou distrito dos Estados Unidos da América assim o
determinar, a Seguradora, designara o Superintendente, o Diretor de seguro ou seu representante, ou
qualquer outro executivo estatutario designado com essa finalidade, ou ainda, seu sucessor ou sucessores no
escritorio (o “administrador”), como seus procuradores verdadeiros e legais aos quais o0s reclamantes poderéo
citar em qualquer processo legal de qualquer agéo, processo ou procedimento que venham instaurar, ou seja,
instaurado em seus nomes em decorréncia da existéncia desta apdlice, estando aqui definidas como as
pessoas as quais 0s administradores est&o autorizados a enviar tais processos ou copias autenticadas dos
mesmos.

Clausula 19% - RESSARCIMENTO E SALVADOS

Qualquer salvado ou outro ressarcimento, incluindo os ressarcimentos obtidos através de agbes de
sub-rogacéo de direitos, apds a deducgdo das despesas incorridas, serdo computados integralmente em
beneficio da Seguradora até que a importancia paga pela mesma tenha sido recuperada/ressarcida.

Clausula 20° - PRORROGAGAO DE TERMINO DE VIGENCIA

Caso a vigéncia da apdlice expire, ou a mesma seja cancelada durante o desenvolvimento de uma ocorréncia
que possa dar origem a um sinistro indenizavel, fica entendido e acordado que o referido sinistro estara
coberto por este seguro, sujeito a todos os outros termos e condi¢des e ao limite unico combinado de
responsabilidade expresso na apdlice, como se 0 evento tivesse ocorrido integralmente antes do término de
vigéncia ou do cancelamento.

Clausula 212 - DEFESA

21.1. A Seguradora néo devera ser convocada a assumir ou controlar a defesa ou liquidagdo de qualquer
reclamagé@o apresentada contra o segurado, porém, a Seguradora tera o direito, mas ndo o dever, de
participar, juntamente com o segurado, na defesa e controle de qualquer reclamagao que possa ser total ou
parcialmente indenizada por este seguro.

21.2. A Seguradora ndo sera solicitada a pagar quaisquer custos de defesa relacionados a qualquer
reclamagéo de sinistro até que a regulagaol/liquidagao da mesma esteja concluida.

21.3. Sem prejuizo ao que dispde o subitem 6.3 das condi¢des gerais, a Seguradora nédo sera responsavel
pelo pagamento de quaisquer custos de defesa, salvo se seu consentimento tenha sido obtido anteriormente
a realizacdo dos mesmos.

Clausula 22° - PAGAMENTO DE PREMIO

22.1. O segurado assume 0 compromisso de pagar o premio integralmente a Seguradora até as respectivas
datas de vencimento convencionadas nos documentos de cobranca.

22.2. Caso o prémio devido ndo venha a ser pago a Seguradora nas datas convencionadas, fica a ela
facultado o direito de cancelar a apdlice, mediante notificagdo ao segurado, por escrito. No caso de
cancelamento, o premio sera devido a Seguradora, em base pré-rata conforme o periodo decorrido e durante
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0 qual a Seguradora garantiu o risco, porém, o prémio integral sera devido caso antes da data de término da
cobertura ocorrer algum sinistro que possa dar origem a reclamag&o valida sob este seguro.

22.3. Fica acordado que a Seguradora observara o prazo minimo de dias para o aviso prévio de
cancelamento, ao segurado. Se o premio devido for integralmente pago a Seguradora antes do término do
periodo de aviso prévio concedido pela notificagdo de cancelamento, esta sera automaticamente revogada.
Caso contrario, a apolice sera cancelada automaticamente ao término do referido periodo.

22.4. Exceto se acordado de outra forma, a Seguradora Lider esta autorizada a exercer os direitos garantidos
nesta clausula, em seu préprio nome e em nome de todos as demais cosseguradoras que participam deste
contrato.

22.5. Caso qualquer condigao desta clausula seja considerada invalida e inaplicavel por qualquer tribunal ou
entidade administrativa de qualquer jurisdicdo competente, isto nédo afetara qualquer de suas outras
condigdes, as quais permanecem integralmente validas e de pleno efeito.

22.6. Sempre que o pagamento de premio for efetuado através de um escritorio do mercado londrino “London
Market Bureau”, 0 pagamento a Seguradora seré considerado como ocorrido no dia da entrega da notificagéo
de premio ao referido escritdrio.

Clausula 23% - NOTIFICAGAO DE RESPONSABILIDADE ISOLADA

Na hipdtese deste seguro ser celebrado em cosseguro, fica desde ja ajustado, que cada Seguradora assume
direta e individualmente a responsabilidade que |he couber, até a respectiva importéncia de sua participagéo.
Nenhuma Seguradora sera responsavel pelas obrigagdes de outra que, por qualquer razdo néo cumpra,
integral ou parcialmente, com suas responsabilidades assumidas em relagéo ao presente contrato.

Clausula 24° - INCLUSAO AUTOMATICA DE SEGURADO ADICIONAL E RENUNCIA DA SUB-ROGAGAO
DE DIREITOS:

24.1. Fica entendido e acordado que:

a) qualquer pessoa, empresa ou corporagao e/ou seus empreendedores conjuntos (joint-venturers), para 0s
quais ou com 0s quais 0 segurado possa desenvolver operagdes em seu nome, sera doravante
denominado como segurado adicional quando exigido por contrato escrito;

b) se houver qualquer infragdo dos termos e condigbes deste seguro, por algum dos segurados, isto ndo
afetard os direitos dos demais;

c) a Seguradora renuncia aos seus direitos de sub-rogagao contra qualquer pessoa, empresa ou corporagao
para 0s quais 0 segurado desenvolva operagdes ou que possam operar em seu nome, entretanto, esta
renuncia se aplicara somente em relagao ao contrato especifico e escrito celebrado entre o segurado e
essa outra pessoa, empresa ou corporagdo, ndo devendo ser interpretada como uma rendncia com
respeito as outras operagdes desenvolvidas por essa pessoa, empresa Ou COrporagdo nas quais o
segurado ndo tenha qualquer interesse contratual.

24.2. A Seguradora, por forga desta clausula, renuncia a todos os direitos de sub-rogagéo contra:

a) qualquer empresa subsidiaria ou afiliada do segurado ou suas subsidiarias;

b) qualquer pessoa ou quaisquer pessoas, corporagdo ou empresa que, através de contrato escrito, atuem
com o segurado na qualidade de co-participante em qualquer de suas operagdes, garantidas por este
seguro;

c) qualquer terceiro que o segurado tenha isentado de responsabilidade anteriormente a ocorréncia de
qualquer sinistro ou dano.
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Clausula 25° - FORMA DE GARANTIA

As coberturas subordinadas as presentes condigdes especiais sdo consideradas a PRIMEIRO RISCO
ABSOLUTO, isto é, sem aplicagéo de rateio, respondendo a Seguradora respeitada as demais clausulas e
disposicOes deste seguro, pelos prejuizos cobertos, até os limites maximos de indenizagao fixados na apdlice.

Clausula 26° - RATIFICAGAO

Permanecem em vigor as condigdes gerais deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pelas presentes condi¢Oes especiais.
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. COBERTURA BASICA DE RESPONSABILIDADE CIVIL
(A BASE DE RECLAMACOES - PADRAO LONDRES - JL 2012)
CONDICOES ESPECIAIS

Clausula 1% - RISCOS COBERTOS

A Seguradora, sujeita aos termos e condigdes a seguir enumeradas, concorda em indenizar o segurado por
todos os valores que venha a ser obrigado a pagar, por disposicdo de lei, ou, responsabilidade assumida
mediante acordo ou contrato por ele assinado e/ou por seus dirigentes, diretores, acionistas, socios ou
empregados, enquanto agindo em sua capacidade como tal, em virtude de danos corporais e/ou materiais
elou publicitarios, causados ou decorrentes de cada ocorréncia havida em qualquer parte do mundo, durante
a vigéncia da apolice ou do periodo de retroavidade nela estabelecido.

Clausula 22 - LIMITE DE RESPONSABILIDADE

2.1. A Seguradora sera responsavel, até o limite maximo de indenizagdo, somente pela perda liquida
definitiva que exceder ao valor da franquia, ou do primeiro risco estipulado na apdlice, o que for maior, valor
esse sob inteira responsabilidade do segurado, ou objeto de seguro contratado junto a outra Seguradora.

2.3. Alincluséo ou adigéo nesta apdlice de mais que um segurado néo representara amplia¢cdo ou aumento do
limite de responsabilidade da Seguradora, além daquele estabelecido na apdlice.

Clausula 3* - VALOR REMANESCENTE

3.1. Apenas a parte de qualquer pagamento constituindo perda liquida definitiva devera esgotar a franquia ou
0 valor do primeiro risco expresso na apolice.

3.2. O segurado tera direito de garantir através de outro seguro o valor relativo a franquia ou do primeiro risco.

3.3. Na hipdtese de vir a ser contratado outro seguro para garantir o valor relativo a franquia ou o primeiro
risco, se houver redugdo ou exaustdo do limite maximo de indenizagdo em virtude de sinistros pagos, ou
ainda, cancelamento ou rescisao, a que titulo for, tais valores, quando aplicaveis a esse contrato, continuarao
sendo de responsabilidade do segurado.

Clausula 42 - PARTICIPAGAO EM JOINT-VENTURE, ASSOCIAGAO OU CONSORCIO

4.1. Com relagdo a qualquer responsabilidade do “segurado”, por forca deste seguro, e que seja o resultado,

por qualquer motivo, das operagdes ou existéncia de qualquer joint-venture, associagao, consorcio, ou acordo

conjunto de operagdo ou parceria (de agora em diante denominada ‘joint-venture”), na qual o “segurado”

tenha um interesse, o valor da franquia, do primeiro risco e limites de responsabilidade estardo limitados:

a) ao percentual de participacdo do “segurado” na dita “Joint Venture”, ou tal percentual que levar em conta
qualquer aceitagao pela Seguradora, expressa na apolice;

b) ao valor do primeiro risco e o limite méximo de responsabilidade expressos na apéliuce, respectivamente.

4.2. Quando o percentual de participagdo do segurado na referida joint-venture nao for estabelecido por
escrito, o percentual a ser aplicado serd& 0 mesmo que seria imposto por forca de lei no inicio da
joint-venture. Tal percentual, em nenhuma hipétese, sera aumentado por insolvéncia, faléncia ou concordata
de qualquer um dos membros da referida joint-venture, ou de qualquer uma das partes. As disposicoes aqui
estabelecidas, ndo se aplicardo a nenhuma responsabilidade do segurado quando, como resultado das
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circunstancias de um acidente, os termos do contrato da joint-venture atribuirem responsabilidade total sobre
0 segurado.

4.3. Nada contido nesta clausula de joint-venture tornaré esta apdlice sujeita a qualquer outro seguro.

Clausula 5° - DISPOSIGOES GERAIS

Esta apdlice esta sujeita as seguintes disposicdes:

a)

Apelagao: caso o segurado ou as Seguradoras dos seguros a primeiro risco decidam ndo entrar com
recurso além dos limites segurados, a Seguradora podera decidir entrar com esse recurso a sua propria
custa e despesa, e sera responsavel pelos custos, despesas e juros tributdveis que venham a incidir,
porém, em nenhuma circunstancia a responsabilidade da Seguradora pela perda liquida final excedera o
valor estipulado no contrato de seguro por qualquer ocorréncia e além dos custos e despesas dessa
apelacao.

Alteragao: o conhecimento ou a ciéncia por qualquer pessoa nao constituira uma renuncia ou altera¢do de
qualquer parte desta apdlice, nem impedira a Seguradora de fazer valer qualquer direito de conformidade
com os termos desta apolice; nem os termos desta apolice serdo renunciados ou alterados, exceto através
de endosso emitido de modo a constituir parte integrante desta apélice e assinado pela Seguradora.

Assisténcia e Cooperagao: a Seguradora ndo sera invocada a se encarregar do acordo ou defesa de
qualquer reclamagao feita ou acdo instaurada ou processo instituido contra o segurado, porém, a
Seguradora tera o direito e a oportunidade de se associarem ao segurado ou as Seguradoras dos seguros
a primeiro risco, ou ambos, na defesa e controle de qualquer reclamagao, a¢éo ou processo relativa a uma
ocorréncia onde a reclamagdo ou agado envolver, ou provavel e razoavelmente parecer envolver tais
Seguradoras, e, nesse caso, 0 segurado e as Seguradoras cooperardo em todas as coisas na defesa
dessa reclamagao, a¢éo ou processo.

Cancelamento e Rescisdo: esta apdlice podera ser rescindida, a qualquer tempo, por iniciativa do
segurado ou da Seguradora, mas sempre com a concordancia reciproca, mediante manifestacéo, por
escrito, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias. O envio pela Seguradora ao segurado no endereco
constante nesta apdlice sera prova suficiente da notificacdo, e o seguro conforme esta apdlice se
encerrara na data de vigéncia e na hora de cancelamento informados na referida notificagdo. A entrega
dessa notificagdo por escrito seja por parte do segurado ou pela Seguradora sera feita através de
postagem pelo correio.

Cessdo: a cessdo de participagao desta apélice ndo obrigara a Seguradora, a menos que e até que seu
consentimento seja endossado em tal instrumento.

Clausula de Notificagao Judicial: fica convencionado que na eventualidade de omisséo por parte da
Seguradora em pagar qualquer valor supostamente devido nos termos da presente, a pedido do segurado,
a Seguradora se submeterdo a jurisdicdo de um tribunal com jurisdicdo competente dentro do Brasil. Nada
nesta clausula constitui ou devera constituir, nem devera ser entendido de forma a constituir, uma renuncia
dos direitos da Seguradora de ajuizar qualquer agdo em qualquer tribunal com jurisdicdo competente no
Brasil para transferir uma agé@o para um tribunal distrital brasileiro, ou tentar transferir para um outro
tribunal, conforme permitido pelas leis de qualquer estado do Brasil. Fica convencionado ainda que a
entrega de notificagdes nesse processo podera ser feita conforme mencionado na apdlice, € que em
qualquer agdo movida contra qualquer um deles nos termos deste contrato, a Seguradora se obrigara a
decis&o final desse tribunal ou de qualquer tribunal de apela¢éo na eventualidade de recurso. A pessoa ou
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empresa nomeada na apdlice esta autorizada e instruida a aceitar notificagces judiciais em nome da
Seguradora em qualquer agdo e/ou mediante solicitagédo do segurado para entregar um compromisso por
escrito ao segurado de que podera comparecer em uma audiéncia geral em nome da Seguradora caso
esse processo seja movido. Além disso, segundo qualquer lei de qualquer estado, territrio ou distrito dos
Estados Unidos que contenha uma disposicdo nesse sentido, a Seguradora pela presente designa o
superintendente, comissario ou diretor de seguros ou outro oficial especificado para essa finalidade na lei,
OU Seu sSucessor ou sucessores, como seu bastante procurador e que podera receber qualquer notificagao
judicial relativa a qualquer agdo ou processo ajuizado por ou em nome do segurado ou de qualquer
beneficiario em virtude deste contrato ou seguro, e pelo presente designam a pessoa ou empresa
informada neste instrumento como a pessoa a quem esse oficial esta autorizado a postar esse processo
ou copia autenticada dele.

Faléncia e Insolvéncia: no caso de faléncia ou insolvéncia do segurado ou de qualquer entidade que
inclua o segurado, a Seguradora ndo sera dispensada do pagamento de quaisquer reclamagdes em
virtude desta apolice em razdo dessa faléncia ou insolvéncia, mas, sempre respeitando as condigdes nela
estabelecidas.

Inspecdo e Auditoria: a Seguradora terd a permissdo, porém, ndo sera obrigada a inspecionar a
propriedade e as operagdes do segurado em qualquer ocasido. Nem o direito da Seguradora em fazer
inspecdes, nem suas realizagdes, nem quaisquer relatorios pertinentes constituira um compromisso em
nome de, ou para o beneficio do segurado ou de outros, para determinar ou garantir que essa propriedade
ou operagdes sado seguras. A Seguradora podera examinar e auditorar os livros e registros do segurado
em qualquer ocasido durante a vigéncia da apdlice e de suas prorrogagdes e no prazo de 3 (trés) anos
apos vencimento final desta apolice, na medida em que se relacionem ao objeto deste seguro.

Isencdo de Lei de Poluicdo por Petrdleo: este seguro ndo constitui evidéncia de responsabilidade
financeira de acordo com a Lei de Poluicdo de Petréleo, ou quaisquer outras leis semelhantes, de
qualquer Estado, Nag&o ou outra jurisdigdo. Qualquer exibicdo ou oferta da apélice pelo segurado como
‘evidéncia” de seguro, ndo significara que a Seguradora se comprometeu a agir como avalista, ou de ser
processada diretamente, em qualquer Jurisdigdo que seja, para as finalidades da Lei de Poluigdo por
Petréleo de 1990. A Seguradora, em hip6tese alguma, consentiu em ser avalista ou ser processada
diretamente.

Leis Conflitantes: na eventualidade de qualquer disposi¢ao desta apélice ser inexequivel por parte do
segurado, segundo as leis de qualquer estado ou outra jurisdi¢do onde seja alegado que o segurado é
responsavel por qualquer ferimento coberto por ela devido a ndo conformidade com qualquer lei de tal
localidade, entdo a presente apdlice sera exequivel pelo segurado com 0 mesmo vigor como se tivesse
cumprido a lei.

Manutencgao e Restrigoes Relativas a Seguros a Primeiro Risco: € uma condicdo deste seguro que a
apdlice ou apodlices a primeiro risco expressas neste contrato, serdo mantidas em pleno vigor e efeito
durante a vigéncia desta apdlice, sem redugéo de cobertura ou limites, a ndo ser qualquer redugdo no
limite ou limites totais segurados la contidos exclusivamente em decorréncia do pagamento de
indenizacOes em relagdo a acidentes e/ou ocorréncias acontecidas durante a sua vigéncia. A omissao por
parte do segurado em cumprir esta disposi¢do néo invalidara a presente apélice, mas, na eventualidade
dessa omissdo, a Seguradora somente sera responsavel na medida em que tenham feito com que o
segurado cumpra essa condicao.

Moeda e Pagamento do Prémio: os prémios e prejuizos cobertos por este seguro s&o exigiveis na
moeda informada na apdlice. O pagamento do prémio sera feito conforme informado nas condicdes gerais.
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m) Notificagao de Ocorréncia: quando obtiver informacdo de que uma ocorréncia coberta por este seguro

n)

0)

envolve lesdes ou danos que, caso o segurado seja responsabilizado, provavelmente digam respeito a
este contrato, devera ser enviada notificagdo assim que possivel, a Seguradora, ressalvando-se, contudo,
que a ndo comunicagao de qualquer evento que, por ocasiao de sua ocorréncia, ndo parecia envolver este
seguro, mas que, em uma data posterior, poderia dar origem a reclamagdes, ndo prejudicara essas
reclamacoes.

Outro Seguro: Se outro seguro valido estiver disponivel para o segurado com qualquer outra Seguradora,
cobrindo um evento também coberto por esta apolice, que néo o seguro que é especificamente estipulado
como sendo além desta apdlice, o seguro previsto por esta apdlice sera além de, e ndo contribuira com
esse outro seguro. Nada aqui sera interpretado como tornando esta apdlice sujeita aos termos, condi¢fes
e limitagdes do outro seguro.

Perdas Indenizaveis: a responsabilidade em virtude desta apdlice com relagéo a qualquer ocorréncia nao
se aplicard salvo se e até que o segurado, ou as Seguradoras dos seguros a primeiro risco, tenham
efetuado o pagamento do valor dos limites maximos de indenizagdo em razdo de tal ocorréncia. O
segurado fard uma reclamagéo definitiva por qualquer perda pela qual a Seguradora possa ser
responsavel em virtude desta apdlice, no prazo de 12 (doze) meses depois que o segurado tiver feito o
pagamento do valor da perda liquida final além do valor arcado pelo segurado ou depois que a
responsabilidade do segurado tiver sido fixada e determinada como certa, seja por sentenga final contra o
segurado apdés um julgamento real, seja através de consentimento por escrito do segurado, do
reivindicante e da Seguradora. Se forem feitos quaisquer pagamentos subsequentes pelo segurado em
vitude da mesma ocorréncia, serdo igualmente feitas reclamagdes adicionais de tempos em tempos.
Essas perdas serdo devidas e deverdo ser pagas no prazo de 30 (trinta) dias depois que forem
respectivamente reclamadas e comprovadas de conformidade com esta apolice.

Prazo a Base de Reclamagao Prorrogado:

p.1) se a Seguradora deixar de renovar ou cancelar esta apdlice por razdes além do ndo-pagamento do
prémio pelo Segurado ou da ndo-conformidade com os termos e condigdes desta apdlice; ou

p.2) se a primeiro segurado indicado deixar de renovar esta apélice; ou

p.3) se a Seguradora exigir a exclusdo especifica de um acidente, produto ou operagdes quando da
renovacao desta apolice, entdo o primeiro segurado indicado, mediante o pagamento de um prémio
adicional, calculado pela porcentagem definida na apdlice, tera o direito de prorrogar o prazo no qual
uma reclamagado contra ele apresentada ap6s a vigéncia da apdlice, seja tratada pela Seguradora
como apresentada na data de término de vigéncia.

p.3.1) quanto as alineas “p.1” ou “p.2” acima: por um prazo de 3 (trés) anos;
p.3.2) quanto a alinea “p.3” acima: por um prazo de 7 (sete) anos com relagéo ao acidente, produto ou
operacdes excluidas.

Fica sempre ressalvado que tal reclamacéo resulte de um acidente que se inicie primeiro anteriormente ou
na data de término de vigéncia.

Este direito de prorrogacéo devera ser exercido pelo primeiro segurado indicado mediante notificagdo por
escrito, a qual devera ser recebida pela Seguradora dentro de 30 (trinta) dias apds a data em que a recusa
em renovar, 0 cancelamento ou a exclusé@o mencionada acima foi efetivada, e através do pagamento do
prémio adicional a pessoa fisica ou juridica determinada na apdlice, dentro de 45 (quarenta e cinco) dias
depois de tal notificacdo haver sido recebida pela Seguradora. Se a notificagdo néo for recebida pela
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Seguradora dentro desses 30 (trinta) dias, 0 segurado ndo devera ter permissdo para dar tal notificagéo
em uma data posterior. Se o primeiro segurado indicada deixar de pagar o prémio adicional & pessoa fisica
ou juridica determinada na apolice dentro de 45 (quarenta e cinco) dias depois de tal notificagcdo haver
sido recebida pela Seguradora, todos os direitos dos segurados sob o prazo a base de reclamagéo
prorrogado, serdo considerados nulos e sem efeito, e a Seguradora serd eximida de todas as
responsabilidades conforme o prazo a base de reclamagao prorrogado.

Sob nenhuma hipdtese deverd a responsabilidade da Seguradora exceder os respectivos limites de
responsabilidade estabelecidos na apolice. Esses limites de responsabilidade se aplicardo ao prazo desta
apdlice, combinados com o prazo a base de reclamagéo prorrogado estabelecidos acima.

Se o primeiro segurado indicado prorrogar o prazo a base de reclamagéo de acordo com o acima referido,
a Seguradora ndo podera cancelar a prorrogacdo; nem tera o segurado direito a qualquer devolugao de
todo ou de qualquer parte do prémio adicional pago caso a Segurada deva cancelar a prorrogagao.

Prémio: salvo disposicdo em contrario, para esta apélice aplicar-se-a4 um prémio fixo, ndo estando sujeito

a ajuste, exceto conforme estipulado nas alineas “b” e “p” desta clausula.

Prevengao: assim que o segurado tiver ciéncia de uma ocorréncia, ou ao receber uma notificacéo, devera
prontamente e as suas proprias expensas, tomar todas as providéncias para prevenir novas ocorréncias
em razéo do mesmo evento.

Responsabilidade Cruzada: no caso de reclamages feitas em razdo de danos corporais sofridos por
qualquer empregado do segurado, pelos quais outro segurado sob esta apolice seja, ou venha a ser
responsabilizado, entdo esta apolice cobrird esse segurado contra quem a reclamagéo é feita ou venha a
ser feita, da mesma forma como se apélices separadas fossem emitidas a cada segurado em virtude desta
apdlice. No caso de reclamagdes feitas em razéo de danos a bens materiais pertencentes a qualquer
segurado, pelos quais outro segurado seja, ou venha a ser responsabilizado, entdo esta apélice cobrira
esse segurado contra quem a reclamagéo é feita ou venha a ser feita, da mesma forma como se apdlices
separadas fossem emitidas a cada segurado em virtude desta apolice. A inclusdo ou adi¢do nesta apdlice
de mais que um segurado nao representara ampliagdo ou aumento do limite de responsabilidade da
Seguradora, além daquele estabelecido na apdlice.

Segurados Adicionais: Na hipotese serem inseridos segurados adicionais a cobertura do seguro a
primeiro risco durante a vigéncia desta apolice, a Seguradora devera ser imediatamente notificada, por
escrito, que tera o direito de cobrar o prémio correspondente.

Seguro Anterior e Inexisténcia de Responsabilidade Acumulada: fica entendido que se qualquer
sinistro indenizavel por esta apélice for também coberto, no todo ou em parte, por qualquer outra apdlice
excedente emitida ao segurado antes da data de inicio da presente apdlice, o limite de responsabilidade
sera reduzido por quaisquer valores devidos ao segurado em virtude desse sinistro sob esse seguro
anterior.

Sub-Rogagao de Direitos: na medida em que esta apodlice € em excesso a primeiro risco, o direito de
recuperacdo do segurado contra qualquer pessoa ou outra entidade ndo pode ser exclusivamente
subrogado para a Seguradora. Portanto, fica entendido e acordado que, no caso de qualquer pagamento
em virtude desta apdlice, a Seguradora agira em combinagdo com todos os outros interessados (incluindo
0 segurado) em quest&o, no exercicio desses direitos de recuperacao. A distribuicdo de quaisquer valores
que venham a ser recuperados seguird os principios que quaisquer interessados (incluindo o segurado)
que tenham feito o pagamento acima de qualquer pagamento sob esta apdlice sera primeiramente
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reembolsada até o valor pago a eles; a Seguradora deverd, entdo, ser reembolsada com base em
qualquer saldo restante, até o valor pago em virtude desta apolice; finalmente, os interessados (incluindo o
segurado) de quem esta cobertura esteja em excesso terdo direito a reclamar o residuo, se houver. As
despesas necessarias a recuperacdo de quaisquer desses valores serdo distribuidas entre os
interessados (incluindo o segurado) em questdo, na propor¢do de suas respectivas indenizagoes,
conforme finalmente estipuladas.

w) Transferéncia de Direitos e Obrigagoes: os direitos e deveres do segurado por este seguro ndo poderao
ser transferidos a outrem, sem concordancia prévia e expressa da Seguradora, mediante a emisséo de
endosso.

Clausula 62 - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

6.1. Esta apodlice néo indenizara por qualquer responsabilidade real ou suposta:

a) decorrente de quebra de contrato. Entretanto, esta exclusdo nédo se aplica a danos materiais e/ou
corporais resultantes de tal quebra de contrato;

b) decorrente de acidente de trabalho;

c) decorrente de qualquer indenizagdo ao trabalhador, inclusive, remunerag@o ou beneficios por morte ou
invalidez;

d) por responsabilidade do empregador onde a ocorréncia acontecer e a jurisdi¢do for determinada como
sendo, em qualquer Estado ou Nagdo onde o segurado ndo participa ou ndo se inscreveu em nenhum
programa regular estabelecido por leis, normas e regulamentos sobre remuneragéo de trabalhadores,
remuneragao por desemprego ou sobre incapacidade desses. Contudo, esta exclusdo ndo se aplicara a
responsabilidade de terceiros assumidas pelo segurado, mediante acordo ou contrato; ou

e) a qualquer empregado terceirizado. Entretanto, esta excluséo néo se aplica a responsabilidade dos
empregadores se a pessoa estiver inscrita no programa de remuneracéo de trabalhadores do segurado;

f) resultante de produtos aeronauticos;

g) por discriminagéo, assédio sexual e/ou conduta empregaticia impropria;

h) por danos materiais causados a propriedade do segurado, ou por ele, alugadas, arrendadas ou ocupadas,
ou ainda, sob sua custodia, guarda e controle:

i) por danos materiais aos produtos do segurado, decorrentes deles ou de qualquer parte deles;

j) por danos materiais a propriedade trabalhada por, ou em nome do segurado, decorrente desse trabalho ou
qualquer parte dele, ou de qualquer material, pecas ou equipamentos fornecidos em conexdo com esse
trabalho;

k) para a retirada, recall, retorno, inspecéao, reparo, substituico, ou perda de uso dos produtos do segurado,
ou por obra concluida pelo ou para o segurado, ou para qualquer propriedade da qual esses produtos do
segurado, ou obra, fagam parte;

[) por quaisquer multas ou penalidades.

m) por danos morais resultantes de:

m.1) falha na execucéo sob qualquer contrato;

m.2) violagdo de marca registrada, patente, marca de servico ou nome comercial, além de direitos
autorais, titulos ou slogans;

m.3) descrigdo incorreta ou erro no prego anunciado de bens, produtos ou servigos vendidos, oferecidos
para venda ou anunciados;

m.4) concorréncia desleal;

n) por qualquer ato, negligéncia, erro ou omissao, pratica nociva ou erro decorrente de servigos profissionais,
cometidos ou alegadamente cometidos por ou em nome do segurado, na condugéo de qualquer uma de
suas atividades empresariais;

0) direta ou indiretamente causados por ou decorrentes de: amianto, tabaco, p6 de carvao, bolor, arseniato
de cromo cobre, sistema de acabamento e isolagdo externa (EIFS), bifenilas policloradas, silica, benzeno,
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chumbo, metil terciario, butil, éter/etilico, talco, dioxinas, pesticidas ou herbicidas; campos

eletromagnéticos; drogas, produtos, substancias, dispositivos médicos ou farmacéuticos; ou qualquer

substancia que contenha tais materiais ou qualquer derivado;

p) na natureza de: danos ou perda de audigdo; virus da imunodeficiéncia humana ou sindrome da
imunodeficiéncia adquirida; traumas cumulativos; lesdo por esforco ou movimento repetitivo, sindrome do
tunel carpico;

q) pela falha do segurado em fornecer, ou por variagdes no fornecimento de, petréleo, gas, energia elétrica,
produtos quimicos, produtos, materiais ou servicos;

r) direta ou indiretamente causados por, ou decorrentes de, infiltragéo, polui¢do ou contaminagéo, quando ou
onde quer que acontega. Esta excluséo ndo se aplica quando o segurado comprovar que foi cumprida a
totalidade das seguintes condicdes:

r.1) ainfiltragdo, poluigdo ou contaminag&o tenha sido causada por uma ocorréncia; e

r.2) a ocorréncia comegou inicialmente numa data especifica identificada, durante o periodo indicado na
apolice; e

r.3) a ocorréncia foi descoberta pela primeira vez pelo segurado, no prazo de 14 (quatorze) dias apds o
inicio; e

r4) a notificagdo por escrito da ocorréncia foi, pela primeira vez, recebida pela Seguradora do segurado,
no prazo de 90 (noventa) dias da primeira descoberta da ocorréncia” pelo segurado; e

r.5) a ocorréncia ndo foi resultado de violagédo intencional pelo segurado de qualquer estatuto, regra,
portaria ou regulamento.

Mesmo se as condigdes (r.1) a (r.5) acima forem satisfeitas, esta apélice néo indenizara o segurado por

qualquer responsabilidade real ou suposta:

|. para diminuir ou investigar qualquer ameaca de infiltragdo ou polui¢do ou contaminagéo da propriedade
de um terceiro;

Il. por infiltragdo, poluicdo ou contaminag@o de propriedade a qual é, ou foi, a qualquer momento,
pertencente, arrendada, alugada ou ocupada por qualquer segurado, ou a qual esta, ou esteve, a
qualquer momento, aos cuidados, custodia ou controle de qualquer segurado (incluindo solo, minerais,
agua ou qualquer outra substancia em, sobre ou sob tal propriedade de posse, arrendada, alugada,
ocupada ou controlada, ou propriedade em tais cuidados, custddia ou controle);

lIl. em relagdo a qualquer infiltracdo, poluicdo ou contaminagédo causada diretamente por, ou decorrente
de, perfuragéo, produgdo, manutengédo, operagao ou participagdo em pogos ou perfuragoes;

s) decorrentes do manuseio, processamento, tratamento, armazenamento, disposicdo ou despejo de
residuos ou substancias, ou resultantes de tais residuos ou substancias durante o transporte;

t) decorrentes direta ou indiretamente de um ou mais dos seguintes:

t.1) guerra, invasdo, atos de inimigos estrangeiros, hostilidades (seja ou ndo declarada guerra), guerra
civil, revolugdo, insurreicdo, poder militar ou usurpado, insurreicdo ou confrontos civis resultantes, ou
qualquer ato hostil de ou contra uma poténcia beligerante;

t.2) confisco ou expropriagdo, ou nacionalizagdo, ou requisicdo, ou destruicdo ou dano deliberado a
propriedade;

t.3) captura, apreensao, arresto, restricdo ou reten¢éo e suas consequéncias, ou qualquer tentativa disso;

t.4) qualquer ato de terrorismo ou de qualquer pessoa agindo com dolo ou por motivo politico;

u) decorrentes de qualquer obrigagao do segurado, em virtude de leis de transito sobre auséncia de culpa em
acidentes, auséncia de seguro ou seguro insuficiente;

v) decorrente da capacidade, dever ou responsabilidade do segurado como administrador, diretor ou
fiduciario de uma empresa em razdo de qualquer violagdo de seu dever fiduciario, ou conduta
inapropriada, ou conflito de interesses no cumprimento dos deveres, responsabilidades do segurado como
administrador, diretor ou fiduciario, incluindo, sem limitagdo, qualquer alegagao efetiva ou alegadamente
erronea, declaragao enganosa, ganho de lucros ou vantagens pessoais as quais 0 segurado n&o tinha ou
tem direito legalmente; qualquer ato desonesto ou conduta de méa fé na capacidade do segurado como
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administrador, diretor ou fiduciario, ou com relagao ao capital, ativos ou titulos da empresa, ou qualquer
medida tomada além do escopo da autoridade do "Segurado" como administrador, diretor ou fiduciario;

w) decorrentes de qualquer violagdo de qualquer lei nacional, federal, estadual ou municipal que regule,
controle ou reja agdes, titulos ou valores de qualquer tipo ou natureza, incluindo, sem limitagdo, a
responsabilidade em virtude da Lei de Titulos de 1933, da Lei de Valores Mobiliarios de 1934, a Lei de
Escrituras de Valores de 1939, a Lei sobre Companhias Controladoras de Utilidade Publica de 1935, a Lei
de Companhias de Investimentos de 1940, a Lei de Consultores de Investimento de 1940, e as chamadas
leis "Blue Sky" de varios estados ou outras jurisdi¢des;

X) de qualquer administrador, diretor ou fiduciario, decorrente de uma agao derivada de um acionista;

y) que seria pagavel sob os termos de uma apdlice de seguros, por responsabilidade de diretores e
administradores, ou uma apolice de indenizacao de reembolso de diretores e da empresa, do tipo emitido
por companhias de seguros nos Estados Unidos da América, como se qualquer segurado tivesse obtido tal
cobertura por um valor suficiente para pagar o valor total que esta sendo reclamado contra qualquer
segurado e qualquer defesa com relagéo a essa reclamagado, caso o segurado tenha ou ndo obtido tal
cobertura;

z) decorrentes de qualquer violagdo de qualquer lei nacional, federal, estadual ou municipal que regule,
controle ou reja atividades antitruste ou de proibicdo de monopolios, ou atividades que restrinjam o
comércio, métodos de concorréncia desleal ou de atos e praticas enganosas ou conspiragdes comerciais,
incluindo, sem limitacdo, a Lei Sherman, a Lei Clayton, a Lei Robinson-Patman, a Lei da Comissdo de
Comércio Federal, e a Lei de Aperfeicoamentos Antitruste Hart-Scott-Rodino e a Lei Anti-Corrupgéo
(RICO).

6.2. Esta apdlice néo indenizara, ainda, por qualquer responsabilidade real ou suposta:

a)para qualquer "Reclamacao" por danos feita por ou em nome da Sociedade Federal de Seguros de
Depdsitos, da Associagdo Federal de Crédito e Poupanga, da Resolution Trust Company e de outras
instituicbes depositarias de seguros, da Autoridade Controladora da Moeda, do Conselho dos Sistema
Bancario Federal de Empréstimo Habitacional ou qualquer outra agéncia de regulamentagdo bancaria
nacional, federal, estadual ou municipal, em sua condigéo de autoridade reguladora, sindico, conservador,
acionista liquidante, sucessor no interesse ou cessionario do segurado, seja essa responsabilidade por
danos requerida em nome dessa agéncia, ou por, ou em nome dessa agéncia, em nome de qualquer outra
pessoa;

b)decorrentes de, ou para qual tenham contribuido a desonestidade, infidelidade ou fraude de qualquer
segurado;

c)para qualquer reclamagdo néo coberta pelo seguro a primeiro risco contratado junto a outra Seguradora.
Esta excluséo nao se aplicara, na medida em que tal reclamacéo estaria coberta, se nao fosse a reducéo
ou esgotamento do limite total indicado do seguro a primeiro risco, pelo pagamento de reclamagdes por
ocorréncias também cobertas por esta apolice;

d)decorrentes de uma ocorréncia, reclamacao ou reclamagdo em potencial, com relagdo ao qual o segurado,
ou notificou a Seguradora de qualquer outro seguro antes da data de inicio da vigéncia deste seguro, ou
quando tal notificagao for tratada por quaisquer Seguradoras como recebida por essas Seguradoras antes
da data de inicio da vigéncia deste contrato;

e)decorrentes de uma ocorréncia, que se inicia antes da data retroativa indicada na apolice.

6.3. Nada contido nas exclusdes acima ampliara esta apdlice para cobrir qualquer responsabilidade que nao
estaria coberta se estas exclusdes néo tivessem sido aqui incluidas.

Clausula 72 - DEFINIGOES

7.1. Para fins destas condigdes especiais, define-se por:
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7.1.1. Segurado Adicional: Os termos segurado adicional, sempre que usados nesta apdlice, significarao
qualquer pessoa ou entidade a quem o segurado & obrigado, por um acordo ou contrato, por escrito,
celebrado antes de qualquer ocorréncia relevante e/ou reclamagéo aplicavel, a dar seguro, tal como dado por
esta apolice, mas apenas no que diz respeito a danos materiais e/ou corporais decorrentes de operagdes
realizadas pelo chamado segurado, apenas na medida requerida por esse acordo ou contrato.

7.1.2. Danos Publicitarios: Os termos danos publicitarios, sempre que utilizados nesta apolice, significarao

danos a um terceiro decorrente das atividades de publicidade do segurado, mas apenas se tal prejuizo

decorrer de:

a) publicag&o oral ou escrita de material que calunie ou difame uma pessoa ou organizagao, ou deprecie 0S
bens, produtos ou servigos de uma pessoa ou organizagao;

b) publicagdo oral ou escrita de material que viole o direito de privacidade de uma pessoa;

c) apropriacdo indevida de ideias de publicidade ou estilo de negécios; ou

d) violagéo de direitos de autor, titulo ou slogan.

7.1.3. Responsbailidade Aeronautica: Os termos responsabilidade aeronautica, sempre que utilizados nesta
apdlice, significarao responsabilidade decorrente da manutengéo, operagdo ou utilizagdo de uma aeronave,
aviao ou helicoptero, projetado para voar no ar ou atmosfera.

7.1.4. Automével: O termo automdvel’, sempre que utlizado nesta apolice, significa veiculo a motor terrestre,
reboque ou semi-reboque concebido para deslocamentos em estradas publicas, incluindo qualquer aparelho
ou equipamento a ele conectado, mas o termo automével nédo inclui o contetdo de tal veiculo, reboque ou
semi-reboque.

7.1.5. Responsabilidade Automobilistica: os termos responsabilidade automobilistica, sempre que
utilizados nesta apolice, significardo responsabilidade decorrente da manutengéo, operagdo ou uso de
qualquer automovel.

7.1.6. Produtos Aeronauticos: os termos produtos aeronauticos, sempre que utilizados nesta apdlice,
significardo quaisquer dos produtos do segurado que consistem ou fagcam parte de uma aeronave, avido,
helicoptero, foguete, missil, satélite ou outro dispositivo projetado para voar no ar, atmosfera ou espaco.

7.1.7. Danos Corporais: os termos danos corporais, sempre que utilizados nesta apdlice, significardo lesao
corporal, doenca, deficiéncia ou enfermidade. Dano corporal significa também dano mental, angustia mental,
humilhagdo, choque ou morte se diretamente decorrente de lesdo corporal, doenga, invalidez ou enfermidade.

7.1.8. Reclamagao: o termo reclamagdo, sempre que utilizado nesta apdlice, significa a parte de cada
solicitagéo por escrito recebida pelo segurado por danos, incluindo a notificagdo de processo ou instituicdo de
arbitragem.

7.1.9. Responsabilidade por Operacdes Concluidas: os termos responsabilidade por operacdes
concluidas, sempre que utilizados nesta apolice, significardo responsabilidade por danos materiais e/ou
corporais decorrentes das operagdes do segurado, ou em consequéncia de ter confiado em uma declaragao
ou garantia feita em qualquer ocasido, com relagdo a essas operagdes, mas somente se 0s danos materiais
elou corporais ocorrer apos essas operagdes terem sido concluidas ou abandonadas, e ocorrer fora das
instalagbes possuidas, alugados, arrendados ou ocupados pelo segurado.

7.1.9.1. As operacdes incluem materiais, pecas ou equipamentos fornecidos em conexdo com essas
operacgdes. As operagdes serao consideradas concluidas quando ocorrer a primeira das seguintes situagoes:
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a)quando todas as operagdes a serem realizadas por ou em nome do segurado, de acordo com o contrato,
estiverem concluidas; ou

b)quando todas as operagdes a serem realizadas por ou em nome do segurado no local das operagdes
estiverem concluidas; ou

c)quando essa parte do trabalho da qual surgir o dano material e/ou corporal tiver sido colocada para o uso
ao qual se destina por qualquer pessoa ou entidade, que ndo seja uma contratada ou subcontratada
chamada para realizar operagdes por um comitente como parte do mesmo projeto.

7.1.9.2. Operagdes que requeiram assisténcia técnica, manutengéo, corre¢do, reparo ou substituicdo, mas
que de outro modo estejam concluidas, serdo consideradas como concluidas.

7.1.9.3. A responsabilidade por operagdes concluidas ndo incluira responsabilidade por danos materiais e/ou

corporais decorrentes de:

a) operagdes em conexdo com o transporte de bens, salvo se os danos materiais e/ou corporais surgir de
uma condi¢do no automdvel criada pelo carregamento ou descarregamento do bem; ou

b) a existéncia de ferramentas, equipamentos néo instalados ou materiais abandonados ou n&o utilizados.

7.1.10. Gastos de Defesa: Os termos gastos com defesa, sempre que utilizados nesta apélice, significardo
investigacdo, ajuste, avaliagdo, defesa e custos e despesas de apelagao e juros pré e pos sentenca, pagos
ou incorridos por ou em nome do segurado. Os salarios, despesas ou custos administrativos do segurado, ou
de seus empregados, ou de qualquer Seguradora, ndo serdo incluidos no significado de gastos de defesa.

7.1.11. Discriminagao: o termo discriminagdo, sempre que utilizado nesta apdlice, significara a rescisdo do
contrato de emprego, demissdo, nao contratagdo ou recusa de contratagdo ou promogéo, recusa de um
beneficio empregaticio ou tomada de qualquer medida empregaticia adversa ou diferenciada por causa de
raga, cor, religido, idade, sexo, deficiéncia, gravidez, orientagdo sexual, origem nacional ou por qualquer outro
motivo proibido pelas leis nacionais, federais, estaduais ou municipais.

7.1.12. Responsabilidade do Empregador: os termos responsabilidade do empregador, sempre que
utilizados nesta apdlice, significardo qualquer responsabilidade de um segurado para com seu empregado,
resultantes da relagdo de emprego desse empregado.

7.1.13. Conduta Empregaticia Inadequada: os termos conduta empregaticia inadequada, sempre que

utilizado nesta Apdlice, significara:

a) rescisdo de fato ou implicita de uma relagéo de trabalho, de um modo que se alegue ter sido contra a lei
ou incorreta, ou que viole qualquer contrato de emprego evolvido, ou violagao de um acordo de boa-fé ou
modo de proceder leal em um contrato de emprego;

b) alegacdes de demissao incorreta ou medidas disciplinares inapropriadas;

c) alegacdes de declaracéo falsa ou difamacao feita por um empregado, um ex-empregado ou por alguém
que esteja requerendo emprego, decorrentes de uma decisao de contratar, demitir, promover ou rebaixar;

d) alegacdes de imposi¢do de sofrimento emocional, lesdo mental, angustia mental, choque, doenga ou
invalidez realizados por um empregado, ex-empregado ou um candidato a emprego, decorrentes de uma
decisao de contratar, demitir, promover ou rebaixar;

e) denuncias de carcere privado, prisdo ou acusagdo maliciosa feitas por um empregado, ex-empregado ou
um candidato a emprego, decorrentes de uma decisdo de contratar, demitir, promover ou rebaixar;

f) alegagdes de callnia, injuria, difamagao de carater ou qualquer invasao do direito de privacidade feitas por
um empregado, ex-empregado ou um candidato a emprego, decorrentes de uma decisdo de contratar,
demitir, promover ou rebaixar;

g) outras alegagbes de lesdo feitas por um empregado, ex-empregado ou um candidato a emprego,
decorrentes de uma deciséo de contratar, demitir, promover ou rebaixar.
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7.1.13.1. Conduta empregaticia inadequada n&o inclui danos determinados como resultantes de um contrato
de emprego ou uma obrigagdo de fazer pagamentos, expressos ou por escrito, incluindo, sem limitagao,
pagamentos de indenizagdes no caso de rescisao do contrato de emprego.

7.1.13.2. A conduta empregaticia inadequada néo incluira quaisquer alegagdes que ndo sejam as acima
indicadas.

7.1.14. Segurado: O termo segurado, sempre que utilizado nesta apdlice, significara unicamente o seguinte:

a) ao segurado expresso na apolice;

b) empresas subsidiarias, possuidas ou controladas pelo segurado, na data de inicio da vigéncia deste
seqguro;

c) qualquer administrador, diretor, acionista, socio ou empregado do segurado, mas somente com relagéo a
uma ocorréncia e/ou reclamagéo aqui cobertas, no desempenho das suas fungdes;

d) o percentual adicional de qualquer joint venture, arrendamento em comum, acordo de operagao conjunta
ou parceria quando o segurado esta obrigado, por contrato escrito, a fornecer seguro a qualquer outro
parceiro na joint-venture, arrendamento em comum, contrato de operagdo em comum ou parceria, e que
foi declarado @ Seguradora que subscreve esta apolice e aceito por ela;

e) qualquer pessoa ou entidade que, de outro modo, se encaixaria nas alineas “b” ou “d” acima, mas para a
qual o primeiro segurado requer cobertura apds a data de inicio da vigéncia e durante o periodo da
apdlice, estara automaticamente coberta por esta apélice, contanto que notificagdo e plenas informacoes
satisfatorias tenham sido recebidas pela Seguradora do primeiro segurado, a respeito dessa pessoa ou
entidade adicional, no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias apds a data em que tal cobertura é requerida. A
Seguradora se reserva o direito de cobrar um prémio adicional e/ou impor condigdes especificas a
qualquer pessoa ou entidade cobertas em virtude desta alinea “e”.

7.1.15. Contrato Segurado: os termos contrato segurado, sempre que utilizados nesta apolice, significardo
qualquer contrato ou acordo por escrito celebrado pelo segurado, e que diga respeito aos negdcios em virtude
dos quais segurado assume a responsabilidade civil de qualquer outra parte, de pagar por responsabilidades
as quais esta apdlice se aplica a um terceiro ou organizagdo. Responsabilidade civil significa uma
responsabilidade que seria imposta por lei, na auséncia de qualquer contrato ou acordo.

7.1.16. Produtos do Segurado: os termos produtos do segurado, sempre que utilizados nesta apdlice,
significardo bens ou produtos fabricados, vendidos, negociados ou distribuidos pelo segurado, ou por outros
que fagam negdcios em nome do segurado, incluindo qualquer embalagem desses produtos.

7.1.17. Empregado Terceirizado: os termos empregado terceirizado, sempre que utilizados nesta apdlice,
significardo uma pessoa cedida ao segurado por uma empresa terceirizada, em virtude de um contrato escrito
entre 0 segurado e essa empresa, para executar tarefas relacionadas com a condugédo dos negécios do
segurado.

7.1.18. Doenga Ocupacional: Os termos doenca ocupacional, sempre que utilizadas nesta apdlice,
significardo qualquer ferimento, incluindo morte, doenga, enfermidade ou incapacidade, definida como doenga
ocupacional em quaisquer leis, normas ou regulamentos sobre remuneragao ou beneficio por incapacidade
de qualquer jurisdigdo na qual se enquadre a ocorréncia ou surja a doenga ocupacional.

7.1.19. Ocorréncia: O termo ocorréncia, sempre que utilizado nesta apélice, significa acidente, incluindo a
exposicao continua e repetida a essencialmente as mesmas condigdes gerais nocivas, que resultam em
responsabilidade a qual esta apolice se aplica, nenhuma das quais era esperada ou pretendida por qualquer
segurado.
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7.1.20. Danos Morais: Os termos danos morais, sempre que utilizados nesta apdlice, significaréo leséo a

uma pessoa que nao dano corporal ou dano de publicidade, resultante de:

a) sequestro, detengdo injusta o indevida ou despejo ilegal de um terceiro;

b) callnia, injuria, difamag&o ou invasao do direito de privacidade de tal pessoa, a ndo ser decorrente das
atividades de publicidade;

c) lesdo mental, angustia mental ou choque para essa pessoa, resultante das situagdes previstas nas alineas
‘a” e “b” anteriores.

7.1.21. Responsabilidade pelo Produto: os termos responsabilidade pelo produto, sempre que utilizados
nesta apolice, significardo responsabilidade por danos materiais e/ou corporais decorrente de produtos do
segurado, ou que surjam da confianga dada a uma declaragdo ou garantia feita em qualquer ocasido com
relacdo a esses produtos, mas somente se 0s danos corporais e/ou materiais ocorrer apos a posse fisica dos
produtos do segurado ter sido transferida a terceiros, e ocorrer fora das instalagbes possuidas, arrendadas,
alugadas ou ocupadas pelo segurado.

7.1.22. Servigos Profissionais: 0os termos servigos profissionais, sempre que utilizados nesta apdlice,
significardo elaboragé@o ou aprovagao de auditorias, contas, mapas, planos, pareceres, relatorios, pesquisas,
projetos ou especificagdes e servigos de supervisao, fiscalizagdo, engenharia e processamento de dados.

7.1.23. Dano Material: os termos dano material, sempre que utilizados nesta apdlice, significaréo perda fisica
de, dano fisico a, ou destrui¢do fisica de um bem tangivel de um terceiro, incluindo perda de uso do bem
tangivel assim perdido, danificado ou destruido.

7.1.24. Assédio Sexual: os termos assédio sexual, sempre que utilizados nesta apdlice, significardo avangos
indesejados de natureza sexual, pedidos de favores sexuais ou outras condutas verbais ou fisicas de
natureza sexual que: (1) explicita ou implicitamente, sdo colocados como condi¢do para 0 emprego, (2 ) séo
utilizados como base para as decisdes de emprego, ou (3) criam um ambiente de trabalho que interfere no
desempenho.

7.1.25. Terceiro: o termo terceiro, sempre que utilizado nesta apolice, significara qualquer empresa, entidade
Ou pessoa que ndo seja o segurado ou uma subsidiaria, empresa ou entidade de propriedade ou controlada
pelo segurado. Independentemente da definicdo no subitem 7.1.14 (alinea “c’) destas condigdes, um
empregado de um segurado deve ser tratado como um terceiro.

7.1.26. Perda Liquida Definitiva: os termos perda liquida definitiva, sempre que utilizados nesta apdlice,
significardo a quantia que o segurado esta obrigado a pagar em virtude de uma sentenca ou acordo
extrajudicial por danos resultantes de uma ocorréncia a qual esta apdlice se aplica, incluindo a notificagdo do
processo, a instituicdo de arbitragem e todos os gastos de defesa com relagdo a essa ocorréncia.

7.1.27. Responsabilidade por Veiculo Aquatico: os termos responsabilidade por veiculo aquatico, sempre
que utilizados nesta apdlice, significaréo responsabilidade decorrente da manutengéo, operagao ou uso de
qualquer veiculo projetado para flutuar ou se deslocar sobre, na ou debaixo da agua, incluindo hovercraft.

Clausula 82 - FORMA DE GARANTIA
As coberturas subordinadas as presentes condigdes especiais sdo consideradas a PRIMEIRO RISCO

ABSOLUTO, isto é, sem aplicagao de rateio, respondendo a Seguradora respeitada as demais clausulas e
disposicOes deste seguro, pelos prejuizos cobertos, até os limites maximos de indenizagao fixados na apolice.
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Clausula 92 - RATIFICAGAO

Ratificam-se as condigdes gerais deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou revogadas
pelas presentes condi¢cdes especiais.
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. COBERTURA BASICP: DE RESPONSABILIDADE CIVIL
(A BASE DE RECLAMACOES - PADRAO LONDRES - JL 2013)
CONDICOES ESPECIAIS

| - ACORDO ESTABELECIDO EM RELAGAO AO SEGURO
1. COBERTURA

Mediante pagamento do prémio correspondente e baseando-se nas informagdes contidas na proposta
(considerada como parte integrante deste contrato), a Seguradora concorda, sujeita aos acordos
estabelecidos, condigdes, exclusdes, definicbes e declaragbes expressas na apdlice, em indenizar o
segurado, em relagdo as suas operagdes em Territorio Brasileiro, pela perda liquida definitiva em
consequéncia de responsabilidade:
a) imposta sobre o0 segurado através de lei; ou
b) assumida pelo segurado sob um contrato segurado, por danos relacionados a:

) danos corporais;

Il) danos pessoais;

1) danos materiais;

IV) danos de publicidade,

Que tenha sido causada ou consequente de uma ocorréncia acontecida durante a vigéncia da apdlice, ou, do
periodo de retroatividade nela estabelecido, caso contratado.

Nada contido na apdlice a tornaré sujeita aos termos e condigdes de qualquer outro seguro.
2. LIMITES DE RESPONSABILIDADE

A Seguradora so6 sera responsavel por uma perda liquida definitiva em excesso:
a) as apdlices e/ou coberturas em primeira faixa;
b) a franquia e/ou participacédo obrigatdria do segurado, estabelecidas na apdlice.

Qualquer que seja maior e somente até o valor do limite de responsabilidade em relacdo a qualquer
ocorréncia.

Independentemente do numero de ocorréncias que possam estar cobertas pela apdlice, os limites de
responsabilidade nao excederdo o montante da perda liquida definitiva no agregado em relagéo a:
l)responsabilidade de produtos e de operagdes concluidas combinadas;

I)todas as outras coberturas combinadas, para cada periodo anual.

A inclusdo ou adi¢do na apdlice de mais de um segurado ndo aumentara os limites de responsabilidade da
Seguradora, conforme estabelecido na apdlice.

3.AP()LICI§S E/OU COBERTURAS EM PRIMEIRA FAIXA / FRANQUIA E/OU PARTICIPAGAO
OBRIGATORIA DO SEGURADO

Independentemente do numero de ocorréncias que possam estar cobertas por esta apdlice:

a) onde uma ocorréncia for enquadrada na cobertura e/ou seguro da primeira faixa, 0 segurado sempre sera
responsavel pela cobertura e/ou seguro da primeira faixa e/ou pela franquia e/ou participagéo obrigatoria
do segurado, qualquer que seja maior, em relagéo a cada e toda ocorréncia;
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b) onde a cobertura e/ou o seguro da primeira faixa estiver enquadrado no agregado, o segurado sempre
sera responsavel pela cobertura e/ou seguro da primeira faixa ou pela franquia e/ou participagéo
obrigatdria do segurado, qualquer que seja maior, em relagdo a cada e toda ocorréncia.

A franquia e/ou participagéo obrigatoria do segurado néo esta sujeita a nenhuma limitagdo agregada apesar
do numero de ocorréncias que possam estar cobertas por esta apélice.

Qualquer cobertura e/ou seguro da primeira faixa que seja um risco retido pelo segurado e esta retencéo do
segurado devera apenas ser comprometida ou exaurida por danos que poderiam, exceto pela quantia, ser
coberta por esta apdlice.

O segurado tem o direito de segurar todo ou parte do valor segurado por coberturas e/ou seguros da primeira
faixa e/ou a franquia e/ou a participagao obrigatoria do segurado.

4.EMPREENDIMENTOS EM PARCERIA (“JOINT VENTURES®)

Com relagéo a qualquer responsabilidade do segurado coberta sob esta apdlice, surgida de qualquer forma
em decorréncia das operagbes ou existéncia de qualquer empreendimento em parceria (joint venture),
associagao, arrendamento em parceria, acordo conjunto de operagdes ou sociedade (doravante denominados
joint ventures) nas quais 0 segurado possua um interesse:

a) outros seguros, ou

b) franquias e/ou participacdes obrigatorias do segurado; e

c) os limites de responsabilidade da Seguradora sob esta apolice.

Seréo limitados ao produto:

l) do percentual do interesse do segurado na referida joint venture ou aquela porcentagem levada em
consideragdo com relagdo a qualquer aceitagdo pela Seguradora conforme consta no topico Definigdes
(item 13 - alinea d) destas condicdes especiais, €

Il) outros seguros, as franquias e/ou participagdes obrigatérias do segurado, e o limites de responsabilidade
especificado na apdlice, respectivamente.

Onde o percentual do interesse do segurado na(s) referida(s) joint venture(s) néo estiver fixado, por escrito, 0
percentual a ser aplicado sera aquele que for imposto por lei em vigor no inicio da joint venture. Tal
percentual ndo sofrera aumento pela insolvéncia, faléncia, ou liquidagéo judicial de qualquer sdcio da joint
venture ou de quaisquer outras partes. Nada contido nesta clausula de joint ventures tornaré a presente
apdlice sujeita aos termos e condigdes de qualquer outro seguro.

Il -CONDICOES
Esta apdlice esta sujeita as seguintes condic¢oes:
1. RECURSOS

Caso o segurado decida ndo entrar com recurso a um julgamento que possa, no todo ou em parte, envolver
indenizacdo sob esta apdlice, a Seguradora podera, depois de acordado com o segurado, decidir fazer tal
apelacdo, assumindo por sua propria conta os custos e despesas, ficando ainda responsavel pelos custos
tributarios e desembolso de quaisquer juros inerentes a tal recurso; mas em nenhuma hipétese, a
responsabilidade da Seguradora excedera os limites de responsabilidade aplicaveis conforme estabelecido na
apolice, acrescidos de tais custos, despesas, desembolsos e juros.
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2. APLICAGAO DAS RECUPERAGOES

A designacao do interesse sob esta apdlice ndo devera estar vinculada a Seguradora, a ndo ser que e até
que sua aceitagéo formal tenha sido dada.

3. CANCELAMENTO

O cancelamento desta apdlice pode ser efetuado tanto:
a) pelo segurado, ou
b) pela Seguradora ou seus representantes.

O segurado pode cancelar esta apélice, mediante enderecamento de correspondéncia ou entrega de aviso
antecipado por escrito a Seguradora, ou aos seus representantes, declarando quando o cancelamento
entrara em vigor.

Se a Seguradora cancelar a apdlice devido a falta de pagamento do prémio, ela ou os seus representantes
deverdo enderegar correspondéncia ou entregar ao segurado, no prazo maximo de 15 (quinze) dias
antecipados, aviso por escrito declarando quando o cancelamento entrard em vigor. Se a Seguradora
cancelar por qualquer outra razdo, ela ou os seus representantes deverdo enderegar correspondéncia ou
entregar ao segurado no prazo maximo de 90 (noventa) dias antecipados, aviso por escrito declarando
quando o cancelamento entrara em vigor. O enderecamento de correspondéncia, ou entrega, feito para o
segurado pela Seguradora ou pelos seus representantes no enderego para correspondéncia que constar na
apolice sera suficiente para comprovar que o aviso foi dado.

A vigéncia da apolice terminara no dia e hora declarados no aviso de cancelamento.

O ajuste de prémio por cancelamento, quando couber, podera ser feito no momento do cancelamento ou tdo
logo possivel depois disso, mas o cancelamento sera efetivo mesmo se nenhuma restitui¢éo tiver sido feita ou
oferecida ao segurado. O cheque da Seguradora ou o cheque do seu representante, para ajuste de prémio,
remetido ou entregue, sera entendido como apresentagéo suficiente relativamente a qualquer restituicao
devida ao segurado.

Quaisquer destas disposigdes acima que entrem em conflito com a lei local que regula o cancelamento do
seguro sob esta apolice ficam modificadas, com base nesta disposicao, para obedecer a referida lei.

4. ESCOLHA DE LEGISLAGAO / JURISDICAO
Conforme estabelecido nas condi¢des gerais da apolice.
5. RESPONSABILIDADE CIVIL CRUZADA

Na hipétese de uma ocorréncia resultar em dano corporal a um empregado do segurado sob esta apolice,
pelo qual outro segurado seja ou possa ser responsavel, entdo esta apélice cobrira tal segurado contra quem
for feita, ou possa ser feita, uma reclamagdo por danos, da mesma forma como se duas apolices em
separado tivessem sido emitidas para cada segurado sob estas condicoes.

Na hipotese de uma ocorréncia resultar em dano material a um bem de propriedade do segurado sob esta
apolice, dano esse que seja ou possa ser atribuido a responsabilidade de outro segurado, entao esta apdlice
cobrira esse segurado contra quem uma reclamagao for feita ou possa ser feita, da mesma forma como se
duas apdlices, em separado, tivessem sido emitidas para cada segurado sob estas condigoes.
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Nada aqui contido contribuird para aumentar os limites de responsabilidade da Seguradora conforme
estabelecido na apolice.

6. DEFESA

A Seguradora nédo sera chamada para assumir a condugédo ou controle da defesa ou acordo relativamente a
qualquer ocorréncia que possa estar coberta sob esta apdlice, mas a Seguradora tera o direito, mas néo o
dever, de participar com o segurado na defesa ou acordo relativamente a qualquer ocorréncia que possa ser
indenizavel, no todo ou em parte, por esta apdlice.

7. EXTENSAO DE PERIODO DE RECLAMAGAO

a)caso a Seguradora cancele ou negue a renovagao desta apélice por razes que nao sejam pela falta de
pagamento de prémio e/ou falta de conformidade com os termos desta apdlice por parte do segurado;

b)caso o segurado negue a renovagéo desta apdlice; ou

c)caso a Seguradora requeira a exclusdo especifica de uma ocorréncia, produto ou operagdo no momento de
renovacao desta apolice;

Entdo o segurado, sob a condi¢do de pagamento de um prémio adicional, devera ter o direito de extensdo do
periodo no qual a reclamag&o feita contra o segurado apds a vigéncia da apolice, € tratado pela Seguradora
como feita na data de seu término de vigéncia:

l)em relacdo as alineas “a” ou “b” acima para um periodo de cinco (5) anos;

l)em relagdo a alinea “c” acima para um periodo de cinco (5) anos em relagdo as ocorréncias excluidas,

produtos ou operagdes,

Desde que sempre que uma reclamagéo resultar de uma ocorréncia a qual tenha sido dada inicio durante ou
depois do periodo de retroatividade da apdlice e antes ou até o término de vigéncia da apolice.

O segurado concorda que uma mudanga no prémio ou termos ndo constitui uma recusa de renovagao.

O direto de extensdo deve ser exercido pelo segurado através de notificagdo por escrito a qual deve ser
recebida pela Seguradora em até 30 (trinta) dias apds a data de cancelamento, recusa de renovagéo ou
exclusao referidas acima entrar em vigor e pagando o prémio adicional & Seguradora dentro de 45 (quarenta
e cinco) dias ap6s tal notificagdo tenha sido recebida pela Seguradora. Caso a notificagdo ndo tenha sido
recebida pela Seguradora dentro de tais 30 (trinta) dias, o segurado ndo podera mais enviar tal notificagéo.

Caso 0 segurado nao pague pelo prémio adicional a Seguradora dentro de 45 (quarenta e cinco) dias ap6s tal
notificacao tiver sido recebida pela Seguradora, todos os direitos do segurado sob esta clausula serdo nulos e
a Seguradora seré liberada de toda e qualquer responsabilidade sob as condigdes desta clausula.

Em nenhuma hipotese, a responsabilidade da Seguradora excederd os limites de responsabilidade
estabelecidos na apdlice; Tais limites de responsabilidade serdo aplicavel a vigéncia da apélice combinada
com 0s 5 anos citados nesta clausula.

Caso o segurado estenda o periodo de reclamagdo de acordo com as condicdes desta clausula, a
Seguradora ndo podera cancelar esta extensdo nem o segurado tera o direito a qualquer devolugao de parte
ou de todo o prémio pago na hipdtese de o segurado optar por cancelar a extens&o.
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8. INSOLVENCIA

A insolvéncia, faléncia, liquidagao judicial, ou qualquer recusa ou incapacidade para pagar do segurado e/ou
qualquer outra Seguradora ndo produzira efeito para:

a)esgotar a cobertura e/ou seguro da primeira faixa;

b)esgotar a franquia e/ou participagéo obrigatoria do segurado, estabelecidas na apdlice;

c)aumentar a responsabilidade da Seguradora sob esta apdlice;

d)aumentar a parcela de responsabilidade da Seguradora sob esta apdlice;

e)dispensar a Seguradora do pagamento da perda liquida definitiva sob esta apdlice.

9. INSPEGAO E INVESTIGAGAO

A Seguradora pode, em qualquer horario comercial, auditar e examinar os livros e registros do segurado, na
medida em que eles tenham relagdo com esta apdlice, durante a vigéncia da apdlice e até 3 (trés) anos
depois do término de vigéncia desta apdlice.

A Seguradora tera o direito, mas ndo a obrigagéo, de inspecionar os locais e operagdes do segurado em
qualquer horario comercial. As inspe¢des ndo sao inspegdes de seguranca. Elas somente se relacionam a
segurabilidade dos locais e operagdes e a taxagado dos prémios. A Seguradora podera fornecer relatérios aos
segurado sobre as condiges encontradas. Ela também podera recomendar mudangas. Enquanto ela possa
ajudar a reduzir perdas, a Seguradora ndo se responsabiliza por desempenhar o dever de qualquer pessoa
Ou organizagdo para promover saude ou seguranga dos empregados dos segurados ou do publico. A
Seguradora ndo garante que os locais ou operagdes do segurado estejam seguros ou que eles obedegam
leis, regulamentos, codigos ou padrdes.

10. PAGAMENTO DE INDENIZAGAO POR PERDAS

Qualquer quantia pela qual a Seguradora seja responséavel sob esta apolice somente sera devida ao corretor
do segurado, quando cabivel, dentro de 30 (trinta) dias depois que a Seguradora concordar com tal montante.

11. MANUTENGAO DA(S) COBERTURA(S) E/OU SEGURO(S) DA PRIMEIRA FAIXA

Durante a vigéncia desta apdlice o segurado concorda:

a)em manter a(s) cobertura(s) e/ou seguro(s) da primeira faixa;

b) que qualquer renovagao ou substituicdes da(s) cobertura(s) e/ou seguro(s) da primeira faixa ndo seréo
mais restritivas em cobertura;

c)que os limites de responsabilidade da(s) cobertura(s) e/ou seguros da primeira faixa dos outros seguros néo
serdo modificados, salvo na hipétese de ocorrer qualquer reducdo ou esgotamento de limites agregados
pelo pagamento de sinistros por ocorréncias cobertas por esta apdlice; e

d)que as condigbes e endossos da(s) coberturas e/ou seguros da primeira faixa ndo venham a ser
modificados materialmente durante a vigéncia desta apdlice.

Se o0 segurado nédo cumprir quaisquer destas exigéncias, a Seguradora s6 sera responsavel até onde eles
teriam sido responsaveis se 0 segurado tivesse cumprido inteiramente tais exigéncias.

12. NOTIFICAGAO DE OCORRENCIA

O segurado devera notificar a Seguradora, em até noventa (90) dias, quando:
a) de qualquer ocorréncia que cause a morte de um ser humano; ou
b) de qualquer ocorréncia onde qualquer dano corporal dos seguintes tipos tenha ocorrido:
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[) quadriplegia ou paraplegia; ou,

[) amputagdes mais graves (perna, brago, pé ou mao); ou,

[Il) outros danos sérios como danos de cabega, queimaduras sérias, perda de um olho, perda
permanente de quaisquer dos sentidos, ou alegagéo de paralisias;

c) de qualquer ocorréncia que o segurado possa, razoavelmente, concluir como sendo passivel de exaurir
a(s) cobertura(s) elou seguro(s) da primeira faixa e/ou a franquia e/ou a participagdo obrigatdria do
segurado em torno de 50% (cinquenta por cento) ou mais; ou

d) de qualquer reclamagéo de sinistro na qual a Seguradora possa vir a ser chamada a indenizar.

13. NOTIFICAGAO DE SINISTROS POTENCIAIS

Caso a Seguradora receba notificagéo durante a vigéncia da apdlice e até 90 (noventa) dias depois de seu
término de vigéncia, de uma ocorréncia que tenha sido iniciada depois do periodo de retroatividade
estabelecido na apdlice e antes de ou na data de término de vigéncia da apoélice, a Seguradora tratara a
reclamagéo surgida pela ocorréncia notificada feita contra o segurado dentro de 7 (sete) anos a partir da data
de tal notificacdo, considerando esta data como a data em que a Seguradora recebeu tal notificagdo ou a data
de término de vigéncia da apdlice, quaisquer que tenha acontecido antes.

Em nenhuma hipétese, a Seguradora sera responsavel por valor maior do que o limite de responsabilidade
definido na apdlice. Tal limite de responsabilidade sera aplicavel a vigéncia da apdlice combinado com os 7
(sete) anos citados nesta clausula no paragrafo acima.

14, EXONERAGAO DE RESPONSABILIDADE AO ATO/LEI DE POLUIGAO DE OLEQO/PETROLEOQ

Esta apdlice de seguro ndo é prova de responsabilidade financeira sob o ato \ lei de polui¢édo de 6leo /
petréleo de 1990 ou quaisquer leis similares: federal, estadual ou leis locais. Qualquer exibicdo ou
oferecimento desta apdlice pelo segurado como prova de seguro ndo indicara que a Seguradora consentiu
atuar como fiadora ou concordard em ser processada diretamente em qualquer jurisdi¢do, quaisquer que
sejam os propositos do ato \ lei de poluicdo de 6leo / petrdleo de 1990. A Seguradora ndo consente em ser
fiadora ou processada diretamente.

15. OUTROS SEGUROS

Se outro seguro também se aplicar a um sinistro coberto por esta apdlice, esta apélice sera aplicada em
excesso a tal outro Seguro, independentemente do outro seguro ser valido ou cobravel. Porém, esta
disposicao néo se aplicara se o outro seguro for especificamente emitido para ser em excesso desta apolice.

16. PREVENGAO DE OCORRENCIAS ADICIONAIS

Assim que o segurado ficar ciente de uma ocorréncia ou receber uma reclamagdo, o segurado deve,
prontamente e as suas proprias custas, tomar todas as medidas razoaveis para mais adiante prevenir um
dano corporal, dano pessoal, dano material ou dano de publicidade que sejam resultantes da mesma
ocorréncia (ou condi¢des que possam dar origem a uma ocorréncia similar).

17. INDIVIDUALIZAGAO DE SEGURADOS

Exceto no que diz respeito aos limites de responsabilidade da Seguradora de quaisquer direitos ou deveres
especificamente atribuidos ao segurado principal, este seguro se aplica:

a)como se cada segurado nomeado fosse um unico segurado nomeado; e

b)separadamente a cada segurado contra quem a reclamagao for feita ou um processo for instaurado.
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18. SUB-ROGAGAO

Qualquer montante liquidado pela Seguradora referente a esta apoélice, os direitos do segurado de
recuperacao contra qualquer outra pessoa ou entidade em relagdo a tal montante sera, exclusivamente,
sub-rogado a favor da Seguradora. Mediante solicitagdo da Seguradora, o segurado devera ajudar, cooperar
e sub-rogar seu proprio nome para o exercicio dos direitos da Seguradora de sub-rogagdo. O segurado nada
fara para prejudicar os referidos direitos.

Todas as recuperagdes serao aplicadas como segue:

a)qualquer interesse, incluindo o segurado que tiver pago um montante em excesso ao pagamento feito pela
Seguradora sob esta apolice, sera reembolsado em primeiro lugar;

b)em seguida a Seguradora sera reembolsada até o montante pago por ela; e

c)por fim, quaisquer interesses, incluindo o do segurado, acima do qual a apdlice da Seguradora se aplicar,
ficam habilitados a reivindicar o recebimento do restante.

As despesas incorridas no exercicio de direitos de recuperagao serdo rateadas entre os interesses, inclusive
do segurado, na proporcao das respectivas recuperagdes conforme finalmente liquidadas.

19. TRANSFERENCIA DE DIREITOS E DEVERES

Os direitos e deveres do segurado sob esta apdlice ndo podem ser transferidos sem prévio consentimento,
por escrito, da Seguradora.

Se o segurado morrer ou for declarado legalmente falido, os direitos e deveres serdo transferidos a seu
representante legal, mas s6 enquanto tal representante estiver agindo dentro da extensao de deveres como
seu representante legal. Contudo, o aviso de cancelamento enviado ao segurado, conforme remetido ao
enderego constante na apélice, sera um aviso suficiente para efetuar o cancelamento desta apolice.

20. DESISTENCIA OU ALTERAGAO

O aviso dado a qualquer agente, ou conhecimento de posse de qualquer agente ou qualquer outra pessoa,
nao produzira efeito de uma desisténcia ou alteracdo em qualquer parte desta apdlice. Esta apolice somente
pode ser alterada por um endosso escrito que se torna parte desta apdlice e que seja assinado pela
Seguradora ou em seu nome.

21. AMBITO GEOGRAFICO

Mediante solicitagdo do segurado e concordancia expressa da Seguradora, expressamente ratificada na
apdlice, esta cobertura podera ser contratada para garantir riscos localizados fora do Territério Brasileiro.

22. FORMA DE GARANTIA

As coberturas subordinadas as presentes condigdes especiais sdo consideradas a PRIMEIRO RISCO
ABSOLUTO, isto é, sem aplicagao de rateio, respondendo a Seguradora respeitada as demais clausulas e
disposicOes deste seguro, pelos prejuizos cobertos, até os limites maximos de responsabilidade fixados na
apolice.

lll - RISCOS NAO COBERTOS E PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

Esta apdlice nédo indenizara qualquer responsabilidade real ou alegada:
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1. originada de uma violag&o de contrato;

2. a) originada de uma doencga ocupacional;

b) decorrente de quaisquer leis, estatutos ou regulamentos de acidentes de trabalho, seguro desemprego
ou auxilio doenca;

c) por responsabilidade civil do empregador onde tenha havido uma ocorréncia € a jurisdicdo a ser
seguida, em qualquer estado onde o segurado for um nao-participante ou ndo-subscritor de programas
regulares estabelecidos em tal estado para acidentes de trabalho, seguro de desemprego ou auxilio
doenga, porém, esta exclusdo ndo se aplica a responsabilidade contra terceiros assumida pelo
segurado sob um contrato de seguro; ou

d) para com qualquer terceirizado, porém, esta exclusdo ndo se aplica a responsabilidade civil do
empregador, se 0 empregado estiver incluido no programa de beneficio de empregados.

3. originada de produtos de aviagao;
4. por discriminagdo, molestamento / abuso sexual e/ou conduta de emprego impropria;

5.por dano material causado a bens:
a)de bem / propriedade arrendada, alugada ou ocupada pelo segurado;
b)sob cuidado, custodia ou controle do segurado.

6. por dano material aos produtos do segurado originados de tais produtos ou qualquer parte deles;

7. por dano material causado a bens trabalhados pelo segurado ou em seu nome, originado de tais trabalhos
ou qualquer parte deles, ou originado ou em conex@o com qualquer material, equipamento, ou parte deles,
fornecidos;

8. pela retirada, recall, devolugéo, inspec¢ao, reparo, reposi¢do ou perda de uso dos produtos do segurado ou
trabalho concluido pelo “segurado” ou para ele, ou para qualquer bem do qual tais produtos do segurado
ou servigos que fagam parte;

9. por quaisquer multas ou penalidades;

10. por dano pessoal ou dano por publicidade resultante de:
a) falha na execugao de qualquer contrato;
b) violagdo de marca registrada, patente, marca de servico ou de comércio, sendo direitos autorais,
titulos ou “slogans”;
c) descricdo incorreta ou erro na publicidade de preco de mercadorias, produtos ou servigos vendidos,
oferecidos para venda ou anuncios;
d) competi¢do desonesta.

11. por qualquer ato, negligéncia, erro ou omissdo, impericia ou erro decorrente de "servigos profissionais”,
cometidos ou alegados como tendo sido cometidos pelo segurado, ou em seu nome, na condugéo de
quaisquer das atividades empresariais do segurado;

12. direta ou indiretamente causados ou originados de: amianto; tabaco; poeira de carvéo; mofo; cromo;
cobre; arsénio; isolamento exterior e sistema concluido (EIFS - Exterior Insulation and Finish System );
bifenilploriclorado; silica; benzeno; condutor; éter- metil-terc-butilio-etil; talco; dioxina; pesticidas ou
herbicidas; campos eletromagnéticos; drogas, produtos, substancias, dispositivos, ou qualquer substancia
farmacéutica ou médica que contenha tal material ou qualquer derivado deles;
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13.

14.

15.

16.

17.

da natureza de perda ou dano de audicéo; virus de deficiéncia de imunidade humana ou sindrome de
deficiéncia de imunidade adquirida; desordem de trauma cumulativa; dano de tensdo ou movimento
repetitivo; sindrome do tunel carpico;

pela falha do segurado em fornecer ou de flutuagdes em qualquer fornecimento de petréleo, gas,
eletricidade, substancias quimicas, produtos, materiais ou servigos;

direta ou indiretamente causados ou decorrentes de vazamento, polui¢cdo ou contaminagéo, qualquer que

seja a causa, quando quer e onde quer que tenha ocorrido. Esta excluséo néo aplicara quando todas as

seguintes condigdes forem demonstradas pelo segurado como tendo sido satisfeitas:

a) o vazamento, poluicdo ou contaminagéo foi causada por uma ocorréncia; e

b) a ocorréncia, primeiramente, teve inicio em uma data especifica identificada durante a vigéncia da
apolice; e

c) a ocorréncia foi, primeiramente, descoberta pelo segurado dentro de 14 (quatorze) dias da data que tal
inicio se deu; e

d) a notificagdo escrita feita pelo segurado sobre a ocorréncia foi, primeiramente, recebida pela
Seguradora dentro de 90 (noventa) dias do momento em que o segurado primeiro descobriu a
ocorréncia; e

e) a ocorréncia ndo foi o resultado da violagdo intencional do segurado de qualquer estatuto, regra,
decreto ou regulamento.

Até mesmo se as condi¢des acima previstas nas alineas “a” até “e” forem satisfeitas, esta apélice ndo se

aplica a qualquer responsabilidade real ou alegada:

) para mitigar ou investigar qualquer ameaga de vazamento ou poluigdo ou contaminagdo do bem de um
terceiro;

I) por vazamento, polui¢do ou contaminag@o de um bem que seja, ou tenha sido, a qualquer tempo, de
propriedade, arrendado, alugado ou ocupado por qualquer segurado ou que esteja, ou tenha ficado, a
qualquer tempo, sob os cuidados, custédia ou controle de qualquer segurado (inclusive bens em
contato com solo, agua, minerais ou qualquer outra substancia sejam tais bens pertencentes,
arrendados, alugados, ocupados ou controlados ou ainda sob os cuidados, custddia ou controle do
segurado);

lIl)em relagéo a qualquer vazamento, poluicdo ou contaminagdo que seja diretamente causada ou tenha
origem na perfuragdo, producédo, prestacdo de servigos, operagdes ou participagdo em pogos ou
perfuragoes.

decorrente da manipulagdo, processamento, tratamento, armazenagem, recolhimento / disposicéo,
filtragem ou depodsito de quaisquer materiais ou substancias e os refugos/restos de tais materiais ou
substancias durante o transporte;

resultante, direta ou indiretamente, de qualquer um ou mais dos seguintes riscos:

a) guerra, invasao, atos de inimigos estrangeiros, estado de guerra (seja a guerra declarada ou néo),
guerra civil, revolugéo, rebelido, poder militar ou usurpado, insurrei¢do ou luta civil dai originada ou
qualquer ato hostil de um poder beligerante ou qualquer ato contra ele;

b) confisco ou expropriagdo ou nacionalizagdo ou requisicdo ou destruicdo deliberada, ou dano
deliberado a um bem;

c) captura, embargo, arresto, represséo ou detencéo e as respectivas consequéncias disso ou qualquer
tentativa disso;

d) qualquer ato de terrorismo de qualquer pessoa ou quaisquer pessoas agindo deliberadamente ou por
um motivo politico.
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18. no caso de ndo observancia pelo segurado a regularidade e a legislagdo pertinente ao motorista e/ou
condutor e ao transporte;

19. a) decorrente de uma capacidade, dever ou responsabilidade do segurado como empregado, diretor ou
fideicomissario de uma corporagdo em consequéncia de um ndo cumprimento de um dever fiduciario
ou conduta impropria ou conflito de interesse, no desempenho de deveres de um segurado,
responsabilidades sujeitas a prestagdo de contas, como empregado, diretor ou fideicomissario,
incluindo, sem limitagdo, qualquer declaragdo equivocada, declaragcdo enganosa, real ou alegada,
ganhos de lucro pessoal ou vantagens para os quais 0 segurado nao tenha sido ou n&o seja intitulado
legalmente, qualquer ato desonesto, ou conduta de fé, na capacidade do segurado na qualidade de
empregado, diretor ou fideicomissario, ou com relagdo ao capital, ativos ou valores mobiliarios da
corporagao, ou qualquer conduta que tenha lugar além do &mbito da autoridade do segurado como
empregado, diretor ou fideicomissario;

b) decorrente de qualquer violagdo de qualquer lei nacional, federal, estadual ou lei regular local,
controlando agdes, debéntures ou valores mobiliarios de qualquer tipo ou natureza;

c) de qualquer empregado, diretor ou fideicomissario em decorréncia de uma agédo derivada de um
acionista;

d) que pudesse ser indenizavel sob as condi¢cdes de uma apdlice de seguro de responsabilidade civil de
diretores e administradores, como se cada segurado tivesse obtido tal cobertura num montante total
suficiente capaz de pagar a quantia total que estivesse sendo reivindicada contra qualquer segurado e
qualquer defesa com relagao a tal reivindicagao, tenha ou nédo o segurado obtido tal cobertura.

20. a) decorrente de qualquer violagdo de qualquer lei antitruste que regule ou governe o assunto, seja tal lei
nacional, federal, estadual ou lei regular local, ou da proibicdo de monopolios, atividades de restricdo
de comércio e métodos desonestos;

b) por qualquer reclamagéo por danos feita por qualquer agéncia reguladora de bancos nacional, federal,
estadual ou banco local em sua capacidade como regulador, receptor, conservador, acionista,
liquidante, sucessor num interesse ou cessionario/procurador do segurado, quer tal responsabilidade
por danos seja atribuida em nome de tal agéncia ou por conta ou em nome de qualquer outra pessoa;

c) decorrente, ou que tenha contribuido, para ou pela desonestidade, infidelidade ou fraude de qualquer
segurado.

21. para qualquer reclamagéo nao coberta pela(s) coberturas e/ou seguro(s) da primeira faixa. Esta exclusao
nao se aplica na medida em que tal reclamacao estaria coberta, salvo pela redugéo ou esgotamento de
um limite agregado pela(s) coberturas e/ou seguro(s) da primeira faixa pelo pagamento de sinistros por
ocorréncia(s) que também estejam cobertas por esta apolice;

22. decorrente de qualquer ocorréncia, sinistro ou possivel sinistro em relagédo ao qual o segurado tenha
notificado a Seguradora de qualquer outro seguro antes da data de inicio de vigéncia desta apdlice, ou,
onde tal notificagdo for tratada por qualquer Seguradora como recebida antes da data de inicio de
vigéncia desta apolice;

23. decorrente de uma ocorréncia que tenha sido iniciada antes do periodo de retroatividade estipulado na
apolice.

IV - EXCLUSAO ESPECIFICA

Independentemente de qualquer disposic¢do contraria contida nesta apdlice, o presente seguro esta sujeito as
exclusdes adicionais subsequentes e ndo se aplica a:
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1. Qualquer responsabilidade por:
a) qualquer perda ou dano a qualquer pogo ou perfuragéo:
) o qual estiver sendo perfurado ou trabalho pelo ou em nome do segurado; ou
1) o qual estiver sob cuidado, custodia ou controle do segurado;
1) em relagao ao qual o segurado tenha prestado servigos,
b) qualquer custo ou despesas decorridas na reperfuragdo ou restauragdo de qualquer pogo ou qualquer
perfuracdo do solo

2. Qualquer responsabilidade por perda ou dano de qualquer ferramenta de perfuragéo, tubos, colar de
perfuracdo, revestimento, broca, bomba, maquina de perfuragdo ou de manutengdo, ou qualquer outro
equipamento enquanto ele estiver abaixo da superficie da terra em qualquer pogo ou perfuragéo do solo:

a) o qual esta sendo perfurado ou trabalhado pelo segurado ou em seu nome;

b) que esta sob cuidado, custddia ou controle do segurado;

c) em relagdo ao qual o segurado tenha prestado servigos, equipamento ou material.

3. Qualquer responsabilidade por custos e despesas incorridos a ou incidentais para:

a) controlar ou trazer sob controle todos 0s pogos ou furos; ou

b) extingdo de incéndio ou de quaisquer pogos ou perfuragdes do solo; ou

c) perfuragdo de pogos de alivio ou perfuragdes, sendo tal perfuragdo do pogo de bem sucedida ou néo.

4. Qualquer responsabilidade por custos e despesas incorridas ou incidentais quando:

a) o levantamento, remog¢&o ou destruicdo de quaisquer destrogos, detritos ou obstrugao, independente de
como tiver sido causado, sendo ou ndo o bem de propriedade do segurado, e sendo ou néo tal
levantamento, remogao ou destruigdo requeridos por lei, contrato ou outros;

b) a remogdo ou a recuperagdo de qualquer ferramenta de perfuragdo, tubo, colar de revestimento,
revestimento, broca, bomba, maquinas de perfuracdo ou de manutencdo ou de qualquer outro
equipamento que esteja abaixo da superficie da terra, em qualquer pogo ou perfuragao do solo.

5. Qualquer responsabilidade por perdas ou danos de sub superficies de 6leo, gas, agua ou outra substancia
ou material; ou o custo ou despesas para reduzir a possessao fisica acima da superficie da terra de todo 6leo,
gas, agua ou outra substancia necessaria para minimizar tais perdas ou danos;

6. Qualquer responsabilidade por danos a qualquer co-proprietario de um trabalho no que diz respeito aos
interesses de servigo deste trabalho. Conforme usado nesta exclus&o, o termo co-proprietério de um interesse
de servigo, qualquer pessoa ou entidade a trabalhar com o segurado, um co-proprietario, joint venture ou
parceiro de mineragdo em propriedades minerais que participa da despesa de funcionamento de tais
propriedades ou de receitas decorrentes, ou que tenha o direito de participar do controle, desenvolvimento ou
operacao de tais propriedades.

Nada contido nas exclusdes previstas nos itens acima estendera a cobertura desta apoélice para cobrir
qualquer responsabilidade que n&o teria estado coberta, caso estas exclusdes nao tivessem sido aqui
incorporadas.

V - DEFINIGOES

1. DANO POR PUBLICIDADE

A expressdo dano por publicidade, onde quer que usada nesta apolice, significara dano a um terceiro
originado das atividades publicitarias do segurado, mas somente se tal dano decorrer de:
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a) publicidade, oral ou escrita, de material que difame ou calunie uma pessoa ou organizagdo ou
descredibilize mercadorias, produtos ou servigos de uma pessoa ou organizagao;

b) publicidade oral ou escrita de material que viole o direito de uma pessoa a privacidade;

c) malversacao de anunciar ideias ou de estilo de negociar; ou

d) infragéo de direito autorais, titulo ou slogan.

2. RESPONSABILIDADE CIVIL POR PRODUTOS AERONAUTICOS

A expresao responsabilidade civil por produtos aeronauticos, onde quer que usada nesta apolice, significara
responsabilidade que surja fora de manutengéo, operagao ou uso de uma aeronave, aeroplano ou helicoptero
que sejam projetados para voar no ar ou atmosfera.

3. AUTOMOVEL

A palavra automdvel, onde quer que usada nesta apdlice, significara um veiculo a motor terrestre, trailer ou
semitrailer projetados para trafegar em rodovias publicas, incluindo qualquer maquinaria ou equipamento
neles fixados, mas, a palavra automével néo incluira o contetdo de tal veiculo, trailer ou semitrailer.

4. RESPONSABILIDADE CIVIL AUTOMOVEL

A expressdo responsabilidade civil automovel, onde quer que usada nesta apdlice, significara
responsabilidade decorrente de manutengao, operagao ou uso de qualquer automovel.

5. PRODUTOS AERONAUTICOS

A expressao produtos aeronauticos, onde quer que usada nesta apolice, significard quaisquer dos produtos
do segurado consistindo ou fazendo parte de uma aeronave, aeroplano, helicoptero, foguete, missil, satélite
ou outro engenho projetado para voar no ar, atmosfera ou espago.

6. DANO CORPORAL

A expressao dano corporal, onde quer que usada nesta apolice, significara ferimento corporal, doenga ou
invalidez. Dano Corporal também significara doenga mental, angustia mental, humilhag&o, choque ou morte
se resultante, diretamente, de ferimento corporal, doenga, invalidez ou doenga.

7. RECLAMAGAO

A palavra reclamagao, onde quer que usada nesta apdlice, significara aquela parte de cada demanda escrita
recebida pelo segurado para indenizagdes por danos, incluindo intimagdes de processos ou procedimentos
de arbitragem.

8. RESPONSABILIDADE DE OPERAGOES CONCLUIDAS

A expressdo responsabilidade de operagdes concluidas, onde quer que usada nesta apdlice, significara
responsabilidade por dano corporal e/ou dano material ocorrido(s) em decorréncia das operagbes do
segurado ou de confianga numa representacdo ou garantia feita a qualquer tempo nesse sentido, mas
somente se o0 dano corporal e/ou dano material acontecer(em) depois que tais operagdes tenham sido
concluidas ou abandonadas e acontega(m) fora das premissas de propriedade, alugadas, arrendadas ou
ocupadas pelo segurado. As operagdes incluem materiais, pegas ou equipamentos fornecidos em conexao
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com eles. As operagdes serdo consideradas como concluidas naquele momento que primeiro ocorrer dentre

0s seguintes:

a)quando todas as operagdes a serem executadas pelo segurado ou em nome do segurado sob o contrato
forem concluidas; ou,

b)quando todas os operagdes executadas pelo segurado ou em seu nome no local das operagdes tiverem
sido concluidas; ou,

c)quando aquela parte do servigo que deu origem ao dano corporal e/ou dano material, tiver sido colocada em
uso para o qual foi produzida por qualquer pessoa ou entidade sendo outro contratante ou subcontratante
engajado no desempenho das operagdes para um dirigente como parte do mesmo projeto.

As operagdes que possam necessitar servicos de manutengao, corre¢ao, reparo ou substituicdo, mas que
sejam concluidas de outra forma sao consideradas como concluidas.

A responsabilidade de operagdes concluidas, caso prevista na apolice, ndo inclui responsabilidade por danos

corporais e/ou danos materiais decorrentes de:

a)operagdes com relagdo ao transporte de bens, a menos que os danos corporais e/ou danos materiais
decorram de uma condi¢do dentro ou em um automével, ou que diga respeito ao automdvel, condigao
essa criada pelo carregamento ou descarregando de tais bens, ou

b)a existéncia de ferramentas, equipamento néo instalados ou abandonados e materiais ndo utilizados.

9. DESPESAS COM DEFESA

A expressao despesas com defesa, onde quer que usada nesta apdlice, significara custos e despesas com
investigacdo, ajuste, avaliacdo, defesa e apelagao de juros (pré e pos) e julgamento, pagos ou incorridos pelo
segurado ou em nome do segurado. Os salérios, gastos ou despesas administrativas do segurado ou seus
empregados ou qualquer Seguradora néo seréo incluidos dentro do significado de despesas com defesa.

10. DISCRIMINAGAO

A palavra discriminacao, onde quer que usada nesta apolice, significara termino da relagdo de emprego, um
rebaixamento de posto, uma falta ou recusa para contratar ou promover, negacdo de um beneficio de
emprego, ou, a tomada de qualquer conduta empregaticia adversa ou discriminatdria por causa de raga, cor,
religido, idade, sexo, inaptidéo, gravidez, orientagdo sexual, nacionalidade original ou com base em qualquer
outra razdo proibida por qualquer lei nacional, federal, estadual ou lei local.

11. RESPONSABILIDADE CIVIL EMPREGADOR

A expressdo responsabilidade civil empregador, onde quer que usada nesta apolice, significara alguma
responsabilidade de um segurado relativo a seu empregado decorrente do emprego de tal empregado.

12. CONDUTA INAPROPIADA DE EMPREGO

A expressdo conduta inapropriada de emprego, onde quer que usada nesta apdlice, significara:

a)rescisao, real ou presumida, de um relacionamento de emprego alegada como tendo ocorrido contra a lei,
ou numa forma injusta ou com descumprimento implicito de um contrato de trabalho, ou descumprimento
de uma convengao estabelecida na boa fé ou negociagdes justas do contrato de trabalho;

b)alegacdes de rebaixamento de posto ou praticas de disciplina injustas;

c)alegacbes de declaracdes falsas ou difamagado feitas por um empregado, um empregado antigo ou um
candidato a emprego que tenha origem numa decisdo empregaticia para contratar, despedir, promover ou
rebaixar;
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d)alegacdes de imposigcdo de sofrimento emocional, dano mental, angustia mental, choque, enfermidade,
doenca ou invalidez feitas por um empregado, um empregado antigo ou um candidato a emprego que
tenha origem numa decisdo empregaticia para contratar, despedir, promover ou rebaixar;

e)alegacbes de priséo, detencdo indevidas ou processo legal maldoso instaurado um empregado, um
empregado antigo ou um candidato ao emprego que tenha origem numa decisdo empregaticia de
contratar, dispensar, promover ou rebaixar o posto;

falegacdes de libelo, caltnia, difamagéo de carater ou qualquer invaséo de direito de privacidade feita por um
empregado, um empregado antigo ou um candidato ao emprego que tenha origem numa deciséo
empregaticia de contratar, dispensar, promover ou rebaixar o posto;

g)outras alegagdes de dano feitas por um empregado, um empregado antigo ou um candidato ao emprego
que tenha origem numa decis@o empregaticia de contratar, dispensar, promover ou rebaixar o posto.

A conduta inapropriada de emprego nao inclui danos determinados em virtude de um contrato escrito ou
expresso, contrato de emprego ou obrigagdo para fazer pagamentos, incluindo, mas nao limitados, a
pagamentos por demiss&o, no caso do término do emprego.

A conduta inapropriada de emprego ndo incluira quaisquer alegacdes diferentes daquelas acima
estabelecidas.

13. SEGURADO

A palavra segurado, onde quer que usada nesta apolice, significara somente o seguinte:

a) o segurado nomeado na apolice;

b) a subsidiaria do segurado nomeado, as Companhias de propriedade ou controladas pelo segurado que
tenham sido declaradas ou que tenham tido o aceite da Seguradora no inicio desta apolice;

c) qualquer empregado, diretor, acionista, sdcio ou empregado do segurado, mas somente em relagdo a uma
ocorréncia coberta sob esta apolice, enquanto agindo dentro dos seus deveres;

d) tal porcentagem adicional de qualquer joint venture, operagao ou sociedade onde o segurado necessite,
por exigéncia de contrato escrito, fornecer seguro para qualquer outro sécio da joint venture e que tenha
sido declarado e aceito pela Seguradora desta apdlice;

e) qualquer pessoa ou entidade que possa de alguma forma enquadrar-se sob as disposigdes das alineas “b”
ou “d” anteriores, mas para a qual o primeiro segurado principal primeiramente buscar cobertura depois da
data de inicio e durante a vigéncia da apdlice, estara coberta, automaticamente sob esta apdlice, sujeito
ao recebimento pela Seguradora de aviso satisfatério e informagdes completas, fornecidas pelo primeiro
segurado principal, sobre tal pessoa adicional ou entidade, dentro de 45 (quarenta e cinco) dias apés a
data que tal cobertura for requerida. A Seguradora reserva o direito de cobrar prémio adicional e/ou impor
condigdes especificas sobre qualquer pessoa ou entidade coberta sob esta alinea “e”.

14.CONTRATO SEGURADO

A expresséao contrato segurado, onde quer que usada nesta apdlice, significara qualquer contrato escrito ou
acordo firmado pelo segurado, e pertencendo a um negécio sob o qual o segurado assume a
responsabilidade por perdas e danos de outra parte, para que ele pague indenizag¢ao por dano corporal, dano
material, dano pessoal ou dano de publicidade a um Terceiro ou organizagao.

15. PRODUTOS DO SEGURADO

A expressdo produtos do segurado, onde quer que usada nesta apoélice, significara bens ou produtos
fabricados, vendidos, controlados ou distribuidos pelo segurado ou comercializados através do nome do
segurado, inclusive a embalagem de tais produtos.
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16. EMPREGADO SOB ARRENDAMENTO

As palavras Empregado sob Arrendamento, onde quer que usadas nesta apdlice, significardo uma pessoa
cedida ao segurado por uma firma de arrendamento sob um contrato escrito entre o segurado e a firma de
arrendamento para executar tarefas relacionados a condugéo dos negécios do segurado.

17. DOENCA OCUPACIONAL

A expressao doenga ocupacional, onde quer que usada nesta apolice, significara qualquer dano, inclusive
morte, doenca, enfermidade ou invalidez, definidos como doenga ocupacional em quaisquer leis, estatutos ou
regulamentos de indenizagéo trabalhista ou beneficios por doengas em qualquer jurisdicdo onde se dé a
ocorréncia ou a doenga ocupacional surja.

18. OCORRENCIA

A palavra ocorréncia, onde quer que usada nesta apdlice, significara um acidente, enquanto incluindo
exposicdo continua e repetida para substancialmente provocar as mesmas condigdes prejudiciais que
resultem em responsabilidades cobertas por esta apolice, nenhum dos quais eram esperados nem
pretendidos por qualquer segurado.

19. DANO PESSOAL

A expresséo dano pessoal, onde quer que usada nesta apdlice, significara dano diferente de dano corporal ou

dano de publicidade que decorram de:

a)apreensao injusta ou prisao injusta, despejo injusto, detencao injusta de um terceiro;

b)calinia, difamacéo de carater ou invaséo de direito de privacidade de tal ser humano, a menos que surgisse
fora de atividades de propaganda;

c)dano mental, angustia mental ou choque a tal ser humano o qual é o resultado das alineas “a” e “b”
anteriores.

20. RESPONSABILIDADE CIVIL DE PRODUTOS

A expressdo responsabilidade civil de produto, onde quer que usada nesta apolice, significara a
responsabilidade por dano corporal e/ou dano material que surja(m) dos produtos do segurado ou em
confianga sobre uma declaragéo ou garantia feita a qualquer tempo a este respeito, mas somente se o dano
corporal e/ou dano material acontecer(em) depois que a posse fisica dos produtos do segurado tiver sido
renunciada em favor de outros e acontega longe de locais possuidos, arrendados, alugados ou ocupados pelo
segurado.

21. SERVIGOS PROFISSIONAIS

A expressdo servicos profissionais, onde quer que usada nesta apdlice, significard a preparagdo ou
aprovacgao de auditorias, contas, mapas, planos, opinides, relatorios, pesquisas, designios ou especificagdes
e de controle, inspecdo, engenharia ou dados que processam servigos.

22. DANO MATERIAL

A expressdo dano material, onde quer que usada nesta apdlice, significara perda fisica, dano fisico ou
destruicao fisica de bem tangivel de um terceiro, inclusive perda de uso do bem tangivel que foi perdido,
danificado ou destruido.
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23. MOLESTAMENTO SEXUAL

A expressdo molestamento sexual, onde quer que usada nesta apdlice, significara investidas sexuais
indesejaveis, pedidos para favores sexuais ou outra conduta verbal ou fisica de natureza sexual que: 1)
explicitamente ou implicitamente forem feitas como condicionante do emprego; 2) forem usadas como base
para decisdes de empregabilidade; ou, 3) crie um ambiente de trabalho que interfere com desempenho.

24. TERCEIRO

A palavra terceiro, onde quer que usada nesta apdlice, significard qualquer Companhia, entidade ou outra
pessoa outra que ndo um segurado ou uma sua subsidiaria, uma Companhia possuida ou controlada por um
segurado. Apesar de definicdo na alinea “e” do item 13 deste topico, um empregado de um segurado sera
tratado como um terceiro.

25. PERDA LiQUIDA DEFINITIVA

A expressao perda liquida definitiva, onde quer que usada nesta apdlice, significara a quantia que o segurado
for obrigado a pagar, por sentenga ou determinacao, a titulo de indenizagdes resultantes de uma ocorréncia
coberta por esta apdlice, inclusive as despesas com processos juridicos / legais, instituicdo de procedimentos
de arbitragem e todos os despesas com defesa em relacao a tal ocorréncia.

26. RESPONSABILIDADE CIVIL POR EMBARCAGAO

A expressdo responsabilidade civil por embarcagdo, onde quer que usada nesta apdlice, significara a
responsabilidade decorrente da manutengao, operagéo ou uso de qualquer embarcagéo projetada para flutuar
ou viajar sobre a agua, na dgua ou debaixo da agua, inclusive aerobarco.

VI - RATIFICAGAO

Ratificam-se as condigdes gerais deste seguro que néo tenham sido expressamente alteradas ou revogadas
pelas presentes condi¢des especiais.
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COBERTURA BASICA DE RESPONSABILIDADE CIVIL
(A BASE DE RECLAMACOES - LSW 244 | 245)
CONDICOES ESPECIAIS

| - ACORDO ESTABELECIDO EM RELAGAO AO SEGURO
1. COBERTURA

1.1. Mediante pagamento do prémio correspondente e baseando-se nas informagdes contidas na proposta e

em quaisquer informagdes suplementares relativas a ela, a Seguradora concorda, subordinada aos termos,

condigdes, exclusdes, definigdes e declaragdes expressas na apdlice, em indenizar o segurado em relagdo as

operagbes especificadas neste contrato, por qualquer perda liquida definitiva consequentes de

responsabilidade a ele imposta por lei ou assumida em contrato, por danos corporais e/ou danos morais e/ou

danos materiais e/ou danos publicitarios involuntariamente causados a terceiros, como resultado de um

acidente ocorrido dentro do ambito geografico descrito na apélice, durante a sua vigéncia ou ap6s a data de

retroatividade nela estabelecida, contanto que:

a) as reclamagdes dos terceiros prejudicados tenham sido formalizadas ao segurado durante a vigéncia da
apolice, ou durante os prazos complementar ou suplementar, quando aplicaveis; ou

b) o segurado notifique a Seguradora sobre tal acidente, por escrito, em até 90 (noventa) dias apés a
ocorréncia do evento, mas, somente se tal notificagéo se der durante a vigéncia da apdlice; ou

c) o segurado apresente a Seguradora notificagédo, por escrito, em até 90 (noventa) dias apds a descoberta
de seu envolvimento no acidente, que consista em incéndio ou explosdo acidental; raio; impacto de
aeronave, automoével, locomotiva ou material rodante; impacto ou naufrdgio de embarcagdo; mas,
somente se tal notificagao se der durante a vigéncia da apdlice; ou

d) o segurado apresente a Seguradora notificagéo, por escrito, em até 90 (noventa) dias apds a descoberta
de seu envolvimento em acidente que tenha resultado em danos corporais e/ou danos morais e/ou danos
materiais e/ou danos publicitarios causados a terceiros, mas, somente se tal notificagéo se der durante a
vigéncia da apdlice.

1.2. Quanto a alinea “a” do subitem 1.1 destas condi¢des especiais, para fins de aplicagéo da franquia, a
Seguradora tratara os danos corporais, danos morais, danos materiais € danos publicitarios incluidos em
cada reclamacg&do como resultantes de um acidente em separado.

1.3. Quanto as alineas “b e “c” do subitem 1.1 destas condi¢bes especiais, fica ajustado que a Seguradora
indenizard somente as reclamagdes ligadas a notificacéo recebida pela primeira vez pelo segurado, durante o
prazo de 5 (cinco) anos a contar da data em que a notificacao seja recebida pela Seguradora. Nesse caso,
para fins de aplicagdo da franquia, a Seguradora tratara os danos corporais, danos morais, danos materiais €
danos publicitarios incluidos em cada reclamagao como resultantes de um acidente em separado. Além disso,
esse acidente sera tratado como se originando na data em que a notificagao foi recebida pela Seguradora ou
na data de término desta apdlice, 0 que ocorrer primeiro.

1.4. Quanto a alinea “d” do subitem 1.1 destas condicdes especiais, a Seguradora indenizara somente as
reclamagdes ligadas a notificacdo recebida pela primeira vez pelo segurado, durante um prazo de 5 (cinco)
anos a contar da data em que a notificagao seja recebida pela Seguradora. Neste caso, para fins de aplicagéo
da franquia, a Seguradora tratara os danos corporais, danos morais, danos materiais e danos publicitarios
incluidos em cada reclamagao como resultantes de um acidente em separado. Além disso, esse acidente
sera tratado como se originando na data em que a notificagao foi recebida pela Seguradora ou na data de
término desta apdlice, 0 que ocorrer primeiro.
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1.5. Quando o acidente conforme a alinea “b” do subitem 1.1 destas condi¢des especiais ou a descoberta
conforme alineas “c’ e “d” daquele subitem, ocorrer dentro dos ultimos 90 (noventa) dias do término de
vigéncia da apdlice, esse prazo se prorrogara por até 90 (noventa) dias a fim de que seja tratada qualquer
notificacdo recebida pela Seguradora dentro dessa prorrogacao de 90 (noventa) dias, como se houvesse sido
recebida na data de término da vigéncia da apdlice.

1.6. Sob nenhuma hipétese a responsabilidade da Seguradora excedera os respectivos limites de
responsabilidade estabelecidos na apélice. Esses limites de responsabilidade se aplicardo a vigéncia desta
apolice combinados com os periodos de retroatividade e/ou complementar e/ou suplementar, caso aplicaveis.

2. FRANQUIA

2.1. Apenas a parte de qualquer pagamento constituindo perda liquida definitiva devera esgotar o valor da
franquia especificada na apdlice.

2.2. Independentemente do numero de reclamagles apresentadas contra o segurado, o segurado sera
sempre responsavel pelo valor da franquia, quanto a todos e quaisquer acidentes.

2.3. A franquia ndo estara sujeita a limitagdo total, independentemente do nimero de acidentes ou de
reclamagdes apresentadas contra o segurado.

2.4. O segurado tera direito de contratar apdlice em outra Seguradora para garantir, no todo ou em parte, o
valor relativo a franquia, mas, essa Seguradora nédo estara sujeita aos termos e condi¢bes daquele seguro
contratado junto a outra Seguradora.

3. LIMITES DE RESPONSABILIDADE

3.1. A Seguradora se responsabilizara apenas pela perda liquida definitiva que exceder ao valor da franquia
especificado na apdlice.

3.2. Independentemente do numero de acidentes ou de reclamagdes apresentadas contra o segurado, 0s
limites totais da responsabilidade da Seguradora ndo deverdo exceder o valor da perda liquida definitiva.
Esses limites incluem despesas com defesa.

4. PARTICIPAGAO EM JOINT VENTURES, ASSOCIAGAO OU CONSORCIO

4.1. Com relagdo a qualquer evento coberto nos termos desta apdlice, e que seja resultado, qualquer que

seja 0 motivo, das operagdes ou existéncia de joint-venture, co-empreendimento, arrendamento conjunto,

contrato ou sociedade para operagdo conjunta (doravante denominada joint-venture), na qual o segurado
tenha uma participagéo:

a) a franquia; e

b) os limites de responsabilidade da Seguradora sob esta apdlice se limitardo ao produto:

) da participagéo percentual do segurado na referida joint venture ou da porcentagem que leve em conta
qualquer aceitagdo pela Seguradora como determinado na alinea “f’, do item 12, do tdpico Definicbes
destas condigdes especiais;

Il) do valor da franquia e dos limites de responsabilidade sob esta apolice, respectivamente. Quando o
percentual de participagdo do segurado na referida joint-venture ndo for estabelecido por escrito, o
percentual a ser aplicado sera 0 mesmo que seria imposto por forca de lei no inicio da joint-venture. Tal
percentual, em nenhuma hipotese, sera aumentado por insolvéncia, faléncia ou concordata de qualquer
um dos membros da referida joint-venture, ou de qualquer uma das partes. As disposi¢cdes aqui
estabelecidas, ndo se aplicardo a nenhuma responsabilidade do segurado quando, como resultado das
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circunstancias de um acidente, os termos do contrato da joint-venture atribuirem responsabilidade total
sobre o segurado.

4.2. Nada contido nesta clausula tornara esta apolice sujeita a qualquer outro seguro.
Il - CONDIGOES

Esta apdlice estara sujeita as seguintes condicoes:

1. INSOLVENCIA

A insolvéncia, faléncia, concordata ou qualquer recusa ou incapacidade para pagar do segurado e/ou de
qualquer outra Seguradora, ndo produzird efeito para esgotar esse seguro e/ou o valor da franquia e/ou
aumentar a responsabilidade, no todo ou em parte, da Seguradora sob esta apolice.

Sob nenhuma hipétese, a Seguradora desta apdlice assumira as responsabilidades e/ou obrigagdes do
segurado e/ou de qualquer outra Seguradora.

2. OUTROS SEGUROS

Quando o segurado tiver direito a ser indenizado, no todo ou em parte, por qualquer outro seguro com relagéo
a quaisquer danos que teriam sido indenizaveis, no todo ou em parte, pela Seguradora desta apdlice, ndo
haverd nenhum aporte ou participacdo da Seguradora desta apdlice no que diz respeito a qualquer
deficiéncia, seguro concorrente ou duplo, sobre os quais o segurado tenha direito a ser indenizado por esse
outro seguro. Esta condicdo se aplicara esteja o segurado efetivamente indenizado ou néo por esse outro
seguro.

3. NOTIFICAGAO DE SINISTRO

A Seguradora devera ser prontamente notificada, por escrito, sempre que o segurado tiver informagoes de
que uma reclamagéo, individual ou em conjunto com outras reclamagdes, podera reduzir em 50% ou mais o
valor da franquia especificada na apdlice. Para fins desta condicdo, o segurado devera notificar a Seguradora
sobre toda e qualquer reclamagao de terceiros que possa resultar em responsabilidades abrangidas nos
termos deste seguro.

4. PREVENGAO DE OCORRENCIAS ADICIONAIS

Assim que o segurado tome conhecimento de um acidente ou receba uma notificagdo de reclamagéo, devera
prontamente, e as suas expensas, tomar todas as medidas razoaveis para impedir a ocorréncia de outros
danos resultantes do mesmo acidente ou de condi¢des que possam dar origem a um acidente similar.

5. INICIO DE RESPONSABILIDADE

A responsabilidade em indenizar nos termos desta apdlice néo se aplicara a ndo ser e até que o segurado
tenha, com o prévio consentimento por escrito da Seguradora, pago um valor de perda liquida definitiva que
exceda a franquia estabelecida na apdlice.

6. DEFESA

A Seguradora néo devera ser chamada para assumir a condugao ou controle de defesa ou acordo relativo a
qualquer reclamagéo apresentada contra o segurado, porém, tera o direito, mas ndo o dever, de participar
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com o segurado na defesa e no controle de qualquer reclamagao que possa ser indenizavel, no todo ou em
parte, por esta apdlice.

A Seguradora pagaré quaisquer despesas com defesa incorridas pelo segurado que exceda a franquia, desde
que o consentimento prévio e por escrito da Seguradora tenha sido obtido pelo segurado antes de incorrer
nessas despesas com defesa, observados os limites de responsabilidade expressos na apdlice.

7. RECURSOS

Caso o0 segurado decida por ndo entrar com recurso em uma decisdo que possa, no todo ou em parte,
envolver indeniza¢do sob esta apdlice, a Seguradora podera, depois de acordado com o mesmo, optar por
fazer tal apelacédo, assumindo por sua propria conta, os custos e despesas, ficando ainda responsavel pelos
custos tributarios e desembolso de quaisquer juros incidentais a tal recurso. No entanto, sob nenhuma
hipétese, a responsabilidade da Seguradora excedera os respectivos limites de responsabilidade
estabelecidos na apolice, acrescidos de custos, despesas e juros.

8. DISTRIBUIGAO DAS DESPESAS DE DEFESA

Sempre que uma notificagao por escrito recebida pelo segurado por danos for liquidada mediante pagamento
por ele efetuado a qual, independentemente de seu valor, for coberta apenas em parte por esta apolice, entéo
a porcentagem de quaisquer despesas com defesa que possam ser incluidas na perda liquida definitiva
devera ser calculada dividindo-se a parte do pagamento coberto por esta apélice pelo valor total pago pelo
segurado.

9. PREJUIZOS INDENIZAVEIS

Qualquer quantia pela qual a Seguradora seja responsavel sob esta apdlice somente sera devida ao
representante do segurado, dentro de 30 (trinta) dias depois de ser pactuado pela Seguradora.

10. SUB-ROGAGAODE DIREITOS

Tendo sido paga a indenizagdo pela Seguradora sob esta apdlice, os direitos de recuperagédo do segurado
contra qualquer pessoa fisica ou juridica com relagéo a esse valor devera ser sub-rogado exclusivamente a
Seguradora. Mediante solicitacdo da Seguradora, 0 segurado auxiliard, cooperara e emprestara seu nome ao
exercicio dos direitos de sub-rogacédo pela Seguradora. O segurado fica pelo presente autorizado a renunciar
a quaisquer direitos de recuperacdo com relagdo a qualquer outra parte, contanto que essa renuncia seja
dada por escrito antes do respectivo acidente.

11. RESSARCIMENTOS E RECUPERAGOES

Todos os valores recuperados ou recebidos subsequentemente a um pagamento de indenizagdo pela
Seguradora, sob esta apolice, ap6s a deducao de todas as despesas com indenizacédo, deverdo ser aplicados
como se houvessem sido indenizados ou recebidos antes de tal pagamento, e todos os ajustes necessarios
deverao ser entdo realizados entre o segurado e a Seguradora.

12. RENUNCIA OU ALTERACAO

A notificagdo ou conhecimento em poder de qualquer pessoa ndo causara renuncia ou alteragdo nesta
apdlice, nem impedira a Seguradora de exercer qualquer direito previsto. Esta apélice s6 poderéa ser alterada
ou renunciada por um endosso escrito que se torne parte integrante dela e que seja assinado pela
Seguradora.
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13. CESSAO DE DIREITOS

Os direitos e deveres do segurado sob esta apoélice ndo poderao ser transferidos sem concordancia prévia e
expressa da Seguradora, mediante a emissao de endosso.

14, CANCELAMENTO

O cancelamento desta apdlice pode ser efetuado tanto:

a) pelo segurado, ou

b) pela Seguradora ou seus representantes;

Enviando pelo correio carta registrada enderegada a outra parte em “a” ou “b” acima, e declarando quando o
cancelamento entrara em vigor, ndo menos do que 30 (trinta) dias posteriormente.

O envio de correspondéncia pela Seguradora ou por seus representantes ao segurado, conforme paragrafo
anterior constituira prova suficiente da notificagéo, sendo que, a cobertura desta apdlice cessara na data de
entrada em vigor e no horario de cancelamento informado.

A entrega da notificagé@o por escrito ao segurado pela Seguradora ou pelos seus representantes equivalera ao
envio pelo correio por carta registrada.

A retengdo de prémio em caso de rescisdo serd de acordo com o disposto na cladusula 15? das condigdes
gerais.

A notificagcdo de cancelamento pela Seguradora entrara em vigor independentemente dela ter pago ou nao
qualquer restituicdo de prémio devida junto a tal notificagéo.

15. PRAZO SUPLEMENTAR

a)caso a Seguradora cancele ou deixe de renovar esta apélice por razdes que ndo sejam pela falta de
pagamento de prémio e/ou falta de conformidade com os termos desta apdlice por parte do segurado; ou

b)caso o segurado deixe de renovar esta apélice; ou

c)caso a Seguradora requeira a exclusdo especifica de uma ocorréncia, produto ou operagao no momento de
renovacao desta apdlice;

Entdo o segurado, sob a condicdo de pagamento de um prémio adicional, tera o direito de extensdo do
periodo no qual a reclamacéao feita contra ele apds a vigéncia da apdlice é tratada pela Seguradora como feita
na data de seu término de vigéncia:

l) emrelagdo as alineas “a” ou “b” acima para um periodo de 3 (trés) anos;

I) em relagdo a alinea “c” acima para um periodo de 5 (cinco) anos em relagéo as ocorréncias excluidas,

produtos ou operagoes;

Desde que sempre que uma reclamagao resultar de uma ocorréncia a qual tenha sido dada inicio durante ou
depois do periodo de retroatividade da apdlice e antes ou até o seu término de vigéncia.

O segurado concorda que uma mudanga no prémio ou termos nao constitui uma recusa de renovagao.

O direto de contratagdo do prazo suplementar devera ser exercido pelo segurado através de notificagéo por
escrito, a qual devera ser recebida pela Seguradora em até 30 (trinta) dias apds a data de cancelamento ou
recusa de renovacdo ou exclusdes referidas acima entrar em vigor, e pagando o prémio adicional a

Seguradora dentro de 45 (quarenta e cinco) dias ap6s tal notificagdo tenha sido por ela recebida. Caso a
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notificacdo néo tenha sido recebida pela Seguradora dentro de tais 30 (trinta) dias, o segurado ndo podera
mais enviar tal notificacao.

Caso o segurado ndo pague o prémio adicional dentro de 45 (quarenta e cinco) dias ap6s tal notificagéo tiver
sido recebida pela Seguradora, todos os direitos do segurado sob esta clausula seréo nulos e a Seguradora
sera liberada de toda e qualquer responsabilidade sob as condigdes desta clausula.

Em nenhuma hipotese, a responsabilidade da Seguradora excedera os limites de responsabilidade
estabelecidos na apolice. Tais limites de responsabilidade serdo aplicaveis a vigéncia da apdlice combinados
com 0s prazos citados nesta clausula.

Caso o segurado estenda o periodo de reclamagdo de acordo com as condi¢des desta clausula, a
Seguradora ndo podera cancelar este prazo suplementar, nem o segurado tera o direito a qualquer devolugéo
de parte ou de todo o prémio pago na hipotese dele optar por cancelar tal extensao.

16. MOEDA E PAGAMENTO DO PREMIO
De acordo com as disposigdes expressas na apolice.

17. CITAGOES E INTIMAGOES
Se e conforme anexadas a esta apolice.

18. INSPEGAO E INVESTIGAGAO

A Seguradora tera a permissdo, mas ndo a obrigacdo de inspecionar a propriedade e as operagdes do
segurado em qualquer ocasido razoavel. Nem o direito da Seguradora em fazer inspe¢cbes nem sua
realizacdo, nem quaisquer relatdrios sobre isso constituirdo um compromisso em nome ou em favor do
segurado ou de outros, determinando ou garantindo que tal propriedade ou operagdes apresentam
adequagao ou seguranca.

Além dos requisitos de notificagdo nesta apdlice, mediante solicitagédo da Seguradora, o segurado fornecera
detalhes completos de todos os acidentes ou reclamagdes que poderiam diminuir o valor da franquia, ou, ao
final dar origem a uma indenizagao conforme esta apdlice.

O segurado cooperara espontaneamente e de boa vontade com a Seguradora, caso esta decida investigar
qualquer acidente ou reclamag&o, notificada ou néo de acordo com as se¢des desta apdlice. A Seguradora
podera examinar e auditorar os livros e registros do segurado em qualquer ocasido durante horario comercial,
contanto que estejam ligados ao objeto desta apdlice.

19. RESPONSABILIDADE CRUZADA

Caso se apresentem reclamagdes em razdo de danos corporais sofridos por qualquer empregado de um
segurado sob esta apolice, pelo qual outro segurado seja ou possa ser responsavel, entdo, esta apdlice
cobrira tal segurado contra quem for feita, ou possa ser feita, uma reclamagao por danos corporais, da
mesma forma como se apdlices distintas houvessem sido emitidas para cada segurado.

Nada contido nesta condicdo 19 tera o efeito de aumentar os limites de responsabilidade especificados na
apolice.
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Ill - EXCLUSOES

Além das disposicOes constantes na clausula 5% das condigbes gerais, esta excluida desta cobertura, a
responsabilidade efetiva ou alegada:

1. Originada de um acidente, reclamagao, reclamagdo em potencial, circunstancia ou sinistro descoberto com
relagdo ao qual o segurado ou tenha notificado a Seguradora de algum outro seguro antes da data de inicio
de vigéncia desta apdlice, ou, quando tal notificagdo for tratada por qualquer Seguradora como recebida antes
da data de inicio de vigéncia desta apolice;

2.0riginada de um evento iniciado antes da data retroativa de cobertura expressa nesta apolice;
3. Originada de uma violagdo de contrato;

4.Resultante de:

a)doenga ocupacional;

b)leis, normas ou regulamentos sobre indenizagéo trabalhista, indenizagdo por desemprego ou invalidez;

c)responsabilidade do empregador quando a reclamagéo for apresentada ou o ferimento se der em qualquer
Estado no qual o segurado n&o seja participante nem subscritor de programas regulares estabelecidos por
leis, normas ou regulamentos estaduais sobre indenizagao trabalhista, por desemprego ou invalidez. Fica
ressalvado, contudo, que esta exclusdo ndo se aplica a responsabilidade de terceiros assumidas pelo
segurado conforme um contrato de indenizagao;

d)ou a qual o segurado possa ter junto a seu proprio empregado, originada de a¢des ou omissdes de outros
empregados.

5.0riginada de qualquer ato, erro ou omissao do segurado, ou de qualquer outra pessoa fisica ou juridica, por
cujos atos, erros ou omissdes o0 segurado seja legalmente responsavel com relagéo aos beneficios para seus
empregados. Conforme utilizado nesta exclusdo, o termo "beneficios para empregados” inclui, mas, ndo se
limita, a seguro de vida, seguro de acidente ou de saude, planos de participagdo nos lucros, planos de
pensdo, planos de subscricdo de agdes a empregados, indenizagdo trabalhista, seguro-desemprego,
seguridade social e seguro de beneficios por invalidez.

6.Por discriminag&o ou humilhag&o;

7.Por danos materiais a bens:
a)de propriedade, arrendados, alugados ou ocupados pelo segurado;
b)sob cuidado, custodia ou controle do segurado.

8.Por danos materiais a produtos do segurado originados desses produtos ou de qualquer parte desses
produtos;

9.Por danos materiais a bens trabalhados por ou em nome do segurado, originados desse trabalho ou de
qualquer parcela do mesmo, ou de materiais, pegas ou equipamentos fornecidos em conexao com ele;

10. Pela retirada, recolhimento (recall), devolugdo, inspegéo, reparo, substituigdo, ou perda de uso dos
produtos do segurado ou do trabalho concluido pelo ou para o segurado ou de quaisquer bens dos quais
esses produtos ou trabalho fazem parte;

11. Por multas, penalidades, indenizagdo por danos com carater punitivo e/ou exemplar, ou quaisquer
indenizagdes por danos resultantes da multiplicagao de indenizagao por danos com carater compensatorio;
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12. Por danos publicitarios originados de:

a)falha no cumprimento de obrigagdes previstas em qualquer contrato;

b)violagdo de marcas registradas, patentes, marcas de servico ou de nomes comerciais, que ndo sejam
direitos autorais, titulos ou slogans;

c)descricao incorreta ou engano no anuncio dos pregos de bens, produtos ou servigos vendidos, oferecidos
para venda ou anunciados;

d)concorréncia desleal.

13. Por danos corporais, danos morais, danos materiais e/ou danos publicitarios direta ou indiretamente

causados ou originados de infiltragdo, poluigdo ou contaminagdo, ndo importando quando ou onde ocorram.

Esta exclusdo ndo se aplicara quando o segurado demonstrar o cumprimento de todas as seguintes

condigdes:

a)a infiltrag&o, polui¢do ou contaminagao foi causada por um evento; e

b)o evento se iniciou primeiramente em uma data especifica identificada durante a vigéncia da apolice; e

c)o segurado tiver descoberto o evento pela primeira vez dentro de 72 (setenta e duas) horas a contar do seu
inicio; e

d)a notificagdo por escrito do segurado sobre o evento foi recebida pela primeira vez pela Seguradora, dentro
de 90 (noventa) dias apds a descoberta inicial do segurado sobre o evento; e

e)o evento néo resultou da violagao intencional de norma, regra, resolugéo ou regulamentagao pelo segurado.

Ainda que as condi¢Oes previstas nas alineas “a” a “e” acima sejam cumpridas, esta apdlice ndo se aplica a

responsabilidade efetiva ou alegada:

l) para avaliar, monitorar, controlar, remover, anular e/ou limpar substancias infiltradoras, poluidoras ou
contaminadoras, na medida em que tal responsabilidade se origine somente de quaisquer obrigagdes
impostas por qualquer norma, regra, resolugéo ou regulamentacao ou imposi¢ao contratual;

Il) por eliminar ou investigar qualquer ameaga de infiltragdo ou polui¢cdo ou contaminagdo em propriedades
de terceiros;

1) por infiltragéo, poluicdo ou contaminagéo de propriedades que estejam ou estiverem em qualquer ocasido
sob titularidade, arrendadas, alugadas ou ocupadas por qualquer segurado, ou que estejam ou estiveram
em qualquer ocasidao sob os cuidados, custddia ou controle de qualquer segurado (incluindo o solo,
minerais, agua ou qualquer outra substancia em cima, dentro ou embaixo de propriedade ou propriedades
sob titularidade, arrendadas, alugadas ou ocupadas sob tais cuidados, custddia ou controle);

IV)quanto a qualquer infiltragdo, poluicdo ou contaminagéo diretamente causada ou originada da perfuragéo,
producédo, manutengdo, operagao, titularidade ou participacdo nos pogos ou nos furos de sondagem.

14. Originada do manuseio, processamento, tratamento, armazenamento, descarte ou descarga de quaisquer
materiais ou substancias residuais, ou originadas desses materiais residuais durante o transporte;

15. Direta ou indiretamente ocasionada, acontecida através ou em consequéncia de guerra, invasao, atos de
inimigos estrangeiros, hostilidades (seja a guerra declarada ou n&o), guerra civil, rebelido, revolugao,
insurreicdo, golpe militar, usurpagdo, confisco, nacionalizagdo, requisicdo, destruicdo ou danos a
propriedades, por ou conforme ordens de qualquer governo ou autoridade publica ou local, exceto com
relacdo a acidentes ocorridos nos Estados Unidos da América, em seus territorios, possessdes , ou no
Canadg;

16. N&o excluida pelo item 15 acima, como resultado do uso de produtos do segurado na medida em que
sejam utilizados em conexao com guerra, invaséo, atos de inimigos estrangeiros, hostilidades (seja a guerra
declarada ou n&o), guerra civil, rebelido, revolucdo, insurreicdo, golpe militar, usurpagéo, confisco,
nacionalizag&o, destruigdo deliberada ou danos deliberados a propriedades;

17. Originada de produtos aeronduticos;
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18.

a)originada de radiag6es ionizantes ou por contaminagéo por radioatividade vinda de qualquer combustivel
nuclear ou de qualquer lixo nuclear ou da combustao de combustivel nuclear;

b)originada de propriedades radioativas, toxicas, explosivas ou de outras propriedades perigosas ou
contaminadoras de qualquer instalag@o, reator nuclear, de outro complexo nuclear ou componente nuclear
do mesmo;

c)originada de qualquer arma de guerra que empregue fissdo e/ou fusdo atdbmica ou nuclear ou outras
reacdes similares ou for¢a ou material radioativo;

19.

a) decorrente de uma capacidade, dever ou responsabilidade do segurado como empregado, diretor ou
fideicomissario de uma corporagdo em consequéncia de um nao cumprimento de um dever fiduciario ou
conduta imprépria ou conflito de interesse, no desempenho de deveres de um segurado,
responsabilidades sujeitas a prestagdo de contas, como empregado, diretor ou fideicomissario, incluindo,
sem limitacdo, qualquer declaragéo equivocada, declaracdo enganosa, real ou alegada, ganhos de lucro
pessoal ou vantagens para os quais 0 segurado ndo tenha sido ou ndo seja intitulado legalmente, qualquer
ato desonesto, ou conduta de fé, na capacidade do segurado na qualidade de empregado, diretor ou
fideicomissario, ou com relagdo ao capital, ativos ou valores mobiliarios da corporagdo, ou qualquer
conduta que tenha lugar além do ambito da autoridade do segurado como empregado, diretor ou
fideicomissario;

b) decorrente de qualquer violagdo de qualquer lei nacional, federal, estadual ou lei regular local, controlando
acoes, debéntures ou valores mobiliarios de qualquer tipo ou natureza;

c) de qualquer empregado, diretor ou fideicomissario em decorréncia de uma agao derivada de um acionista;

d) que pudesse ser indenizavel sob as condi¢des de uma apdlice de seguro de responsabilidade civil de
diretores e administradores, como se cada segurado tivesse obtido tal cobertura num montante total
suficiente capaz de pagar a quantia total que estivesse sendo reivindicada contra qualquer segurado e
qualquer defesa com relagéo a tal reivindicagdo, tenha ou ndo o segurado obtido tal cobertura.

20.

a) decorrente de qualquer violagdo de qualquer lei antitruste que regule ou governe o assunto, seja tal lei
nacional, federal, estadual ou lei regular local, ou da proibicdo de monopdlios, atividades de restricdo de
comeércio e métodos desonestos;

b) por qualquer reclamagdo por danos feita por qualquer agéncia reguladora de bancos nacional, federal,
estadual ou banco local em sua capacidade como regulador, receptor, conservador, acionista, liquidante,
sucessor num interesse ou cessionario/procurador do segurado, quer tal responsabilidade por danos seja
atribuida em nome de tal agéncia ou por conta ou em nome de qualquer outra pessoa;

c) decorrente, ou que tenha contribuido, para ou pela desonestidade, infidelidade ou fraude de qualquer
segurado.

21. De qualquer ato, erro, omissdo, negligéncia, impericia ou imprudéncia ou erro originado de servigos
profissionais, cometidos ou alegadamente cometidos pelo segurado ou em seu nome, na condugdo de
quaisquer das atividades comerciais do segurado. Servigos profissionais nesta exclusao significam o
fornecimento ou aprovagao de pareceres, consultorias, auditorias, relatdrios, levantamentos, mapas, plantas,
projetos ou especificagbes e servicos de supervisdo, inspegao, legais, médicos, contabeis, atuariais, de
arquitetura, seguros, investimentos ou de processamento de dados;

22. Por danos corporais, danos morais, danos materiais e/ou danos publicitarios direta ou indiretamente
causados por ou originados de: amianto; tabaco; poeira de carvao; bifenilas policloradas; silica; benzeno;
chumbo; talco; dioxina; pesticidas ou herbicidas; campos eletromagnéticos; drogas, produtos, substéancias ou
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dispositivos farmacéuticos ou médicos; ou qualquer substancia contendo esses materiais ou qualquer
derivado deles;

23. Por danos corporais, danos morais, danos materiais e/ou danos publicitarios da natureza de: perda ou
dano auditivo; HIV ou AIDS; distirbio por traumas repetitivos, leséo por movimento ou esforgo repetitivo,
sindrome do tunel carpal;

24, Pela falha do segurado em suprir ou por flutuagdes no suprimento de quaisquer produtos, materiais ou
servigos relacionados a dleo, gas, eletricidade e itens quimicos.

25. De perda ou dano a qualquer pogo ou furo de sondagem:

a) que estiver sendo perfurado ou trabalhado pelo ou em nome do segurado; ou, em relagdo aos quais o
segurado tenha prestado servigos ou fornecido equipamentos ou materiais;

b) quaisquer custos ou despesa incorridas ou incidentais a reperfuracdo ou restauragao de qualquer pogo ou
furo de sondagem, ou de qualquer pogo ou furo de sondagem substituto.

26. De perda ou dano de qualquer ferramenta de perfuragdo, tubulagéo, colar de perfuragao, revestimento,
broca, bomba, maquina de perfuragdo ou de manutengédo, ou qualquer outro equipamento enquanto estiver
abaixo da superficie da terra em qualquer pogo ou perfuragéo do solo:

a) que esteja sendo perfurado ou trabalhado pelo ou em nome do segurado;

b) em relagéo aos quais o segurado tenha prestado servigos ou fornecido equipamentos ou materiais.

27. De qualquer responsabilidade por custos e despesas incorridos a ou incidentais para:

a) controlar ou trazer sob controle todos 0s pogos ou furos; ou

b) extingdo de incéndio ou de quaisquer pogos ou perfuracdes do solo; ou

c) perfuragdo de pogos de alivio ou perfuragdes, sendo tal perfuragdo do pogo de bem sucedida ou néo.

28. Por custos e despesas incorridas ou incidentais com:

a) levantamento, remogdo ou destruicdo de quaisquer destrogos, detritos ou obstrugdo, independente de
como tiver sido causado, sendo ou ndo o bem de propriedade do segurado, e sendo ou ndo tal
levantamento, remog&o ou destrui¢ao requeridos por lei, contrato ou de outro modo;

b) remogdo ou a recuperagdo de qualquer ferramenta de perfuragdo, tubo, colar de revestimento,
revestimento, broca, bomba, maquinas de perfuracdo ou de manutencdo ou de qualquer outro
equipamento que esteja abaixo da superficie da terra, em qualquer pogo ou perfuragao do solo.

29. Por perdas ou danos de uso de propriedade como resultado de subsidéncia causada por operagdes do
segurado sob a superficie;

30. Por perdas ou danos de 6leo, gas, agua ou outra substancia ou material na sob a superficie; ou o custo
ou despesa para reduzir a posse fisica acima da superficie da terra de qualquer dleo, gas, agua ou outra
substancia ou material, ou 0 custo ou despesa incorrida ou tomada necessaria para evitar ou minimizar essas
perdas ou danos;

31. Por danos a qualquer co-proprietario de uma participagao de trabalho no que diz respeito aos interesses
de servigo deste trabalho. Conforme usado nesta exclusdo, o termo co-proprietario de um interesse de
servico, significa qualquer pessoa ou entidade a trabalhar com o segurado, um co-proprietario, joint venture
ou parceiro de mineragdo em propriedades minerais que participa das despesas de funcionamento de tais
propriedades ou de receitas decorrentes, ou que tenha o direito de participar do controle, desenvolvimento ou
operacao de tais propriedades.
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Nada contido nas exclusdes acima ampliara esta apolice para cobrir qualquer responsabilidade que néo teria
sido coberta caso estas exclusdes ndo houvessem sido incorporadas ao presente.

IV - DEFINIGOES
Estas condi¢Oes especiais estdo sujeitas as seguintes definicdes:
1. ACIDENTE

A palavra acidente significa evento que se inicie pela primeira vez em uma data especifica identificavel na ou
apos a data retroativa expressa na apdlice.

2. DANOS PUBLICITARIOS

A expressdo danos publicitérios significara danos a terceiros, originados de atividades publicitarias do
segurado, mas, somente de esses danos resultarem de:

a)calunia, injuria ou difamacao;

b)violagéo de direitos autorais, titulos ou slogans;

c)invasdo do direito de privacidade.

3. RESPONSABILIDADE POR AERONAVES

A expresséo responsabilidade por aeronaves significa a responsabilidade originada da manutengéo, operagéo
ou uso de qualquer aeroplano, aeronave ou helicdptero, projetado para voar no ar, na atmosfera ou no
espago.

4. AUTOMOVEIS

A palavra automoveis significa um veiculo terrestre motorizado, trailer ou semitrailer projetado para trafegar
em vias publicas, incluindo qualquer maquinario ou equipamentos anexados. Entretanto, a palavra automaével
nao inclui o conteudo de tal veiculo, trailer ou semitrailer.

5. RESPONSABILIDADE POR AUTOMOVEIS

A expressao responsabilidade por automoveis significa a responsabilidade originada da manutencao,
operagao ou uso de qualquer automaovel.

6. PRODUTOS AERONAUTICOS

A expressao produtos aeronauticos significa quaisquer dos produtos do segurado que formem ou fagam parte
de uma aeronave, aeroplano, helicdptero, foguete, missil, satélite or outro artefato projetado para voar no ar,
na atmosfera ou no espago. Os produtos aeronauticos ndo incluem combustiveis ou lubrificantes de aviagao.

7. DANOS CORPORAIS

A expresséo danos corporais significa danos fisicos causados a terceiros (seres humanos), incluindo morte,
mal-estar, enfermidade ou invalidez, e ainda, os danos mentais, aflicdo ou choque resultantes desses danos
fisicos, como também, os danos mentais, afligdo ou choque sofridos por qualquer familiar da pessoa vitimada,
como resultado daqueles danos fisicos.
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8. RECLAMAGAO

A palavra reclamacao significa a solicitagdo por escrito recebida pelo segurado para compensagao por danos
cobertos por esta apdlice, incluindo a entrega de citacdes e intimagdes ou o estabelecimento de processos de
arbitragem.

9. RESPONSABILIDADE POR OPERAGOES CONCLUIDAS

A expresséo responsabilidade por operagdes concluidas significa a responsabilidade por danos corporais
e/ou danos materiais originados das operagdes do segurado ou de confianga em uma declaragdo ou garantia
apresentada em qualquer ocasido com relagdo a elas, mas, apenas se 0s danos corporais e/ou danos
materiais ocorrerem depois destas operagfes terem sido concluidas ou abandonadas e ocorrerem distante
das dependéncias proprias, alugadas, arrendadas ou ocupadas pelo segurado.

Operagdes incluem materiais, pegas ou equipamentos fornecidos em conexao com as mesmas. As operagdes

serdo consideradas concluidas assim que ocorrer uma das seguintes situagoes:

a)quando todas as operagdes a serem efetuadas pelo segurado ou em seu nome conforme o contrato tiverem
sido concluidas; ou

b)quando todas as operagdes a serem efetuadas pelo segurado ou em seu nome no local das operacdes
tiverem sido concluidas; ou

c)quando a parcela do trabalho da qual se originaram os danos corporais e/ou danos materiais houver sido
colocada em seu uso projetado, por qualquer pessoa fisica ou juridica que ndo uma outra contratada ou
subcontratada envolvida com a execugao das operagdes por um principal como parte do mesmo projeto.

Seréo consideradas concluidas as operagdes que exijam assisténcia ou manutengao, ou corre¢ao, reparo ou
substituicdo devido a qualquer defeito ou deficiéncia, mas, que estejam de outro modo concluidas.

A responsabilidade por operagdes concluidas néo inclui a responsabilidade por danos corporais e/ou danos

materiais originados de:

a)operagdes em conexdo com o transporte de bens, a menos que 0s danos corporais e/ou danos materiais se
originem de uma situagao dentro ou em cima de automével, criada por sua carga ou descarga;

b)existéncia de ferramentas, equipamentos desinstalados ou materiais abandonados ou n&o utilizados.

10. DESPESAS COM DEFESA

A expressao despesas com defesa significa custos e despesas com investigagao, acordo, avaliagao, defesa,
recursos e juros antes e apos a sentenga, pagos ou incorridos pelo segurado ou em seu nome. Os salarios,
despesas ou custos administrativos do segurado ou de seus empregados ou de qualquer outra Seguradora
nao serdo incluidos dentro do significado de despesas com defesa.

11. RESPONSABILIDADE DO EMPREGADOR

A expressao responsabilidade do empregador significa qualquer responsabilidade de um segurado para com
seu empregado, originada do vinculo empregaticio de tal empregado.

12. SEGURADO

A palavra segurado significa:

a)o segurado nomeado conforme especificagdo da apdlie;

b)as empresas subsidiarias, proprias ou controladas do segurado nomeado, declaradas e aceitas pela
Seguradora na data de inicio desta apdlice;
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c)qualquer pessoa fisica ou juridica perante a qual o segurado nomeado esteja obrigado em virtude de um
contrato por escrito celebrado antes de qualquer acidente relevante, a fim de fornecer seguro sob a
cobertura disponibilizada por esta apolice. A referida pessoa fisica ou juridica sera coberta na medida
dessa obrigagé@o do segurado, e entdo somente com relagdo aos produtos fabricados ou por operagoes
realizadas pelo segurado ou em seu nome ou as instalagdes do segurado ou instalagdes utilizadas pelo
segurado;

d)segurados adicionais, que ndo as dispostos nas alineas “b” e “c” acima, declarados e aceitos pela
Seguradora na data de inicio desta apdlice;

e)qualquer administrador, diretor, acionista, socio ou empregado de um segurado, porém, somente com
relagcdo a uma reclamagéo apresentada contra ela em sua condi¢do como tal;

f)porcentagem adicional de qualquer joint venture, operagao ou sociedade na qual o segurado seja obrigado
mediante um contrato por escrito a fornecer seguro para qualquer outro sécio na joint venture, declarado e
aceito pela Seguradora na data de inicio desta apdlice;

g)qualquer pessoa fisica ou juridica que de outro modo se enquadraria as disposicdes das alineas “b”, “d” ou
“f” acima, mas, para a qual o segurado nomeado primeiro busca cobertura apés a data de inicio e durante
a vigéncia desta apolice, ficara automaticamente coberta por este seguro, sujeito a que a data retroativa
para essa pessoa fisica ou juridica seja a data a partir da qual se necessite da cobertura e na qual a
Seguradora forneceu assessoria satisfatéria e recebeu informagdes completas do primeiro segurado
indicado sobre tal pessoa fisica ou juridica adicional dentro de 45 (quarenta e cinco) dias apds a data em
que se necessitou a cobertura. A Seguradora se reserva o direito de cobrar prémio adicional e/ou de impor
termos, condigdes e exclusdes especificas para qualquer pessoa fisica ou juridica coberta conforme esta
alinea, conforme julgue adequado;

h)qualquer empresa subsidiaria ou coligada segurada conforme alineas “b”, “d”, “f" ou “g” acima que deixe de
ser uma empresa subsidiaria ou coligada durante a vigéncia da apdlice, mas, somente quanto ao restante
da vigéncia e apenas na medida em que tal antiga empresa subsidiaria ou coligada ndo possua nenhum
outro seguro como definido no item 2, do tdpico Il destas condigdes especiais.

13. PRODUTOS DO SEGURADO

A expressdo produto do segurado significa artigos ou produtos fabricados, vendidos, manuseados ou
distribuidos pelo segurado, ou por outros comercializando sob o nome do segurado, incluindo qualquer
embalagem de tais produtos.

14. DOENCA OCUPACIONAL

A expressdo doenga ocupacional significa qualquer dano, incluindo morte, mal-estar, enfermidade ou
invalidez, definido como doenga ocupacional em qualquer beneficio, lei, norma ou regulamento sobre
indenizacdo trabalhista, seguro-desemprego ou invalidez em qualquer jurisdicdo na qual se apresentou a
reclamagao ou onde surgiu a doenga ocupacional.

15. DANOS MORAIS

A expressédo danos morais significa:

a)prisdo ilegal, carcere privado, despejo ilegal ou detengo ilegal de um terceiro (ser humano);

b)calunia, injuria, difamag&o de carater ou invasao do direito de privacidade de tal ser humano, a menos que
originada de quaisquer atividades publicitérias;

c)danos mentais, afligo ou choque a esse ser humano, resultante das alineas “a” e/ou “b” acima.
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16. RESPONSABILIDADE POR PRODUTOS

A expressdo responsabilidade por produtos significa responsabilidade por danos corporais e/ou danos
materiais originado de produtos do segurado ou de confianga em uma declaragdo ou garantia apresentada
em qualquer ocasido com relacdo a eles, mas, apenas se 0s danos corporais e/ou danos materiais ocorrerem
depois que a posse fisica dos produtos do segurado tiver sido passada para outros e ocorrerem distante das
dependéncias proprias, alugadas, arrendadas ou ocupadas por qualquer segurado.

17. DANOS MATERIAIS

Sempre que utilizadas nesta apdlice, as palavras "Danos Materiais" significarao perda fisica, danos fisicos ou
destruicdo fisica de uma propriedade tangivel de terceiros, incluindo a perda de uso da propriedade tangivel
assim perdida, danificada ou destruida.

18. TERCEIROS

A palavra terceiros significa qualquer empresa, entidade ou ser humano que nao seja um segurado, ou que
nao uma empresa ou entidade subsidiaria, propria ou controlada de um segurado. N&o obstante a definigéo
constante na alinea “e” do item 12 desta clausula, um empregado de um segurado devera ser tratado como
um terceiro, conforme o presente ao apresentar uma reclamagao contra um segurado.

19. PERDA LiQUIDA DEFINITIVA

A expresséo perda liquida definitiva significa o valor que o segurado sera obrigado a pagar, por julgamento ou
acordo, como compensagao pelos danos resultantes de uma reclamacéo, incluindo despesas com defesa
com relagao a tal reclamagéo.

20. RESPONSABILIDADE POR EMBARCAGOES

A expressd@o responsabilidade por embarcagbes significa a responsabilidade originada da manutencao,
operagdo ou uso de qualquer veiculo projetado para flutuar ou viajar em cima, dentro ou embaixo da agua,
incluindo o hovercraft.

V - FORMA DE GARANTIA

A presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto €, sem aplicagéo de rateio,
respondendo a Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposicdes deste seguro, pelos prejuizos
cobertos, até os limites maximos de indenizag&o fixados na apolice.

VI - RATIFICAGAO

Ratificam-se as condigdes gerais deste seguro que néo tenham sido expressamente alteradas ou revogadas
pelas presentes condigdes especiais.
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PROJETO DE CONSTRl:l(,‘AO MARITIMA (OFFSHORE)
CONDIGOES ESPECIAIS

Subordinada os termos, condi¢des e exclusbes descritas neste documento, esta apélice oferece cobertura
para danos materiais e responsabilidade civil incorrida pelo(s) segurado(s).

As segdes | (Danos Materiais) e Il (Responsabilidade Civil) sdo distintas, exceto no caso do escopo do seguro
e dos termos e condi¢Oes gerais, 0s quais serdo aplicaveis as duas segdes (| e Il).

| - ABRANGENCIA DO SEGURO (APLICAVEIS AS SEGOES | E Il)

Subordinado aos objetos do seguro e aos termos, condigdes e exclusdes aplicaveis, esta apdlice garante as
atividades assumidas no decorrer do projeto especificado na apdlice, desde que as referidas atividades se
encontrem dentro dos limites das importancias seguradas. As atividades cobertas compreendem aquisigéo,
construgdo, fabricagdo, carga e/ou descarga, transporte terrestre, maritimo ou aéreo (incluindo estadia em
portos ou locais, conforme o caso), armazenagem, reboque, aparelhamento, instalagdo, enterramento,
interligacdo, operacOes conectadas ou casadas, testes e comissionamento, existéncia, operagbes e
manutencgéo iniciais, estudos do projeto, engenharia, desenho (design), gerenciamento do projeto, testes,
ensaios, assentamento de tubos, escavagdo e comissionamento. As atividades cobertas podem também
incluir as consequéncias diretas de operagdes de perfuracdo, mas, somente onde declarado e acordado pela
Seguradora.

A apolice sera considerada um seguro individual em relagdo a cada um dos segurados principais nos termos
deste documento, porém, sem representar aumento dos limites de responsabilidade da Seguradora.

Il - TERMOS E CONDIGOES GERAIS (APLICAVEIS AS SEGCOES | E Il)
1. PREMIO

O prémio sera pago conforme disposigdes expressas na apolice.

2. SUB-ROGAGAO

A Seguradora sera sub-rogada de todos os direitos que o segurado tenha contra qualquer pessoa ou
entidade, que ndo seja(m) o(s) segurado(s) principal(is) e/ou outro(s) segurado(s), com relagdo a qualquer
reclamagéo ou pagamento efetuado nos termos das segdes | e Il desta apélice. O segurado se compromete a
assinar todos os documentos exigidos pela Seguradora, como também, em cooperar com a mesma para
garantir os seus direitos de sub-rogagéo.

3. RENUNCIA A SUB-ROGAGAO

A Seguradora concorda em renunciar aos direitos de sub-rogagao contra o(s) segurado(s) principal(is) e/ou
outro(s) segurado(s). No entanto, o(s) segurado(s) ndo renunciara(@ao) a sub-rogagdo em relacdo a
contratados para servigos de perfuracdo e/ou seus subcontratados, a menos que a Seguradora tenha sido
consultada a respeito e concordado de modo expresso em renunciar ao seu direito de sub-rogagao contra tais
contratados e/ou seus subcontratados, contanto que tal solicitagéo tenha sido realizada previamente ao inicio
das operacdes.
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Como condigao prévia a renuncia automatica de sub-rogagao, o(s) outro(s) segurado(s) devera(&o) executar
suas operagdes de acordo com os sistemas de garantia e/ou controle de qualidade, em conformidade com os
requisitos estabelecidos pelo(s) segurado(s) principal(is) em todos os contratos formais outorgados no escopo
das obras seguradas conforme programadas nos termos desta apolice.

4. CLAUSULA DE INTERESSE

Todas as importéncias, limites, franquias e prémios contidos nesta apdlice referem-se a 100% (cem por
cento) de interesse e deverdo ser reduzidos proporcionalmente ao interesse individual do(s) segurado(s)
principal(is), conforme declarado neste ato ou no futuro e acordado pela Seguradora.

5. ORDEM DE PRECEDENCIA

Todas as clausulas incorporadas a esta apélice por referéncia (doravante denominada ‘“clausulas
incorporadas") se aplicam, desde que nao entrem em conflito com a especificagcao da apdlice. Na hipotese de
uma ou mais de uma das clausulas incorporadas conflitarem com a especificacdo da apdlice, esta Ultima
prevalecera.

6. LEGISLAGAO E JURISDICAO

Fica entendido e acordado que esta apdlice sera regida pelas leis e costumes do Brasil. Qualquer
divergéncia, controvérsia ou reclamagao decorrente desta apolice ou a ela relativa ficara subordinada e sera
julgada pelos tribunais brasileiros, que teréo jurisdi¢do exclusiva sobre a matéria.

7. CLAUSULA DE MANUTENGAO DE COBERTURA

Na hipétese dos bens cobertos serem requisitados para titulos ou uso, confiscados, nacionalizados,
expropriados ou apropriados de qualquer outra forma, no todo ou em parte, esta apélice continuara cobrindo
a responsabilidade contingente do segurado, subordinado ao objeto do seguro e aos seus termos, condigdes
e exclusdes, por um periodo de 14 (quatorze) dias apds o referido evento. Apds esse prazo, a apélice perdera
a validade, a menos se previamente acordado com a Seguradora pela continuidade da cobertura.

8. CLAUSULA DE ALIENAGAO

Na ocorréncia de alienagao de parte ou de todo o interesse no projeto, o segurado principal devera notificar
imediatamente a Seguradora a respeito. A Seguradora concorda em garantir a cobertura nesse caso para o(s)
novo(s) proprietario(s) do interesse alienado por um prazo de 14 (quatorze) dias da data da alienagéo, sob os
mesmo termos e condi¢des. A cobertura da parte alienada cessara automaticamente ap6s o prazo de 14
(quatroze) dias da data da alienagdo, a menos se a Seguradora e o(s) novo(s) proprietario(s) acordem por
escrito pela continuidade da cobertura.

Caso o(s) novo(s) proprietario(s) opte(m) por ndo continuar a cobertura nos termos deste contrato, a
Seguradora concorda em ajustar sua assungao de riscos e os prémios devidos a partir da data de extingao.
Além disso, ap6s a extingdo da cobertura garantida a parte alienada, a Seguradora néo teré obrigacédo de
efetuar pagamento ao(s) novo(s) proprietario(s) ou em seu nome em relacéo ao interesse alienado ou as suas
Seguradoras, ainda que haja perdas ou danos resultantes de acontecimento ou evento que tenha ocorrido
antes da data da alienacéo.
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9. DEVIDA DILIGENCIA

E condicdo desta apolice que o(s) segurado(s) exerca(m) os devidos cuidados e diligéncia na execucéo de
todas as operagdes cobertas por esta apélice, usando de todas as medidas de seguranga e equipamentos
adequados considerados preventivos na execucdo das referidas operagdes. Caso ocorra condigdo
envolvendo periculosidade, inclusive com relagao a qualquer pogo do qual possa decorrer perdas ou danos
consequentes cobertos por esta apdlice, o(s) segurado(s) devera(&o), por sua conta, envidar todos os
esforcos para impedir a ocorréncia de evento coberto nos termos desta apdlice.

10. PERMISSAO PARA OCUPAGAO E OPERAGAO

O(s) segurado(s) tera(&o) permissao para ocupar e operar qualquer parte dos bens cobertos, sendo que tal
ocupagao ou operagado ndo significa aceitagdo dos referidos bens cobertos, que ficardo sujeitos a ajuste de
prémio, conforme o caso, e notificagdo prévia a Seguradora.

11. CONTRATO COM TRANSPORTADORAS, OPERADORES DE ARMAZEM E OUTROS DEPOSITARIOS

O(s) segurado(s) podera(do) renunciar aos seus direitos de ressarcimento contra transportadores privados ou
contratados por escrito anteriormente ao sinistro e podera(ao) aceitar conhecimentos de embarque ou recibos
de transportadoras comuns, operadores de armazéns ou outros depositarios que limitem sua
responsabilidade, mas, este seguro nao revertera para o beneficio de qualquer transportadora, operadores de
armazem ou depositarios.

12. INSOLVENCIA

A insolvéncia, faléncia, liquidagdo judicial ou qualquer recusa ou incapacidade do segurado e/ou qualquer
outra Seguradora de honrar seus compromissos nao sera motivo para:

a)exaurir as franquias expressas na apélice; ou

b)aumentar a responsabilidade da Seguradora nos termos desta apolice; ou

c)aumentar a parcela de responsabilidade da Seguradora nos termos desta apdlice.

13. INSPEGAO E AUDITORIA

A Seguradora tera o direito, mas ndo a obrigagéo, de inspecionarr 0s bens e operagdes do(s) segurado(s) a
qualquer tempo durante a vigéncia da apdlice. O direito da Seguradora em realizar as inspegdes € a
execucao destas e seus relatérios néo serdo considerados como uma iniciativa em nome do(s) segurado(s)
ou de outros ou em beneficio deste(s), no sentido de determinar ou garantir que os referidos bens ou
operagdes estejam dentro das normas de seguranga.

A Seguradora tera o direito de examinar e auditar os livros e registros contabeis do(s) segurado(s) a qualquer
tempo durante a vigéncia da apdlice e suas prorrogagdes, como também, dentro do prazo de 3 (trés) anos
apds o cancelamento, rescisdo ou término de vigéncia da apélice, desde que os referidos livros e registros
tenham vinculo com o objeto do seguro.

14, CANCELAMENTO

Em aditamento a clausula 152 das condigbes gerais, 0 segurado principal terd o direito de rescindir esta
apodlice em nome dos demais segurados especificados, a qualquer momento durante a vigéncia da apolice,
antes do primeiro acontecimento que possa dar origem a um sinistro. A notificacdo devera ser entregue a
Seguradora por meio de carta registrada, fax, e-mail, entregue em méos e estabelecera a data de rescisao,
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que nao podera ser inferior a 30 (trinta) dias da data da notificagdo. A notificagdo, observados as disposigdes
desta clausula, rescindird a cobertura de todos os segurados especificados nesta apdlice, na data efetiva
expressa na notificagdo. O segurado principal serd responsavel por notificar todos os segurados sobre o
cancelamento deste seguro.

Na hipdtese do segurado rescindir esta apolice, a Seguradora calculara o prémio a restituir de acordo com as
disposi¢des do subitem 15.2.1 das condigdes gerais.

15. CONFLITO DE LEIS

Fica neste ato compreendido, declarado e reconhecido pela Seguradora e segurado(s) que quaisquer
disposicOes desta apélice que entrem em conflito com as leis municipais, estaduais ou federais do pais em
que este seguro foi emitido, ficardo alteradas para entrar em conformidade com as respectivas leis.

16. CESSAO OU ALTERAGAO DA APOLICE

Esta apolice foi emitida, subordinada as condigdes, limitagdes, contratos, declaragbes e todos os adendos
assinados pela Seguradora e constituira o contrato em sua integra entre ela e o(s) segurado(s). Nenhuma
notificacdo ou cessao ou direito nos termos desta apolice ou qualquer mudanga, renuncia ou prorrogagao de
seus termos terdo validade, salvo se endossada e assinada pela Seguradora.

Em caso de morte, faléncia ou liquidagéo judicial de um segurado no decorrer da vigéncia desta apolice, esta
garantira, a menos em caso de rescisao ou cancelamento, cobertura ao representante legal do segurado,
desde que uma notificag@o por escrito seja dada a Seguradora no prazo de 30 (trinta) dias ap6s a data da
referida morte, insolvéncia, faléncia ou liquidacao judicial.

17. HOMOLOGAGAO

Ao aceitar este seguro, cada um dos segurados declara que as informagdes constantes dos formulérios,
especificagdes e proposta sdo a expressdo da verdade e ficam neste ato integradas a apoélice. Cada um dos
segurados reconhece que esta apolice foi emitida pela Seguradora levando em consideracdo as referidas
informagdes e em contrapartida ao prémio pago.

18. EXTINGAO DE DIREITOS

Na hipotese de um os mais segurados violarem qualquer uma das condigdes nos termos desta apdlice, a
cobertura para com aquele(s) segurado(s) ficaré cancelada em relacdo a qualquer reclamagao decorrente da
qual a violacdo tenha ocorrido, desde que nédo exista legislagcdo em contrario no estado ou pais no qual o
seguro foi emitido.

Na hipétese de um segurado vir a apresentar uma reclamacao de indenizacdo que seja falsa ou fraudulenta
no que diz respeito a importancia ou qualquer outro aspecto, esta apolice sera considerada nula de pleno
direito e a cobertura nos termos deste contrato ficara extinta.

19. CLAUSULA DE AVISO DE SINISTRO

As reclamagdes de indenizagdo nos termos desta apdlice somente seréo passiveis de pagamento, caso o
segurado tenha descoberto e comunicado a referida perda, dano ou acontecimento a Seguradora dentro do
prazo de 12 (doze) meses a contar da data de rescis&o, cancelamento ou término de vigéncia.

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 120
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



) TOKIO MARINE
k SEGURADORA

Entretanto, esta clausula nao restringiréd o tempo permitido para estabelecer a extensao e/ou realizagdo dos
reparos e/ ou apresentagdo de uma reclamagcéo relativa a referida perda e/ou dano descoberto e comunicado
de acordo com o paragrafo anterior.

20. DEFINIGOES

Tabela “A” (Schedule A): limite total da apdlice ou limite maximo de indenizagdo definido pelo valor
correspondente a 125% (cento e vinte e cinco por cento) do valor estimado do contrato, quando da aceitagéo
do seguro. Na hipotese deste valor vir a ser alterado durante a vigéncia deste seguro, a concessao de
cobertura estara condicionada a analise e aceitacdo da Seguradora, previamente ao inicio da cobertura
pretendida.

Tabela “B” (Schedule B): desmembramento do valor estimado do contrato entre as fases e componentes da
obra segurada.

21. RATIFICAGAO

Ratificam-se as condigbes gerais deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou revogadas
pelas presentes condigdes especiais.
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SEGAO | - DANOS MATERIAIS
CONDIGOES PARTICULARES

1. RISCOS COBERTOS

Subordinada aos termos, condi¢oes e exclusdes dispostas na apdlice, a presente se¢éo | garante os riscos de
perdas e/ou danos materiais causados aos bens cobertos, desde que tais perdas e/ou danos materiais sejam
consequentes de riscos cobertos e tenham ocorrido durante a vigéncia deste seguro.

2. BENS COBERTOS

Esta secdo | garante as obras executadas dentro do ambito geografico discriminado na apoélice, em
cumprimento de todos os contratos decorrentes do projeto, incluindo (desde que estejam incluidos nos
valores dos contratos declarados a Seguradora e cobertas por esta apélice) materiais, componentes, pegas,
maquinarios, acessorios, equipamentos e outros bens destinados a incorporagdo no projeto concluido, ou
usados ou consumidos na conclusdo do projeto. Esta se¢do | também garante (desde que declarados e
aceito pela Seguradora) todas as obras, plantas, equipamentos, maquinérios, materiais, aparelhagens
temporarias e bens acessorios as mesmos, sejam ou ndo destinadas a fazer parte permanente das obras,
incluindo os trabalhos preparatérios e riscos operacionais subsequentes.

Fica ajustado que qualquer equipamento e/ou bem coberto que nao tiverem como destino a incorporagao as
obras seguradas, serao cobertos enquanto utilizados no projeto e enquanto em transito da(s) localidade(s) do
projeto e até a data de sua chegada ao destino final ou até o 30° (trigésimo) dia apds sua remogao da(s)
localidade(s) do projeto, 0 que ocorrer primeiro.

3. LIMITE DE RESPONSABILIDADE

A responsabilidade total da Seguradora nos termos desta se¢éo | para todas as reclamagdes de indenizagéo
decorrentes de qualquer ocorréncia, ndo excedera a 125% (cento e vinte e cinco por cento) dos ultimos
valores acordados na tabela B (Schedule B), incluindo os pagamentos feitos nos termos da clausula de
medidas conservatdrias e preventivas ("sue and labor"), da clausula de trabalho adicional e da clausula de
remocao de destrogos e/ou escombros (cada uma delas com seus respectivos limites de acordo com as
clausulas de cobertura especificas).

Na hipotese de ajuste, conforme disposto na clausula 52 - CLAUSULA DE AJUSTAMENTO - destas
condigdes particulares, a responsabilidade total da Seguradora nos termos desta secdo | para todas as
reclamagdes de indenizagdo decorrentes de qualquer ocorréncia, ndo excedera a 150% (cento e cinquenta
por cento) dos valores iniciais na tabela B (Schedule B), incluindo os pagamentos feitos nos termos da
clausula de medidas conservatdrias e preventivas ("sue and labor"), da clausula de trabalho adicional, da
clausula de remocao de destrogos e/ou escombros e da clausula de ajustamento (cada uma delas com seus
respectivos limites de acordo com as clausulas de cobertura especificas).

N&o obstante qualquer disposi¢do em contrario contida nesta apélice, o limite maximo de responsabilidade da
Seguradora em relagéo a esta se¢do | ndo excedera o valor na tabela "A" (Schedule A) no agregado.

4. FRANQUIAS

A responsabilidade da Seguradora nos termos desta se¢do | fica sujeita as franquias especificadas na
apolice.
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5. CLAUSULA DE AJUSTAMENTO

Considerando que as importancias expressas no momento em que o risco foi contratado representa a
estimativa do valor final declarado, e, portanto, provisoria, fica ajustado que o valor final declarado dos bens
neste ato cobertos sera o valor segurado.

Caso as importancias seguradas, conforme acima determinado:

a)excedam as importancias provisorias estipuladas na tabela B (Schedule B), o(s) segurado(s) concorda(m)
em declarar a Seguradora, neste caso, o valor do referido excesso e a pagar prémio conforme acordado,
sendo que a Seguradora concorda em aceitar sua fragdo proporcional do referido aumento; ou

b)sejam inferiores aos valores provisérios estipulados na tabela B (Schedule B), as importancias seguradas
serdo reduzidas proporcionalmente, concordando a Seguradora em devolver o prémio conforme acordado,
nas importancias pelas quais suas respectivas linhas foram reduzidas.

N&o obstante, caso as importancias seguradas exceda a 125% (cento e vinte e cinco por cento) dos valores
dos bens declarados na tabela B (Schedule B), entéo, os limites de indenizagdo nos termos desta secao |
serdo de 125% (cento e vinte e cinco por cento) das importancias iniciais da tabela B (Schedule B) para
qualquer ocorréncia, mas, sempre sujeitos aos limites de ressarcimento estipulados em outra parte da apdlice
e de acordo com as importancias acordadas na tabela B (Schedule B) no momento do sinistro.

| - TERMOS E CONDIGOES (EXCLUSIVAMENTE PARA A SEGAO |)
1. BASE DE RESSARCIMENTO

No caso de uma ocorréncia coberta nos termos desta sec¢do |, a Seguradora concorda em indenizar o(s)

segurado(s) conforme abaixo:

a)reparo ou substituicdo de itens: reposicdo, incluindo custos de reboque, instalagdo e outros custos
necessariamente incorridos e devidamente justificados no reparo ou substituicdo, conforme as ultimas
importancias acordadas na tabela B (Schedule B).

b)substituicao por itens reprojetados ou com novo desenho (design): desde que a referida substituicao
tenha sido efetivamente iniciada e que nao tenham sido feitos reparos ou substituigdes no item que sofreu
perda ou dano material, a indenizacdo nos termos deste contrato tera como base cifras estimadas dentro
do razoavel, de acordo com a alinea (a) anterior;

c)itens nao reparados ou nem substituidos:

) para itens que constituam perda total real ou perda total construtiva, os custos reais dos itens incorridos
até o momento do sinistro, conforme as Ultimas importancias acordadas nos termos da tabela B
(Schedule B);

1) para perda ou dano material parcial de um item segurado, a depreciacdo razoavel decorrente do dano
néo reparado, considerado como sendo os custos razoaveis de reparar o referido dano na base de
reposicao, acrescido de (caso os reparos ndo sejam feitos por motivos inteiramente além do controle
do segurado) custos de reboque, instalagdo e outros custos similares incorridos com relagéo ao item
que sofreu perda ou dano, até o ponto da perda e, na medida em que os referidos custos tenham sido
pagos adiantadamente ou que o segurado esteja comprometido a pagar e seja incapaz de revogar,
limitado as Ultimas importancias acordadas na tabela B (Schedule B).

d)uso de embarcagées/equipamentos pré-alugados: fica entendido e acordado que, na hipétese de perda
e/ou dano material aos bens cobertos por esta se¢ao |, os reparos e/ou restauracdo e/ou reposicao e/ou
medidas de salvamento executadas por embarcagdes e/ou equipamentos e/ou mao de obra que o
segurado tenha incluido no contrato de afretamento, os custos ou proporgdo dos mesmos terdo como
base as taxas contratuais pré-estabelecidas para o referido uso em reparos, restauracéo, substituicdo ou

medidas de salvamento cobertos por esta sec¢éo | e serdo recuperdveis como reclamagéo de indenizagéo.
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Na hipdtese do segurado utilizar suas proprias embarcagdes, equipamentos, materiais ou mao de obra
para reparos, restauracdo, substituicdo ou outros trabalhos relativos as perdas e/ou danos materiais
cobertos por esta secdo |, entdo, observadas as disposi¢coes em contrario descritas na apdlice, os
encargos justificaveis decorrentes do aludido trabalho serdo recuperéveis a titulo de reclamagéo de
indenizacdo, desde que, sob qualquer hipotese, os custos recuperaveis citados nesta alinea ndo excedam
os custos de uso de embarcagdes e/ou equipamentos e/ou materiais e/ou mao de obra aprovados de
outras fontes disponiveis.

Com relagéo as alineas “a@” e “b” acima, em hipdtese alguma, a Seguradora respondera por custos ou
despesas extraordinarias de reparos ou construgdo por motivo de leis, portarias, normas, permissdes ou
licengas que regule a construgdo ou reparo, nem por quaisquer outros custos ou despesas extraordinarias
incorridas por motivo de melhoria ou alteragao de desenho (design).

Os custos adicionais de seguro e de (re)certificagéo atribuidos a reparos de danos ou trabalho de reposicéo
sao cobertos por esta apolice, como parte das importancias seguradas sujeitas a inclusdo dos custos iniciais
do para os valores finais dos contratos cobertos por esta apdlice.

Desde que, sob qualquer hipotese, os custos acima mencionados sejam decorrentes da recuperagéo de um
item danificado e/ou a re(instalacdo) subsequente de tal item reparado ou substituido, e os referidos custos
ou partes dos mesmos tenham sido incorridos pelo segurado, independentemente das perdas e/ou danos
materiais segurados ou de outro modo beneficiar o segurado com relagao a questdes nédo seguradas, entao,
tais custos serdo rateados de maneira justa e razoavel entre o segurado e a Seguradora.

2. CLAUSULAS INCORPORADAS

As cldusulas seguintes ficam neste ato incorporadas a apolice por referéncia, de acordo com as emendas

abaixo:

a)clausulas do Instituto de Riscos de Construgéo (Institute Clauses for Builder Risks), Cl 351, de 1° de junho
de 1988, com as emendas abaixo, excluindo o item 6 - exclusdo de terremoto e erupgao vulcanica -
incluindo os custos dos trabalhos preparatorios no local perdido ou vendido como resultado de riscos
segurados, e as modificagdes do item 5, subitem 5.1, conforme texto e emendas abaixo:

5. RISCOS

5.1.0BSERVADOS 0S TERMOS, CONDIGOES E EXCLUSOES, esta apdlice garante cobertura para riscos
de perdas e/ou danos materiais causados e descobertos durante a vigéncia do seguro.

CONFORME ESTIPULADO NA ALINEA “L”, DA CLAUSULA 12 DO TOPICO Il - EXCLUSOES - DESTAS
CONDIGOES PARTICULARES, SOB NENHUMA HIPOTESE, ESTA SEGAO | COBRIRA 0S CUSTOS DE
RESTAURAGAO DE SOLDAS IMPERFEITAS.

- clausula do Instituto de Riscos de Construgéo - Guerra (Institute War Clauses), Cl 349, de 1° de junho de
1988.

- clausula do Instituto de Riscos de Construgdo - Greve (Institute Strikes Clauses — Builders Risks), Cl 350,
de 1° de junho de 1988.

b)as seguintes condicdes se aplicam a qualquer parte dos bens cobertos por esta se¢do | e que estejam
armazenados (em terra ou flutuante), sendo carregados, descarregados e em transito que nao seja por
meio de sua propria flutuagdo ou por meio de tanques de flutuagdo. As condigdes continuaréo até a meia
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noite da data de conclusdo do desembarque no destino final em alto mar (offshore) e incluirdo as
disposi¢des da clausula de colisdo do Instituto de Riscos de Construgéo, Cl 351, de 1° de junho de 1988.

Observadas as seguintes clausulas, conforme o caso:
- clausula do Instituto de Transporte (A), Cl 252, de 1° de janeiro de 1982.

- clausula do Instituto de Classificagdo (Cl 354, de 1° de janeiro de 2001), quando os bens cobertos forem
cargas transportadas.

- clausula do Instituto de Guerra (Transporte), Cl 255, de 1° de janeiro de 1982.

- clausula do Instituto de Guerra (Aéreo), Cl 258, de 1° de janeiro de 1982.

- clausula do Instituto de Guerra (Encomendas Postais), Cl 257, de 1° de janeiro de 1982.
- clausula do Instituto de Greve (Transporte), Cl 256, de 1° de janeiro de 1982.

- clausula do Instituto de Greve (Transporte Aéreo), Cl 260, de 1° de janeiro de 1982.

O Formulario MAR fica neste ato incorporado a estas condi¢des particulares, com relagdo a transitos cobertos
nos termos das clausulas de 1° de janeiro de 1982.

3. NOTIFICAGAO DE SINISTRO

O segurado apresentara prova de sinistro assinada e juramentada, assim que possivel, apds uma ocorréncia
(levando-se em consideracéo a natureza de suas operagdes), destacando a hora, local e causa do sinistro, o
seu interesse e dos demais segurados nos bens, o valor dos mesmos e a extensdo das perdas e/ou danos
aos aludidos bens.

4. ERROS E OMISSOES

Qualquer erro ou omissao nao intencional ou inadvertido em nome ou descricdo nos termos desta segéo |,
nao prejudicara qualquer um dos segurados, desde que tal erro ou omisséo seja corrigido no momento de sua
descoberta pelo segurado e comunicado a Seguradora antes de qualquer ocorréncia que dé origem a uma
reclamagéo de indenizagao nos termos deste contrato.

5. EMENDAS DO PROJETO

A Seguradora concorda em manter a cobertura a todas as emendas a especificagcdo do projeto, subordinada
aos termos e condi¢des desta apolice, por um periodo de 60 (sessenta) dias da data das referidas emendas,
desde que o segurado principal notifique a Seguradora de quaisquer emendas materiais e/ou significativas
imediatamente dentro do periodo de 60 (sessenta) dias. Para que a cobertura de tais emendas materiais e/ou
significativas fique prorrogada além do prazo de 60 (sessenta) dias, o segurado(s) principal(is) e a
Seguradora deverao acordar o prémio adicional a ser aplicado.

6. CLAUSULA DE RISCO DE POLUIGAO

Subordinado aos termos e condi¢des desta apolice, esta se¢éo |, garante perdas e/ou danos materiais aos
bens cobertos causados diretamente pela agdo de qualquer autoridade governamental, agindo de acordo com
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poderes a eles outorgados para impedir ou minimizar riscos de polui¢do, ou ameaga dos mesmos, desde que
os referidos atos de autoridade governamental ndo seja resultado da falta de devida diligéncia por parte do
operador para que o(s) segurado(s) principal (is) possa(m) impedir ou minimizar os referidos riscos ou
ameagas.

A cobertura oferecida nos termos do paragrafo anterior se estendera para garantir as perdas e/ou danos
materiais causados ou impostos por organismos ou agéncias governamentais apos consulta a executivos e
engenheiros do segurado com relagao ao projeto segurado, mas, somente no que diz respeito aos interesses
cobertos por esta se¢éo | e sempre subsequentes as perdas e/ou danos materiais decorrentes de um risco
coberto.

7. PECAS DEFEITUOSAS

O seguro estipulado nesta se¢éo | garante as perdas e/ou danos materiais causados aos bens cobertos nos
termos desta apdlice, que ocorrerem durante a sua vigéncia e sejam resultantes de pecas defeituosas, erro
de projeto, materiais defeituosos, mao de obra falha ou defeito latente, mesmo que o erro de projeto tenha
ocorrido antes do inicio da vigéncia desta apolice.

N&o obstante, esta se¢do | ndo concedera cobertura para as perdas e/ou danos materiais (incluindo os custos
de modificacdo, substituicAo ou reparacdo) as proprias pecas defeituosas, salvo se atendidas
simultaneamente as seguintes condigdes:

a)a referida peca defeituosa tenha sofrido perdas e/ou danos materiais durante a vigéncia da apélice;

b)as referidas perdas e/ou danos materiais tenham sido causados por risco coberto externo aquela pega; e
c)o defeito ndo tenha causado ou agravado as perdas e/ou danos materiais.

Sob nenhuma hipdtese, essa secédo | concedera cobertura para os custos ou despesas incorridas por motivo
de melhorias ou alteragdes no desenho (design).

Em caso de perda total ou destrui¢do total de um ou mais dos itens listados na tabela B (Schedule B) da
apdlice, entéo, esta exclusdo se aplicara exclusivamente a peca ou pegas identificaveis do referido item ou
itens constantes da tabela B (Schedule B).

Para fins desta clausula, "pega defeituosa" significa qualquer pega do objeto do seguro que esteja defeituosa
ou se torne defeituosa e/ou imprépria para sua finalidade real ou pretendida, seja por motivo de defeito no
projeto, materiais defeituosos, médo de obra falha, ou, uma combinagdo de uma ou mais destas ou qualquer
outro motivo. A expressao "peca defeituosa" também inclui componentes acessérios que nao estejam
defeituosos, mas, que normalmente sdo removidos e substituidos por novos componentes quando o
componente defeituoso é retificado.

Esta clausula prevalecera na hipotese de conflito ou divergéncia com qualquer outra clausula que seja parte
desta apodlice. Os termos desta clausula ndo tém a intengdo e ndo deverdo ser interpretados como
concessao de cobertura de outro modo néo previsto nesta apolice.

8. CUSTOS DE AVARIA GROSSA E SALVADOS

Os custos de avaria grossa e salvados serdo devidos conforme previsto no contrato de afretamento, ou, na
sua falta, de acordo com as normas de York/Antuérpia de 1994, aditadas. Caso o valor para fins de
contribuicdo dos custos de avaria grossa e salvados exceda a importancia segurada, fica acordado que tais
custos de avaria grossa e salvados serdo pagos em sua integra pela Seguradora, desde que a importancia

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 126
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

ressarcida nos termos desta se¢éo | com relagao a perda parcial decorrente de uma ocorréncia ndo exceda o
valor aplicavel ao item.

Os depdsitos de avaria grossa serdo devidos mediante apresentag@o de recibos de depésito de avaria
grossa.

A Seguradora concorda, caso solicitado, em fornecer garantias de avaria grossa e/ou de salvados com
relagdo aos bens cobertos por esta apdlice.

9. CLAUSULA DE MEDIDAS CONSERVATORIAS E PREVENTIVAS (SUE&LABOR)

Fica ajustado que se os bens cobertos por este contrato sofrerem perdas e/ou danos materiais em
consequéncia de riscos cobertos por esta segdo |, sera legitimo ao(s) segurado(s), seus empregados e
representantes, processar, envidar esforcos e tomar todas as medidas necessarias para a defesa,
preservagao e recuperagao de tais bens sinistrados. Sem prejuizo a este seguro, € em conformidade com os
termos, limitagdes, restricdes e exclusdes expressas na apdlice, os custos por tais medidas serdo assumidos
pela Seguradora. Fica, ainda, estabelecido que os atos da Seguradora e do(s) segurado(s) praticados com a
finalidade de recuperar, salvar ou preservar os bens cobertos sinistrados nao serdo considerados renuncia ou
aceite de abandono.

O limite de responsabilidade da Seguradora nos termos desta cldusula ndo excedera a 25% (vinte e cinco por
cento) do valor definido na Tabela B (Schedule B) no momento da perda do item ou itens objetos das
referidas medidas conservatorias e preventivas (sue & labor).

10. TRABALHO ADICIONAL

Caso a estrutura ou os bens cobertos estejam mal posicionados por motivo resultante diretamente de risco
coberto, a Seguradora indenizara o(s) segurado(s) pelos custos dos trabalhos adicionais exigidos para o
posicionamento ou reposicionamento, afundamento, submersao ou estabilizagdo dos bens cobertos por esta
secdo |, desde que os referidos custos ndo se enquadrem nos custos cobertos nos termos da clausula de
medidas conservatorias e preventivas (sue & labor). Entretanto, a responsabilidade da Seguradora nos
termos desta clausula ndo excedera a importancia percentual recuperavel nos termos da clausula de medidas
conservatorias e preventivas (sue & labor) e exclusivamente na medida em que o limite da apélice nao esteja
esgotado por uma reclamagdo de indenizagdo nos termos da clausula de medidas conservatérias e
preventivas (sue & labor).

11. REMOGAO DE DESTROGOS E/OU ESCOMBROS

Ap6s ocorréncia coberta por esta se¢édo |, a Seguradora indenizara o(s) segurado(s) por todos os custos ou
despesas relativas ao icamento (inclusive tentativas), remogao ou destruicdo dos destrogos e/ou escombros
dos bens cobertos ou do suprimento e manutengé@o de iluminagdo, sinalizagdo, avisos sonoros para tais
destrocos e/ou escombros, sempre que tais custos decorram de obrigagéo imposta por leis, portarias, normas
ou regulamentos, ou, quando o(s) segurado(s) responder(em) por tais custos por forga de contrato formal, ou
ainda, quando tais destrogos e/ ou escombros interferirem nas operagdes normais do(s) segurado(s).

O limite de responsabilidade da Seguradora nos termos desta clausula sera de 25% (vinte e cinco por cento)
do valor da tabela B (Schedule B) no momento da perda do item ou itens objetos das referidas remogoes de
destrogos e/ ou escombros.
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12. CUSTOS DE TESTES E DE BUSCAS DE VAZAMENTOS E/OU DANOS

Caso seja necessario repetir testes e/ou ensaios ou executar testes e/ou ensaios subsequentes por motivos
de perdas e/ou danos materiais causados aos bens cobertos em consequéncia de ocorréncia coberta nos
termos desta secao |, a Seguradora assumira os custos da repeticao de tais testes e/ou ensaios, observado o
sublimite expresso na apolice por ocorréncia e no agregado no decorrer da vigéncia deste contrato, mas,
sempre limitado ao dispéndio original conforme identificado na ultima vers&o acordada da tabela B (Schedule
B).

13. ENCARGOS DE ESPERA OU PRONTIDAO (STAND-BY)

Subordinado ao sublimite expresso na apoélice por ocorréncia e no agregado no decorrer da vigéncia deste
contrato, a Seguradora indenizara o(s) segurado(s) pelos custos do tempo de espera ou prontiddo em
embarcagdes e/ou barcas e/ou equipamentos ativamente envolvidos no decorrer de reparo apos ocorréncia
coberta nos termos desta secdo I, enquanto o(s) segurado(s) ficarem impedidos de trabalhar nos bens
cobertos sinistrados ou em suas adjacéncias por motivo de mau tempo, incluindo furac6es aos quais tenham
sido dados nomes.

14. CLAUSULA DE INSPEGAO E REGULAGAO DE RECLAMAGOES

Em caso de perdas e/ou danos materiais causados aos bens cobertos em consequéncia de ocorréncia
coberta nos termos desta secao |, 0 segurado podera, em caso de emergéncia e em finais de semana, dar
instrugdes aos peritos de sinistros expressos na apolice.

As empresas instruidas na base de situagdes de emergéncia agiréo como peritos de sinistro em nome da
Seguradora. Em quaisquer outras circunstancias, os peritos de sinistro serdo nomeados pela Seguradora
mediante notificagdo de incidente apresentada pelo segurado, em conformidade com a clausula 32 -
NOTIFICAGAO DE SINISTRO - do tépico | - TERMOS E CONDICOES (EXCLUSIVAMENTE PARA A SECAQ
) destas condicdes particulares.

15. GARANTIA (MODELO - VERSAO FINAL A SER ACORDADA)

A Seguradora, sempre que julgar necessario, podera solicitar 0 acompanhamento técnico por empresa
especializada, as quais aprovam/emitem, conforme forem aplicados, certificados tedricos ou fisicos relativos
ao projeto, antes do inicio de trabalhos e/ou de desembarque de cargas e/ou instalagdes relevantes.

16. CLAUSULA "BUY-BACK" DE TERRORISMO

16.1. Cobertura

Subordinado aos termos e condigdes abaixo descritas, a Seguradora indenizara o segurado nos termos desta
clausula, pelas perdas e/ou danos materiais recuperaveis nos termos desta secéo |, exceto pela existéncia da

clausula 22 do tépico Il - EXCLUSOES - destas condices particulares:

N&o obstante qualquer disposi¢do em contrario nesta segdo |, ndo havera responsabilidade sob qualquer
hipétese por perdas e/ou danos causadas por, ou resultantes de, ou incorridas devido a:

| - detonagao de explosivo e/ou

Il - qualquer arma de guerra,
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e causado por qualquer pessoa agindo maliciosamente ou por motivo politico.

lll - qualquer ato com motivos politicos ou terroristas cometidos por qualquer pessoa, agentes ou ndo de um
poder soberano, e independentemente de as perdas e/ou danos materiais ou despesas dele resultantes ser
acidental ou intencional.

16.2. Cancelamento, Rescisao Automatica, Suspensao e Alteracdes de Prazos a Partir da Data de
Langamento ao Mar

a)
| - Aditamento de Termos

A cobertura nos termos desta clausula podera ser cancelada pela Seguradora através de notificagdo com
efeito no final do prazo de 14 (quatorze) dias a partir da meia-noite do horario de Brasilia, do dia da emisséo
da tal notificagdo. Entretanto, a Seguradora concorda em restabelecer este seguro, subordinado a acordo
firmado entre ela e o segurado anteriormente ao término da referida notificacédo de cancelamento, mediante
nova taxa e/ou condigdes do prémio.

Il - Notificagao de Cancelamento

A cobertura nos termos desta clausula podera ser cancelada pela Seguradora ou pelo segurado através de
notificacdo com prazo n&o inferior a 7 (sete) dias antes do final de cada periodo trimestral a contar do inicio
da vigéncia da apdlice.

b) independentemente de ter sido concedida cobertura a referida notificacdo de cancelamento nos termos
desta clausula, a mesma ficara AUTOMATICAMENTE EXTINTA:

| - Na deflagragdo de guerra (declarada ou n&do) entre os seguintes Estados: Reino Unido, Estados Unidos da
América, Franca, Comunidade de Estados Independentes (antiga URSS), Republica Popular da China e
Brasil; ou

Il - Na detonagéo hostil de qualquer arma de guerra que empregue fisséo e/ou fusdo atémica ou nuclear ou
outra reagao similar ou forgca ou material radioativos, independentemente do momento de sua detonag&o.

c)a cobertura concedida por esta clausula sera suspensa, com relagdo aos bens em questao, na hipotese
destes bens serem requisitados, confiscados, nacionalizados, expropriados ou apropriados de qualquer
outra forma por autoridade de governo (civil, militar ou de fato) do Estado no qual os bens ou seus titulos
estejam registrados.

d)contanto que néo tenha havido reclamagdes de indenizagdo nos termos desta apélice, sera devido ao
segurado a devolugao pro-rata de prémio no caso de cancelamento por meio de notificagdo dada pela
Seguradora ou rescisdo automatica ou suspensao por forca desta secéo I.

16.3. Manutengao de Cobertura
Na hipdtese dos bens cobertos serem requisitados para titulo ou uso, confiscados, nacionalizados,

expropriados ou apropriados de qualquer outra forma, no todo ou em parte, esta apélice continuara cobrindo
a responsabilidade contingente do segurado, subordinado ao objeto do seguro e aos seus termos, condi¢oes
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e exclusdes, por um periodo de 14 (quatorze) dias apds o referido evento. Apds esse prazo, a apolice perdera
a validade, a menos se previamente acordado com a Seguradora pela continuidade da cobertura.

17. ENCARGOS DE DESLOCAMENTO

Subordinado ao sublimite expresso na apélice por ocorréncia € no agregado, com relagdo aos transitos
cobertos nos termos desta clausula, fica estabelecido que, se, em razdo de uma ocorréncia coberta nos
termos desta segao |, o transito segurado for encerrado em um porto ou local que néo seja aquele para o qual
0s bens cobertos estavam garantidos por este seguro, entdo, a Seguradora, reembolsaré o segurado pelos
custos extras incorridos de maneira adequada e justificavel com carga, descarga, armazenagem e despacho
dos bens cobertos ao destino segurado nos termos desta apdlice.

18. PAGAMENTO DE SINISTROS

Fica acordado que todas as reclamagdes de indenizagao cobertas nos termos desta secao | serdo devidas ao
ao segurado, no prazo maximo 30 (trinta) dias ap6s a apresentacdo e o aceite das provas de sinistro pela
Seguradora ou por seus representantes aprovados.

19. MANUTENGAO

A cobertura concedida nos termos desta clausula ndo sera mais ampla do que € fornecida em outras partes

desta apodlice. A cobertura nos termos desta se¢do | continuara durante o(s) periodo(s) de manutengdo

especificado(s) no(s) contrato(s) individual(is), mas, sem exceder, 0 prazo maximo de 12 (doze) meses a

contar da data de vencimento do periodo do projeto conforme especificado na apélice. Durante ofs)

referido(s) periodo(s) de manutenc&o, a cobertura ficara limitada as perdas e/ou danos materiais decorrentes

ou imputaveis a:

a)mao de obra, construcdo ou materiais ou desenhos (design) ou defeituosos decorrentes de causa anterior
ao inicio do(s) periodo(s) de manutengao; e

b)operagdes executadas por outros segurados durante o(s) periodo(s) de manuten¢do com a finalidade de
cumprir com suas obrigagdes relativas a manutengéo ou reparacdo de defeitos, conforme citadas nas
condigdes do contrato, ou, por outras visitas ao local necessariamente incorridas para cumprir com as
qualificagdes do certificado de aceitagéo.

20. PLURALIDADE DE COBERTURAS

O seguro concedido nos termos desta segéo | sera considerado primério e ndo recebera contribuicdo de
qualquer outro seguro contratado pelo(s) segurado(s) principal(is) e/ou outro(s) segurado(s) ou em seu
beneficio.

21. DEFINIGOES (EXCLUSIVAMENTE PARA A SEGAO I)

1. A expressdo "bens cobertos” nos termos destas condigbes particulares serd substituida pela palavra
"embarcacdo” conforme usada nas clausulas incorporadas, quando permitido pelo contexto da secéo | desta
apolice.

2.0 termo "lancamento" significa deslizamento da e para a balsa/embarcacdo de langcamento e/ou
aparelhamento e/ou flutuagdo em doca seca e/ou a inundagéo dela e/ou a transferéncia dos bens cobertos a
agua e/ou colocagao e/ou posicionamento na agua no proprio local.
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3.0 termo “ocorréncia”, sempre que empregado nestas condigbes particulares, significa sinistro, acidente,
desastre, fatalidade ou série de sinistros, acidentes, desastres ou fatalidades decorrentes de um unico
evento.

| - com relagdo a vendavais, tornados, ciclones, furacdes, tempestades similares e sistemas de ventos de
natureza violenta e destrutiva, decorrentes da mesma perturbagao atmosférica dentro de um periodo de 72
(setenta e duas) horas consecutivas, iniciado na vigéncia deste seguro, serdo considerados um unico evento;

Il - cada terremoto, choque ou erupgao vulcanica constituira um Unico evento nos termos deste contrato,
desde que caso mais de um terremoto, choque ou erup¢ado vulcanica ocorra dentro de qualquer periodo de 72
(setenta e duas) horas consecutivas iniciado na vigéncia deste seguro, os referidos terremotos, choques ou
erupgdes vulcanicas serao considerados um evento dentro dessa acepgao.

Il - EXCLUSOES (EXCLUSIVAMENTE PARA A SECAO )
1. Fica revogada a clausula 52 das condi¢des gerais, sendo substituida pelos seguintes dizeres:

1.1.A cobertura concedida por esta se¢ao | ndo se aplica a:

a) embarcagbes de qualquer natureza, exceto materiais flutuantes destinados a se tornarem parte
permanente do projeto concluido e que tenham sido declarados pelo(s) segurado(s) e aceitos pela
Seguradora antes do sinistro;

b) aeronaves e/ ou helicopteros;

c) obras temporarias, trabalhos preparatorios no canteiro de obras, bens e/ ou equipamentos que ndo sejam
de propriedade do(s) segurado(s) principal(is) € que nédo serdo incorporados nas obras contratadas, salvo
se estipulado separadamente neste contrato e acordado pela Seguradora a prémio adicional
anteriormente ao sinistro;

d) multas pela ndo conclusdo ou atraso na conclusé@o do contrato ou parte dele, ou, o descumprimento das
condigdes contratuais;

e) qualquer reclamacao por motivo de colocagéo de plataformas e/ou estruturas colocadas em locais errados,
salvo se motivado por acontecimento coberto pelos termos desta segéo |;

f) perda de uso ou atraso na "partida” dos bens cobertos, independentemente de sua causa;

g) responsabilidade assumida por forca de contratos ou a titulo de "garantias de execucdo" dadas por
fornecedores;

h) infidelidade do segurado principal ou com o conhecimento de segurado principal;

i) custos de reparagdo, corre¢do ou retificacdo de desgaste natural, ferrugem, oxidagdo e variagdes de
temperatura;

j) qualquer reclamagéo decorrente ou resultante do despejo de pedras e/ou materiais similares, caso as
referidas pedras ou materiais similares tenham sido colocados em posi¢ao ou local errado;

k) todas as operagOes, obras tempordrias ou permanentes, ativos ou equipamentos (sejam ou nao
destinados a ser parte permanente do projeto) para os quais ndo ha custos orgados relacionados dentro
da ultima verséo acordada da Tabela B;

[) os custos ou despesas de reparo, renovagao ou substituicdo de soldas imperfeitas / defeituosas;

m) perda, dano, responsabilidade civil ou despesas direta ou diretamente causadas ou agravadas ou
decorrentes de:
m.1)radia¢do ionizante decorrente de, ou contaminagao por radioatividade de combustivel nuclear ou de

residuos nucleares ou da combustao de combustivel nuclear;
m.2)bens radioativos, toxicos, explosivos ou outros bens nocivos ou contaminantes de instalacao nuclear,
reator nuclear ou de qualquer outra montagem ou componente nuclear dos mesmos;
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m.3)arma de guerra que empregue fissdo e/ou fuséo atdbmica ou nuclear ou outra rea¢éo similar ou forga
ou matéria radioativa; ou
m.4)contaminagao radioativa, independentemente de sua causa ou do local onde aconteca.

2.0s subitens 2.1 e 2.2 abaixo ndo se aplicam a bens em terra e/ou instalados em localidade offshore
(maritima), mas néo serdo interpretados para excluir perda ou dano material causados por minas, bombas,
torpedos, misseis ou outros armamentos remanescentes de hostilidades ou exercicios militares anteriores.

2.1. N&o obstante qualquer disposi¢cdo em contrario em outra parte desta apdlice, esta se¢ao | ndo cobre
perda ou dano direta ou indiretamente ocasionados ou ocorridos em fungao ou como consequéncia de guerra
(tenha ou nao havido declaragdo de guerra), invasao, atos de inimigos estrangeiros, hostilidades, guerra civil,
rebelido, revolugao, insurrei¢do, golpe de estado ou militar ou confisco ou nacionalizagdo ou requisi¢ao ou
destruicdo de bens ou danos a bens por governo ou autoridade publica ou local, ou por sua ordem, salvo
conforme disposto na se¢éo | desta apdlice.

2.2. Ndo havera responsabilidade sob qualquer hipotese por reclamagdo causada, resultante, incorrida ou

decorrente de:

a)detonagao de explosivo;

b)arma de guerra e causada por qualquer pessoa agindo em dolo ou por motivagao politica;

c)qualquer ato com fins politicos ou terroristas de quaisquer pessoas, sejam ou ndo agentes de Poder
Soberano, e independentemente de as perdas, danos ou despesas resultantes do mesmo, serem
acidentais ou intencionais.

Entretanto, a exclusdo da alinea “b” fica sujeita a clausula buyback de terrorismo destas condigdes
particulares (item 16 do tépico | - TERMOS E CONDICOES (EXCLUSIVAMENTE PARA A SECAO I).

Il - FORMA DE GARANTIA

A presente secdo | é considerada a PRIMEIRO RISCO RELATIVO, o que significa dizer, que o segurado sera
considerado responsavel pela insuficiéncia do valor em risco declarado em relagdo ao apurado pela
Seguradora, no dia e local do sinistro, participando proporcionalmente dos prejuizos indenizaveis em rateio,
mediante aplicagao da seguinte formula:

IND = onde:

(P—S—F)xVRD
VA ’

IND = indenizagéo

P = prejuizos indenizaveis

S = salvados, somente quando estes néo ficarem de posse da Seguradora

F = franquia

VRD = valor em risco declarado pelo segurado

VA = valor atual apurado pela Seguradora, de acordo com a clausula 182 das condicdes gerais

Quando o resultado da equagéo (P — S - F) exceder ao limite maximo de indenizagéo, prevalecera, para
efeito de calculo, o valor do limite maximo de indenizagao.

A expressao valor em risco compreende todos os bens ou interesses, atingidos ou néo pelo sinistro,
abrangidos pela cobertura correspondente.
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Se houver mais de um valor em risco especificado na apélice, este ficara separadamente sujeito a condigao
estabelecida nesta clausula, ndo podendo o segurado alegar excesso de valor em risco declarado em uma
verba para compensacao da insuficiéncia de outro.

IV - RATIFICAGAO

Ratificam-se as condi¢des gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.
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SEGAOII - RESPONSABILIDADE CIVIL
CONDIGOES PARTICULARES

1. RISCOS COBERTOS

Subordinada aos termos, condi¢des e exclusdes dispostas na apolice, a Seguradora concorda em indenizar
o(s) segurado(s) por perda liquida definitiva a qual ele(s) seja(m) obrigado(s) a pagar por motivo de:

| - responsabilidade imposta por forga de lei; e/ou
Il - responsabilidade civil por forga de contrato,

Por lesao corporal e/ou dano a bens decorrentes de ocorréncia acontecida durante o periodo do projeto e que
advenha das atividades descritas no item "Abrangéncia do Seguro” das condigdes especiais desta apdlice.

2. FRANQUIAS

Independentemente do numero de:

| - segurados nos termos desta apdlice;

Il - pessoas ou organizagdes que incorram em lesao corporal ou dano material a bens; ou

Il - reclamages ou processos instaurados por conta de lesao corporal ou dano material a bens,

A Seguradora respondera exclusivamente pela perda liquida definitiva que exceda a franquia estipulada na
apdlice relativa a uma ocorréncia individual, incluindo despesas, responsabilidade civil, remogao de
escombros, encargos e honorarios legais ou advocaticios acumulados nédo recebidos, ou uma combinagéo de
todos.

3.LIMITE DE RESPONSABILIDADE

O limite de responsabilidade especificado na apdlice para esta se¢do Il € o méaximo indenizavel pela
Seguradora para todas as perdas liquidas definitivas motivadas por uma ocorréncia, independentemente do
numero de segurados, reclamagdes ou reclamantes. O limite de responsabilidade sera reduzido e podera ser
exaurido pelos pagamentos de perda liquida definitiva. A Seguradora ndo se obriga a efetuar pagamentos a
titulo de perda liquida definitiva uma vez que o limite de responsabilidade tenha sido atendido, ou apés o
depdsito do limite de responsabilidade disponivel em tribunal de jurisdicdo competente.

4. DEFESA E LIQUIDAGAO

A Seguradora néo sera obrigada a assumir o encargo da liquidacdo ou defesa de reclamagdo ou processo
instaurado ou medidas judiciais instituidas contra o(s) segurado(s), mas tera o direito e a oportunidade de agir
em conjunto com o(s) mesmo(s) na defesa e controle de reclamagdes, processos ou medidas judiciais
relativas a uma ocorréncia, caso a reclamagao ou processo envolva ou parega envolver importancias devidas
pela Seguradora, e, nessa hipétese o(s) segurado(s) e a Seguradora concordam em cooperar irrestritamente
na defesa da referida reclamagéo, processo ou medida judicial.
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| - TERMOS E CONDIGOES (EXCLUSIVAMENTE PARA A SEGAO II)
1. NOTIFICAGAO A SEGURADORA

Na eventualidade de uma ocorréncia, o(s) segurado(s) apresentara(éo) notificacdo(gdes) por escrito a
Seguradora, tao logo tome(m) conhecimento, contendo as seguintes informagdes:

a) aocorréncia especifica; e

b) o0s danos que possam resultar ou que resultaram da ocorréncia; e

c) as circunstancias em que o(s) segurado(s) originalmente tiveram ciéncia da ocorréncia.

Com relag@o as reclamagdes as quais se aplica a o item 15 do topico Il - EXCLUSOES (EXCLUSIVAMENTE
PARA A SECAO II) destas condigbes particulares, o(s) segurado(s) apresentara(@o) a(s) referida(s)
notificagcdo(¢des) dentro das exigéncias de prazo estipuladas naquela exclus&o.

2. ADMISSAO DE RESPONSABILIDADE

O(s) segurado(s) nao reconhecera(ao) ou admitird(&o) responsabilidade, sob hipdtese alguma, por conta de
qualquer ocorréncia, tampouco pagara(éo) ou negociara(ao) a liquidagdo de reclamagao ou processo dela
decorrente, nem incorrera, sem a autorizagdo da Seguradora, em quaisquer despesas, salvo socorro médico
ou cirlrgico que se faga inadiavel no momento do acidente.

3.PLURALIDADE DE COBERTURAS

Caso o(s) segurado(s) disponha(m) de outro(s) seguro(s) vigente(s) cobrindo perdas ou danos que possam
estar também cobertas por esta secao Il, além de apdlices especificamente destinadas a excesso de seguro
em relagdo a esta apolice, a cobertura concedida por esta secdo Il sera em excesso do(s) referido(s)
seguro(s) e ndo contribuira(d3o) com o(s) mesmo(s). Nada disposto nesta apdlice sera interpretado como
sujeito aos termos, condi¢Oes e limites de outro(s) seguro(s).

4. RESPONSABILIDADE CRUZADA

Na hipotese de um segurado contrair responsabilidade perante outro(s) segurado(s) relacionado(s) nesta
apdlice, a presente secdo Il garantira tal segurado contra a qual a reclamacéo seja feita ou possa ser feita
igualmente, como se apolices distintas tivessem sido contratadas para cada segurado. Entretanto, a incluséo
de mais de um segurado nos termos desta clausula, ndo servira para aumentar o limite de responsabilidade
da Seguradora.

Sob nenhuma hipdtese, esta secdo Il concedera cobertura para perda ou dano a bens, ou a defeitos
descobertos nos bens cobertos nos termos da segéo |.

A cobertura concedida por outro(s) segurado(s) ndo se aplica a responsabilidade real ou suposta perante
outros contratados e/ou fornecedores por prejuizos indiretos, lucros cessantes ou interrupgéo de negdcios.

5. DEFINIGOES (EXCLUSIVAMENTE PARA A SECAO II)
5.1. LESAO CORPORAL significa ferimento ou doenca, fatal ou ndo, incluindo danos causados por perda de

servigos e doenga mental, desde que decorrente de acidente sofrido por qualquer pessoa em consequéncia
das operagdes do segurado declaradas na apdlice.
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5.2. DESPESAS DE RECLAMAGOES DE INDENIZAGAO significa custos legais justificaveis incorridos
pelo(s) segurado(s) ou em seu(s) nome(s), na defesa de reclamagGes cobertas por esta se¢éo Il, incluindo
custas judiciais, honoréarios advocaticios, despesas de investigacao, pericia, avaliagéo, apelacao e juros pré e
pos-sentenca, excluindo-se salérios, remuneragdes e beneficios de empregados do segurado, como também,
despesas administrativas do segurado.

5.3. DANOS significa danos compensatorios, corregdes monetarias, negociagdes e/ou acordos liquidados
com o consentimento da Seguradora, excluindo multas e penalidades, danos punitivos e exemplares,
reparacdo em equidade, medida cautelar ou qualquer outro dano decorrente da multiplicacdo de danos
compensatorios.

5.4. RESPONSABILIDADE CIVIL POR FORCA DE CONTRATO significa responsabilidade civil assumida
pelo segurado antes de qualquer ocorréncia coberta por esta se¢éo Il, em:

a) qualquer contrato por escrito;

b) qualquer contrato verbal transcrito no prazo de 7 (sete) dias ap6s o referido acordo verbal.

5.5. OCORRENCIA significa um acidente, incluindo exposicdo continua ou recorrente as condicdes, que
resulte em lesdo corporal ou dano a bens, inesperado e ndo intencional do ponto de vista do segurado.

5.6. DANO A BENS significa perda ou dano material ou destruicao direta de bens tangiveis, incluindo a perda
de uso dos mesmos ou de bens tangiveis que ndo foram danificados ou destruidos, desde que a referida
perda de uso tenha sido causada por ocorréncia acontecida durante a vigéncia desta apdlice, incorridas
acidentalmente por motivo das operagdes do segurado declaradas a Seguradora.

5.7. PERDA LiQUIDA DEFINITIVA significa a importancia total que o segurado fique obrigado a pagar a titulo
de danos e incluird despesas de reclamagdes relativas a sinistros cobertos nos termos desta segéo |I.

Il - EXCLUSOES (EXCLUSIVAMENTE PARA A SECAO II)
1. Fica revogada a clausula 52 das condi¢des gerais, sendo substituida pelos seguintes dizeres:

1.1.A cobertura concedida por esta se¢éo Il ndo se aplica a responsabilidade civil, real ou alegada:

a)decorrente de operagdes em violagao intencional de legislagéo nacional, internacional, federal, estadual ou
municipal;

b)causada por veiculo automotivo, trator, trailer, veiculo (exceto manual), locomotivas, vagdes fretados ou
aeronaves. Esta exclusdo nédo se aplica a tratores tipo esteira, escavadeiras de trincheiras ou canaletas;

guindastes mecanicos, pas, motoniveladoras, raspadeiras e equipamentos similares, ndo sujeitos a

registros de veiculos automotivos;

c)por lesdo corporal ou danos a bens direta ou indiretamente ocasionados ou ocorridos em fung&o ou como
consequéncia de:

c.1) guerra (tenha ou ndo havido declaragdo de guerra), invasdo, atos de inimigos estrangeiros,
hostilidades, guerra civil, rebeli@o, revolugao, insurrei¢do, golpe de estado ou militar ou confisco ou
nacionalizag&o ou requisicdo ou destruicdo de bens ou danos a bens por governo ou autoridade
publica ou local; ou

c.2) qualquer ato com fins politicos ou terroristas de quaisquer pessoas, sejam ou ndo agentes de Poder
Soberano, e independentemente de as perdas, danos ou despesas resultantes do mesmo, serem
acidentais ou intencionais.

d) por indenizacdo de pessoas por perda ou dano as suas ferramentas, materiais ou equipamentos enquanto
prestando servigos a um ou mais segurados;
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e) decorrentes do uso ou operagdo de embarcagao, seja propria ou afretadas por prazo ou a casco nu, ou
operada por qualquer segurado ou pela qual qualquer segurado possa responder e que ndo tenha sido
declarada nesta apdlice;

f) para empregados de um segurado, perante os quais 0 segurado seja responsavel como empregador ou a
qualquer outro titulo, incluindo, sem limitar o carater geral do acima citado, qualquer responsabilidade nos
termos de leis de acidente de trabalho, seguro-desemprego, afastamento por invalidez, e quaisquer outras
leis ou responsabilidades similares, seja ou ndo por motivo do relacionamento de lider e subordinado ou
empregador e empregado;

g) a conjuge, filhos, pais, irmaos, irmas, parentes, dependentes ou espolio de empregado de um segurado,
decorrente de lesdo corporal e/ou danos morais ou doenga ou morte do referido empregado, seja o
segurado responsavel como empregador ou a qualquer outro titulo;

h) decorrente de leséo corporal a empregado de um segurado, incluindo, sem limitar o carater geral das
disposicdes acima, qualquer responsabilidade por:

h.1) indenizagdo ou contribuicdo, seja por ato ilicito extracontratual, por forga de contrato ou outro; e
h.2) responsabilidade de outras partes assumidas nos termos de contrato ou acordo.
i)Jde empregado de um segurado com relagdo a leséo corporal causado a outro empregado do segurado,
incorrida no decorrer do referido vinculo empregaticio;
j)de qualquer diretor, executivo, s6cio, superior hierarquico, empregado ou acionista de um segurado possa
ter perante a empregado de qualquer outro segurado;
k)por perda ou dano a qualquer pogo ou furo de sondagem:
k.1) que estejam sendo perfurado ou trabalhado pelo ou em nome do segurado; ou
k.2) que estejam sob cuidado, custddia ou controle do segurada; ou
k.3) em relagdo aos quais o segurado tenha prestado servigos ou fornecido equipamentos ou materiais.
l)por quaisquer custos ou despesas incorridas ou incidentais a reperfuracdo ou restauragéo de qualquer pogo
ou furo de sondagem, ou de qualquer pogo ou furo de sondagem substituto;
m)por perda ou dano de qualquer ferramenta de perfuragéo, tubulagéo, colar de perfuracéo, revestimento,
broca, bomba, maquina de perfuragdo ou de manutengéo ou de qualquer outro equipamento que esteja
sob a superficie da terra, em qualquer pogo ou perfuragéo de solo;
m.1) que esteja sendo perfurado ou trabalhado pelo ou em nome do segurado; ou
m.2) que estejam sob cuidado, custddia ou controle do segurado;ou
m.3) em relagdo aos quais 0 segurado tenha prestado servigos ou fornecido equipamentos ou materiais.
n)por custos e despesas incorridas a ou incidentais para:
n.1) controlar ou trazer sob controle todos 0s pogos ou furos de sondagem; ou
n.2) extingdo de incéndio ou de quaisquer pogos ou perfuragdes de solo; ou
n.3) perfuracdo de pogos de alivio ou perfuragdo, sendo tal do pogo bem sucedida ou néo.
0) por leséo corporal ou dano a bens direta ou indiretamente causados ou decorrentes de infiltragao, poluigao
ou contaminagdo, independentemente de sua causa ou quando ou onde acontecidos. Esta excluséo, no
entanto, ndo se aplicara quando o segurado demonstrar o cumprimento de todas as seguintes condigdes:
0.1) ainfiltrag&o, polui¢do ou contaminagao causada por evento;
0.2) o evento se iniciou primeiramente em uma data especifica identificada durante a vigéncia da apdlice;e
0.3) o segurado tiver descoberto 0 evento pela primeira vez dentro de 14 (quatroze) dias a contar do seu
inicio;

0.4) a notificagéo por escrito do segurado sobre o evento foi recebida pela primeira vez pela Seguradora,
dentro de 60 (noventa) dias apds a descoberta inicial do segurado sobre o evento; e

0.5) 0 evento ndo resultou da violagdo intencional de norma, regra, resolugdo ou regulamento pelo
segurado.

Ainda que as condigdes previstas nas alineas “0.1” a “0.5” acima sejam cumpridas, esta apolice ndo se

aplica a responsabilidade efetiva ou alegada:
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l) para avaliar, monitorar, controlar, remover, anular e/ou limpar substéncias infiltradoras, poluidoras ou
contaminadoras, na medida em que tal responsabilidade se origine somente de quaisquer obrigagoes
impostas por qualquer norma, regra, resolugéo ou regulamentacao ou imposi¢ao contratual;

) por eliminar ou investigar qualquer ameaga de infiltragédo ou poluigdo ou contaminagdo em bens ou
propriedades de terceiros;

1) por infiltragdo, poluicdo ou contaminagdo de propriedades que estejam ou estiverem em qualquer
ocasido sob titularidade, arrendadas, alugadas ou ocupadas por qualquer segurado, ou que estejam ou
estiveram em qualquer ocasido sob os cuidados, custddia ou controle de qualquer segurado (incluindo
0 solo, minerais, agua ou qualquer outra substancia em cima, dentro ou embaixo de propriedade ou
propriedades sob titularidade, arrendadas, alugadas ou ocupadas sob tais cuidados, custddia ou
controle);

IV)decorrente diretamente do transporte de 6leo pelo segurado (exceto combustiveis ou outras
substancias usadas na execucao das operagdes do segurado), ou outras substéncias similares por
embarcagdes;

V)decorrente direta ou indiretamente de infiltragdo, poluigdo ou contaminagao intencional do ponto de vista
do segurado ou de qualquer outra pessoa ou organizagao agindo para o segurado ou em seu nome.

p) por ou decorrente de manuseio, processamento, tratamento, armazenagem, descarte, descarga,
monitoramento, controle, remogao ou limpeza final de residuos ou substancias ou materiais que sejam
residuos, ou decorrentes dos referidos residuos durante seu transporte;

q) por perda ou dano a bens ou perda do uso de bens, direta ou indiretamente decorrente de acomodagéo
causada por operagdes subterraneas do segurado;

r) por perda ou dano a 6leo, gas, agua ou outra substancia ou material subterraneo, ou o custo ou despesa
para reduzir a posse fisica acima da superficie da terra de qualquer 6leo, gas, agua ou outra substancia ou
material, ou o custo ou despesa incorrida ou considerada necessaria para evitar ou minimizar essa perda
ou dano;

s) por multas, penalidades, indenizagdo por danos com carater punitivo ou exemplar, ou quaisquer
indenizagOes de indneizagao por danos com carater compensatorio;

t) decorrente de mercadorias ou produtos fabricados, vendidos, manuseados ou distribuidos pelo segurado
ou por outros em seu nome, incluindo os recipientes dos mesmos;

u) por perda ou dano ou perda de uso de:

u.1) bens de propriedade do segurado ou por ele ocupados, alugados ou arrendados;

u.2) bens utilizados pelo segurado; ou

u.3) bens sob cuidado, custddia ou controle do segurado, ou sobre os quais 0 segurado esteja exercendo

controle material por qualquer motivo.

V) por custos de remogao, recuperagao, reparo, alteragdo ou substituicdo de produtos (ou parte dos mesmos)
que deixem de cumprir a fungdo para os quais foram fabricados, projetados, vendidos, fornecidos,
instalados, reparados ou alterados pelo segurado ou em seu nome no decorrer normal das operagdes do
segurado;

w) decorrente de negligéncia, erro, omiss&o, impericia profissional ou erro na prestagéo ou inadimpléncia na
prestacédo de servigos profissionais a que esteja comprometido ou supostamente cometido pela segurado
ou em seu nome na condugdo de qualquer uma das atividades comerciais do segurado. Servicos
profissionais incluem, mas ndo estdo limitados, a preparacdo ou aprovagao de mapas, planos, pareceres,
relatérios, levantamentos, desenhos ou especificagdes e supervisao, inspe¢ao, engenharia ou servigos de
processamento de dados;

X) por lesdo corporal ou dano a bens direta ou indiretamente decorrentes de: amianto (asbestos), sindrome
do canal carpico, p6 de carvao, bifenis policlorados, éter butil terciario metil, silica; benzeno, chumbo,
talco; dioxina; campos eletromagnéticos; drogas, substéncias ou dispositivos farmacéuticos ou médicos,
ou qualquer substancia que contenha esses materiais ou seus derivados;

y) por lesdo corporal, dano a bens ou despesas direta ou diretamente causadas ou agravadas ou
decorrentes de:
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y.1) radiacdo ionizante decorrente de, ou contaminagdo por radioatividade de combustivel nuclear ou de
residuos nucleares ou da combust&o de combustivel nuclear;

y.2) bens radioativos, toxicos, explosivos ou outros bens nocivos ou contaminantes de instalagao nuclear,
reator nuclear ou de qualquer outra montagem ou componente nuclear dos mesmos;

y.3) arma de guerra que empregue fisséo e/ou fusdo atdbmica ou nuclear ou outra reagéo similar ou forca
ou matéria radioativa; ou

y.4) contaminag&o radioativa, independentemente de sua causa ou do local onde acontega.

z) assumida sob garantia de aptiddo ou qualidade dos produtos do segurado ou garantia de que o trabalho
executado pelo segurado ou em seu nome sera feito de maneira profissional.

Il - FORMA DE GARANTIA

A presente secdo € considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto é, sem aplicagdo de rateio,
respondendo a Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposi¢des deste seguro, pelos prejuizos
cobertos, até os limites maximos de indenizagéo fixados na apolice.

IV - RATIFICAGAO

Ratificam-se as condi¢des gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condi¢des particulares.
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COBERTURA ADICIONAL DE CONSORCIADOS CONTINGENTES
CONDICOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, as segdes e respectivas coberturas adicionais relativas ao
seguro de desenvolvimento e exploragdo de energia, se estenderdo para garantir, em conformidade com o
que estiver expresso na apolice, a responsabilidade civil subsidiaria que possa corresponder ao segurado
elou aos consorciados, quando aplicavel, em razao da inadimpléncia das demais pessoas fisicas ou juridicas
considerados néo operadores e/ou nao abrangidos por este contrato, porém, com participagéo e interesse
nos pogos segurados, em pagar a sua parcela dos prejuizos resultantes de sinistro e pelos quais sejam
legalmente responsaveis.

2. Permanecem em vigor as condicdes gerais e/ou especiais deste seguro que nao tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE CONTROLE SUBTERRANEO DE POGOS
CONDIGOES PARTICULARES

1.Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, em conformidade com o que
estiver expresso na apélice, o reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado para rever ou
tentar reaver o controle de qualquer fluxo subterrdneo de dleo, gés, adgua ou outro fluido, que possa ser
verificado entre uma zona subterranea e outra, através da perfuragdo / cavidade de pogo segurado, cujo
controle seja necessario para permitir a continuidade de quaisquer operagdes ou situacdes estabelecidas nas
alineas “b” e “c” do item 4 destas condig¢des particulares.

2.Entretanto, nenhuma indenizagao sera paga por forga destas condi¢des particulares, as ocorréncias em que

o fluxo subterréaneo possa ser imediatamente:

a)interrompido mediante o uso de equipamentos existentes no local da operacéo e/ou pelo equipamento de
prevencdo de explosdes, controle de comando de obstrugdo, ou de quaisquer outros equipamentos
exigidos de acordo com as condi¢Oes especiais de desenvolvimento e exploragao de energia; ou

b)interrompido em fungédo do aumento do peso pelo volume do fluido de perfuragdo, ou através do uso de
outros materiais condicionantes no interior dos pogos; ou

c)desviado, com seguranga, para a produgao.

3.Além disso, também n&o serdo indenizaveis sob os termos destas condi¢des particulares, as ocorréncias
em que o referido fluxo possa, dentro de um periodo razoavel de tempo, ser circulado para o exterior ou
expelido através dos controles de superficie.

4.0utrossim, as responsabilidades assumidas pela Seguradora, em relagdo a presente cobertura adicional,

cessara assim que se verifique a primeira dentre as seguintes hipdteses:

a)o fluxo que deu origem a reclamagao de indenizagéo pare, seja interrompido, ou que possa ser interrompido
com seguranga; ou

b)as operagdes de perfuracdo, aprofundamento, extragdo, completadas, recondicionadas ou outras
operagdes similares que estavam em desenvolvimento antes da ocorréncia que deu origem a reclamagao
de indenizacao forem retomadas ou puderem ser retomadas; ou

€)os pogos aqui segurados forem ou puderem ser devolvidos a mesma condigao de produgéo, fechamento ou
outra condigdo similar existente imediatamente antes da ocorréncia que deu origem a reclamagédo de
indenizag&o; ou

d)o fluxo que deu origem a reclamacédo de indenizagdo for ou puder ser desviado de modo seguro para a
producao.
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5. Estéo igualmente excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indenizagéo por:

a)perdas e/ou danos a equipamentos de perfuragéo ou de produgao;

b)perdas e/ou danos a pogos ou aberturas;

c)perdas, danos, despesas, ou outros custos, causados ou decorrentes de atraso (incluindo produgédo
atrasada e/ou adiada) e/ou perda de uso e/ou perdas ou danos a produgao (incluindo os devidos a perda
de pressao de reservatorio) e/ou perdas ou danos a qualquer reservatério ou pressao de reservatorio;

d)custos e/ou despesas incorridas unicamente com o propésito de extinguir ou tentar extinguir incéndio;

e)custos e/ou despesas incorridas para reaver ou tentar reaver o controle de um fluxo declarado fora de
controle por autoridade reguladora, mas que ndo estariam cobertos nos termos destas condigcbes
particulares, na auséncia de tal declaracao.

6. A presente cobertura € considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto €, sem aplicacdo de rateio,
respondendo a Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposicées deste seguro, pelos prejuizos
cobertos, até os limites maximos de indenizagéo fixados na apdlice.

7. Permanecem em vigor as condigbes gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condi¢des particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE CUIDADO, CUSTODIA E CONTROLE
CONDICOES PARTICULARES

1.Mediante pagamento do prémio correspondente, a secdo A da cobertura basica de desenvolvimento e
exploragéo de energia, se estendera para garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apdlice, a
responsabilidade legal ou contratual do segurado, na condicdo de operadora de arrendamento (ou de
consorciado, quando aplicavel), por perdas e/ou danos materiais causados a equipamentos de campos de
petréleo, incluindo, mas n&o se limitando, a tubos de perfuracéo, tubos mestres, comandos de perfuragéo,
brocas de perfuragdo e barriletes, arrendados ou alugados pelo segurado, ou sob seus cuidados, custddia ou
controle, desde que decorrentes de riscos cobertos ocorridos nos locais dos pogos segurados pela referida
secao A.

2.As despesas de salvamento e de contengao de sinistro, nos termos dos subitens 6.3 e 6.4 das condi¢bes
gerais, no furo de sondagem e/ou para resgate dos equipamentos segurados, perdidos e/ou danificados em
consequéncia de riscos cobertos nos termos destas condigdes particulares, se limita ao maximo de 25%
(vinte e cinco por cento) do valor dos referidos equipamentos.

3.Além das disposicdes contidas na clausula 3% das condi¢bes especiais da cobertura basica de

desenvolvimento e exploragdo de energia, estdo excluidas desta cobertura adicional, as reclamagdes de

indenizacdo por perdas e/ou danos materiais ocasionados a equipamentos no furo de sondagem, salvo se

decorrente de:

a)incéndio ou explos&o;

b)vendaval, furacéo, ciclone, tornado e granizo;

c)desmoronamento de guindaste ou mastro de perfuragao;

d)alagamento e inundag&o;

e)tumultos, greves, lockout e comogdes civis, desde que néo relacionados com os eventos previstos nas
alineas “b”, “c”, “d” e ", do subitem 5.1 das condicdes gerais;

f)atos ilicitos dolosos, desde que n&o relacionados com os eventos previstos nas alineas “a”, ‘b”, “c”, “d” e *f",
do subitem 5.1 das condigdes gerais.

4.N&o estdo garantidos por esta cobertura adicional:
a)equipamentos de propriedade do segurado e/ou nos quais ele tenha participagéo financeira;
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b)plataformas de perfuragéo ou de intervencao, suas partes, pegas e componentes;
c)brocas de diamante n3o sintéticas;

d)barriletes de brocas de diamante nao sintéticas;

e)lama, cimento, produtos quimicos e combustiveis de perfuragéo.

5. Em nenhuma hip6tese, a Seguradora, garantira por forga destas condigbes particulares, operagdes de
perfuracdo efetuadas pelo segurado, ou por conta dele através de outra operadora, para a qual um contrato
por escrito com a contratada de perfuracdo nédo tenha sido celebrado antes do inicio das operagdes, ou
dentro de 48 (quarenta e oito) horas posteriores, incorporando todas as disposi¢des e condigdes a serem
efetivadas com respeito a tais operacdes. Além disso, esta cobertura ndo se estendera a qualquer acordo
verbal anterior, subsequente ou simultaneo a assinatura do contrato por escrito sobre aquelas operagdes, ou
ainda, a qualquer acordo subsequente, por escrito, ou termo aditivo ao contrato original, que néo seja para
aprofundar ou aumentar o comprimento de qualquer pogo acima da profundidade total especificada no
contrato original, afetando a presun¢édo da responsabilidade pelo proprietario do pogo pelo equipamento da
contratada.

6. Permanecem em vigor as condigbes gerais e/ou especiais deste seguro que nao tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE DANOS ELETRICOS
CONDIGOES PARTICULARES

1.Mediante pagamento do prémio correspondente, a cobertura basica de (...), ao contrario do que possa
dispor a alinea (...), do subitem (...) das condigdes especiais, se estendera para garantir, 0s prejuizos
decorrentes de danos materiais diretamente causados aos bens cobertos por variagdes anormais de tensao,
curto-circuito, arco-voltaico, calor gerado acidentalmente por eletricidade, descargas elétricas, eletricidade
estatica ou qualquer efeito ou fendbmeno de natureza elétrica.

2. Estdo excluidas, todavia, desta cobertura, as reclamagdes de indenizagéo por perdas, danos, despesas, ou

outros custos, ocasionadas por, ou consequentes, direta ou indiretamente, de:

a) deficiéncia de funcionamento mecanico, defeito de fabricagao, erro de projeto e/ou de instalagao e testes;

b) desligamento intencional de dispositivos de seguranca e prote¢do ou de controles automaticos, tais como
estabilizadores de voltagem e reguladores de frequéncia;

c) variagdes anormais de tens&o, curto-circuito, arco-voltaico, calor gerado acidentalmente por eletricidade,
descargas elétricas, eletricidade estatica ou qualquer efeito ou fendmeno de natureza elétrica, causados
por, decorrentes de, ou para os quais tenham contribuido, de forma direta ou indireta, os eventos
relacionados como riscos nédo cobertos pelas condigdes gerais e/ou especiais.

3. Da mesma forma, a Seguradora ndo respondera por qualquer reclamagao de indenizagéo relativa aos bens

abaixo relacionados, mesmo que resultantes de sinistro:

a) tubos de raios catddicos, ampolas, valvulas, reles térmicos, fusiveis, termostatos, resisténcias, contatos
elétricos (de contadores e disjuntores), ldmpadas de qualquer tipo, “leds”; fios e cabos elétricos ou de
transmissdo e recepcdo de sinais, incluindo seus acessorios, eletrodutos, eletrocalhas, conduites, e
quaisquer outros componentes que, por sua natureza, necessitem de trocas periodicas;

b) 6leos lubrificantes, aditivos, gas de refrigeragdo, buchas, eixos, engrenagens, rolamentos e demais pegas,
partes e componentes mecanicos ou quimicos, inclusive pelas despesas incorridas com a méo-de-obra
necessaria para reposi¢ao e reparacgao destes itens. A Seguradora responderd, todavia, pelas despesas
com a substituicdo de dleos lubrificantes para motores elétricos e isoladores términos e elétricos, como
também pelos prejuizos decorrentes de danos materiais ocasionados a armarios metalicos de quadros,
painéis e transformadores elétricos, e ainda, de eletrodutos, em consequéncia de calor gerado por
eletricidade.
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4. A presente cobertura:

a) se restringe a um capital segurado proprio, que ndo se soma nem se acumula a qualquer outro,
prevalecendo, para todos os fins e efeitos, como sublimite da cobertura basica mencionada no item
anterior;

b) é considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto é, sem aplicacdo de rateio, respondendo a
Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposigdes deste seguro, pelos prejuizos cobertos, até o
sublimite fixado na apolice.

5. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE DANOS MORAIS
CONDIGOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a cobertura basica de (....), ao contrario do que possa
dispor a alinea “...”, do subitem .... das condi¢bes especiais, se estendera para garantir, em conformidade
com o que estiver na apdlice, 0 pagamento das quantias pelas quais o segurado vier a ser responsavel
civilmente, em sentenca judicial transitada em julgado, relativas as reparagdes de danos morais resultantes
de danos materiais e/ou corporais ocasionados a terceiros, em consequéncia de risco abrangido nos termos

deste contrato.

2.A presente cobertura se restringe a um capital segurado proprio, que ndo se soma nem se acumula a
qualquer outro, prevalecendo, para todos os fins e efeitos, como sublimite da cobertura basica mencionada no
item anterior.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE DESPESAS COM EVACUAGAO (A)
CONDIGOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a se¢do C da cobertura basica de desenvolvimento e
exploragéo de energia, se estendera para garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apolice, 0
reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado com a evacuagao, transporte e alojamento de
pessoas, animais e/ou bens, mas somente quando tais medidas sejam necessarias por ordem de autoridade
competente, e apenas em seguida a ocorréncia de um risco coberto.

2. Permanecem em vigor as condicdes gerais e/ou especiais deste seguro que nao tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE DESPESAS DE SOBRESTADIA
CONDICOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, em conformidade com o que
estiver expresso na apolice, o reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado com sobrestadia
de navios e/ou embarcacdes e/ou equipamentos que nao puderem ser utilizados devido ao mau tempo e/ou a
qualquer outra contingéncia, circunstancia e/ou causa além do controle do segurado, em seguida a ocorréncia
de um risco coberto por este contrato, que resulte em perdas e/ou danos materiais aos pogos garantidos por
este seguro ou relacionados com estes.
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2. A presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto €, sem aplicagdo de rateio,
respondendo a Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposicdes deste seguro, pelos prejuizos
cobertos, até os limites maximos de indenizagao fixados na apdlice.

3. Permanecem em vigor as condi¢des gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE~PARALISAQAO E ABANDONO DE POGCO
CONDICOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a se¢do A da cobertura basica de desenvolvimento e

exploragéo de energia, se estendera para garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apolice, 0

reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado com a paralisagdo e abandono do pogo

garantido sob os termos destas condi¢Oes particulares, mas somente quando tais medidas sejam necessarias

por ordem de autoridade competente, e apenas em seguida a ocorréncia de um risco coberto pela secéo A,

ou, quando decorrentes de perdas e/ou danos ao pogo segurado como resultado direto de perdas e/ou danos

materiais ao equipamento de perfuragao e/ou do recondicionamento e/ou ao equipamento de produgao e/ou

plataforma, em consequéncia de:

a)incéndio, raio, explos&do ou implosao acima da superficie do solo ou do fundo de agua;

b)impacto de veiculos, aeronaves ou embarcacoes;

c)vendaval;

d)desmoronamento de guindaste ou mastro de perfuragéo;

e)coliséo ou impacto de ancoras, correntes, pranchas de redes de arrasto ou de pesca;

f)alagamento e inundagéo;

g)tumultos, greves, lockout e comogdes civis, desde que n&o relacionados com os eventos previstos nas
alineas 0", “c”, “d” e “f", do subitem 5.1 das condigdes gerais;

h)atos ilicitos dolosos, desde que n&o relacionados com os eventos previstos nas alineas “a”, “b”, “c’, “d” e f’,
do subitem 5.1 das condiges gerais.

2. Nao estdo amparados pela presente cobertura, os custos e/ou despesas regulares incorridas com a
paralisacao e abandono de pogo, entendida como sendo aquelas que seriam necessarias para o término das
operagdes do pogo, caso o sinistro ndo houvesse ocorrido. O valor contabil dessas despesas ndo serao
consideradas para fins de indenizagdo, mas, o calculo de tais despesas sera feito pela estimativa dos custos
efetivo de tais operagdes no pogo a ser obtido pelo representante da Seguradora, por ocasido de eventual
sinistro.

3. A cobertura oferecida nos termos destas condigdes particulares ndo sera aplicavel as perdas e/ou danos

atribuidos a vendaval, furacéo, ciclone, tornado ou granizo previamente noticiado, pela imprensa escrita e/ou

falada, exceto em razdo dos motivos abaixo listados, condicionado, contudo, a que as operagbes de

paralisagao e abandono acontegam em até 540 (quinhentos e quarenta) dias apds a data da ocorréncia, ou,

desde que reconhecido o direito do segurado ao recebimento da indenizagéo, da data do cancelamento ou do

término de vigéncia da apélice, o que ocorrer por Ultimo:

a)se o pogo segurado foi explorado e/ou comissionado imediatamente antes de seu fechamento ou
suspensao devido a aproximagao dos eventos acima; ou

b)se 0 pogo segurado estiver fora de controle, conforme definido na alinea “a”, do subitem 2.1.3 das
condicdes especiais do seguro de desenvolvimento e exploragao de energia; e

4. Permanecem em vigor as condicdes gerais e/ou especiais deste seguro que nao tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.
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COBERTURA ADICIONAL DE REMO(}AO DE DESTROCOS ,(EXTENSAO DA COBERTURA BASICA
PARA UNIDADE MOVEL DE PERFURAGAO DE OLEO E/OU GAS NATURAL)
CONDIGOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a cobertura basica para unidade mével de perfuragéo de
6leo elou gas natural, ao contrério do que possa dispor a alinea “a”, do subitem 1.3.3 das condigdes
especiais, se estendera para garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apoélice, o reembolso
dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado e/ou por terceiros agindo a seu nome, com a remogao ou
eliminagé&o de obstaculos a navegacao, destrogos, ou qualquer outro objeto ou coisa, por imposicao de lei,
portaria, estatuto ou regulamento.

2. A presente cobertura:

a) se restringe a um capital segurado préprio, que ndo se soma nem se acumula a qualquer outro,
prevalecendo, para todos os fins e efeitos, como sublimite da cobertura basica mencionada no item
anterior;

b) é considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto é, sem aplicacdo de rateio, respondendo a
Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposicoes deste seguro, pelos prejuizos cobertos, até o
sublimite fixado na apolice.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE PERDA DE RENDA POR INTERRUPGAO DE PRODUGAO
CONDIGOES PARTICULARES

1.Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, até o limite méximo de

indenizacdo, no que exceder a franquia, caso aplicavel, interesse legitimo do segurado, dos prejuizos

devidamente comprovados, resultantes da interrupcao e/ou interferéncia nas operagdes e/ou no uso e/ou na

ocupagao elou exploracdo dos pogos e/ou das plataformas e/ou instalagdes e/ou tubulagdes especificadas

neste contrato, como consequéncia de riscos abrangidos pela presente cobertura adicional, desde que:

a)tais plataformas e/ou instalagdes e/ou tubulagdes sejam danificadas ou destruidas em consequéncia destes
mesmos riscos, e a Seguradora reconheca o direito do segurado em receber a indenizagdo pelos danos
materiais sofridos;

b)o pogo fique fora de controle, conforme definido na alinea “a”, do subitem 2.1.3 das condigdes especiais da
cobertura basica de desenvolvimento e exploragao de energia.

2.Para apuracdo dos prejuizos indenizaveis, a Seguradora valer-se-a da contabilidade e controles extra
contabeis eventualmente mantidos pelo segurado, ou de quaisquer outros meios disponiveis, levando em
consideragdo os ‘reais prejuizos sofridos”, conforme adiante definido, e que resultem da interrup¢éo e/ou
interferéncia que afete a produgdo como consequéncia direta de perdas e/ou danos materiais, conforme
mencionado no item anterior.

3. Como “reais prejuizos sofridos” entender-se-do aqueles que resultem do fato de o segurado ficar total ou

parcialmente impossibilitado de desenvolver as suas operagdes e ndo puder compensar a produgédo /

processamento, dentro de um periodo de tempo razoavel por intermédio da utiliza¢&o:

a) de qualquer pogo e/ou plataforma e/ou instalagdes e/ou tubulagdes, de sua propriedade e/ou que possua
interesse financeiro e/ou operacional;

b) de outras fontes disponiveis no mercado;

c) de turnos extras nos locais especificados na apolice, ou em quaisquer outros locais, inclusive aqueles
adquiridos exclusivamente para este fim.
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4. Consideradas as hipoteses previstas no item anterior, a Seguradora, respeitadas as demais condi¢cbes
deste seguro, indenizard o segurado dos ‘reais prejuizos sofridos”, verificados durante o “periodo de
interrupcdo”, desde que estes ndo sejam superiores a perda ou redugdo da producdo padrdo /
processamento, com excegdo de todos os custos e despesas que ndo continuem sendo necessarios durante
a interrupcéo de producado ou suspensao das operagdes.

4.1. O termo “periodo de interrupcao” sera entendido, para todos os fins e efeitos, como o periodo que
decorrer entre 0 momento do acidente, e aquele em que com a devida diligéncia e rapidez, o pogo, a
plataforma e as respectivas instalagdes e/ou tubulagdes estejam reparadas ou repostas, e colocadas prontas
para uso nas mesmas condi¢cdes anteriores ao sinistro, ndo se limitando a data do término de vigéncia da
apdlice, quando for o caso. Este periodo de tempo néo inclui qualquer tempo adicional necessario a:

a) alteragéo dos bens danificados por qualquer razéo;

b) treinamento ou recomposi¢ao do quadro de empregados;

¢) incapacidade do segurado em recomegar suas operagdes, qualquer que seja 0 motivo.

4.2.1. Fica, todavia, ajustado que a responsabilidade da Seguradora relativamente ao “periodo de

interrupcao” tera:

a) INICIO: a partir do momento do sinistro, ou das 24h00 antes do aviso da ocorréncia daquele sinistro &
Seguradora, caso néo informe prontamente pelo segurado;

b) TERMINO: a partir do momento em que o poco, a plataforma e respectivas instalagées e/ou tubulagdes
estejam reparadas ou repostas, no mesmo estado em que se encontravam, imediatamente antes do
sinistro, com o término do periodo indenitario, ou com o esgotamento do limite maximo de indenizacao, o
que ocorrer primeiro.

4.2.2. Nao sera, no entanto, considerado como “periodo de interrup¢éo” qualquer periodo:

a) durante o qual ndo haveria produgao / processamento, a que titulo for, que ndo pelo fato da ocorréncia do
sinistro, e aos quais as condi¢des do seguro se aplicam, inclusive durante as paradas para manutengao;

b) adicional decorrente de uma norma, regulamento, estatuto ou lei que restrinja a reparagéo, alteragéo, uso,
operagao, construcdo, reconstrugao ou instalagdo no pogo, na plataforma e respectivas instalagdes e/ou
tubulagoes.

5. Na determinagdo da indenizagdo devida, sob as condi¢bes desta cobertura, devera ser dada a devida

consideracao:

a) a experiéncia do negdcio antes do sinistro e a tendéncia apds este, bem como a continuidade somente
dos custos e despesas normais que existiriam se ndo houvesse ocorrida a interrupgéo / suspensao das
operagdes, na proporgao em que perdurarem até a retomada da atividade;

b) aos resultados operacionais combinados de todas as empresas coligadas, afiliadas ou subsidiarias do
segurado durante o “periodo de interrupcdo’, conforme definido na apdlice, em funcdo da
interdependéncia operacional existente entre elas, cujos locais estejam ou néo incluidos neste contrato.

6. Na eventualidade de o segurado acusar prejuizo operacional durante as suas atividades normais anteriores
ao sinistro, os custos e despesas anteriormente aludidos no item anterior deverdo ser determinados
subtraindo-se o referido prejuizo operacional dos custos e despesas que continuarem necessarias.

7. Serdo indenizadas as despesas relativas aos “gastos adicionais”, desde que tais valores ndo sejam
superiores a quantia que seria paga, caso o segurado tivesse sido incapaz de compensar qualquer producéo /
processamento perdido, ou de continuar suas operagdes. Para fins desta cobertura, entende-se por “gastos
adicionais” as despesas em excesso as normais, necessariamente incorridas pelo segurado para compensar
perda de producgdo e/ou processamento e/ou para reduzir / eliminar prejuizos indenizaveis, ainda que tais
gastos tenham sido efetuados fora do periodo de interrupgéo.
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8. Para determinagao do grau de incapacidade do segurado em compensar a produgéo perdida / interrompida
por intermédio das medidas mencionadas nas alineas “a”, “b” e “c” do item 3 destas condi¢bes particulares,
deverdo somente ser consideradas as instalagdes do segurado e outras fontes que a ele nao pertengam.

9. No caso de ficar comprovado que a insuficiéncia do limite maximo de indeniza¢do da cobertura de danos
materiais acarretou uma agravagéo dos prejuizos da presente cobertura adicional de perda de renda por
interrupcdo de producdo, consecutivos a um sinistro, a indenizagdo sera reduzida aquela que seria fixada
caso a cobertura de danos materiais tivesse sido suficiente para a reconstrugdo, reparagéo ou reposi¢ao dos
bens danificados no tempo razoavelmente necessario.

10. A presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO RELATIVO, o que significa dizer, que o
segurado sera considerado responsavel pela insuficiéncia do valor em risco declarado em relagéo ao apurado
pela Seguradora, no dia e local do sinistro, participando proporcionalmente dos prejuizos indenizaveis em
rateio, mediante aplica¢do da seguinte férmula:

(P—S—F)xVRD

IND = onde:

IND = indenizag&o

P = prejuizos indenizaveis

S = salvados, somente quando estes n&o ficarem de posse da Seguradora

F = franquia

VRD = valor em risco declarado pelo segurado

VA = valor em risco apurado pela Seguradora, nos termos destas condicdes particulares

10.1. Quando o resultado da equagao (P — S — F) exceder ao limite maximo de indenizagao, prevalecera, para
efeito de calculo, o valor do limite maximo de indenizagao.

10.2. A expressao valor em risco compreende todos os bens ou interesses, atingidos ou nao pelo sinistro,
abrangidos pela cobertura correspondente.

10.3. Se houver mais de um valor em risco especificado na apélice, este ficara separadamente sujeito a
condigao estabelecida nesta cldusula, nédo podendo o segurado alegar excesso de valor em risco declarado
em uma verba para compensagao da insuficiéncia de outro.

11. Fica ajustado, no entanto, que nenhuma indenizagao sera devida pela presente cobertura se o0 segurado,
por qualquer motivo, ndo quiser ou desistir de continuar suas atividades normais, ainda que em locais
diferentes dos especificados na apdlice.

12. Estao igualmente excluidas da presente cobertura adicional, qualquer reclamagao de indenizag&o por:

a)prejuizos decorrentes de prazo adicional necessario para reparagdo ou reposi¢do de plataformas e/ou
instalacdes e/ou tubulagdes, por forca de atendimento a lei ou norma que regulamentam a construgao civil
elou instalagdo e montagem do setor petrolifero;

b)greves dos trabalhadores e/ou de outras pessoas responsaveis pela reparagéo dos pogos e/ou plataformas
e/ou instalacdes e/ou tubulagdes;

c)multas ou penalidades resultantes de violagao de contrato ou atraso.

13. Permanecem em vigor as condi¢des gerais e/ou especiais deste seguro que n&o tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.
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COBERTURA ADICIONAL DE REE’ERFURA(}AO E RESTAURAGAO AMPLIADA
CONDIGCOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, fica ajustado que a seg¢do B da cobertura basica de

desenvolvimento e exploracdo de energia, se estendera para garantir, em conformidade com o que estiver

expresso na apolice, o reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado para evitar um risco

iminente e que seria amparado pela se¢do A das citadas condi¢des especiais, quando o equipamento de

perfuracdo e/ou intervengéo e/ou produgao houver sido perdido ou danificado em consequéncia dos eventos

a seguir relacionados, mas somente quando, de acordo com todos os regulamentos, requisi¢des e praticas

normais e costumeiras do setor petrolifero, sejam necessarias reentrar aos pogos originais para continuar as

operagdes e/ou restaurar a produgado e/ou fechar e/ou abandonar os referidos pogos:

a)incéndio, raio, explosédo ou implosao acima da superficie do solo ou do fundo de agua;

b)impacto de veiculos, aeronaves ou embarcagoes;

c)vendaval, furacéo, ciclone, tornado e granizo;

d)desmoronamento de guindaste ou mastro de perfuracao;

e)coliséo ou impacto de ancoras, correntes, pranchas de redes de arrasto ou de pesca;

flalagamento e inundagéo;

g)tumultos, greves, lockout e comogdes civis, desde que néo relacionados com os eventos previstos nas
alineas *b”, “c”, “d” e ", do subitem 5.1 das condi¢des gerais;

h)atos ilicitos dolosos, desde que n&o relacionados com os eventos previstos nas alineas “a”, “b”, “c’, “d” e *f",
do subitem 5.1 das condigdes gerais.

2. Permanecem em vigor as condicdes gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE RESPONSABILIDADE CIVIL EMPREGADOR
CONDIGOES PARTICULARES

1.Mediante pagamento do prémio correspondente, a cobertura basica de (....), ao contrario do que possa
dispor a alinea “...”, do subitem .... das condi¢bes especiais, se estendera para garantir, em conformidade
com o que estiver na apdlice, 0 pagamento das quantias pelas quais 0 segurado vier a ser responsavel
civimente, em setenga judicial transitada em julgado, ou em acordo autorizado de modo expresso pela
Seguradora, em consequéncia da morte ou invalidez permanente, total ou parcial, de seus empregados e
trabalhadores autdnomos, sob registro ou contrato, decorrente de acidente subito e violento, sofrido quando a
seu servigo, ou ainda, durante o percurso de ida e volta dos locais de trabalho especificados neste contrato,

sempre que a viagem for realizada em veiculo contratado pelo segurado, exclusivamente para este fim.

2.Consideram-se também amparadas por esta cobertura, a responsabilidade civil que possa advir ao
segurado, de forma subsidiaria, pela morte ou invalidez permanente, total ou parcial, de trabalhadores
temporarios, quando a seu servico.

3.Para fins desta cobertura, entende-se por invalidez permanente a impossibilidade ou diminuicdo da
capacidade de trabalho, em relagdo a atividade laborativa que exercia o vitimado quando da época do
acidente, atestada por profissional legalmente habilitado, e reconhecida por 6rgao ou autoridade competente.

4. A presente cobertura:

a)se restringe a um capital segurado proprio, que ndo se soma nem se acumula a qualquer outro,
prevalecendo, para todos os fins e efeitos, como sublimite da cobertura basica mencionada no item 1
anterior;

b)garantira a indenizagao correspondente a responsabilidade do segurado no evento, independentemente do
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pagamento, pela Previdéncia Social, das prestagdes por acidente de trabalho previstas na Lei 8.213, de
24/07/91.

5. Fica, no entanto, ajustado que além das disposi¢des constantes na clausula 22 das condigdes especiais da

cobertura basica de responsabilidade civil (a base de ocorréncia), observadas as alteragdes a que se refere 0

item 1 destas condigdes particulares, estdo excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indenizagéo

decorrentes de:

a) morte ou invalidez permanente, total ou parcial, em consequéncia de doengas transmitidas por insetos ou
animais de qualquer espécie;

b) morte ou invalidez permanente, total ou parcial, em consequéncia de negligéncia, impericia ou
imprudéncia de profissionais da area da saude;

c) morte ou invalidez permanente, total ou parcial, em que fique comprovado pela Seguradora o nexo de
casualidade entre a falta de fornecimento e/ou do uso de equipamentos de protegdo individual e a
extensdo dos danos sofridos pela vitima;

d) despesas incorridas com consultas médicas, medicamentos, exames, primeiros socorros, procedimentos
cirirgicos ou de enfermagem, tratamento clinico, internagdo, e outros custos relacionados com
atendimento médico ou hospitalar.

6. Esta cobertura s6 podera ser contratada por pessoas juridicas.

7. Permanecem em vigor as condigdes gerais deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE SEGURANCA DE POCOS
CONDICOES PARTICULARES

1.Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, em conformifade com o que estiver

expresso na apolice, o reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado para evitar um risco

iminente e que seria amparado pela secdo A da cobertura basica de desenvolvimento e explora¢do de

energia, quando o equipamento de perfuragdo e/ou intervencdo e/ou produgdo houver sido perdido ou

danificado em consequéncia dos eventos a seguir relacionados, mas somente quando, de acordo com todos

os regulamentos, requisicdes e praticas normais e costumeiras do setor petrolifero, sejam necessarias

reentrar 0s pogos originais para continuar as operagdes efou restaurar a produgdo elou fechar efou

abandonar os referidos pogos:

a)incéndio, raio, explosédo ou imploséo acima da superficie do solo ou do fundo de agua;

b)impacto de veiculos, aeronaves ou embarcacoes;

c)vendaval, furacéo, ciclone, tornado e granizo;

d)desmoronamento de guindaste ou mastro de perfuragao;

e)coliséo ou impacto de ancoras, correntes, pranchas de redes de arrasto ou de pesca;

f)alagamento e inundagé&o;

g)tumultos, greves, lockout e comogdes civis, desde que néo relacionados com os eventos previstos nas
alineas 0", “c”, “d” e “f", do subitem 5.1 das condi¢Ges gerais;

h)atos ilicitos dolosos, desde que néo relacionados com os eventos previstos nas alineas “a”, “b”, “c’, “d” e “f",
do subitem 5.1 das condiges gerais.

2.Em quaisquer circunstancias, a responsabilidade da Seguradora em relagéo a presente cobertura cessara,
assim que se verifique a primeira dentre as seguintes hipéteses:

a)quando as operagdes ou a produgao puderem ser retomadas com seguranga; ou

b)quando os pogos sejam ou possam ser fechados e abandonados com seguranga.
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3. A presente cobertura € considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto €, sem aplicagdo de rateio,
respondendo a Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposicdes deste seguro, pelos prejuizos
cobertos, até os limites maximos de indenizagéo fixados na apdlice.

4. Permanecem em vigor as condigdes gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE REMOGAO DE DESTROCOS (EXTENSAO DA COBERTURA BASICA
PARA PLATAFORMA - PADRAO LONDRES)

1. Fica estabelecido que, a cobertura basica para plataforma - padréo Londres, se estendera para garantir,
em conformidade com o que estiver expresso na apolice, o reembolso dos custos e/ou despesas incorridas
pelo segurado e/ou por terceiros agindo a seu nome, com a remogdo ou eliminagdo de obstaculos a
navegacao, destrogos, ou qualquer outro objeto ou coisa, por imposicdo de lei, portaria, estatuto ou
regulamento, ou quando o segurado n&o tiver permiss@o ou nao puder, por razdes praticas relativas suas as
operagdes no local do sinistro, abandonar os destrogcos ou entulhos, ressalvando-se, contudo, que dos
prejuizos indenizaveis serao deduzidos os valores dos salvados quando esses ficarem de posse do segurado.

2. A responsabilidade da Seguradora ndo excedera a ...% (...) do limite méximo de indenizag&o dos bens
cobertos, limitado ao minimo de (...) para cada local segurado. O limite adicional de despesas extras de
trabalho (sue & labor) seré de ...% (...) do limite maximo de indenizagao atribuido para cada item segurado.

3. A presente cobertura:

a) se restringe a um capital segurado préprio, que ndo se soma nem se acumula a qualquer outro,
prevalecendo, para todos os fins e efeitos, como sublimite da cobertura basica mencionada no item
anterior;

b) é considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto é, sem aplicagdo de rateio, respondendo a
Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposicOes deste seguro, pelos prejuizos cobertos, até o
sublimite fixado na apdlice.

4. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

SECAO A - CONTROLE DE POCOS
CONDIGOES PARTICULARES

1. Esta secdo garante, até o sublimite especificado na apdlice, no que exceder a franquia, caso aplicavel, o
reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado:
a)na recuperacao ou tentativa de recuperagao dos pogos expressos na apdlice, que venham a ficar fora de

controle, incluindo qualquer outro pogo que também saia do controle como consequéncia direta destes; e

b)na extingao ou tentativa de extingéo de:

b.1) incéndio acima da superficie do solo ou fundo da agua, proveniente de pogos cobertos, ou de
quaisquer outros pogos que estejam queimando como resultado direto da saida de controle do pogo
segurado; ou

b.2) incéndio acima da superficie do solo ou fundo da &gua que possa colocar em risco 0S pogos
abrangidos por esta se¢éo; e

c) com materiais, suprimentos, servigos de pessoas ou empresas especializadas em controle de pogos e as
operacdes direcionais de perfuracdo e operagdes similares necessarias para recuperar o controle do poco,

incluindo os custos e despesas incorridas por determinagéo de autoridades reguladoras para recuperar o

controle do pogo.

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 150
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

2. Em quaisquer circunsténcias e sempre sujeito ao limite unico combinado e/ou ao sublimite fixado para essa
se¢ao, a responsabilidade da Seguradora por custos e/ou despesas incorridas em reaver ou tentar reaver o
controle de um pogo cessara quando o controle do poco for recuperado, conforme definido na alinea “b”, do
item 3 destas condigles especiais.

3. Para fins destas condigdes particulares:

a) o0 pocgo sera considerado como fora de controle, somente quando houver uma vazéo indesejada de fluido
de perfuragéo, 6leo, gas ou agua proveniente do pogo, acima da superficie do solo ou fundo da agua:
a.1) cuja vazao néo possa ser imediatamente:

a.1.1) interrompida através do uso de equipamentos no local e/ou de um mecanismo preventivo de
blowout, alarmes de tempestades, ou outros equipamentos exigidos sob os termos da
clausula 162 das condi¢Oes especiais aplicaveis ao seguro de desenvolvimento e exploragao
de energia - padrao Londres; ou

a.1.2) interrompida através do aumento no peso em volume do fluido de perfuragdo, ou através do
uso de outros materiais condicionantes nos pogos; ou
a.1.3) desviada de forma segura para a produgéo; ou
a.2) cuja vazao seja declarada como fora de controle pela autoridade reguladora apropriada.

No entanto, para efeito deste seguro, um pogo ndo sera considerado como fora de controle devido a
existéncia ou ocorréncia de uma vazao de 6leo, gas ou agua dentro da abertura, que possa em um periodo
razoavel, ser circulada ou descarregada pelos controles de superficie.

b) 0 pogo considerado fora de controle, conforme alinea anterior teré seu controle recuperado, na ocasiéo em

que:

b.1) a vazéo que deu origem a uma reclamagédo em virtude desta apdlice parar, for interrompida ou puder
ser interrompida de forma segura; ou

b.2) a perfuragdo, aprofundamento, manutengéo, trabalho, conclusdo, recondicionamento ou outras
operagdes similares que ocorram nos pogos imediatamente antes da ocorréncia que deu origem a
reclamacé&o forem retomadas ou puderem ser retomadas; ou

b.3) os pogos forem ou puderem ser devolvidos a mesma condigdo de produgdo, fechamento ou outra
condig&o similar existente imediatamente antes da ocorréncia que deu origem a uma reclamagéo; ou

b.4) a vazdo que deu origem a uma reclamacgéo for ou puder ser desviada de modo seguro para a
producdo, salvo se 0 pogo continuar nessa ocasi@o a ser declarado fora de controle pela autoridade
reguladora apropriada, €, nesse caso, para fins deste seguro, o pogo sera considerado como tendo
seu controle recuperado quando essa autoridade deixar de designar o pogo como estando fora de
controle.

4. Além das disposicdes constantes na clausula 52 das condigdes especiais, estdo excluidas desta se¢éo, as

reclamagdes de indenizagéo por:

a)perdas e/ou danos a qualquer equipamento de perfuragao ou produgéo;

b)perdas e/ou danos a quaisquer pogos ou aberturas;

c)perdas, danos, despesas, ou outros custos, causados ou decorrentes de atraso (incluindo produgéo
atrasada e/ou adiada) e/ou perda de uso e/ou perdas ou danos a produgéo (incluindo os devidos a perda
de pressao de reservatorio) e/ou perdas ou danos a qualquer reservatério ou pressao de reservatorio;

d)custos ou despesas para restaurar ou reperfurar um pogo;

e)custos ou despesas incorridas para reaver ou tentar reaver o controle de qualquer fluxo subterréneo de
6leo, gas, agua ou outro fluido.

5. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.
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SEGAOB - REPERFpRAQAO E DESPESAS EXTRAS
CONDICOES PARTICULARES

1. Esta secdo garante, até o sublimite estipulado na apdlice, no que exceder a franquia, caso aplicavel, o

reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado para restaurar ou reperfurar os pogos por ela

abrangidos, ou parte deles, que tenham sido perdidos ou de outro modo danificados, como resultado de risco
amparado pela se¢édo A (Controle de Pogos), condicionada, ainda, as seguintes disposi¢des:

a)a Seguradora reembolsara apenas os custos e/ou despesas incorridas para restaurar ou reperfurar um pogo
utilizando-se dos métodos mais prudentes e econémicos;

b)ndo havera garantia securitaria para restauragdo ou reperfuragdo de pogo cujo fluxo poderia ser
redirecionado / desviado com seguranga para a produgao, inclusive através da haste de perfuragdo no
interior do pogo abrangido pela presente segdo, ou que poderia ser completada através da utilizagao de
poco de alivio perfurado para fins de controle de pogo;

c)em nenhuma circunstancia, a Seguradora respondera pelas reclamagdes de indenizagao relativas a custos
e/ou despesas:

c.1) com a perfuracdo de pogos em profundidade superior aquela em que o pogo se tornou fora de
controle, conforme definido na alinea “a”, do item 3 das condigdes particulares aplicaveis a se¢do A
(Controle de Pogos);

c.2) no que diz respeito a pogos em produgao ou fechados, com a perfuragdo abaixo da zona ou zonas
geoldgicas identificadas como aquela em que os referidos pogos estavam produzindo ou seriam
capazes de produzir.

d) no que diz respeito aos pogos em perfuragdo, a responsabilidade da Seguradora, respeitado o sublimite
estabelecido para essa se¢éo, ndo excedera a 130% (cento e trinta por cento) dos custos e/ou despesas
incorridas com a perfuragéo original do poco até a profundidade alcangada no momento em que 0 pogo
ficou fora de controle;

e) no que diz respeito aos pogos em producao, fechados ou com trabalhos completados, a responsabilidade
da Seguradora, respeitado o sublimite estabelecido para essa se¢éo, ndo excedera a 250% (duzentos e
cinquenta por cento) dos custos e/ou despesas incorridas com a perfuragédo do pogo original, mais 10%
(dez por cento) ao ano, em forma composta, a partir da data de inicio das operagdes de perfuragao original
do poco até a data da ocorréncia de risco abrangido pela sec¢do A destas condi¢des especiais;

flem quaisquer circunstancias, a responsabilidade da Seguradora em relagao a presente se¢éo cessara:

f.1) se a efetiva restauracdo ou reperfuracdo ndo houver iniciado dentro de 540 (quinhentos e quarenta)
dias apos a data do acidente, ou, desde que a Seguradora tenha reconhecido o direito do segurado
ao recebimento da indenizagao, da data de cancelamento ou término desta apdlice, o que ocorrer por
ultimo;

f2) quando a profundidade estabelecida nas alineas c.1 e c.2 tiverem sido alcangadas e 0 pogo
restaurado a uma condicdo comparavel a existente antes da ocorréncia do sinistro, fazendo uso, na
medida do possivel, dos equipamentos e tecnologia disponiveis.

2. Além das disposicdes constantes na clausula 5% das condigdes especiais aplicaveis ao seguro de

desenvolvimento e exploracdo de energia - padrao Londres, estao excluidas desta seg¢do, as reclamacgdes de

indenizag&o por:

a)perdas e/ou danos a qualquer equipamento de perfuragao ou produgéo;

b)perdas, danos, despesas, ou outros custos, causados ou decorrentes de atraso (incluindo produgao
atrasada e/ou adiada) e/ou perda de uso e/ou perdas ou danos a produgao (incluindo os devidos a perda
de pressao de reservatdrio) e/ou perdas ou danos a qualquer reservatério ou pressao de reservatorio;

c)custos e/ou despesas incorridas para restaurar ou reperfurar pogo de alivio, ou parte dele;

d)e/ou em razdo da inclusdo ou aditamento a se¢do A (Controle de Pogos), da cobertura adicional de
seguranga de pogo;
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e)custos e/ou despesas incorridas com reperfuragéo, recompletagdo ou colocagéo de equipamentos internos
a qualquer pogo que tenha sido fechado e abandonado anteriormente a ocorréncia das perdas e/ou danos
abrangidos pela sec¢do A destas condigbes especiais, e que tenham permanecido fechado e abandonado
no momento da ocorréncia das referidas perdas e/ou danos.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

SEGAO C - INFILTRAGAO E POLUIGAO, LIMPEZA E CONTAMINAGAO
CONDIGOES PARTICULARES

1. Esta segdo garante, até o sublimite estipulado na apdlice, no que exceder a franquia, caso aplicavel, o

pagamento e/ou reembolso das quantias, respectivamente, devidas ou despendidas, pelo segurado, nas

reparacdes de danos materiais e/ou corporais involuntariamente causados a terceiros, e/ou nas agdes

emergenciais empreendidas (conforme definido nos subitens 6.3 e 6.4 das condigdes gerais), com o objetivo

de evita-los, combaté-los ou de minimizar seus efeitos (EXCLUIDAS AS DESPESAS DE EVACUACAO,

CONFORME DEFINIDO NA ALINEA “F”, DO ITEM 5 DESTAS CONDICOES PARTICULARES), desde que

satisfeitas as seguintes condicoes:

a)que as reparagdes e despesas acima aludidas sejam consequentes de poluicdo e/ou contaminagédo
originadas dos pogos aqui garantidos, como resultado de risco previsto e coberto pela se¢do A (Controle
de Pogos), ocorrido durante a vigéncia deste seguro;

b)que o segurado seja legalmente responsavel pelas reparagdes e despesas acima aludidas, por forga da lei,
ou, sob os termos de qualquer contrato de arrendamento e/ou licenga a dleo e/ou gas elou energia
térmica;

c)que o segurado pleiteie a garantia durante a vigéncia da apolice ou no transcorrer dos prazos prescricionais
em vigor;

d)que o valor das reparacdes haja sido fixado por sentenca judicial, transitada em julgado, exarada em agéo
de responsabilidade civil contra o segurado, ou em acordo, entre ele e os terceiros prejudicados, com a
anuéncia e concordancia expressa da Seguradora;

e)que as despesas incorridas com agdes emergenciais, sejam comprovadas, ou, na auséncia de
comprovantes, confirmadas por vistoria de sinistro ou pericia técnica realizada pela Seguradora, ou por
intermédio de terceiros por ela nomeados. As despesas com agdes emergenciais abrangem também os
custos elou despesas incorridos pelo segurado na tentativa de remover, eliminar ou limpar substancias
infiltrantes, poluentes ou contaminantes que emanam dos pogos garantidos pela presente se¢éo, incluindo
os custos e/ou despesas para conter e/ou desviar as substancias e/ou evitar que alcance rios, canais,
lagos, lagoas ou ao mar;

f)que a soma do valor das reparagdes com as despesas acima aludidas NAO EXCEDA, na data da liquidag&o
do sinistro, o valor entdo vigente do sublimite e/ou do limite Unico combinado. Na hipétese desta soma
ultrapassar tais valores, o excesso ficara a cargo do segurado.

2. Ainda dentro do sublimite estipulado para esta secédo, a Seguradora:

a)desde que consequente de evento coberto, respondera pelas custas judiciais e honorarios de advogados
nomeados pelo segurado, para a defesa judicial de seus direitos no foro civel, e demais despesas
relacionadas com o processo, devidamente comprovadas, inclusive dos terceiros reclamantes. Neste
ultimo caso, porém, somente pelas custas judiciais e honorérios de sucumbéncia que advenham de
sentenca judicial, ou, quando autorizado de modo expresso pela Seguradora.

b) podera vir a responder pelas despesas com a defesa do segurado na esfera criminal, EMBORA NAO
ESTEJA OBRIGADA, sempre que tal medida possa influir diretamente em acado civel da qual advenha
responsabilidade abrangida nos termos deste contrato.
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3. A expressdo segurado quando empregada nesta segdo, abrange os socios controladores, dirigentes,
administradores, diretores, empregados, prepostos e assessores da empresa segurada, quando no exercicio
de suas atribuigdes referentes as atividades vinculadas ao interesse seguravel garantido por este contrato.

4. Sem prejuizo as demais disposicdes deste seguro, o direito a garantia néo ficara prejudicado, ainda que os
danos causados a terceiros decorram de atos ilicitos, culposos ou dolosos, praticados por empregados do
segurado, sob registro, ou, por pessoas, que embora sem registro, fique caracterizada, nos termos da lei, a
relagdo laboral e 0 vinculo empregaticio com o segurado.

5. Além das disposigdes constantes na clausula 5% das condigdes especiais aplicaveis ao seguro de

desenvolvimento e exploragédo de energia, estdo excluidas desta secao, as reclamagdes de indenizagao por:

a)perdas e/ou danos a qualquer equipamento de perfuragao ou produgao;

b)perdas, danos, despesas, ou outros custos, causados ou decorrentes de atraso (incluindo produgao
atrasada e/ou adiada) e/ou perda de uso e/ou perdas ou danos a produgao (incluindo os devidos a perda
de pressao de reservatorio) e/ou perdas ou danos a qualquer reservatdrio ou pressao de reservatorio;

c)e/ou em razéo da inclusdo ou aditamento a sec¢do A (Controle de Pogos), da cobertura adicional de controle
subterraneo de pogos;

d)poluicdo e/ou contaminagdo deliberada por deciséo do segurado, ou por qualquer outra pessoa, empresa
Ou organizagao, agindo em seu nome;

e)poluicdo elou contaminag@o diretamente resultante do descumprimento e/ou violagdo voluntaria do
segurado, de normas, portarias, regulamentos e/ou instru¢des determinadas por autoridades competentes
e/ou previstas em lei. A exclusdo aqui estabelecida ndo se aplicara na hipdtese de, por ocasido de sinistro,
0 segurado esteja comprovadamente em processo de corregdo dos sistemas antipoluentes, através de
plano ou programa sancionado pela respectiva autoridade competente;

f)custos e/ou despesas incorridas pelo segurado com a evacuagao, transporte e alojamento de pessoas,
animais e/ou bens, ainda que tais medidas sejam necessérias por ordem de autoridade competente, e em
seguida a ocorréncia de um risco coberto.

6. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE CONTROLE SUBTERRANEO DE POGOS - PADRAO LONDRES
CONDICOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, em conformidade com o que
estiver expresso na apélice, o reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado para rever ou
tentar reaver o controle de qualquer fluxo subterraneo de 6leo, gas, agua ou outro fluido, que possa ser
verificado entre uma zona subterranea e outra, através da perfuragdo / cavidade de pogo segurado, cujo
controle seja necessario para permitir a continuidade de quaisquer operagdes ou situagdes estabelecidas nas
alineas “b” e “c” do item 4 destas condigdes particulares.

2. Entretanto, nenhuma indenizagao sera paga por forca destas condigdes particulares, as ocorréncias em

que o fluxo subterraneo possa ser imediatamente:

a)interrompido mediante o uso de equipamentos existentes no local da operagao e/ou pelo equipamento de
prevencdo de explosdes, controle de comando de obstrucdo, ou de quaisquer outros equipamentos
exigidos de acordo com os termos da clausula 72 das condigbes especiais de desenvolvimento e
exploragao de energia; ou

b)interrompido em fungédo do aumento do peso pelo volume do fluido de perfuragdo, ou através do uso de
outros materiais condicionantes no interior dos pogos; ou

c)desviado, com seguranca, para a producao.
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3. Além disso, também nao serdo indenizaveis sob os termos destas condigdes particulares, as ocorréncias
em que o referido fluxo possa, dentro de um periodo razoavel de tempo, ser circulado para o exterior ou
expelido através dos controles de superficie.

4. Outrossim, as responsabilidades assumidas pela Seguradora, em relagdo a presente cobertura adicional,

cessara assim que se verifique a primeira dentre as seguintes hipéteses:

a)o fluxo que deu origem a reclamagao de indenizagéo pare, seja interrompido, ou que possa ser interrompido
com seguranga; ou

b)as operagdes de perfuracdo, aprofundamento, extragdo, completadas, recondicionadas ou outras
operacdes similares que estavam em desenvolvimento antes da ocorréncia que deu origem a reclamagéo
de indenizacao forem retomadas ou puderem ser retomadas; ou

€)os pogos aqui segurados forem ou puderem ser devolvidos @ mesma condi¢éo de produgao, fechamento ou
outra condigdo similar existente imediatamente antes da ocorréncia que deu origem a reclamagédo de
indenizag&o; ou

d)o fluxo que deu origem a reclamagédo de indenizagéo for ou puder ser desviado de modo seguro para a
produgao.

5. Estéo igualmente excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indenizagéo por:

a)perdas e/ou danos a equipamentos de perfuragéo ou de produgao;

b)perdas e/ou danos a pogos ou aberturas;

c)perdas, danos, despesas, ou outros custos, causados ou decorrentes de atraso (incluindo produgédo
atrasada e/ou adiada) e/ou perda de uso e/ou perdas ou danos a produgao (incluindo os devidos a perda
de pressao de reservatorio) e/ou perdas ou danos a qualquer reservatdrio ou pressao de reservatorio;

d)custos e/ou despesas incorridas unicamente com o propdsito de extinguir ou tentar extinguir incéndio;

e)custos e/ou despesas incorridas para reaver ou tentar reaver o controle de um fluxo declarado fora de
controle por autoridade reguladora, mas que ndo estariam cobertos nos termos destas condigcbes
particulares, na auséncia de tal declaragao.

6. A presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto €, sem aplicacdo de rateio,
respondendo a Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposicdes deste seguro, pelos prejuizos
cobertos, até os limites maximos de indenizagéo fixados na apolice.

7. Permanecem em vigor as condi¢des gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE CUIDADO, CUSTODIA E CONTROLE - PADRAO LONDRES
CONDIGOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a secdo A (Controle de Pocos) do seguro de
desenvolvimento e exploracdo de energia, se estendera para garantir, em conformidade com o que estiver
expresso na apolice, a responsabilidade legal ou contratual do segurado, na condicdo de operadora de
arrendamento (ou de consorciado, quando aplicavel), por perdas e/ou danos materiais causados a
equipamentos de campos de petréleo, incluindo, mas nao se limitando, a tubos de perfuragao, tubos mestres,
comandos de perfuragéo, brocas de perfuragéo e barriletes, arrendados ou alugados pelo segurado, ou sob
seus cuidados, custddia ou controle, desde que decorrentes de riscos cobertos ocorridos nos locais dos
pocos segurados pela referida segao A.

2. A responsabilidade da Seguradora com relagéo aos sinistros amparados sob os termos destas condicdes
particulares estd limitada aos valores especificados na apélice, com relagdo a 100% (cem por cento) do
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interesse segurado, em qualquer ocorréncia, e que € isolada e adicional ao limite Unico ccmbinado de
responsabilidade fixado.

3. O limite de responsabilidade da Seguradora especificado no item anterior sera em excesso a franquia, com
relagdo a 100% (cem por cento) do interesse segurado, em qualquer ocorréncia, e que é isolada e adicional a
franquia fixada.

4. Caso as despesas de salvamento no interior da escavagédo e/ou os custos de resgate sejam realizados
com relacdo a equipamentos pelos quais 0 segurado tenha assumido a responsabilidade e que tenham sido
perdidos ou danificados como resultado de risco coberto através destas condigdes particulares, a importancia
méxima indenizavel por tais despesas de salvamento e/ou custos de resgate sera equivalente a ...% (...) do
valor do equipamento danificado ou perdido no interior da escavagéo, no momento do sinistro, e objeto dos
esforcos de salvamento ou resgate, sempre sujeito ao limite total de responsabilidade especificado sob os
termos destas condicdes.

5. Nao obstante qualquer disposi¢do em contrario, a Seguradora ndo sera responsavel por sinistros relativos

as perdas ou danos causados a:

a) equipamentos de propriedade do segurado ou sobre 0s quais 0 segurado possua qualquer interesse
financeiro;

b) plataformas de perfuragdo ou extragdo ou quaisquer de seus componentes;

c) brocas de diamante e/ou nucleos centrais de brocas de diamante;

d) lama, quimicos, cimento, 0 pogo ou armagéao instalados no local;

e) equipamentos internos, exceto quando a responsabilidade do aegurado resultar de danos ou perdas
materiais causados a tais equipamentos em consequéncia de:
e.1) ocorréncia que dé origem a sinistros que seriam indenizéveis sob a se¢do A (Controle de Pogos)

contratada, no que exceder a franquia; ou

e.2) incéndio, vendaval ou perda total da plataforma de extragéo ou perfuragéo.

6. Esta extenséo de cobertura ndo garante ou contribui para qualquer perda, dano ou despesa causada por,
ou resultantes do atraso; perda de uso, desgaste natural, deterioracdo gradual, desaparecimento misterioso;
quebra de estoque, explosado, ruptura ou queima de motores, bombas, tanques ou vasos/contenedores sob
pressdo em funcdo da respectiva pressdo interna; danos elétricos ou distirbios de funcionamento
apresentados por utensilios elétricos ou pela fiagdo em resultado de causas artificiais ou naturais (exceto em
consequéncia de incéndio e nestes casos apenas as perdas ou danos causados pelo incéndio); defeitos
latentes; erros de projeto, falhas mecanicas ou quebra de equipamentos alugados ou arrendados pelo
Segurado ou sob os cuidados, custodia e controle do segurado.

7. A Seguradora ndo sera responsavel por perdas de ou danos aos equipamentos que ultrapassem o seu
valor atual no momento do sinistro, consideradas as dedugdes cabiveis por forga da deprecia¢do, desgaste
natural e obsolescéncia. No que se referem aos equipamentos arrendados ou alugados, a Seguradora ndo
assumira a responsabilidade por importéncias superiores as assumidas pelo segurado, sob os termos dos
contratos de aluguel ou arrendamento, menos qualquer desconto comercial ou por quantidade que tenha sido
concedido pela empresa locadora ou arrendadora, nem tampouco a responsabilidade da Seguradora devera
exceder o valor do custo de reparo ou reposicdo de qualquer equipamento envolvido em qualquer sinistro
amparado por estas condigdes particulares, ou de outro equipamento similar de mesmo tipo e qualidade.

8. Estas condi¢Oes particulares néo inclui a cobertura referente as operagdes de perfuragdo executadas pelo
segurado, ou por sua conta por um outro operador sem que o respectivo contrato escrito tenha sido celebrado
antes do inicio das operagdes de perfuragao, ou, no maximo 48 (quarenta e oito) horas apds, incluindo todas
as condigdes e exigéncias efetivamente aplicaveis a tais operagdes de perfuracdo. Além disto, estas
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condi¢Oes néo se aplica a quaisquer acordos verbais anteriores, subsequentes ou simultaneos a execugdo do
referido contrato sobre tais operagdes, ndo se aplica a qualquer contrato escrito posterior nem substitui o
contrato original, exceto quanto ao aprofundamento de qualquer pogo abaixo da profundidade total
estabelecida no contrato original e que afete a presuncao de responsabilidade do proprietario do pogo pelos
equipamentos dos empreiteiros.

9. A Seguradora n&o sera responsavel por perdas ou danos aos equipamentos, caso o contrato de perfuragéo
seja negociado em bases completadas ou empreitada total.

10. Permanecem em vigor as condi¢bes gerais e/ou especiais deste seguro que n&o tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE REPERFURAQAO E RESTAURAGAO AMPLIADA - PADRAO LONDRES
CONDIGOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, fica ajustado que a sec¢do B (Reperfuragdo e Despesas

Extras) do seguro de desenvolvimento e exploracdo de energia, se estendera para garantir, em conformidade

com o0 que estiver expresso na apélice, o reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado para

evitar um risco iminente e que seria amparado pela se¢do A (Controle de Pogos) do citado seguro de

desenvolvimento e exploragdo de energia, quando o equipamento de perfuragédo e/ou intervencao e/ou

producéo houver sido perdido ou danificado em consequéncia dos eventos a seguir relacionados, mas

somente quando, de acordo com todos 0s regulamentos, requisigdes e praticas normais e costumeiras do

setor petrolifero, sejam necessarias reentrar aos pogos originais para continuar as operagdes e/ou restaurar a

producéo e/ou fechar e/ou abandonar os referidos pogos:

a)incéndio, raio, explosdo ou implosao acima da superficie do solo ou do fundo de agua;

b)impacto de veiculos, aeronaves ou embarcacoes;

c)vendaval, furacéo, ciclone, tornado e granizo;

d)desmoronamento de guindaste ou mastro de perfuragao;

e)coliséo ou impacto de ancoras, correntes, pranchas de redes de arrasto ou de pesca (SOMENTE NO QUE
SE REFERE AO RISCO OFFSHORE),

f)alagamento e inundagéo;

g)tumultos, greves, lockout e comogdes civis, desde que nao relacionados com os eventos previstos nas
alineas b”, “c”, “d” e “f", do subitem 5.1 das condigles gerais;

h)atos ilicitos dolosos, desde que n&o relacionados com os eventos previstos nas alineas “a”, “b”, “c”, “d” e *f",
do subitem 5.1 das condi¢des gerais;

)terremoto, erupgdes vulcanicas e maremotos, somente na hipbtese das perdas, danos e despesas
resultantes de tais eventos estarem abrangidos pela Sec¢do A (Controle de Pogos) do seguro de
desenvolvimento e exploragédo de energia.

2. Permanecem em vigor as condigdes gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE DESPESAS COM EVACUAGAO - PADRAO LONDRES
CONDICOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a se¢do C (Infiltracdo e Poluigdo, Limpeza e
Contaminagao) do seguro de desenvolvimento e exploragédo de energia, se estendera para garantir, em
conformidade com o que estiver expresso na apoélice, 0 reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo
segurado com a evacuagdo, transporte e alojamento de pessoas (EXCETO DE EMPREGADOS DO
SEGURADO OU DOS EMPREITEIROS E/OU SUBEMPREITEIROS POR ELE CONTRATADOQS), animais
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elou bens (EXCETO DE PROPRIEDADE DO SEGURADO, OU POR ELE ARRENDADOS, ALUGADOS OU
FINANCIADOS, E AINDA, DE EMPREITEIROS E/OU SUBEMPREITEIROS POR ELE CONTRATADOS),
mas somente quando tais medidas sejam necessarias por ordem de autoridade competente, e apenas em
seguida a ocorréncia de um risco coberto.

2.N&o havera o pagamento de indenizagdo ou o reconhecimento de responsabilidade da Seguradora, por
perdas, danos ou despesas relacionadas com a perda de posse ou uso de bens e/ou animais retirados das
areas evacuadas, como também, por prejuizos financeiros, incluindo lucros cessantes, de qualquer natureza,
das pessoas retiradas de tais areas.

3. Permanecem em vigor as condi¢des gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE SEGURANCA DE POCOS - PADRAO LONDRES
CONDICOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a Seguradora, garante, em conformifade com o que

estiver expresso na apdlice, o reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado para evitar um

risco iminente e que seria amparado pela se¢do A (Controle de Pogos) do seguro de desenvolvimento e

exploragé@o de energia, quando o equipamento de perfuragdo e/ou intervengéo e/ou producdo houver sido

perdido ou danificado em consequéncia dos eventos a seguir relacionados, mas somente quando, de acordo

com todos os regulamentos, requisicdes e praticas normais e costumeiras do setor petrolifero, sejam

necessarias reentrar 0s pogos originais para continuar as operagoes e/ou restaurar a produgédo e/ou fechar

e/ou abandonar os referidos pogos:

a) incéndio, raio, explosdo ou implosao acima da superficie do solo ou do fundo de agua;

b) impacto de veiculos, aeronaves ou embarcagoes;

c) vendaval, furacdo, ciclone, tornado e granizo;

d) desmoronamento de guindaste ou mastro de perfuragéo;

e) coliséo ou impacto de ancoras, correntes, pranchas de redes de arrasto ou de pesca (SOMENTE NO QUE
SE REFERE AO RISCO OFFSHORE),

f) alagamento e inundagéo;

g) tumultos, greves, lockout e comogdes civis, desde que néo relacionados com os eventos previstos nas
alineas 0", “c”, “d” e ", do subitem 5.1 das condigdes gerais;

h) atos ilicitos dolosos, desde que n&o relacionados com os eventos previstos nas alineas “a”, “b”, “c’, “d” e
“f", do subitem 5.1 das condicdes gerais.

2. Em quaisquer circunstancias, a responsabilidade da Seguradora em relagao a presente cobertura cessara,
assim que se verifique a primeira dentre as seguintes hipéteses:

a)quando as operagdes ou a produgao puderem ser retomadas com seguranga; ou

b)quando os pogos sejam ou possam ser fechados e abandonados com seguranga.

3. Outrossim, ndo havera o pagamento de indenizagdo ou o reconhecimento de responsabilidade da

Seguradora, em relagéo a presente cobertura, nos seguintes eventos:

a)custos e/ou despesas incorridas unicamente com o propésito de extinguir ou tentar extinguir incéndio;

b)custos e/ou despesas incorridas para reaver ou tentar reaver o controle de um fluxo declarado fora de
controle por autoridade reguladora, mas que ndo estariam cobertos nos termos destas condigbes
particulares, na auséncia de tal declaragao.
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4. A presente cobertura é considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto €, sem aplicacdo de rateio,
respondendo a Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposicdes deste seguro, pelos prejuizos
cobertos, até os limites maximos de indenizagao fixados na apdlice.

5. Permanecem em vigor as condi¢des gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE CONSORCIADOS CONTINGENTES - PADRAO LONDRES
CONDIGCOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, as se¢des e respectivas coberturas adicionais relativas ao
seguro de desenvolvimento e exploragdo de energia, se estenderdo para garantir, em conformidade com o
que estiver expresso na apolice, a responsabilidade civil subsidiaria que possa corresponder ao segurado
e/ou aos consorciados, quando aplicavel, em razao da inadimpléncia das demais pessoas fisicas ou juridicas
considerados né@o operadores e/ou nao abrangidos por este contrato, porém, com participagdo e interesse
nos pogos segurados, em pagar a sua parcela dos prejuizos resultantes de sinistro e pelos quais sejam
legalmente responsaveis.

2. A extens@o a que se refere essas condigdes particulares, ndo se destina para aumentar a participagao de
100% (cem por cento) na responsabilidade estabelecida para a apdlice.

3.Fica, ainda, expressamente pactuado que a existéncia deste seguro e da presente cobertura ndo devera ser
revelada pelo segurado a consorciados ndo segurados pela presente.

4. Permanecem em vigor as condicdes gerais e/ou especiais deste seguro que nao tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE FECHAMENTO E ABANDONO DE POCO
CONDIGOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a secdo A (Controle de Pogos), se estenderd para
garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apdlice, o reembolso dos custos e/ou despesas
incorridas pelo segurado com o fechamento e abandono do pogo, garantido sob os termos destas condi¢oes
particulares, mas somente quando tais medidas sejam necessérias por ordem de autoridade competente, e
apenas em seguida a ocorréncia de um risco coberto pela se¢ao A (Controle de Pogos).

2. Permanecem em vigor as condicdes gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE POLUIGAO SUBITA (A)
CONDIGOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a cobertura basica de responsabilidade civil (3 base de
ocorréncia), ao contrario do que possa dispor a alinea “Z’, do subitem 2.1 das condi¢des especiais, se
estendera para garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apolice, 0 pagamento e/ou
reembolso das quantias, respectivamente, devidas ou despendidas, pelo segurado, nas reparagdes de danos
materiais e/ou corporais involuntariamente causados a terceiros, e/ou nas agdes emergenciais empreendidas
(conforme definido nos subitens 6.3 e 6.4 das condigdes gerais), com o objetivo de evita-los, combaté-los ou

de minimizar seus efeitos (EXCLUIDAS AS DESPESAS DE EVACUAGAO, CONFORME DEFINIDO NA
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ALINEA “D”, DO ITEM 7 DESTAS CONDICOES PARTICULARES), desde que satisfeitas as seguintes

condigdes:

a)que as reparagbes e despesas acima aludidas sejam consequentes de poluicdo e/ou contaminagédo
decorrentes de acidente subito, inesperado e n&o intencional, ocorrido durante a vigéncia deste seguro,
diretamente relacionada com as operagdes expressas na apolice, durante a sua execugao, como resultado
de risco abrangido pela cobertura acima mencionada;

b)que o segurado seja legalmente responsavel pelas reparagdes e despesas acima aludidas, por forca da lei,
ou, sob os termos de qualquer contrato de arrendamento e/ou licenga a dleo e/ou gas elou energia
térmica;

c)que o segurado pleiteie a garantia durante a vigéncia da apolice ou no transcorrer dos prazos prescricionais
em vigor;

d)que o valor das reparagdes haja sido fixado por sentenga judicial, transitada em julgado, exarada em agéo
de responsabilidade civil contra o segurado, ou em acordo, entre ele e os terceiros prejudicados, com a
anuéncia e concordancia expressa da Seguradora;

e)que as despesas incorridas com agdes emergenciais, sejam comprovadas, ou, na auséncia de
comprovantes, confirmadas por vistoria de sinistro ou pericia técnica realizada pela Seguradora, ou por
intermédio de terceiros por ela nomeados. As despesas com agdes emergenciais abrangem também os
custos e/ou despesas incorridos pelo segurado na tentativa de remover, eliminar ou limpar substéncias
infiltrantes, poluentes ou contaminantes, oriunda das operagbes garantidas pela presente cobertura,
incluindo os custos e/ou despesas para conter e/ou desviar as substancias e/ou evitar que alcance rios,
canais, lagos, lagoas ou ao mar;

f)que a soma do valor das reparagdes com as despesas acima aludidas NAO EXCEDA, na data da liquidag&o
do sinistro, o valor ent&o vigente do limite méximo de indenizagéo. Na hipétese desta soma ultrapassar
tais valores, 0 excesso ficara a cargo do segurado.

2. Ainda dentro do limite estipulado para a presente cobertura, a Seguradora:

a)desde que consequente de evento coberto, respondera pelas custas judiciais e honorarios de advogados
nomeados pelo segurado, para a defesa judicial de seus direitos no foro civel, e demais despesas
relacionadas com o processo, devidamente comprovadas, inclusive dos terceiros reclamantes. Neste
ultimo caso, porém, somente pelas custas judiciais e honorarios de sucumbéncia que advenham de
sentenca judicial, ou, quando autorizado de modo expresso pela Seguradora.

b)podera vir a responder pelas despesas com a defesa do segurado na esfera criminal, EMBORA NAO
ESTEJA OBRIGADA, sempre que tal medida possa influir diretamente em acédo civel da qual advenha
responsabilidade abrangida nos termos deste contrato.

3. A expressdo segurado quando empregada nesta segd@o, abrange os socios controladores, dirigentes,
administradores, diretores, empregados, prepostos e assessores da empresa segurada, quando no exercicio
de suas atribuigdes referentes as atividades vinculadas ao interesse seguravel garantido por este contrato.

4. Sem prejuizo as demais disposicdes deste seguro, o direito a garantia nao ficara prejudicado, ainda que os
danos causados a terceiros decorram de atos ilicitos, culposos ou dolosos, praticados por empregados do
segurado, sob registro, ou, por pessoas, que embora sem registro, fique caracterizada, nos termos da lei, a
relagao laboral e 0 vinculo empregaticio com o segurado.

5. Se as partes divergirem em relacdo a data de inicio e/ou de término da emissdo, descarga, dispersao,
desprendimento, escape, emanacdo e/ou vazamento de substancias toxicas e/ou poluentes, cabera ao
segurado, as expensas do mesmo, a comprovagao.

6. A presente cobertura:

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 160
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

a)se restringe ao limite maximo de indenizagdo a ela atribuido, ndo se somando, nem se acumulando a
qualquer outro, prevalecendo, para todos os fins e efeitos, como sublimite da cobertura basica
mencionada no item 1 destas condi¢Oes particulares;

b)ndo poderéd ser contratada isoladamente, estando vinculada & cobertura basica mencionada no item 1
destas condigdes particulares.

7. Além das disposi¢cdes constantes na clausula 22 das condi¢des especiais, observadas as alteragdes

produzidas na alinea “Z", do subitem 2.1, conforme acima, estao excluidas desta cobertura, as reclamagdes

de indenizag&o por:

a)poluicao e/ou contaminagao deliberada por decisdo do segurado, ou, de terceiros agindo em seu nome;

b)poluicdo e/ou contaminagdo diretamente resultante do descumprimento e/ou violagdo voluntaria do
segurado, de normas, portarias, regulamentos e/ou instru¢des determinadas por autoridades competentes
elou previstas em lei. A exclusdo aqui estabelecida ndo se aplicara na hipotese de, por ocasido do evento,
0 segurado esteja comprovadamente em processo de corregdo dos sistemas antipoluentes, atraves de
plano ou programa sancionado pela respectiva autoridade competente;

c)poluigéo e/ou contaminagéo originario de transporte, terrestre ou maritimo, onde quer que se origine;

d)custos e/ou despesas incorridas pelo segurado com a evacuagao, transporte e alojamento de pessoas,
animais e/ou bens, ainda que tais medidas sejam necessérias por ordem de autoridade competente, e em
seguida a ocorréncia de um risco coberto;

e)danos relacionados direta ou indiretamente com clorofenois, ou qualquer produto que o contiver;

f)Jdanos causados diretamente por incéndio ou exploséo, ou outro aumento violento de presséo, assim como
pelo calor ou pela onda expansiva causadas por eles, a menos que 0s bens ou pessoas atingidas, além
dos danos materiais e/ou corporais, respectivamente sofridos, sejam concomitantemente contaminadas
em consequéncia de tais fatos;

g)danos consequentes, direta ou indiretamente, de esgoto, lixo, substancias residuais, ou ainda, de poluigao
ou contaminagao que provenha de terrenos que sejam ou tenham sido utilizados para armazenamento ou
deposito de residuos ou dejetos, como também, durante transporte de tais bens.

8. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE DESPESAS COM EVACUAGAO (B)
CONDICOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, a se¢do | da cobertura para projeto de construcéo
maritima (offshore), se estendera para garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apolice, 0
reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado com a evacuacao, transporte e alojamento de
pessoas envolvidas no projeto segurado, mas somente quando tais medidas sejam necessarias por ordem de
autoridade competente, e apenas em seguida a ocorréncia de um risco coberto por tal segao.

2. Nao havera o pagamento de indenizagdo ou o reconhecimento de responsabilidade da Seguradora, por
perdas, danos ou despesas relacionadas com a perda de posse ou uso de bens retirados das areas
evacuadas, como também, por prejuizos financeiros, incluindo lucros cessantes, de qualquer natureza, das
pessoas retiradas de tais areas.

3. Permanecem em vigor as condigbes gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.
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COBERTURA ADICIONAL PARA EMBARCAQC)ES PROPRIAS OU AFRETADAS
CONDICOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio adicional correspondente, fica ajustado que n&o obstante o que em
contrario possa dispor a alinea “e”, do subitem 1.2 das condigdes particulares, a secdo Il da cobertura para
projeto de constru¢do maritima (offshore), se estendera para garantir, até o limite fixado para esse fim, as
embarcacgdes proprias ou afretadas pelos operados nomeados na presente apolice, desde que e/ou enquanto
as suas atividades estejam diretamente relacionadas com o projeto de construgao objeto deste seguro.

2. A cobertura aqui estabelecida esta sujeita ao seguro de prote¢do e indenizagédo (P&l) e de operagdes
especiais para os operados nomeados na apdlice. O limite de cobertura de tal seguro de protegdo e
indenizacao (P&l) e de operagbes especiais seré considerado como a primeiro risco a esta apolice, sendo
que a Seguradora desta apdlice devera ter o beneficio do mesmo. Em qualquer hipétese, tal seguro de
protecdo e indenizacdo (P&l) e de operagbes especiais devera permanecer em vigor durante todo o
envolvimento da embarcagao especificada na apolice no projeto de construgdo. Caso contrario, em uma
eventual ocorréncia, a Seguradora se responsabilizara sob os termos da segdo Il somente pela parcela
excedente ao limite seguro de protecao e indenizacao (P&l) e de operagdes especiais, COMo se 0 mesmo
estivesse em vigor.

3. O segurado envidara seus melhores esfor¢cos no sentido de avisar a Seguradora sobre qualquer contrato
cujo escopo seja a utilizacdo de uma embarcagéo para executar uma fase ou servigo do projeto.

4. Permanecem em vigor as condicdes gerais elou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE PECAS DEFEITUOSAS
CONDIGOES PARTICULARES

1. Mediante pagamento do prémio correspondente, fica ajustado que nao obstante as disposi¢des do item 7 —
PECAS DEFEITUOSAS - das condigdes particulares aplicaveis a se¢do | — DANOS MATERIAIS - da
cobertura para projeto de construgdo maritima (offshore), este seguro pagard os custos de reparo ou
reposicdo de pecgas defeituosas para o interesse somente do segurado principal, sujeitos aos termos dos
contratos de constru¢do que sofreram perda fisica e/ou dano fisico durante a vigéncia da apdlice, porém, o
ressarcimento de tais custos fica sujeito aos limites e condi¢des estabelecidos na apdlice.

2. Fica também estabelecido que a presente cobertura adicional ndo garantira ressarcimento para despesas
de cancelamento, custos de stand by (custos do tempo de espera ou prontiddo), ou custos ou despesas
consequentes que ndo seriam ressarcidas nos termos e condigdes da apdlice na auséncia desta cobertura
adicional.

3. Todos os outros contratos, termos, condi¢des, definicdes, exclusdes, exigéncias de aviso, especificacdes
de apdlice e endossos da apdlice permanecem inalterados.

COBERTURA ADICIONAL DE REMOGAO DE DESTROGOS
CONDIGOES PARTICULARES

1. Fica estabelecido que, a cobertura basica para (...), se estendera para garantir, em conformidade com o
que estiver expresso na apdlice, 0 reembolso dos custos e/ou despesas incorridas pelo segurado e/ou por
terceiros agindo a seu nome, com a remogéo ou eliminagdo de obstaculos, destrogos, ou qualquer outro
objeto ou coisa, por imposi¢do de lei, portaria, estatuto ou regulamento, ou quando o segurado néo tiver
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permissao ou ndo puder, por razdes praticas relativas suas as operagdes no local do sinistro, abandonar os
destrocos ou entulhos, ressalvando-se, contudo, que dos prejuizos indenizaveis serdo deduzidos os valores
dos salvados quando esses ficarem de posse do segurado.

2. A responsabilidade da Seguradora ndo excedera a ...% (...) do limite maximo de indenizagéo dos bens
cobertos, limitado ao minimo de (...) para cada local segurado. O limite adicional de despesas extras de
trabalho (sue & labor) sera de ...% (...) do limite maximo de indenizag&o atribuido para cada item segurado.

3. A presente cobertura:

a) se restringe a um capital segurado proprio, que ndo se soma nem se acumula a qualquer outro,
prevalecendo, para todos os fins e efeitos, como sublimite da cobertura basica mencionada no item 1
anterior;

b) é considerada a PRIMEIRO RISCO ABSOLUTO, isto é, sem aplicacdo de rateio, respondendo a
Seguradora, respeitada as demais clausulas e disposices deste seguro, pelos prejuizos cobertos, até o
sublimite fixado na apolice.

4. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pelas presentes condigdes particulares.

COBERTURA ADICIONAL DE POLUIGAO SUBITA (B)
CONDIGOES PARTICULARES

1. Ao contrario do que possa dispor as condigdes gerais e/ou especiais e/ou particulares, a cobertura (....), se

estendera para garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apoélice, as reclamagdes de

indenizacdo decorrentes de acidentes subitos, inesperados e ndo intencionais, provocados por poluicao,

contaminagao, desde que satisfeita em conjunto as seguintes disposigdes:

a) sejam consequentes de riscos cobertos;

b) tenha se iniciado em data claramente identificada durante a vigéncia da apolice;

¢) o segurado tenha descoberto 0 evento pela primeira vez dentro de ... (...) ... a contar do seu inicio;

d) a notificacdo por escrito do segurado sobre o evento tenha sido recebida pela primeira vez pela
Seguradora, dentro de ... (...) ... ap6s a descoberta inicial do segurado sobre o evento.

2. A presente cobertura:

a) se restringe ao limite méximo de indenizagdo a ela atribuido, ndo se somando, nem se acumulando a
qualquer outro, prevalecendo, para todos os fins e efeitos, como sublimite da cobertura mencionada no
item 1 anterior;

b) ndo podera ser contratada isoladamente, estando vinculada a cobertura mencionada no item 1 desta
clausula.

3. Se as partes divergirem em relagdo a data de inicio e/ou de término da polui¢é&o e/ou contaminagao, cabera
ao segurado, as suas expensas, comprovar que todas as condigdes acima foram atendidas.

4. O segurado, sob pena de perder o direito a qualquer indenizagdo ou reembolso, se obriga as suas
expensas, a observar e cumprir todas as medidas determinadas por 6rgdos competentes e/ou previstas em
lei, ou ainda pela Seguradora no interesse deste seguro, que visem prevenir e dotar as instalages de
seguranga contra acidentes provocados por poluigdo e/ou contaminagao.

5. Ficam excluidas desta cobertura, as reclamagdes de indenizagao por:
a)poluicao e/ou contaminagao deliberada por decisdo do segurado, ou, de terceiros agindo em seu nome;
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b)poluicdo e/ou contaminagdo diretamente resultante do descumprimento e/ou violagdo voluntaria do
segurado, de normas, portarias, regulamentos e/ou instru¢des determinadas por autoridades competentes
elou previstas em lei. A exclusao aqui estabelecida ndo se aplicara na hipétese de, por ocasido do evento,
0 segurado esteja comprovadamente em processo de corregdo dos sistemas antipoluentes, através de
plano ou programa sancionado pela respectiva autoridade competente;

c)poluigéo e/ou contaminagéo originario de transporte, terrestre ou maritimo, onde quer que se origine;

d)custos e/ou despesas incorridas pelo segurado com a evacuagao, transporte e alojamento de pessoas,
animais e/ou bens, ainda que tais medidas sejam necessarias por ordem de autoridade competente, e em
seguida a ocorréncia de um risco coberto;

e)danos consequentes, direta ou indiretamente, de esgoto, lixo, substancias residuais, ou ainda, de poluigao
ou contaminagao que provenha de terrenos que sejam ou tenham sido utilizados para armazenamento ou
depdsito de residuos ou dejetos, como também, durante transporte de tais bens.

6. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE APOLICE CONTRATADA SOB A FORMA DE LMI UNICO

1. Tendo sido acordado entre as partes, fica ajustado que néo obstante o que em contrario possam dispor as
condigdes gerais elou especiais e/ou particulares, este seguro apresenta um unico limite maximo de
indenizagdo por cobertura, conforme expresso na apdlice, para garantir todos os locais e/ou bens nela
discriminados, respeitado, em cada caso, o valor em risco declarado, ou ao sublimite fixado por local e/ou
bem, o que for menor.

2. Fica, ainda, ajustado que a presente clausula, ndo anula nem torna sem efeito as disposi¢des da clausula
182 das condigdes gerais.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE CONTINGENCIAS DE JOINT-VENTURE, ASSOCIAGAO OU CONSORCIO

1. Subordinada aos termos das condigdes especiais da cobertura basica de desenvolvimento e exploragéo de
energia, € ndo obstante ao que possa dispor a clausula 52 daquelas condigdes, fica ajustado que na hipotese
de o segurado se tornar legalmente responsavel, por decisdo judicial transitada em julgado, por um valor
maior do que a sua participagdo firmada no inicio da joint-venture, associa¢éo ou consorcio, a Seguradora
concorda em conceder cobertura para tal aumento de participagao.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE ERROS E OMISSOES

1. Fica ajustado que, o segurado ndo sera prejudicado por qualquer ato involuntario ou inadvertido de
omisséo, erro, avaliagdo ou descri¢do incorreta do interesse, risco ou bem, desde que o aviso seja dado a
Seguradora, com a maior brevidade possivel, quando da descoberta de tal erro ou omissdo, e pago o
respectivo prémio, se cabivel.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DO RISCO DE TRANSPORTE

1. Ao contrario do que possa dispor o subitem 1.2, das condi¢des especiais, estdo excluidas da cobertura
basica para equipamentos utilizados na produgéo, prospeccdo e perfuracdo de 6leo e/ou gas natural, as
reclamacdes de indenizacdo por perdas, danos, despesas, ou outros custos, decorrentes de acidentes
ocorridos fora dos locais relacionados na apdlice, durante operagbes de transporte, incluindo carga e
descarga.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE INCENDIO DELIBERADO DE POGOS

1.Se, na hipotese de explosdo em um pogo segurado, em consequéncia de evento previsto e coberto por este
seguro, 0 mesmo tenha que ser deliberadamente incendiado por determinacdo de autoridades municipais,
estaduais ou federais, ou ainda, pela operadora, devido ao fato de ndo haver agentes governamentais
disponiveis e/ou por motivos de seguranga a fim de evitar danos materiais e/ou corporais a terceiros, a
garantia securitaria oferecida por este contrato ndo ficara prejudicada.

2.Permanecem em vigor as demais condi¢les deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE INCLUSAO E/OU EXCLUSAO DE EQUIPAMENTOS UTILIZADOS NA
PRODUGAO, PROSPECGAO E PERFURAGAO DE OLEO E/OU GAS NATURAL

1. Subordinado aos termos expressos na apdlice, este seguro, ndo obstante o que em contrario possam
dispor as condigbes gerais e/ou especiais e/ou particulares, garante automaticamente, até o sublimite
estipulado neste contrato, e contra os riscos nele especificados para a presente cobertura adicional, as
inclusbes e exclusdes de equipamentos utilizados na produgao, prospecgéo e perfuragéo de éleo efou gas
natural, desde que o segurado notifique a Seguradora, por escrito, no prazo méaximo de 30 (trinta) dias a
contar da data da aquisigao, ou da transferéncia do seu interesse sobre os referidos equipamentos.

2. Com base nas informagdes do segurado, a Seguradora processara até o 15° dia util do més subsequente
ao do movimento, a emissao de endosso, devolvendo ou cobrando o prémio referente as tais incluses e/ou
exclusdes.

3. A Seguradora se reserva o direito de:

a) em qualquer tempo, sempre que julgar necessario, proceder a exame dos livros e registros do segurado
para verificagdo da exatiddo das declaragdes fornecidas, obrigando-se o segurado a manter em dia e em
completa ordem os meios que facilitem essa apuragéo;

b) inspecionar os equipamentos a serem incluidos na apdlice e/ou os locais em que serdo mantidos ou
operados, observadas as disposi¢oes da clausula 102 das condigbes gerais.

4. Em nenhuma hipotese cabera responsabilidade a Seguradora por perdas, danos ou despesas a
equipamentos em circunstancias diversas das previstas na presente clausula.

5. Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR DE PARALISAGAO DE EQUIPAMENTOS UTILIZADOS NA PRODUGAO,
PROSPECGAO E PERFURAGCAO DE OLEO E/OU GAS NATURAL

1. Fica ajustado que se os equipamentos abrangidos por este seguro ficarem paralisados, conforme definido
abaixo, por um periodo superior a 30 (trinta) dias consecutivos, o segurado podera solicitar a devolugédo do
prémio relativo a tal periodo de paralisagao, desde que notifique previamente a Seguradora, por escrito, tal
fato.

2. Nenhum equipamento sera considerado como paralisado, a menos que esteja desmontado, armazenado e
fora de uso, excluindo deste entendimento, os equipamentos, ou parte deles, que estiverem sendo
submetidos a reparos.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE PARALISA(}AO’DE UNIDADE MOVEL DE PERFURAGAO
DE OLEO E/OU GAS NATURAL

1. Fica ajustado que, se as unidades moveis de perfuracdo seguradas, ficarem fora de servigo, ancoradas em
porto, por um periodo superior a 30 (trinta) dias consecutivos, o segurado podera solicitar a devolugéo do
prémio relativo a tal periodo de paralisacdo, desde que:

a)notifique previamente a Seguradora, por escrito, tal fato;

b)a localizagéo das unidades moéveis de perfuracao seja aprovada por representante da Seguradora;

c)haja sempre um vigilante a bordo;

d)néo haja turnos durante o periodo de desarmamento.

2. Nenhuma devolugdo sera devida por forga desta clausula, em caso de perda total.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE POGOS “CHAVES EM MAOS”

1.Fica estabelecido que o presente seguro esta sendo contratado para garantir pogo ‘chaves em maos’,
assim entendido, como sendo 0 pogo a ser perfurado, quando a empresa contratada para esse fim, pactuar
contratualmente com o segurado, que o executara a uma determinada profundidade e a um prego especifico,
assumindo todos os custos, encargos e responsabilidades pela execugdo dos trabalhos.

2.Em qualquer hipotese, a Seguradora, respondera somente pelas reclamagdes de indenizagéo em protegéo
aos interesses do segurado, e, jamais em beneficio da empresa contratada.

3. As disposigdes desta clausula particular se aplicam somente a segurado com participagdo néo operacional
no pogo.

4. Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE GUERRA E GUERRA CIVIL

1. N&o obstante qualquer disposigdo em contrario, fica acordado que este seguro ndo cobre perdas, danos,
custos ou despesas de qualquer natureza, causados direta ou indiretamente por, acontecidos devido a, ou em
consequéncia de, guerra, invasao, atos de inimigos estrangeiros, hostilidades (seja ou ndo declarada guerra),
guerra civil, rebelido, revolugéo, insurreicdo, poder militar ou usurpado, ou confisco ou nacionalizagéo ou
requisicdo ou destruicdo de, ou dano a bens por, ou sob ordens de, qualquer governo ou autoridade publica
ou local.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE DESGASTE E/OU DETERIORAGAO

1. Para efeito de garantia, revogam-se os termos constantes na alinea “’, do subitem 6.1 das condi¢des
especiais aplicaveis a cobertura basica de plataforma - padréo Londres, sendo substituido pelos seguintes
dizeres:

f) desgaste, deterioragdo gradual, fadiga do metal, quebra de maquinario, expansao ou contragdo devido a
mudancas de temperatura, corrosdo, ferrugem, agéo eletrolitica, erro de projeto. Estdo igualmente
excluidas, as reclamacgdes de indenizagao relativas a custos de reparo ou substituicdo de quaisquer pecas
eventualmente perdidas, danificadas ou condenadas em virtude de defeito latente, mas o acima
mencionado ndo sera considerado como excluindo qualquer outra perda fisica, dano ou despesa causado
por, ou resultante de, quaisquer das condi¢des acima declaradas.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE

1. A seguradora concorda:

a) que a cobertura a respeito da FPSO (Cidade de Sdo Mateus) exclui quaisquer perdas, danos,
responsabilidades ou despesas, que ndo sejam as de responsabilidade do segurado por forga de lei ou
sob contrato, e a cobertura somente sera dada na medida da referida responsabilidade;

b) em pagar os custos legais incorridos pelo segurado, ou aqueles que o segurado possa estar obrigado a
pagar, ao contestar a responsabilidade, ou tomar medidas para limitar a responsabilidade, por perdas,
danos, responsabilidades ou despesas reais ou alegadas, com relagdo a FPSO (Cidade de Sdo Mateus),
recuperaveis de acordo com Segdo 1 - Danos Fisicos ou de Propriedade Offshore da apdlice, ou que o
seriam, néo fosse pelas disposi¢des aqui contidas.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR APLICAVELAA COBERTURA ADICIONAL
DE CONTROLE SUBTERRANEO DO POGOS
1. Para efeito de garantia securitéria, ficam os termos constantes na alinea “a”, do item 3 das condicbes
particulares aplicaveis a se¢ao A (Controle de Pogos) do seguro de desenvolvimento e exploragao de energia,
revogados e substituidos pelos seguintes dizeres:
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a) para fins deste seguro, 0 pogo sera considerado fora de controle somente se houver vaz&o nao intencional
de fluido, 6leo, gas ou agua da perfuracdo, acima da superficie da terra, ou do fundo da agua no caso de
poco localizado sobre a agua, ou quando houver vazéo nao intencional debaixo da superficie de 6leo, gas,
agua e/ou fluido de uma zona abaixo da superficie para outra zona abaixo da superficie, através da coluna
do pogo, o0 qual ndo pode ser controlado pelo blowout preventer, storm chokes ou arvore de natal, ou
outros equipamentos requeridos de acordo com a clausula 162 das condi¢des especiais do seguro de
desenvolvimento e exploragdo de energia, ou, pela Seguradora, no interesse deste seguro, ou
interrompidos pelo aumento de peso por volume do fluido da perfuragédo, ou pelo uso de outros materiais
condicionadores no pogo, ou quando assim declarado pela autoridade de regulamentacdo dos Estados
Unidos ou Canada.

b) ndo obstante e para os fins deste seguro, 0 pogo nédo seré considerado fora de controle unicamente devido
a existéncia ou ocorréncia de vaz&o de 6leo, gas ou agua no duto do pogo, o qual possa ser, dentro de um
periodo razoavel de tempo, circulada ou descarregada através dos controles de superficie.

Adicionam-se ao item 4 das condigdes particulares aplicaveis a segdo A (Controle de Pogos), os seguintes
termos:

f) custos elou despesas incorridos unicamente para o propdsito de extingdo ou tentativa de extingdo de
incéndio abaixo da superficie da terra ou do fundo do mar.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas

ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE PROFUNDIDADE E CONDIGAO (ILIMITADA) DE NOVA PERFURAGAO

Para efeito de garantia securitaria, ficam os termos constantes do item 1 das condigdes particulares aplicaveis
a secdo B (Reperfuracdo de Despesas Extras) do seguro de desenvolvimento e exploragdo de energia,
revogados e substituidos pelos seguintes dizeres:

1. A Seguradora concorda, sujeito ao limite Unico combinado de responsabilidade e nos termos e condi¢des
expressas na apdlice, em reembolsar o0 segurado dos custos e/ou despesas incorridas de forma razoavel para
restaurar ou refazer a perfuragdo do pogo, ou qualquer parte dessa, a qual tenha sido perdida ou danificada
de outra forma, como resultado de cratera ou ocorréncia, originando uma reivindicagdo a qual seria
recuperada de acordo com a secédo A (Controle de Pogos) do presente contrato, no que exceder a franquia e,
caso tal pogo, no todo ou em parte, seja perfurado novamente, para reembolsar o segurado dos custos e/ou
despesas incorridas de forma razoavel, para abandonar e fechar de forma permanente o0 pogo, no todo ou em
parte, perdido ou de outra forma danificado, de acordo com os procedimentos aprovados pelas autoridades
de regulamentagéo apropriadas, sujeito as seguintes condicoes:

a)a Seguradora devera reembolsar o segurado pelos custos e/ou despesas incorridas para restaurar ou
refazer a perfuragdo do pogo, somente se tiverem sido empregados os métodos mais prudentes e
econdémicos;

b)ndo havera cobertura sob esta se¢do B pela restauracdo ou nova perfuragéo de qualquer pogo que possa
ser completado por meio de haste de broca deixada no pogo, ou que possa ser completado por meio de
um pogo de alivio perfurado com o propdsito de controlar o pogo, a menos que a Seguradora tenha
concordado expressamente;

c)em nenhuma hipétese, a Seguradora tera responsabilidade sobre os custos e/ou despesas incorridas
c.1) com relagao a perfuragéo, aprofundamento, alongamento ou pogos paralelos, para perfurar além da

profundidade alcangada quando o pogo ficou fora de controle, conforme definido na alinea “a”, do item
3 das condicdes particulares aplicaveis a se¢éo A (Controle de Pogos); e
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c.2) com relaga@o a outros pocos, para perfurar além da zona ou zonas geoldgicas a partir das quais 0s
referidos pogos estavam produzindo ou eram capazes de produzir.

d)sob nenhuma circunstancia, a responsabilidade da Seguradora sob os termos desta se¢éo B, com relagéo
aos custos e/ou despesas, extingue-se em qualquer evento, quando a extensdo estabelecida na alinea
anterior tiver sido atingida, e o pogo for restaurado numa condigdo comparavel a existente anteriormente a
ocorréncia que deu origem a reivindica¢do, ou 0 mais proximo possivel, utilizando-se equipamentos e
tecnologia disponiveis em geral;

e)caso a restauragdo ou pogo perfurado novamente se torne um pogo fora de controle, isto devera ser
considerado como continuacao da ocorréncia original;

flo segurado concorda em notificar a Seguradora, caso a restauragdo ou nova perfuracdo ndo tenha
comegado dentro de 540 (quinhentos e quarenta) dias da data do acidente, do cancelamento ou término
de vigéncia da apdlice, o que ocorrer por ultimo, e tal restauragdo ou nova perfuracdo estara coberta pelos
termos, pregos e condi¢cdes a acordar com a Seguradora;

g)caso a Seguradora reembolse o segurado dos custos e/ou despesas incorridas para perfurar novamente
um novo pogo, em seguida, todos os rendimentos ou receitas posteriormente decorrentes do pogo
originalmente perdido ou danificado reverterdo em beneficio da Seguradora; no entanto, em nenhum caso
o montante dos rendimentos ou receitas excedera o montante reembolsado ao segurado, de acordo com
os termos desta secéo B.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE POGO DE ALiVIO

1. Fica estabelecido que na hip6tese em que um pogo de alivio se tornar pogo fora de controle, este devera
ser considerado como continuacéo da ocorréncia original.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE PRIORIDADE DE PAGAMENTOS

1. De acordo com a opgao do segurado, as reivindicagdes aqui decorrentes de uma ocorréncia com relagao a
Secéo A (Controle do Pogos) elou Secao B (Reperfuragdo e Despesas Extras), poderéo ter prioridade sobre
as reivindicagdes em relacdo a Secdo C (Infiltragdo e Polui¢do, Limpeza e Contaminagéo), do seguro de
desenvolvimento e exploragéo de energia.

2. Permanecem em vigor as demais condiges deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE POGOS EM DESENVOLVIMENTO

1. Com relag@o a pogos segurados em desenvolvimento, a taxa a ser aplicada sera de 90% (noventa por
cento) da taxa de perfuracéo aplicavel.

2. Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR DE POGOS FARM IN/OUT

1. A cobertura é aqui fornecida para os interesses (financeiros ou outros) do segurado em farm in (no campo
de petrdleo) de pogos segurados, sujeitos a um prémio adicional de 100% (cem por cento) da taxa aplicavel.

2. O presente seguro € ampliado para incluir interesses contingentes do segurado em relagdo a pogos
cobertos farm out (fora do campo de petréleo).

3. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE MATERIAIS E SUPRIMENTOS

1. Fica estabelecido que a cobertura basica para plataforma — padréo Londres, se estendera para garantir,
em conformidade com o que estiver expresso na apolice, as reclamagdes de indeniza¢do por perdas ou
danos aos bens cobertos, suprimentos de material enquanto armazenados e em transito para os locais de
campo do Segurado e enquanto estiverem naqueles locais.

2. A responsabilidade da Seguradora com relagao a reivindicagdes nos termos desta clausula, limita-se a (...),
com relagdo a ...% (...) de interesse do limite Unico combinado de quaisquer acidentes ou ocorréncias, que
devera ser separado de, e adicionado ao, limite unico combinado de responsabilidade expresso na apdlice.

3. Com relagéo aos bens cobertos, a base de reparagao devera ser o custo de reparo ou substitui¢do, real ou
estimado, seja ou ndo reparado ou substituido, novo por antigo, sem dedugéo de depreciagao.

4. O limite maximo de responsabilidade da Seguradora, especificado no Item 2 desta clausula, sera o que
exceder a franquia.

5. Nao obstante qualquer disposigcao em contrario contida nesta clausula, a Seguradora ndo sera considerada
responsavel por reivindicagdes com relagdo as perdas ou danos de equipamentos, materiais e suprimentos
enquanto no pogo.

6. Sera creditada a média geral, de acordo com as leis e costumes do porto de Nova York, desde que,
quando um ajuste de acordo com as leis e costumes no porto de destino ou conforme as Regras de
York/Antuérpia sejam adequadamente demandadas pelos proprietarios da embarcagao ou outros interesses
de carga, a média geral seré paga de acordo.

7. Na hipétese dos bens cobertos sofrerem perdas ou danos abrangidos por este seguro, sera legal e
necessario que o segurado, seus agentes, empregados e prepostos instaurarem processo, trabalhem e
viajem com vistas a defesa, salvaguarda e recuperacédo desses bens, ou qualquer parte deles, sempre suijeito
aos termos, condigdes, limitagbes e exclusbes deste seguro, os respectivos encargos serdo de
responsabilidade da Seguradora. Entretanto, fica expressamente declarado e acordado que nenhum ato da
Seguradora ou do segurado na recuperacgéo, salvamento ou preservagéo dos bens cobertos sera considerado
como renuncia ou aceitagdo de abandono.

8. A extensdo a que se refere esta clausula, ndo abrange ou contribui para quaisquer perdas, danos ou
despesas causadas por, ou resultado de: atrasos; perda de uso; desgaste e deterioragdo gradual;
desaparecimento inexplicavel ou extravio; escassez revelada em qualquer vistoria de estoque, ou ainda, em
razéo de erros funcionais ou contabeis; explosdo ou de motores, bombas, tubulagao, tanques ou qualquer
recipiente com pressao interna; distirbios elétricos a componentes e dispositivos elétricos, inclusive fiagéo,
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resultantes de causas naturais ou artificiais, salvo se ocorrer incéndio, caso em que serdo indenizaveis
apenas os prejuizos deles decorrentes; defeito latente e erro de projeto.

9. Fica, ainda, entendido e acordado que, enquanto quaisquer bens cobertos estejam em trénsito por

transporte maritimo entre portos e/ou locais em qualquer parte do mundo e/ou sondas de perfuragéo e/ou

plataformas, as seguintes clausulas serdo consideradas incorporadas para fins de cobertura:

a) clausulas de guerra (carga), do Instituto, de 1° de janeiro de 1982, com a clausula 142 modificada para se
referir as leis e costumes dos Estados Unidos da América, em lugar das leis e costumes ingleses;

b) clausulas de greves (carga), do Instituto, de 1° de janeiro de 1982, com a Clausula 14% modificada para se
referir as leis e costumes dos Estados Unidos da América, em lugar das leis e costumes ingleses;

c) clausula de cancelamento de guerra (Carga), do Instituto, de 1° de dezembro de 1982.

10. Permanecem em vigor as demais condi¢cdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

APROVAGAO GERAL DE ALTERAGOES APLICAVEIS AS CONDIGOES ESPECIAIS DA COBERTURA
BASICA DE RESPONSABILIDADE CIVIL (A BASE DE RECLAMAGOES - PADRAO LONDRES - 2012)

1. Os termos da alinea “I", do subitem 6.1, ficam alterados para:

) para quaisquer multas e penalidades;

2. Os termos da alinea “r.3” do subitem 6.1, ficam alterados para:

r.3) a ocorréncia foi descoberta primeiro pelo segurado no prazo de 30 (trinta) dias a contar de seu inicio; e,

3. Revogam-se os termos constantes no inciso IV, da alinea “r’, do subitem 6.1. O inciso Il pode ser aplicado
na medida em que a aplicagao das disposi¢des do inciso IV excedam os valores recuperaveis de acordo com
oinciso Il.

4. Os termos da alinea “s”, do subitem 6.1, ficam alterados para:

S) manuseio, processamento, tratamento, armazenamento ou transporte de fluidos de perfuragéo e/ou outros
residuos de operagdes de perfuracdo néo serdo considerados como residuais ou substancias materiais.
Além disso, o descarte de agua salgada em um pogo de descarte ou de injegdo de agua salgada, contanto
que esse pogo seja aprovado pela agéncia governamental regulatéria adequada, nao seréo excluidos em
virtude desta exclus&o.

5. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

EXCLUSOES COMPLEMENTARES B (CGU12Z)

NAO OBSTANTE QUALQUER COISA EM SENTIDO CONTRARIO NESTA APOLICE, PELA PRESENTE
ENTENDE-SE E CONCORDA-SE QUE ESTA APOLICE ESTA SUJEITA AS SEGUINTES EXCLUSOES
ADICIONAIS E QUE ESTA APOLICE NAO SE APLICARA PARA:-

1. Qualquer responsabilidade por:
a)perdas ou danos a qualquer pogo ou buraco:
a.1) que estiver sendo perfurado ou trabalhado por ou em nome da segurado; ou
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a.2) que esteja sob os cuidados, custodia ou controle do segurado; ou
a.3) em conexao com o qual o segurado forneceu servigos, equipamentos ou materiais.

b) quaisquer custos ou despesas incorridos durante uma nova perfuragdo ou restauragao de qualquer pogo
ou qualquer pogo ou buraco de substituigao.

2. Qualquer responsabilidade por perdas ou danos a qualquer ferramenta de perfuragdo, tubos, anéis,
revestimentos, brocas, bombas, maquinas para servicos de perfuragdo ou manuten¢do de pogos, ou
qualquer equipamento enquanto estiver debaixo da superficie da terra em qualquer pogo ou buraco:

a) que estiver sendo perfurado ou trabalhado por ou em nome do segurado; ou

b) que esteja sob os cuidados, custodia ou controle do segurado; ou

) em conexao com o qual o segurado forneceu servigos, equipamentos ou materiais.

3. Qualquer responsabilidade por custos e despesas incorridos por, ou incidentais a:
a) controlar ou assumir o controle de quaisquer pogos ou buracos; ou

b) apagar incéndios em ou de quaisquer pogos ou buracos; ou

c) perfurar pogos de alivio ou buracos, com ou sem sucesso.

4. Qualquer responsabilidade por custos e despesas incorridos por, ou incidentais a:

a) levantamento, remocao ou destruigdo de qualquer destrogos, detritos ou obstrugdes, independente de sua
causa, de propriedade ou ndo do segurado, e sendo esse levantamento, remog&o ou destruigdo exigidos
ou n&o por lei, contrato ou de outro modo;

b) remogdo ou recuperacdo de qualquer ferramenta de perfuracdo, tubos, anéis, revestimentos, brocas,
bombas, méquinas para servicos de perfuragdo ou manutengdo de pogos, ou qualquer equipamento
enquanto estiver debaixo da superficie da terra em qualquer pogo ou buraco.

5. Qualquer responsabilidade por perdas ou danos por dleo, gas, agua ou outras substéncias ou materiais
subterraneos, ou os custos ou despesas para a obtencdo acima da superficie da terra de qualquer 6leo, gas,
agua ou outras substéncias ou materiais, ou despesas incorridas ou consideradas necessarias para prevenir
ou minimizar essa perda ou dano.

6. Qualquer responsabilidade por danos a qualquer co-titular de uma participagdo empresarial com relagéo a
essa participacdo empresarial. Conforme utilizado nesta excluséo, o termo co-titular de uma participagao
empresarial significa qualquer pessoa ou entidade que trabalhe com o segurado, um co-titular, parte em uma
joint-venture ou parceiro de mineragdo em propriedades de minera¢do que assuma parte das despesas
operacionais dessas propriedades ou de sua receita, ou que tenha o direito de participar no controle,
desenvolvimento ou operagao dessas propriedades.

7. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR PARA REAQUISIGAO DE RECURSOS SUBTERRANEOS

Pela presente reconhece-se a concorda-se que a exclusdo para recursos subterraneos contida no texto
anexo é por estaalterada, mas somente na medida em que esta apdlice, sujeita a todos os termos, condigdes,
garantias e limites de responsabilidade, incluindo as aqui indicadas, esta autorizada a indenizar o segurado
por sua responsabilidade legal por danos a propriedade para recursos subterraneos resultantes da perda de
controle sobre um pogo em uma data e hora especificos, durante a vigéncia desta apdlice e somente se esse
poco fora de controle for informado a Seguradora no prazo de 90 (noventa) dias apds sua ocorréncia.
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|- DEFINI(;OES
1. Recursos Subterraneos:

Para fins desta clausula, recursos subterréneos serdo definidos somente como 6leo, gas, agua ou outras
substancias minerais que ndo sejam extraidos para a superficie do solo ou fundo d’'agua.

2. Danos a Propriedade:

Para fins desta clausula, danos a propriedade serdo definidos somente como perdas e danos materiais a
recursos subterraneos tangiveis conforme acima indicados.

3. Poco Fora de Controle:

Para fins desta clausula, pogo fora de controle seré definido somente como uma vazdo néo intencional de um

poco de fluidos de perfuracdo, dleo, gas ou agua ou para acima da superficie do solo ou fundo d’agua, caso

essa vazao nao pode ser imediatamente:

a)interrompida pelo uso do equipamento no local e/ou vedagéo contra explosdes, valvulas para tormentas ou
outros equipamentos exigidos pelas garantias especiais aplicaveis a esta clausula; ou

b)interrompida pelo aumento do peso por volume de fluidos de perfuragéo ou pelo uso de outros materiais de
condicionamento no pogo; ou

c)desviada com seguranga para a produgao.

N&o obstante o acima exposto, e para fins desta clausula, um pogo ndo sera considerado fora de controle

somente por ocasido da existéncia ou ocorréncia de uma vazao de 6leo, gas ou agua dentro do pogo que

pode, em um periodo razoavel, vazar ou derramar pelos controles de superficie.

4. Co-Titular de uma Participagao Empresarial:

Para fins desta clausula, co-titular de uma participacdo empresarial seré definido somente como as pessoas
ou entidades que compartilham com o segurado as despesas operacionais e as receitas de qualquer
propriedade mineral.

Il - GARANTIAS

1. Garante-se que, quando o segurado for o operador ou 0 operador conjunto de qualquer pogo sendo
perfurado, aprofundado, reparado, trabalhado, concluido e/ou recondicionado, uma vedagédo contra explosdes
de uma marca padréo, quando estiver de acordo com os regulamentos, requerimentos e préaticas normais e
habituais no setor petrolifero, sera instalada na superficie do revestimento ou na boca de poco e instalada e
testada de acordo com a prética habitual. Quando o segurado nao for operador de nenhum pogo , garante-se
ainda que este envidara seus melhores esfor¢os para verificar que o operador cumpre com as garantias
estabelecidas neste item.

2. Garante-se ainda que o segurado envidara seus melhores esforcos para assegurar que ele e/ou seus
contratados cumpram com todos os regulamentos e requisitos com relagdo a aplicagdo de valvulas para
tormentas e outros equipamentos para minimizar os danos e que todos os equipamentos (incluindo as brocas
de perfuracdo e/ou manutencdo) serdo operados por pessoa devidamente qualificada onde for requerido
pelas autoridades regulatérias.
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3. Garante-se ainda que o segurado realizara todas as operagdes cobertas por esta apolice com o devido
cuidado e diligéncia, utilizando todas as praticas e equipamentos de seguranga geralmente considerados
prudentes para essas operacdes, e caso ocorra qualquer condigdo de perigo com relagdo ao pogo, 0
segurado envidara, por sua propria conta, todos os esforcos para evitar a ocorréncia de uma perda
assegurada de acordo com esta Apdlice.

4. Garante-se ainda que no caso de um poco tornar-se fora de controle ou outro escape ou vazéo de liquidos
de perfuragdo, 6leo, gas ou agua, o Segurado envidara, por sua propria conta, todos os esforcos para
controlar 0 pogo ou interromper o escape ou vaz&o.

Il - EXCLUSOES
A Seguradora néo sera responsavel, de acordo com esta clausula, por:
1. Nenhuma reivindicag&do por danos feita por um co-titular de uma participagéo empresarial;

2. Nenhum gasto ou despesa incorridos por ou a pedido do Segurado ou de nenhum Co-Titular de uma
Participagdo Empresarial em conexdo com o controle ou assungao de controle de qualquer pogo;

3. Nenhuma reivindicagdo de nenhuma natureza que surja direta ou indiretamente de qualquer ocorréncia
causada, no todo ou em parte, por uma violacdo de quaisquer das garantias estabelecidas nesta clausula, ou
de outro modo aplicaveis a esta apolice; ou

4. Nenhuma reivindicagao resultante de um pogo fora de controle ndo informado a Seguradora dentro do
prazo necessario acima indicado; e por nenhuma reivindicacao feita contra o segurado apds o vencimento de
60 (sessenta) meses a contar da data em que o pogo fora de controle foi informado & Seguradora, de acordo
com os termos acima.

IV - RATIFICAGAO

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR SOBRE AGOES NAO PESSOAIS

1. Pela presente concorda-se que qualquer ocorréncia ou acidente de outro modo cobertos por esta apolice,
resultantes de qualquer agdo ndo pessoal de qualquer navio possuido, operado ou fretado pelo segurado
serdo, em todos os aspectos, tratados do mesmo modo como se a medida resultante dessa ocorréncia ou
acidente fosse “In Personam” contra o segurado.

2. Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE MEDIDAS SOBRE REAQUISIGAO DE INDENIZAGAO -
“REIVINDICAGOES FEITAS” - 01/10/86

1. Fica ajustado que esta apdlice, sujeita a todos os termos, condicbes, garantias e limites de
reponsabilidades é endossada para indenizar o segurado, pelas quantias de cujo pagamento se tornar
responsavel e tenham sido pagas por conta de obrigagdes de investigagéo, defesa e indenizagdo assumidos
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sob contrato escrito ou acordo e resultantes de morte acidental ou leséo corporal, ou doenga de seus
empregados, exceto na medida em que surjam de doenga ocupacional.

2. Permanecem em vigor as demais condi¢bes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR APLICAVEL A COBERTURA BASICA DE RESPONSABILIDADE CIVIL

1. A Seguradora concorda que, a exclusdo a que se refere a alinea “t.4”, do subitem 6.1 das condicdes
especiais da cobertura basica de responsabilidade civil (& base de reclamagdes), devera somente aplicar-se a
propriedade e/ou pogos em terra ou fixos no mar.

2. Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE GUERRA E ATOS DE TERRORISMO

1. N&o obstante qualquer disposigdo em contrario, fica acordado que este seguro ndo cobre perdas, danos,
custos ou despesas de qualquer natureza, causados direta ou indiretamente por, resultante de, ou em
conexao com qualquer um dos seguintes atos, independente de qualquer outra causa ou evento que
contribua simultaneamente ou em sequéncia para o prejuizo:

a) guerra, invasdo, atos de inimigos estrangeiros, hostilidades, sabotagem ou operagdes de guerra (esta
tendo ou ndo sido declarada) guerra civil, rebelido, revolugéo, insurrei¢do, militar ou usurpacao de poder;
ou

b) qualquer ato de terrorismo.

2. Para fins desta clausula ato de terrorismo significa um ato, incluido, mas n&o limitado ao uso de forga ou
violéncia e/ou o tratamento originario de qualquer pessoa ou grupo(s) de pessoa(s) agindo sozinha ou em
interesse de, ou em conexao com qualquer organizagdo ou governo, cometido com propositos politicos,
religiosos, ideoldgicos ou similares, incluindo a intengdo de influenciar qualquer governo e/ou de colocar 0
publico ou qualquer érgéo publico, em temor.

3. Estdo igualmente excluidos deste seguro, as reclamagdes de indenizagéo por perdas, danos, custos ou
despesas de qualquer natureza, direta ou indiretamente causados por, resultante de ou em conexao com
qualquer atitude tomada no controle, prevencdo ou supressdo ou de algum modo relacionada com os termos
dos itens anteriores.

4. Caso a Seguradora alegue que devido a presente clausula, qualquer perda ou dano, custo ou despesa nao
esteja coberto por este seguro, o dnus de provar o contrario fica por conta do segurado.

5. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE RISCOS POLITICOS, DE CREDITO
E DE GARANTIA FINANCEIRA

1. Nao obstante o0 que em contrario possam dispor as condigdes gerais e especiais do presente seguro, fica
entendido e acordado que, para efeito indenitario, ndo estardo cobertas as perdas, danos, responsabilidades
ou despesas causadas, direta ou indiretamente, por riscos politicos, de crédito e de garantia financeira.
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2. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE CONTAMINAGAO RADIOATIVA, QUIMICA E BIOLOGICA,
BIOQUIMICAS E DE ARMAS ELETROMAGNETICAS (CL 370)

1. A presente cldusula prevalece e derroga tudo o que Ihe dispuser em contrario neste seguro.

2. Em hipdtese alguma, este seguro cobrira perdas, danos, responsabilidades ou despesas causadas, direta

ou indiretamente por, ou atribuidas a, ou resultantes de:

a) radiagbes de ionizagdo ou contaminagdo por radioatividade de qualquer combustivel nuclear ou de
qualquer desperdicio nuclear ou da combustao de combustivel nuclear;

b) perigos radioativos, toxicos, explosivos ou outros ou propriedades contaminadas de qualquer instalagao
nuclear, reator ou outra constru¢do nuclear ou componente nuclear disso;

c) qualquer arma ou dispositivo que emprega fisséo e / ou fusdo atémica ou nuclear ou outra igual reagéo ou
forca ou substancia radioativa;

d) perigos radioativos, tdxicos, explosivos entre outros ou propriedades contaminadas por qualquer
substancia radioativa. A exclusdo estabelecida nesta alinea ndo se estende a isotopos radioativos,
diferentes de combustivel nuclear, quando tal isétopo esta sendo preparado, transportado, armazenado,
ou usado para prop6sitos comerciais, agricolas, médicos, cientificos ou outros similares com fins pacificos;

€) quaisquer armas quimicas, bioldgicas, bioquimicas, ou eletromagnéticas.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE IN'[ERPRETAQAO DE DATAS POR
EQUIPAMENTOS ELETRONICOS

Fica entendido e concordado que este seguro ndo cobre qualquer prejuizo, dano, destruicdo, perda e/ou
reclamacdo de responsabilidade, de qualquer espécie, natureza ou interesse, desde que devidamente
comprovado pela Seguradora, que possa ser, direta ou indiretamente, originado de, ou consistir em:

1. Falha ou mau funcionamento de qualquer equipamento e/ou programa de computador e/ou sistema de
computagao eletronica de dados em reconhecer e/ou corretamente interpretar e/ou processar e/ou distinguir
elou salvar qualquer data como a real e correta data de calendario, ainda que continue a funcionar
corretamente apos aquela data.

2. Qualquer ato, falha, inadequag&o, incapacidade, inabilidade ou decisdo do segurado ou de terceiro,
relacionado com a ndo utilizacdo ou néo disponibilidade de qualquer propriedade ou equipamento de
qualquer tipo, espécie ou qualidade, em virtude do risco de reconhecimento, interpretagdo ou processamento
de datas de calendario.

Para todos os efeitos, entende-se como equipamento ou programa de computador ou circuitos eletrénicos,
microchips, circuitos integrados, microprocessadores, sistemas embutidos, hardwares ( equipamentos
computadorizados), softwares (programas utilizados ou a serem utilizados em equipamentos
computadorizados), firmwares (programas residentes em equipamentos computadorizados), programas,
computadores, equipamentos de processamento de dados, sistemas ou equipamentos de telecomunicagdes
ou qualquer outro equipamento similar, sejam eles de propriedade do segurado ou n&o.
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A presente clausula é abrangente e derroga inteiramente qualquer dispositivo do contrato de seguro que com
ela conflite ou que dela divirja.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE CONTAMINAGAO RADIOATIVA
1. A presente cldusula prevalece e derroga tudo o que Ihe dispuser em contrario neste seguro.

2. Em hipdtese alguma, este seguro cobrira perdas, danos, responsabilidades ou despesas causadas, direta

ou indiretamente por, ou atribuidas a, ou resultantes de:

a) radiacdo ionizante ou contaminagédo por radioatividade de qualquer combustivel nuclear, de qualquer lixo
nuclear ou de combustdo de combustivel nuclear;

b) radioatividade, toxidade, explosdo ou outra propriedade perigosa ou contaminante de qualquer
aparelhagem nuclear, reator ou corpo ou componente nuclear;

c) qualquer arma de guerra que utilize fissdo e/ou fusdo atémica ou nuclear ou outra reagao similar ou forga
ou mateéria radioativa.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nédo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE SANGAO LIMITADA

1. A Seguradora néo concedera cobertura nem sera responsavel pelo pagamento de qualquer reclamagao ou
beneficio da presente apdlice, na medida em que a prestagdo de tal cobertura, ou o pagamento de tal
reclamagé@o ou beneficio a exponha a violagdo de qualquer sangdo, embargo, proibigdo ou restricdo nos
termos das resolugbes da Organizacdo das Nagdes Unidas, ou ainda, de qualquer sangdo, embargo,
proibicdo ou restricdo comercial ou econdémica da Unido Européia, Reino Unido ou Estados Unidos da
América.

2. Permanecem em vigor as demais condigOes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EMBARGOS E SANGOES
1. N&o obstante qualquer disposi¢do em contrario expressa na apdlice, fica ajustado que:

1.1. Se, em virtude de qualquer lei ou regulamento que seja aplicavel a uma Seguradora no inicio de vigéncia
desta apdlice, ou, venha a ser aplicavel a qualquer tempo consequentemente, uma vez que a cobertura
concedida ao segurado seja ou venha a ser ilegal, porque infringe um embargo ou sangao, a Seguradora nao
deve conceder cobertura e ndo tem responsabilidade qualquer que seja, ou, de defender o segurado, ou, de
fazer qualquer pagamento de custos de defesa ou qualquer forma de seguranga a favor do segurado, a
medida que seria violacao de tal lei ou regulamento.

1.2. Nas circunstancias onde seja legal a concesséo de cobertura sob a apélice por uma Seguradora, mas 0
pagamento de um sinistro valido e diferentemente coletavel possa infringir um embargo ou sangéo, entdo a
Seguradora tomara todas as providéncias razoaveis para obter a autorizagcdo necessaria para fazer tal
pagamento.

1.3. No evento de qualquer lei ou regulamento ser aplicavel durante a vigéncia da apdlice e restrinja a
capacidade da Seguradora em conceder a cobertura, conforme especificada no item 1 desta clausula, entao
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segurado e Seguradora devem ter o direito de cancelar sua participagdo nesta apolice, de acordo com as leis
e regulamentos aplicaveis a apdlice, desde que uma nota de cancelamento de no minimo 30 (trinta) dias seja
dada por escrito.

1.4. No caso de rescisdo desta apdlice, quer seja a pedido do segurado, quer seja por decisdo da
Seguradora, a Seguradora retera a parte proporcional do prémio para o periodo em que a apdlice esteve em
vigor, & base pro-rata die. No entanto, na hipotese de sinistros incorridos na data efetiva do cancelamento
exceder o prémio ganho ou pro-rata (conforme aplicavel) devido a Seguradora, e, na falta de uma proviséo
mais especifica na apdlice relativa ao retorno de prémio, qualquer retorno de prémio deve ser sujeito a um
acordo mutuo. Nota de Cancelamento pela Seguradora deve ser efetiva mesmo que a Seguradora néo faga
nenhum pagamento ou oferta de retorno de prémio.

2. Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE ATAQUE CIBERNETICO (CL 380)

1. Sujeito apenas ao item 2 desta clausula, em nenhuma hipotese, este seguro cobrira perda, dano,
responsabilidade ou despesa direta ou indiretamente causada por, decorrente de, ou para os quais tenha
contribuido, o uso ou operagdo, como forma de inflingir dano, de qualquer computador, sistema de
computador, software ou programa de computador, cédigo doloso, virus de computador ou processo de
computador ou qualquer sistema eletrénico.

2. Nos casos € que esta clausula € aplicada em apdlice que cubra os riscos de guerra, guerra civil, revolugao,
rebelido, insurreigdo ou tumulto civil decorrente dos mesmos, ou, qualquer ato hostil cometido por ou contra
qualquer poder beligerante, ou, terrorismo de qualquer pessoa que aja por motivos politicos, o item 1 desta
clausula ndo se aplicara para excluir perdas (que de outra forma seriam cobertas por este contrato)
decorrentes do uso de qualquer computador, sistema de computador ou software ou programa de
computador, ou qualquer sistema eletronico de langcamento e/ou orientacdo e/ou mecanismo de fogo de
qualquer arma ou missil.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE TERRORISMO (NMA 2920)

1. Nao obstante qualquer disposicdo em contrario, fica ajustado que este seguro ndo cobre perda, leséo,
dano, custo ou despesa de qualquer natureza, direta ou indiretamente causadas por, resultantes de, ou em
conexdo com qualquer ato de terrorismo, independentemente de qualquer outra causa ou evento contribuindo
simultaneamente ou em qualquer outra sequéncia para a perda, lesdo, dano, custo ou despesa.

2. Para efeito desta clausula ato de terrorismo significa um ato, incluindo mas n&o limitado ao uso da for¢a ou
violéncia e/ou ameaga, de qualquer pessoa ou grupo(s) de pessoas, quer agindo isoladamente ou em nome
de ou em ligagdo com qualquer organizagdo ou governo, cometida com fins politicos, religiosos, ideoldgicos
ou semelhantes, incluindo a intengdo de influenciar qualquer governo e/ou de colocar o publico, ou em
qualquer parte do publico, com medo.

3. Este seguro também exclui a perda, lesdo, dano, custo ou despesa de qualquer natureza, direta ou
indiretamente causadas por, resultantes de, ou em conexdo com qualquer a¢do tomada para controlar,
prevenir, suprimir ou de alguma forma relacionados com qualquer ato de terrorismo.
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4. Se a Seguradora alegar que em razéo dos termos acima, qualquer perda, leséo, dano, custo ou despesa
nao esta coberto por este seguro, 0 dnus de provar o contrario do segurado.

5. No caso de qualquer parte desta clausula vir a ser considerada invalida ou inexequivel, o restante
permanecera em pleno vigor e efeito.

6. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE GUERRA E GUERRA CIVIL (NMA 464)

1. N&o obstante qualquer disposicdo em contrario, este seguro ndo cobre perdas ou danos, direta ou
indiretamente, causados por, acontecendo através de ou em consequéncia de guerra, invasao, atos de
inimigos estrangeiros, hostilidades (independentemente da guerra ser declarada ou n&o), guerra civil,
rebelido, revolugao, insurrei¢do, poder militar ou usurpado, confisco, nacionalizagéo, requisi¢éo, destrui¢do ou
perdas ou danos a propriedade ou sob a ordem de qualquer governo ou autoridade publica ou local.

2. Permanecem em vigor as demais condigOes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR APLIQAVEL A COBERTURA BASICA DE DESENVOLVIMENTO E
EXPLORAGAO DE ENERGIA - PADRAO LONDRES

1. Para fins de garantia securitéria:

a)revogam-se, na integra, os termos constantes nos subitens 5.1 (alinea ") e 14.1 das condigdes especiais
aplicaveis a cobertura basica de desenvolvimento e exploracao de energia - padréo Londres;

b)fica alterada de 30 (trinta) para 120 (cento e vinte) dias, a quantidade de dias prevista na alinea “b”, do
subitem 17.2 das condi¢bes especiais aplicaveis a cobertura basica de desenvolvimento e exploracdo de
energia - padréo Londres.

2. Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR APLICAVEL A C~OBERTURA~BASICA DE RESPONSABILIDADE CIVIL (A
BASE DE RECLAMAGOES - PADRAO LONDRES - JL 2013)

1. Para fins de garantia securitaria, revogam-se, na integra, os termos constantes no inciso lll, do paragrafo
2°, do item 15, da parte lll (Riscos Nao Cobertos e Prejuizos N&o Indenizaveis), das condi¢des especiais
aplicaveis a cobertura basica de responsabilidade civil (a base de reclamagdes - padrdo Londres - JL 2013).

2. Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE LUCROS CESSANTES E/OU PERDAS FINANCEIRAS
1. Tendo sido ajustado entre as partes, de comum acordo, fica estabelecido que este seguro, ndo obstante o

que em contrario possa dispor as condi¢des gerais, condigdes especiais, condi¢des particulares, clausulas
especificas e demais disposi¢des expressas na apélice, ndo respondera pelas reclamagdes de indenizagéo
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decorrentes de lucros cessantes e/ou perdas financeiras, ainda que resultantes de danos materiais e/ou
corporais previstos e cobertos por este contrato.

2. A presente clausula é abrangente e derroga inteiramente qualquer dispositivo deste contrato que com ela
conflite ou que dela divirja.

CLAUSULA DO INSTITUTO DE RISCOS DE CONSTRUGAO (CL 351, DE 1/06/1988)
(O presente seguro esta sujeito as leis e costumes ingleses)

OBJETO DO SEGURO

(Se mais de uma parte do bem segurado for descrita na secéo | (A), se¢éo | (B) ou segéo Il abaixo, entdo o
respectivo clausulado da secdo I(A), secdo I(B) ou secdo Il deverd ser aplicado para cada parte
separadamente.)

SEGAO |

Prazo Provisério: conforme especificado na apélice, porém, este seguro cessara quando da entrega aos
proprietarios se esta for efetuada antes do término do prazo provisério.

(A): CASCOS e MAQUINARIA, etc, em construgéo no estaleiro ou em outras instalagdes dos construtores.

Descri¢ao | Contrato ou Estaleiro N° | Valor Provisério | A ser construido em/por
conforme especificado na apolice

O objeto desta segao | (A) esta coberto enquanto permanecer no estaleiro dos construtores e nas instalagdes
dos construtores, em qualquer lugar dentro do porto ou local de construgdo no qual esta situado o estaleiro
dos construtores, bem como em transito entre tais locais. A responsabilidade da Seguradora com relagéo a
cada item desta segéo | (A) situado naqueles locais, se inicia a partir da data:
| - do inicio desta secéo | (A), se o referido item ja tiver sido alocado no navio;

Il - da entrega aos construtores do referido item (se alocado), quando entregue apds o inicio desta Secao |
(A);

Il - da alocagéo pelos construtores, se alocado ap6s o inicio desta Sec¢éo | (A).

(B): MAQUINARIA, etc, aqui segurada enquanto em construgao por subempreiteiros.

Descri¢ao | Contrato ou Estaleiro N° | Valor Provisério | A ser construido em/por
conforme especificado na apélice

O objeto desta secdo | (B) estéd coberto enquanto permanecer na oficina dos subempreiteiros e nas
instalagdes dos subempreiteiros, em qualquer lugar dentro do porto ou local de construgdo no qual esta
situada a oficina dos Sub-Empreiteiros, bem como em transito entre tais locais. A responsabilidade da
Seguradora com relagéo a cada item desta se¢éo | (B) situado naqueles locais, se inicia a partir da data:

| - do inicio desta secéo | (B), se o referido item ja tiver sido alocado no navio;
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Il - da entrega aos subempreiteiros do referido item (se alocado), quando entregue apds o inicio desta secao |

(B);

Il - da alocagao pelos subempreiteiros, se alocado apds o inicio desta segéo | (B).

O objeto desta secao | (B) também esta coberto quando:

a) em tréansito até os construtores, se o trénsito for dentro do porto ou local de construgdo no qual esta
situado o estaleiro dos construtores;

b) no estaleiro dos construtores e nas instalagbes dos construtores, em qualquer lugar dentro do porto ou
local de construgdo no qual esta situado o estaleiro dos construtores, bem como em transito entre tais
locais.

SEGAO Il

Prazo Provisério: conforme especificado na apélice, porém, este seguro cessara quando da entrega aos
proprietarios se esta for efetuada antes do término do prazo provisério.

MAQUINARIA aqui segurada a partir da entrega aos construtores.

Descri¢ao | Contrato ou Estaleiro N° | Valor Provisério | A ser construido em/por
conforme especificado na apolice

O objeto desta secgéo Il esta coberto enquanto permanecer no estaleiro dos construtores e nas instalagdes
dos construtores, em qualquer lugar dentro do porto ou local de construgdo no qual esta situado o estaleiro
dos construtores, bem como em transito entre tais locais. A responsabilidade da Seguradora com relagédo a
cada item desta se¢éo Il se inicia a partir da data de entrega aos construtores.

1. IMPORTANCIA SEGURADA

1.1. Considerando que o valor aqui estabelecido é provisério, fica acordado que o preco final do contrato ou o
custo total da construcdo do bem segurado, mais o percentual expresso na apélice, o que for maior, sera
considerado como importancia segurada.

1.2. Caso a importancia segurada, determinada como acima:

1.2.1. exceder o valor provisoério aqui estabelecido, o segurado concorda em declarar a Seguradora o valor de
tal excesso e pagar o respectivo prémio, calculado as taxas plenas da apolice, e a Seguradora concorda em
aceitar suas participagdes proporcionais de tal aumento, ou

1.2.2. for inferior ao valor provisorio aqui estabelecido, a importéncia segurada sera reduzida na mesma
propor¢ao, e a Seguradora concorda em devolver prémio, calculado as taxas plenas da apélice sobre o valor
de reducao de suas participagdes.

1.3. entretanto, caso a importancia segurada exceda 125% do valor provisério, entdo os limites de
indenizacdo deste seguro serdo 125% do referido valor provisério, em qualquer acidente, ou séries de
acidentes decorrentes de um mesmo evento.

1.4. ndo obstante 0 acima, fica entendido e acordado que qualquer varia¢do no valor do seguro em virtude de
alteracdo material nos projetos ou instalagdes do navio, ou de alteragdo no modelo originalmente projetado,
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nao esta prevista no ambito desta clausula particular, necessitando tal variagdo de concordancia especifica
da Seguradora.

2. TRANSITO
Cobertura mantida (held covered) mediante prémio a ser acordado para transito ndo previsto na se¢éo | ou Il.
3. ATRASO NA ENTREGA

Cobertura mantida (held covered) mediante prémio a ser acordado, em caso de a entrega aos proprietarios
demorar além do(s) prazo(s) provisério(s) mencionado(s) anteriormente, porém, em nenhuma hipétese,
qualquer periodo adicional de cobertura poderéa se estender por mais de ... (...) dias a partir da conclusao dos
testes dos construtores.

4. DESVIO OU ALTERAGAO NA VIAGEM

Cobertura mantida (held covered) em caso de desvio ou alteragdo na viagem, desde que a Seguradora seja
notificada imediatamente apds o recebimento do comunicado de tal desvio ou alteracédo, e quaisquer outras
modificacdes nos termos da cobertura e prémios adicionais requeridos deverdo ser acordados entre as
partes.

5. RISCOS

5.1. Condicionado sempre a seus termos, condicdes e exclusdes, este seguro, cobre todos o0s riscos de perda
ou dano ao bem segurado causado e descoberto durante a sua vigéncia, incluindo custos de reparo,
reposicdo ou reforma de qualquer parte defeituosa e condenada, exclusivamente em consequéncia da
descoberta de um defeito latente durante a vigéncia deste contrato. Em nenhuma hipétese, o presente seguro
cobre o custo de restauragéo de soldas imperfeitas.

5.2. Em caso de falha no langcamento do navio a agua, a Seguradora arcara com todas as despesas
efetuadas para a conclusdo do langamento.

6. EXCLUSAO DE TERREMOTO E ERUPGAO VULCANICA

Em nenhuma circunstancia, este seguro, cobre perda, dano, responsabilidade ou despesa decorrente de
terremoto ou erupgéo vulcanica. Esta exclusdo se aplica a todos as reclamagdes de indenizagéo, inclusive
dos eventos sob os termos dos itens 13, 17, 19 e 20 desta clasula particular.

7. RISCO DE POLUIGAO

Este seguro cobre perda ou dano ao bem segurado causado por qualquer autoridade governamental agindo,
pelos poderes a ela investidos, para evitar ou minimizar um risco de polui¢do, ou sua ameacga, que seja
diretamente decorrente de danos ao bem segurado pelo qual a Seguradora é responsavel, com a condi¢éo de
que tal ato de autoridade governamental ndo seja resultante de falta da devida diligéncia por parte do
segurado, proprietarios ou administradores do bem segurado em tomar providéncias para evitar ou minimizar
tal risco ou sua ameaca. Capitéo, oficiais, tripulacdo ou pilotos ndo serdo considerados proprietarios, para o
proposito aqui estabelecido, caso eles possuam participagao acionaria no bem segurado.

8. ERRO DE PROJETO
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N&o obstante o disposto em contrario na apdlice, ou em clausulas a ela anexadas, o presente seguro inclui
perda ou dano ao bem segurado causado e descoberto durante a sua vigéncia, resultante de erro de projeto
de qualquer parte ou partes do bem segurado. Porém, em nenhuma hipdtese, este seguro se estende para
cobrir custos ou despesas de reparo, modificagdo, reposicdo ou reforma de tal parte ou partes, nem
quaisquer custos ou despesas efetuadas em razdo de melhorias ou alteragao no projeto.

9. NAVEGAGAO

9.1. Com permissao para sair de, ou para docas e docas secas, portos, molhes, carreiras e pontdes dentro do
porto ou do local de constru¢do, e também para navegar com propulséo propria, com carga ou com lastro,
tanto quanto for necessario, para montagem, atracagéo em docas, testes e entrega, dentro de uma distancia,
por agua, de 250 (duzentas e cinquenta) milhas nauticas do porto ou local de construgdo. Cobertura mantida
(held covered) mediante prémio a ser combinado, caso essa distancia seja ultrapassada.

9.2. Fica mantida cobertura (held covered) para qualquer movimento do bem segurado em reboque fora do
porto ou local de construgao, mediante prémio a se combinado, condicionado a que seja dado aviso prévio a
Seguradora.

10. FRANQUIA DEDUTIVEL

10.1. Nenhum sinistro decorrente de um risco aqui coberto sera indenizavel por este seguro, a menos que o
valor agregado de todos os sinistros resultantes de cada acidente individual ou ocorréncia (incluindo sinistros
sob os itens 13, 17, 19 e 20 desta clausula particular) exceda as franquias especificadas na apélice, em cujo
caso esse valor sera deduzido. Contudo, a despesa para exame do fundo do bem segurado ap6s um
encalhe, se razoavel e especificamente efetuada com esse proposito, seré reembolsada, mesmo néao sendo
encontrado dano algum. Os termos deste subitem 10.1 ndo se aplica a reclamagéo por perda total, ou perda
total construtiva do bem segurado, ou, na hipétese de tal reclamagéo, a qualquer sinistro relacionado sob o
item 20 desta clausula particular, resultante de um mesmo acidente ou ocorréncia.

10.2. Sinistros por dano causado por mau tempo durante uma Unica travessia por mar entre dois portos
sucessivos serdo considerados como um unico acidente. No caso de o mau tempo se prolongar por um
periodo néo integralmente coberto por este seguro, a franquia a ser aplicada ao sinistro recuperavel por este
contrato sera a parte da franquia acima equivalente a proporgéo existente entre 0 numero de dias de mau
tempo dentro da vigéncia do seguro e o numero de dias de mau tempo durante uma unica travessia. A
expressao ‘mau tempo”, neste subitem 10.2, sera considerada para incluir contato com gelo flutuante.

10.3. Excluindo qualquer beneficio aqui contido, as recuperagdes por sinistro que esteja sujeito a franquia
acima serdo creditadas, em sua totalidade, a Seguradora, na mesma proporgdo em que o valor agregado do
sinistro, ndo reduzido por quaisquer recuperacoes, exceda a referida franquia.

10.4. Beneficios incluidos nas recuperagdes serdo distribuidos proporcionalmente entre segurado e
Seguradora, levando em considerag¢do as importancias pagas pela Seguradora e as respectivas datas de
pagamento. Entretanto, devido ao acréscimo dos beneficios, a Seguradora podera receber uma quantia maior
do que pagou.

11. DANO NAO REPARADO

11.1. O valor da indenizagdo com relacdo as reclamagdes por dano ndo reparado devera considerar a
depreciagéo razoavel do valor de mercado do bem segurado, decorrente de tal dano nao reparado, na data
de término deste seguro, porém, ndo excedendo o custo razoavel dos reparos.
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11.2. Em nenhuma hipotese, a Seguradora seré responsavel por dano néo reparado, no caso de uma perda
total subsequente (coberta ou nédo pelo presente seguro), garantido durante a vigéncia deste contrato ou por
qualquer extens@o do mesmo.

11.3. A Seguradora ndo sera responsavel, com relagdo a dano ndo reparado, por um valor maior do que a
importancia segurada na data de término deste seguro.

12. PERDA TOTAL CONSTRUTIVA

12.1. Para determinar se o sinistro do bem segurado ¢ perda total construtiva, a importancia segurada devera
ser considerada como valor dos reparos, e nada relacionado ao valor do dano ou destruigdo devera ser
levado em considerac&o.

12.2. Nenhuma reclamagéo por perda total construtiva baseada no custo de recuperagéo e/ou reparo sera
recuperavel por este seguro, a menos que tal custo exceda a importancia segurada. Para fins de tal
determinagdo sera levado em conta apenas o custo relativo a um Unico acidente, ou sequéncia de danos
decorrentes do mesmo acidente.

13. AVARIA GROSSA E SALVAMENTO

13.1. Este seguro cobre a propor¢éo do salvamento do bem segurado, das despesas de salvamento e/ou da
avaria grossa, reduzida em virtude de qualquer seguro insuficiente. Porém, em caso de sacrificio de avaria
grossa do bem segurado, o segurado podera receber indenizagéo relativa a todo o sinistro, sem, a principio,
impor seu direito de recebimento de outras partes.

13.2. Caso o contrato de afretamento nédo contenha qualquer condigéo especial, 0 ajustamento sera efetuado
conforme leis e costumes do local do término da viagem. No entanto, se o contrato de afretamento assim
estipular, o ajustamento sera efetuado de acordo com os Regulamentos York-Antuérpia.

13.3. Se o bem segurado zarpar com lastro, ndo estando sob afretamento, deverdo ser aplicadas as
disposices dos Regulamentos York-Antuérpia, 1974 (excluindo os Regulamentos XX e XXI) e, para este
proposito, a viagem seré considerada como prosseguindo do local de partida até a chegada do bem segurado
no primeiro porto ou local subsequente, que nao seja um porto ou local de abrigo ou um porto ou local de
escala apenas para abastecimento de combustivel. Caso, em qualquer um desses portos ou locais
intermediarios houver um abandono da viagem originalmente planejada, entdo a referida viagem sera
considerada como concluida.

13.4. Nenhuma reclamagao sob os termos deste item 13 sera, em hipotese alguma, admitida, caso o sinistro
nao tenha ocorrido com o objetivo de evitar um risco coberto por este seguro.

14. AVISO DE SINISTRO

Em caso de perda, dano, responsabilidade ou despesa que possa resultar em uma reclamagao coberta por
este seguro, devera ser dado aviso imediato a Seguradora, antes do reparo €, se 0 bem segurado estiver em
construgao fora do Brasil, 0 aviso devera ser dado a Seguradora, a fim de que seja indicado um inspetor para
representa-la.
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15. MUDANCA DE INTERESSE
Qualquer mudanga de interesse no bem segurado ndo afetara a validade deste seguro.
16. CESSAO

Nenhuma cessdo de, ou participagdo neste seguro, ou em quaisquer importancias que possam ser, ou
venham a ser indenizaveis, sera imposta aos, ou reconhecida pela Seguradora, a menos que um aviso de tal
cessao ou participacao datado e assinado pelo segurado e pelo cedente, no caso de cessdo subsequente,
seja endossado na apolice, e a menos que apolice com tal endosso sejam gerados antes do pagamento de
qualquer sinistro ou devolugéo de prémio.

17. RESPONSABILIDADE POR COLISAO

17.1. A Seguradora concorda em indenizar o segurado de quaisquer importancias por ele pagas a qualquer
outra pessoa ou pessoas em virtude dele ter se tornado legalmente responséavel por:

17.1.1. perda ou dano a qualquer outro navio ou a bem existente em qualquer outro navio;
17.1.2. atraso ou perda de uso de qualquer outro navio ou de bem nele existente;

17.1.3. avaria grossa, salvamento, ou salvamento sob contrato de qualquer outro navio ou de bem nele
existente, quando tal pagamento for efetuado pelo segurado em consequéncia de o bem segurado qui
garantido entrar em colisdo com qualquer outra embarcagao.

17.2. A indenizagao prevista neste item 17 devera ser em complemento a indenizagao estabelecida por outros
termos e condi¢des deste seguro e estara sujeita as seguintes disposi¢oes:

17.2.1. se 0 bem segurado entrar em colisdo com qualquer outra embarcacdo, e ambas as embarcagdes
forem consideradas culpadas, entdo, salvo se a responsabilidade de uma ou de ambas as embarcagbes
estiver limitada por lei, a indenizacdo por este item 17 serd calculada com base no principio de
responsabilidades cruzadas, como se 0s respectivos proprietarios tivessem sido obrigados a pagar, um ao
outro, a proporgédo dos danos de cada um, conforme tenha sido adequadamente autorizado na determinagao
do saldo ou do valor a pagar por, ou ao segurado em consequéncia de tal colis&o;

17.2.2. com relagdo a referida colisdo, a responsabilidade total da Seguradora pelos subitens 17.1 e 17.2
anteriores ndo podera exceder, em nenhuma hipdtese, suas participagdes proporcionais da importancia
segurada do bem aqui garantido.

17.3. A Seguradora também pagara os custos legais incorridos pelo segurado, ou que o segurado seja
obrigado a pagar, por contestagdo de responsabilidade, ou instauragdo de processo para limitar a
responsabilidade, mediante prévio consentimento escrito da Seguradora.

EXCLUSOES

17.4. Fica condicionado que este item 17, em hipotese nenhuma, se estendera a qualquer importancia que o
segurado venha a pagar por, ou em consequéncia de:

17.4.1. remogao ou recolhimento de obstrugbes, cargas, ou qualquer outro objeto;
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17.4.2. qualquer bem mével ou imoével de qualquer descri¢do, exceto outro navio ou bem nele existente;
17.4.3. carga ou outro bem no, ou sob responsabilidade do bem segurado;
17.4.4. perda de vida, dano pessoal ou doenga;

17.4.5. poluicdo ou contaminagé@o de bem mével ou imével de qualquer descri¢do (exceto outros navios com
0s quais 0 bem segurado entrou em colisdo ou bem neles existente).

18. COOPERAGAO

Caso 0 bem aqui segurado entre em colisdo com, ou receba servigos de salvamento de outro navio
pertencente, no todo ou em parte, aos mesmos proprietarios ou sob a mesma administragdo, o segurado tera
0s mesmos direitos por este contrato que teria caso o0 outro navio pertencesse inteiramente aos proprietarios
ndo interessados no bem aqui segurado. Porém, nesses casos a responsabilidade por colisdo, ou o valor
indenizavel pelos servigos prestados, deverd ser submetida a um Unico arbitro a ser indicado, por mutuo
acordo, entre a Seguradora e 0 segurado.

19. PROTEGAO E INDENIZAGAO (PROTECTION & INDEMNITY)

19.1. A Seguradora concorda em indenizar o segurado por quaisquer quantias por ele pagas a quaisquer
pessoas, em razdo de o mesmo ter se tornado responsavel, como proprietario do bem aqui segurado, por
qualquer reclamacéo, exigéncia, danos e/ou despesas e quando tal responsabilidade for consequente dos
fatos ou acontecimentos a seguir enumerados, e resultante de um acidente ou uma ocorréncia durante a
vigéncia da apdlice:

19.1.1. perda ou dano de objeto fixo ou mdvel, ou bem, ou outro objeto, ou interesse de qualquer espécie
(exceto o navio), que seja decorrente de qualquer causa, na medida em que tal perda ou dano ndo esteja
coberto pelo item 17 desta clausula particular;

19.1.2. qualquer tentativa de, ou real icamento, remogdo ou destruicdo de objeto fixo ou mdvel, ou bem, ou
outro objeto, incluindo destrocos de naufrégio do navio, ou negligéncia ou falha no icamento, remogéo ou
destruicao do referido objeto;

19.1.3. responsabilidade assumida pelo segurado sob contratos de reboque usual, para fins de entrada ou
saida do porto, ou de manobra dentro do porto;

19.1.4. perda de vida, dano pessoal, doenga ou pagamentos efetuados com o propdsito de salvar vidas.

19.2. A Seguradora concorda em indenizar o segurado por quaisquer das despesas a seguir, decorrentes de
um acidente ou uma ocorréncia durante a vigéncia da apolice:

19.2.1. custo adicional de combustivel, seguro, salarios, viveres, provisbes e despesas portuarias
razoavelmente incorridas com o unico propésito de desembarcar do bem segurado pessoas doentes ou
feridas, passageiros clandestinos, refugiados ou pessoas salvas do mar;

19.2.2. despesas adicionais realizadas em consequéncia de deflagracdo de doenca contagiosa a bordo do
bem segurado, ou em terra firme;
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19.2.3. multas por atos, negligéncia ou quebra de normas ou regulamentos relacionados com a operagéo do
bem segurado e impostas ao bem segurado, ao segurado, ou ao capitéo, oficiais, membros da tripulagéo ou
agente do bem segurado que sejam reembolsadas pelo segurado, ficando condicionado que a Seguradora
nao sera responsavel por indenizar o segurado por multas que resultem de ato, negligéncia, falha ou falta
dele, de seus agentes ou empregados que nédo sejam o capitdo, eficiais ou membros da tripulagéo;

19.2.4. despesas para remover os destrogos de naufragio do bem segurado, de qualquer local pertencente,
alugado ou ocupado pelo segurado;

19.2.5. custos legais incorridos pelo segurado, ou que o0 segurado seja obrigado a pagar, para evitar,
minimizar ou contestar responsabilidade, condicionado ao consentimento prévio, por escrito, da Seguradora.

EXCLUSOES

19.3. N&o obstante as disposigdes dos subitens 19.1 e 19.2 acima, este item 19 nao cobre responsabilidade,
custo ou despesa resultante de:

19.3.1. pagamento direto ou indireto efetuado pelo segurado por indenizagdes de acidente de trabalho, ou por
responsabilidade de empregadores sob atos, ou qualquer outra norma ou direito consuetudinario, lei maritima
geral, ou outra responsabilidade de qualquer natureza relacionada com acidentes ou doencas dos
trabalhadores ou de outras pessoas empregadas em qualquer posicdo pelo segurado ou por outros que
tenham ligagdo com o bem segurado, sua carga, materiais ou reparos;

19.3.2. responsabilidade assumida pelo segurado, sob acordo expresso ou implicito, com relacdo a morte de,
doenca ou ferimento de qualquer pessoa empregada pela outra parte de tal acordo, sob um contrato de
prestacéo de servigos ou de aprendizado;

19.3.3. indenizagdes punitivas ou exemplares, mesmo que especificadas;

19.3.4. carga ou outro bem carregado, a ser carregado, ou que tenha sido carregado a bordo do bem
segurado. Porém, este item 19.3.4 ndo excluira qualquer reclamagao relacionada com custos extras para
remover da carga os destrogos de naufragio do bem segurado;

19.3.5. perda ou dano ao bem pertencente aos construtores ou reparadores, ou pelo qual eles séo
responsaveis, e que esteja a bordo do bem segurado;

19.3.6. responsabilidade por contrato, ou indenizagéo relacionada a containers, equipamentos, combustivel
ou outro bem a bordo do bem segurado e pertencente ou alugado pelo segurado;

19.3.7. dinheiro em espécie, instrumentos negociaveis, metais preciosos ou pedras preciosas, valores ou
objetos raros ou preciosos, pertencentes a pessoas a bordo do bem segurado, ou bens pessoais € nao
essenciais do capitao, oficiais ou membro da tripulagao;

19.3.8. combustivel, seguro, salarios, viveres, provisdes e despesas portuarias resultantes de atraso do bem
segurado enquanto aguarda um substituto para o capitdo, oficiais ou membro da tripulagéo;

19.3.9. multas ou penalidades decorrentes de sobrecarga ou pesca ilegal;
19.3.10. poluicdo ou contaminagéo de qualquer bem médvel ou imével, ou objeto de qualquer espécie.

19.4. A indenizagéo prevista neste item 19 sera em complemento a indenizagédo estabelecida por outros
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termos e condigdes deste seguro.

19.5. Caso o segurado ou a Seguradora tenha, ou possa ter limitado sua responsabilidade, a indenizagéo por
este item 19, com relagdo a tal responsabilidade ndo podera exceder a participagcdo proporcional da
Seguradora no valor da referida limitag&o.

19.6. Em hipotese alguma, a responsabilidade da Seguradora por este item 19, com relagéo a cada acidente
ou ocorréncia individual, ou séries de acidentes resultantes de um mesmo evento poderd exceder suas
participagdes proporcionais da importancia segurada do bem segurado.

19.7. Condicionado sempre que:

19.7.1. seja dado aviso imediato a Seguradora de todo evento fortuito ou reclamagéo do segurado que possa
dar origem a um sinistro coberto por este item 19, e de todo evento ou fato que possa levar o segurado a
incorrer em responsabilidade, custos e despesas pelos quais ele possa estar garantido por este item 19;

19.7.2. 0 segurado nao admitira responsabilidade por, ou liquidara qualquer sinistro pelo qual ele possa estar
garantido por este item 19, sem o prévio consentimento, por escrito, da Seguradora.

20. OBRIGAGOES DO SEGURADO (SUE AND LABOUR)

20.1. Em caso de perda ou infortunio, é obrigacdo do segurado, seus empregados e agentes tomarem
medidas razoaveis com o proposito de evitar ou minimizar uma perda que poderia ser recuperavel por este
seguro.

20.2. Sujeito as disposigdes abaixo e ao item 10 desta clausula particular, a Seguradora contribuird com as
despesas adequadamente e razoavelmente efetuadas pelo segurado, seus empregados e agentes para a
realizacdo das medidas acima. Avaria grossa, despesas de salvamento (exceto as previstas no subitem 20.4
desta clausula particular), colisdo, custos de defesa e despesas efetuadas pelo segurado para evitar,
minimizar ou contestar responsabilidade coberta pelo item 19 ndo sao recuperaveis por este item 20.

20.3. As medidas tomadas pelo segurado e Seguradora com o objetivo de salvar, proteger ou recuperar 0
bem segurado ndo serdo consideradas uma renuncia ou aceitagdo de abandono, ou de qualquer outra forma,
nao prejudicardo os direitos de quaisquer das partes.

20.4. Caso seja admitida reclamacao por perda total do bem segurado sob este seguro e, despesas tenham
sido razoavelmente efetuadas para o salvamento, ou tentativa de salvamento, do bem segurado e outro bem,
e ndo havendo qualquer outro procedimento, e. caso as despesas excedam os procedimentos realizados,
entdo o presente seguro arcara com sua parte pro-rata na referida proporgéo das despesas, ou das despesas
em excesso, se for o caso, relacionadas com o bem segurado.

20.5. A importancia recuperavel por este item 20 sera em complemento ao sinistro coberto por este seguro,
porém, em nenhuma circunstancia devera exceder a importancia segurada do bem segurado.

As clausulas seguintes prevalecerdo sobre e anulardo qualquer disposicdo em contrario existente neste
seguro.

21. EXCLUSAO DE GUERRA

Em nenhuma hipotese, este seguro cobre perda, dano, responsabilidade ou despesa causada por:
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21.1. guerra, guerra civil, revolugéo, rebelido, insurreigéo, ou luta civil disso resultante, ou qualquer ato hostil
por, ou contra um poder beligerante;

21.2. apreensao, confisco, arresto, prisdo ou detencdo (exceto barataria e pirataria), € suas consequéncias,
ou qualquer tentativa disso;

21.3. minas, torpedos, bombas abandonadas, ou outras armas de guerra abandonadas.
22. EXCLUSAO DE GREVES
Em nenhuma hipétese, este seguro garantira perda, dano, responsabilidade ou despesa causada por:

22.1. grevistas, empregadores em greve, ou por pessoas participando de disturbios trabalhistas, tumultos ou
comog&o civil;

22.2. qualquer terrorista ou pessoa agindo por um motivo politico.

23. EXCLUSAO DE ATOS DOLOSOS

Em nenhuma hipotese, este seguro cobre perda, dano, responsabilidade ou despesa causada por:
23.1. detonagado de um explosivo;

23.2. qualquer arma de guerra;

e causada por qualquer pessoa agindo dolosamente ou por um motivo politico.

24. EXCLUSAO NUCLEAR

Em nenhuma hipétese, este seguro cobre perda, dano, responsabilidade ou despesa, direta ou indiretamente,
causada por, ou que contribua para, ou resultante de:

24.1. radiagbes ionizantes decorrentes de, ou contaminagdo por radioatividade oriunda de qualquer
combustivel nuclear ou de lixo nuclear, ou oriunda de queima de combustivel nuclear;

24.2. bens radioativos, toxicos, explosivos, ou outros bens perigosos pertencentes a instalagdo nuclear, ou a
seus componentes nucleares;

24.3. qualquer arma de guerra que empregue fissao e/ou fusdo atdbmica ou nuclear, ou outra reagéo, for¢a ou
substancia radioativa similar.

25. RATIFICAGAO

Ratificam-se os dizeres das demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula particular.
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CLAUSULA DO INSTITUTO DE RISCOS DE CONSTRUGAO - GUERRA - CL 349, DE 1/06/1988
(O presente seguro esta sujeito as leis e costumes ingleses)

1. COBERTURA

Este seguro ndo cobre o bem segurado até que o navio seja langado a agua e, nesse caso, a cobertura é
valida apenas para a parte do bem que esteja sendo construida no interior do navio, ou que esteja
incorporada ao navio a época do langamento. O seguro contra os riscos mencionados cobrira o restante do
bem segurado somente se 0 mesmo for colocado no navio logo apds o seu langamento.

2. RISCOS

Sujeito sempre as exclusdes estabelecidas nesta clausula, este seguro cobre perda de, ou dano ao bem
segurado causado por:

2.1. guerra, guerra civil, revolugéo, rebelido, insurreigéo, ou luta civil disso resultante, ou qualquer ato hostil
por, ou contra um poder beligerante;

2.2. apreensdo, confisco, arresto, priséo ou detencao, resultantes dos riscos cobertos no subitem 2.1 anterior
€ suas consequéncias, ou qualquer tentativa disso;

2.3. minas, torpedos, bombas abandonadas, ou outras armas de guerra abandonadas.
3. PROTEGCAO E INDENIZAGAO (PROTECTION & INDEMNITY-P&I)

Sujeito a limitagdo de responsabilidade estabelecida nos subitens 19.5 e 19.6 da clausula do Instituto para
Riscos do Construtor - 1/6/88, este seguro, também cobre a responsabilidade sob os termos do item 19 da
clausula do Instituto para Riscos do Construtor — Cl. 351, de 1/6/88, responsabilidade essa que é excluida
pelos itens 21 e 23 e subitem 22.2 daquela clausula.

Condicionado, no entanto, que tal cobertura ndo vigorara até que o navio seja langado a agua.
4. INCORPORAGAO

Com excecdo dos itens 4, 5.1, 5.2, 7, 8, 21, 22, 23 e 24, e subitens 5.1 e 5.2, consideram-se incorporadas a
este seguro os demais itens e subitens da clausula do Instituto para Riscos do Construtor — Cl. 351, de
1/6/88, desde que as mesmas nao entrem em conflito com as disposicdes da presente clausula particular.

5. DETENGAO

Caso o bem segurado tenha sido submetido a captura, apreenséo, arresto, prisdo ou detengédo e, em
consequéncia disso, 0 segurado tenha perdido o livre uso e controle do mesmo, por um periodo continuo de
12 (doze) meses, entéo, a fim de se determinar se o sinistro é perda total construtiva, o segurado deveréa ser
considerado destituido da posse do mesmo, sem qualquer probabilidade de recuperagéo.

6. EXCLUSOES

Este seguro exclui:
6.1.perda, dano, responsabilidade ou despesa resultante de:
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6.1.1. detonacdo de qualquer arma de guerra que empregue fissao e/ou fusdo atdmica ou nuclear, ou outra

reacao, forga ou substancia radioativa similar, aqui denominada arma nuclear de guerra;

6.1.2. deflagragcdo de guerra (haja ou ndo uma declaragdo de guerra) entre qualquer um dos seguintes
paises: Reino Unido, Estados Unidos da América, Franga, Russia e Republica Popular da China;

6.1.3. confisco, desapropriacdo, requisicdo ou preempgao;

6.1.4. captura, apreensdo, arresto, priséo, ou detengdo por, ou sob ordens do governo ou de qualquer
autoridade publica ou local do pais a que pertence o bem segurado, ou no qual ele é registrado;

6.1.5. arresto, prisdo, detencdo por normas de quarentena, ou devido a violagdo de quaisquer regulamentos
alfandegarios ou de comércio;

6.1.6. execucgao de processo judicial normal, falha em providenciar garantia ou em quitar qualquer multa ou
penalidade, ou causa financeira;

6.1.7. reclamagdes por perda ou frustracdo de viagem, ou de contrato de venda, ou de qualquer outro
empreendimento;

6.2. perda, dano, responsabilidade ou despesa garantida pela clausula do Instituto para Riscos do Construtor
— Cl. 351 de 1/6/88, ou que seria recuperavel pelo item 10 daquela clausula;

6.3. reclamacao por indenizagao recuperavel por qualquer outro seguro sobre o bem aqui garantido, ou que
seria recuperavel por tal seguro, se nao fosse pela existéncia da presente cobertura;

6.4. reclamacéo por despesas decorrentes de atraso, exceto aquelas despesas que seriam recuperaveis, em
principio, pelas leis e costumes Ingleses, sob Regulamentos York-Antuérpia de 1974.

7. TERMINO DO SEGURO

7.1. Este seguro podera ser cancelado, tanto pela Seguradora, como pelo segurado, mediante ... (...) dias de
aviso prévio. Tal cancelamento tera efeito ao término do prazo de ... (...) dias, a contar das 24h00 do dia em
que o aviso de cancelamento for encaminhado pela, ou a Seguradora. No entanto, a Seguradora concordam
em reintegrar a cobertura antes do término do aviso de cancelamento, com nova taxa de prémio e/ou novas
condigdes e/ou garantias, de comum acordo com o segurado.

7.2. Tendo sido o aviso de cancelamento encaminhado ou n3o, este seguro TERMINARA
AUTOMATICAMENTE:

7.2.1. na ocorréncia de detonagao hostil de qualquer arma nuclear de guerra, conforme definido no subitem
6.1.1, onde e quando tal detonagéo ocorrer e esteja ou ndo o bem segurado envolvido na ocorréncia;

7.2.2. na deflagracdo de guerra (haja ou ndo uma declaracdo de guerra) entre qualquer um dos seguintes
paises: Reino Unido, Estados Unidos da América, Franca, Russia e Republica Popular da China;

7.2.3. no caso de 0 navio ser requisitado, por direito ou uso.
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7.3. No caso de cancelamento mediante aviso, ou de término automatico deste seguro em razé@o das
disposicoes deste item 7, devera ser efetuada devolugdo de prémio, excluido os emolumentos, ao segurado
em base pro-rata temporis.

Este seguro ndo tera efeito se, apds sua aceitagdo pela Seguradora, e antes do prazo pretendido para seu
inicio, tiver ocorrido qualquer evento que poderia ter acarretado o término automatico da cobertura, conforme
disposi¢des do item 7 acima.

CLAUSULA DO INSTITUTO DE RISCOS DE CONSTRUGAO - GREVE - CL 350, DE 1/06/1988
(O presente seguro esta sujeito as leis e costumes ingleses)

1. RISCOS

Sujeito sempre as exclusdes aqui estabelecidas, este seguro cobre perda de, ou dano ao bem segurado
causado por:

1.1. grevistas, empregadores em greve, ou por pessoas participando de disturbios trabalhistas, tumultos ou
comogao civil;

1.2. qualquer terrorista ou pessoa agindo por um motivo politico.

2. PROTEGAO E INDENIZAGAO (PROTECTION & INDEMNITY-P&I)

Sujeito a limitagdo de responsabilidade estabelecida nos subitens 19.5 e 19.6 da clausulas do Instituto para
Riscos do Construtor — CL. 351, de 1/6/88, este seguro, também cobre a responsabilidade sob o item 19 da
clausula do Instituto para Riscos do Construtor — Cl. 351, de 1/6/88, responsabilidade essa que é excluida
pelo subitem 22.1 daquela clausula.

3. INCORPORAGAO

Consideram-se incorporadas a este seguro a clausulas do Instituto para Riscos do Construtor — CL. 351, de
1/6/88, desde que as mesmas nao entrem em conflito com as disposi¢cdes da presente clausula particular. No
entanto, este seguro exclui qualquer reclamagéo que seria recuperavel por aquela clausula.

4. DEVOLUGAO DE PREMIO

Sem devolugao de prémio por esta clausula, a menos que especialmente acordado, em contrario.

5. EXCLUSOES

Este seguro exclui:

5.1. perda ou dano ao bem segurado que estejam cobertos pela cldusula do Instituto para Riscos do
Construtor - Guerra — CL. 349, de 1/6/88;

5.2. reclamacéo por despesas decorrentes de atraso, exceto aquelas despesas que seriam recuperaveis, em
principio, pelas leis e costumes Ingleses, sob regulamentos York-Antuérpia de 1974;

5.3. pirataria (porém, esta exclusdo nao afeta a cobertura sob a subitem 1.1 desta clausula particular);
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5.4. reclamagdes por perda ou frustracdo de viagem, ou de contrato de venda, ou de qualquer outro
empreendimento;

As clausulas seguintes prevalecerdo sobre e anulardo qualquer disposicdo em contrario existente neste
seguro.

6. EXCLUSAO DE GUERRA

Em nenhuma hipétese, este seguro cobre perda, dano ou despesa causada por guerra, guerra civil,
revolugdo, rebelido, insurrei¢ao, ou luta civil disso resultante, ou qualquer ato hostil por, ou contra um poder
beligerante.

7. EXCLUSAO NUCLEAR

Em nenhuma hipétese, este seguro cobre perda, dano, responsabilidade ou despesa, direta ou indiretamente,
causada por, ou que contribua para, ou resultante de:

7.1. radiagdes ionizantes decorrentes de, ou contaminagdo por radioatividade oriunda de qualquer
combustivel nuclear ou de lixo nuclear, ou oriunda de queima de combustivel nuclear;

7.2. bens radioativos, toxicos, explosivos, ou outros bens perigosos pertencentes a instalagdo nuclear, ou a
seus componentes nucleares;

7.3. qualquer arma de guerra que empregue fissdo e/ou fusdo atdmica ou nuclear, ou outra reagao, forga ou
substancia radioativa similar.

CLAUSULA DO INSTITUTO DE TRANSPORTE (A) - CL 252, DE 1/01/1982
1. RISCOS COBERTOS

O presente seguro garante cobertura para todos os riscos de perda ou dano ao bem segurado, com
excegdo do disposto nos itens 4, 5, 6 e 7 desta clausula particular.

2. AVARIA GROSSA

O presente seguro garante cobertura para despesas com avaria grossa e salvamento reguladas ou
determinadas de acordo com o contrato de afretamento e/ou com as leis e costumes governamentais,
incorridas com a finalidade de evitar ou que estejam relacionadas com as providéncias tomadas com a
finalidade de evitar a perda decorrente de qualquer causa, com exceg¢ao daquelas excluidas nos itens 4, 5,
6 e 7, ou em qualquer outra condigao deste seguro.

3. ABALROAGAO POR CULPA MUTUA

O presente seguro fica estendido para indenizar o segurado contra a propor¢do de sua responsabilidade nos
termos da clausula “Abalroacdo por Culpa Mutua” do contrato de afretamento, no que diz respeito a um
sinistro passivel de ressarcimento nos termos deste seguro. Na hipotese de qualquer reclamagéo de sinistro
por parte dos armadores nos termos da citada clausula, o segurado concorda em avisar a Seguradora, a qual
tera o direito, as suas proprias expensas, de defender o segurado em tal reclamacgéo de sinistro.
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4. EXCLUSOES

Em hipdtese alguma, o presente seguro garante cobertura para:

4.1. perda, dano ou despesa atribuida & ma conduta intencional do segurado;

4.2, vazamento normal, perda normal de peso ou volume, ou uso e desgaste normal do bem segurado;

4.3. perda, dano ou despesa causada por insuficiéncia ou inadequagédo de embalagem, ou preparagdo do
bem segurado (para fins deste subitem 4.3 “embalagem” inclui armazenamento em contéiner ou em caixas de
madeira, porém, apenas nos casos em que tal armazenamento seja realizado antes do inicio de vigéncia
deste seguro, ou pelo segurado, ou por seus empregados);

4.4. perda, dano ou despesa causada por vicio proprio ou natureza do bem segurado;

4.5. perda, dano ou despesa diretamente causada por atraso, ainda que o atraso seja causado por um risco
coberto (com excegao das despesas pagas nos termos do item 2 desta clausula particular);

4.6. perda, dano ou despesa em decorréncia de insolvéncia ou inadimpléncia dos proprietarios,
administradores, afretadores ou operadores da embarcagao;

4.7. perda, dano ou despesa em decorréncia do uso de qualquer arma de guerra que empregue fissao
el/ou fusdo nuclear ou atdmica, ou outra reagao ou forca ou substancia radioativa semelhante;

5. FALTA DE CONDIGOES DE NAVEGABILIDADE E INADEQUAGAO

Em hipotese alguma, este seguro garantira cobertura para perda ou dano em decorréncia de:

5.1. falta de condigdes de navegabilidade da embarcagdo ou navio, ou inadequacdo da embarcacdo, do
navio, veiculo, contéiner, ou das caixas de madeira, para o transporte seguro do bem segurado, caso o
segurado e seus empregados estejam cientes de tal falta de condigbes de navegabilidade ou inadequagao
a época em que esteja sendo feito o carregamento do bem aqui segurado.

5.2. A Seguradora renuncia a qualquer quebra das garantias implicitas de condi¢des de navegabilidade e
adequacéo do navio para transportar 0 bem segurado para seu destino, a menos que o segurado ou seus
empregados estejam cientes de tal falta de condi¢des de navegabilidade ou inadequagéo.

6. EXCLUSAO DE GUERRA

Em hipétese alguma, este seguro garantira cobertura para perda, dano ou despesa causada por:

6.1. guerra, guerra civil, revolugdo, rebelido, insurreicdo, ou confronto civil em decorréncia destes, ou
qualquer ato hostil por, ou contra um poder beligerante;

6.2. captura, sequestro, apreensdo, restricdo ou detencdo (com excegdo de pirataria), e suas
consequéncias, ou qualquer tentativa destes;

6.3. minas, torpedos, bombas abandonadas, ou outras armas de guerra abandonadas.
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7. EXCLUSAO DE GREVES
Em hipdtese alguma, este seguro garantira cobertura para perda, dano ou despesa:

7.1. causada por grevistas, empregadores em greve, ou pessoas participando de disturbios trabalhistas,
tumultos ou comogoes civis;

7.2. resultante de greve, lockouts, disturbios trabalhistas, tumultos ou comogdes civis;
7.3. causada por qualquer terrorista ou pessoa agindo por um motivo politico.
8. VIGENCIA

8.1. Este seguro se inicia a partir do momento em que as mercadorias deixam o armazém, ou local de
armazenagem, no endereco especificado na apolice para o inicio do transito, continua durante o curso normal
de transito e termina em uma das situagdes a seguir, a que ocorrer primeiro:

8.1.1. com a entrega aos consignatarios, ou a outro armazém, ou local de armazenagem final, no destino
especificado na apdlice; ou

8.1.2. com a entrega em qualquer outro armazém, ou local de armazenagem antes de, ou no destino
especificado na apdlice, que o segurado escolha usar; ou

8.1.2.1.para armazenagem que n&o no curso normal de transito, ou
8.1.2.2.para alocagéo ou distribui¢éo; ou

8.1.3. com o término do prazo de ... (...) dias ap6s a conclusdo do descarregamento, pelo bordo, do navio,
das mercadorias seguradas, no porto final de descarga.

8.2. Se, apos o descarregamento, pelo bordo, do navio, no porto final de descarga, porém, antes do término
deste seguro, as mercadorias forem despachadas para outro destino que ndo o especificado nesta apdlice, o
presente seguro, enquanto permanecer sujeito ao término conforme estabelecido acima, ndo se estendera
além do inicio do transito para aquele outro destino.

8.3. Este seguro permanecera em vigor (sujeito ao término conforme estabelecido acima e nas disposigdes do
item 9 desta clausula particular) durante atraso fora do controle do segurado, desvio, descarga forgada,
reembarque ou transbordo e durante qualquer variagdo da viagem decorrente do exercicio de liberdade
garantido aos armadores ou afretadores sob contrato de afretamento.

9. Se, devido a circunstancias além do controle do segurado, o contrato de transporte expirar em um porto ou
local diferente do destino especificado na apdlice, ou o transito terminar antes da entrega das mercadorias,
conforme estipulado no item 8 desta clausula particular, entdo este seguro também expirara: (a menos que
seja dado aviso imediato do fato a Seguradora e que seja solicitada continuagéo da cobertura, quando entao
0 Seguro permanecera em vigor, sujeito a um prémio adicional, se requerido pela Seguradora)

9.1. quando a mercadoria for vendida e entregue naquele porto ou local ou, a menos que particularmente
acordado de outra maneira, ao término do prazo de ... (...) dias apds a chegada da mercadoria segurada em
tal porto local, 0 que ocorrer primeiro, ou
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9.2. ao término do seguro, conforme disposicdes do item 5 desta cldusula particular, se a mercadoria for
despachada dentro do referido periodo de ... (...) dias (ou qualquer extensao concordada deste prazo) para o
destino especificado na apdlice, ou para qualquer outro destino.

10. Caso, ap6s o inicio deste seguro, o destino for alterado pelo segurado, a cobertura serd mantida (held
covered), mediante prémio e condi¢des a serem combinados, sujeito a notificagdo imediata a Seguradora.

11. SINISTROS

11.1. Para fins de recuperagdo por este seguro, 0 segurado devera possuir interesse seguravel no bem
segurado a época do sinistro.

11.2. Sujeito as disposi¢des do subitem 11.1 anterior, 0 segurado estara autorizado a receber recuperagao
por evento coberto ocorrido durante o periodo garantido por este seguro, ndo obstante o evento ter ocorrido
antes de o contrato de seguro ter sido concluido, a menos que o segurado estivesse ciente do evento e a
Seguradora néo.

12. DESPESAS DE ENTREGA

Se, em decorréncia de um risco coberto pelo presente seguro, o transito segurado terminar em um porto ou
local que nédo seja aquele especificado para descarga do bem segurado, a Seguradora reembolsara o
segurado por quaisquer despesas extraordinarias incorridas, de forma apropriada e razoavel, no
descarregamento, armazenamento e entrega do bem segurado no destino especificado neste seguro. Este
item 12, a qual ndo se aplica a avaria grossa ou a despesa de salvamento, estara sujeita as exclusdes
contidas nos itens 4, 5, 6 e 7 desta clausula particular, e ndo incluird despesas em decorréncia de falha,
negligéncia, insolvéncia ou inadimpléncia do segurado ou de seus empregados.

13. PERDA TOTAL CONSTRUTIVA

Nenhum sinistro por perda total construtiva sera ressarcido nos termos deste seguro, a menos que o
bem segurado seja abandonado, de uma forma razodvel, devido a sua perda total real parecer
inevitavel, ou o custo do reparo, recondicionamento e entrega do bem segurado no destino especificado neste
seguro, tenha excedido ao seu valor na chegada.

14, VALOR AUMENTADO

14.1. Se for contratado pelo segurado clausula de valor aumentado sobre a carga coberta pela presente
apolice, o valor acordado da carga sera acrescido ao valor total segurado. Todos os seguros de valor
aumentado cobrindo perda e responsabilidade sob este seguro acompanhardo a mesma proporcao existente
entre a importancia aqui segurada e a importéncia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, 0
segurado fornecera a Seguradora provas das importancias seguradas por todos esses outros seguros.

14.2. Caso este seguro seja em base de valor aumentado, sera aplicado para fins de cobertura os seguintes
dizeres: “O valor acordado da carga sera considerado igual ao valor total segurado pelo seguro primario, e
todos os seguros de valor aumentado sobre a carga, cobrindo perda e contratados pelo segurado, e
responsabilidade sob este seguro acompanhardo a mesma propor¢ao existente entre a importancia aqui
segurada e a importancia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, o segurado fornecera a
Seguradora provas das importancias seguradas por todos esses outros seguros.”
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15. BENEFICIO DO SEGURO

Este seguro néo tera efeito para beneficio do transportador ou outro depositario.

16. OBRIGAGOES DO SEGURADO

Com relagao a sinistro recuperavel por este seguro, é dever do segurado, seus empregados e agentes:

16.1. tomar medidas razoaveis para evitar ou minimizar o sinistro; e

16.2. garantir que todos os direitos contra transportadores, depositarios ou outros terceiros sejam
convenientemente preservados e exercidos,

E, em complemento a qualquer sinistro recuperavel pelo presente seguro, a Seguradora reembolsard o
segurado por quaisquer despesas convenientemente e razoavelmente incorridas no cumprimento de tais
deveres.

17. RENUNCIA

Providéncias tomadas pelo segurado ou pela Seguradora com o objetivo de salvar, proteger ou recuperar o
bem segurado néo serdo consideradas como renuncia, ou aceitagdo de abandono ou como prejudiciais aos
direitos de qualquer das partes.

18. RAZOAVEL DILIGENCIA

E condigao deste seguro que o segurado aja com razoavel diligéncia em todas as circunstancias que estejam
ao alcance de seu controle.

19. LEIS E COSTUMES

Este seguro esté sujeito as leis e costumes ingleses.

NOTA: E necessario que o segurado, assim que tomar conhecimento de um evento que esteja coberto por
este seguro, notifique imediatamente a Seguradora, e o direito a tal cobertura dependera do cumprimento
dessa obrigagéo.

20. RATIFICAGAO

Ratificam-se os dizeres das demais condi¢cdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula particular.

CLAUSULA DO INSTITUTO DE CLASSIFICAGAO - CL 354, DE 1/01/2001
| - EMBARCAGOES DE QUALIFICAGAO
1. Este seguro e as taxas de transito maritimo como acordadas na apolice ou na cobertura aberta

aplicar-se-do a cargas e/ou interesses transportados por embarcagdes mecanicamente automotoras, de ago,
classificadas como uma Sociedade de Classificagdo que seja:
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1.1. um membro ou membro associado da Associacao Internacional das Sociedades de Classificagdo (IACS);
ou

1.2. uma Sociedade de Bandeira Nacional, como definido no item 4 desta clausula particular, mas apenas
quando a embarcagdo estiver envolvida exclusivamente no comércio costeiro desse pais (incluindo o
comércio em rota interilhas dentro do arquipélago do qual o pais faz parte).

As cargas efou interesses transportados por embarcagbes nao classificadas como acima, devem ser
imediatamente informadas a Seguradora para taxas e condigdes a serem acordadas.

Il - LIMITAGAO DE IDADE

2.Cargas e/ou interesses transportados por embarcagdes de qualificagdo (conforme definido no inciso 1) que
ultrapassarem os limites de idade a seguir serdo segurados nas condi¢des da apolice ou cobertura aberta,
sujeitos a um prémio adicional a ser acordado com a Seguradora.

a)transportadoras em massa ou combinagao superior a 10 (dez) anos de idade; ou

b)outras embarcagdes superiores a 15 (quinze) anos de idade, a menos que:

b.1) tenham sido usadas para o transporte de carga geral em um padréo estabelecido e regular de
negociagao entre uma faixa de portos especificados e nédo ultrapassem 25 (vinte e cinco) anos de
idade; ou

b.2) tenham sido construidas como porta-contéineres, transportadores de veiculos ou navios com
guindaste de portico de escotilha aberta de chapa dupla (OHGCs) e tenham sido continuamente
usadas em um padrdo regular e estabelecido de negociagdo entre portos especificados e néo
ultrapassem 30 (trinta) anos de idade.

Il - CLAUSULA DE EMBARCAGAO

3. Os requisitos desta clausula ndo se aplicam a qualquer embarcagao usada para carregar ou descarregar a
embarcacgao dentro da area do porto.

IV - SOCIEDADE DE BANDEIRA NACIONAL

4. Uma Sociedade de Bandeira Nacional € a Sociedade de Classificagdo domiciliada no mesmo pais do
armador da embarcacao em questao que deve também operar sob a bandeira desse pais.

V - NOTIFICAGAO IMEDIATA

5. Quando este seguro exigir que o segurado fornega uma notificagdo imediata & Seguradora, o direito a
cobertura depende do cumprimento desta obrigagéo.

VI - LEGISLAGAO E PRATICA
6. Este seguro esta sujeito a legislagéo e pratica inglesas.

CLAUSULA DO INSTITUTO DE GUERRA (TRANSPORTE) - CL 255, DE 1/01/1982
1. RISCOS COBERTOS

O presente seguro garante cobertura, com excegdo do disposto nos itens 3 e 4 abaixo, para perda ou
dano ao bem segurado causado por:
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1.1. guerra, guerra civil, revolugao, rebelido, insurreicdo ou confronto civil em decorréncia destes, ou qualquer
ato hostil por, ou contra um poder beligerante;

1.2. captura, sequestro, apreensao, restricdo ou detengdo em decorréncia de riscos cobertos nos termos do
subitem 1.1 anterior, e suas consequéncias, ou qualquer tentativa destes;

1.3. minas, torpedos, bombas abandonadas ou outras armas de guerra abandonadas.

2. AVARIA GROSSA

O presente seguro garante cobertura para despesas com avaria grossa e salvamento, reguladas ou
determinadas de acordo com o contrato de afretamento e/ou leis e costumes governamentais, incorridas com
a finalidade de evitar a perda ou que estejam relacionadas com as providéncias tomadas com a finalidade de
evitar a perda decorrente de um risco coberto nos termos desta clausula particular.

3. EXCLUSOES

Em nenhuma hipotese, este seguro garantira:

3.1. perda, dano ou despesa atribuida a ma conduta intencional do segurado;

3.2.vazamento normal, perda normal de peso ou volume ou desgaste normal do bem segurado;

3.3. perda, dano ou despesa causada por insuficiéncia ou inadequagao de empacotamento, ou de preparagao
do bem segurado (para fins de aplicacdo deste subitem 3.3, “empacotamento” significara a incluséo da carga
num container ou furgdo, porém, somente quando tal carga for transportada antes do inicio deste seguro, ou
pelo segurado ou seus empregados);

3.4. perda, dano ou despesa causada por vicio intrinseco ou natureza do bem segurado;

3.5. perda, dano ou despesa diretamente causada por atraso, mesmo quando o atraso for resultante de um
risco segurado (exceto despesas indenizaveis, conforme item 2 desta cldusula particular);

3.6. perda, dano ou despesa causada por insolvéncia ou falta financeira dos proprietarios, administradores,
fretadores ou operadores do bem segurado;

3.7.qualquer reclamacdo baseada em perda de, ou frustracéo da viagem ou empreendimento;

3.8. perda, dano ou despesa resultante de uso de qualquer arma de guerra que empregue fissdo e/ou fusdo
atébmica ou nuclear, ou reagao, for¢a ou substancia radioativa similar;

4. FALTA DE CONDIGOES DE NAVEGABILIDADE E INADEQUAGAO
4.1. Em nenhuma hipétese, este seguro cobrira perda, dano ou despesa resultante de:
4.1.1. falta de condigdes de navegabilidade do navio ou embarcagao;

4.1.2. inadequacao do navio, embarcagao, transporte, container ou furgao, para a seguranga do transporte do
bem segurado,
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Caso o segurado ou seus empregados estejam cientes de tal falta de condi¢des de navegabilidade ou
inadequacéo a época em que estiver sendo efetuado o carregamento do bem segurado.

4.2. A Seguradora ndo considerara qualquer quebra das garantias implicitas de navegabilidade do navio e
adequacdo do mesmo para transportar o bem segurado a seu destino, a menos que o segurado ou seus
empregados estejam cientes da falta de condi¢des de navegabilidade e da inadequagéo.

5. VIGENCIA
5.1. O presente seguro:

5.1.1. entra em vigor somente quando o bem segurado, e qualquer parte deste, seja encarregada da
embarcacao; e,

5.1.2. termina, sujeito aos subitens 5.2 e 5.3 abaixo, quando o bem segurado e qualquer parte deste seja
descarregada da embarcagdo no ponto final ou no local de descarga, ou, ao final de ....(...) dias contados a
partir das 24h00 do dia da chegada da embarcagao no porto final ou no local de descarga, 0 que ocorrer
primeiro;

Entretanto, sujeito a que seja dado aviso imediato a Seguradora e a cobranga de um prémio adicional. Tal
seguro:

5.1.3. recomega quando, sem ter descarregado o bem segurado no porto final ou no local de descarga, a
embarcacao zarpa, e,

5.1.4. termina, sujeito aos subitens 5.2 e 5.3 abaixo, quando o objeto segurado e qualquer parte deste seja
entdo descarregada da embarcagao no porto final (ou porto substituto) ou no local de descarga, ou, ao final
de ... (...) dias contados a partir das 24h00 do dia da nova chegada da embarcacdo no porto final ou no
local de descarga, ou chegada da embarca¢do em um porto substituto ou no local de descarga, o que
ocorrer primeiro.

5.2. Caso durante a viagem segurada na chegada da embarca¢do em um porto ou no local de descarga
intermediario, o bem segurado transportado pela embarcagdo ou aeronave, ou as mercadorias, sejam
descarregadas da embarcagdo em um porto ou no local de reflgio, entdo, sujeito ao subitem 5.3 abaixo e a
cobranga de um prémio adicional, se exigido, este seguro continua em vigor até que terminem os ... (...) dias
contados a partir das 24h00 do dia da chegada da embarcagéo no tal porto ou no local, porém, recomeca
quando 0 bem segurado e qualquer parte deste seja carregada para transporte em uma embarcagdo ou
aeronave. Durante o periodo de ... (...) dias, o seguro permanece em vigor apos a descarga, somente
enquanto o bem segurado e qualquer parte deste estejam no tal porto ou no local. Caso as mercadorias
sejam transportadas dentro do referido periodo de ... (...) dias, ou se 0 seguro recomegar, de acordo com 0
disposto neste subitem 5.2:

5.2.1. quando o transporte seja realizado pela embarcagéo, este seguro continua sujeito aos termos desta
clausula, ou,

5.2.2. quando o transporte seja realizado por aeronave, a clausulas de Guerra do Instituto (Transporte
Aéreo) em vigor (com excluséo das remessas postais), serdo consideradas como parte integrante deste
seguro e serdo aplicadas ao transporte aéreo.
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5.3. Caso, a viagem sob contrato de transporte seja encerrada em um porto, ou local que ndo seja o
destino aqui acordado, tal porto ou local seré considerado como o porto final de descarga e tal seguro
terminara de acordo com o disposto no subitem 5.1.2. Caso, o bem segurado seja posteriormente
reembarcado para o destino original ou outro destino, entdo, na condigdo de que seja dado aviso imediato a
Seguradora, antes do inicio de tal transito adicional e sujeito a cobranga de um prémio adicional, tal seguro
recomecara:

5.3.1. no caso do bem segurado ter sido descarregado, o bem segurado e qualquer parte deste seja
carregada para transporte na embarcagao para a viagem;

5.3.2. no caso do bem segurado nao ter sido descarregado quando a embarcagéo zarpar de tal porto final de
descarga;

Consequentemente, tal seguro termina de acordo com o disposto no subitem 5.1.4.

5.4. O seguro contra os riscos de minas e torpedos abandonados, flutuantes ou submersos, fica
prorrogado enquanto o bem segurado ou qualquer parte dele esteja na embarcagao durante o trénsito, indo
ou vindo da embarcagéo, porém, em hipétese alguma, além do término dos ... (...) dias ap6s a descarga da
embarcagdo, a menos que seja especialmente acordado de outra forma pela Seguradora.

5.5. Sujeito a que seja dado aviso imediato a Seguradora e a cobranga de um prémio adicional, se
exigido, este seguro permanecera em vigor de acordo com as disposi¢des desta clausula durante qualquer
desvio ou qualquer varia¢do da viagem em decorréncia do exercicio de liberdade garantido aos armadores ou
afretadores sob o contrato de afretamento.

5.6. Para fins deste item 5, define-se por:

- “chegada” sera interpretada como a embarcacdo ancorada, atracada ou de outra forma presa em um
ancoradouro ou local abrangido pela administragdo do Porto. Caso tal ancoradouro ou local nédo esteja
disponivel, considera-se a chegada como tendo ocorrido quando a embarcagao primeiro ancora, atraca ou
prende-se ao porto ou ao local de descarga pretendido

- “embarcacao” sera interpretada como uma embarcagdo transportando o objeto segurado de um porto ou
local para outro, onde tal viagem envolva uma passagem por mar daquela embarcagéo)

6. Caso, apds o inicio de vigéncia deste seguro o destino seja alterado pelo segurado, o risco sera
mantido coberto (held covered) com base em um prémio e condigbes a serem acordadas, sujeito a que
seja dado aviso imediato aos Seguradores.

7. Qualquer disposicéo contida neste contrato que seja inconsistente com os subitens 3.7, 3.8 ou item 5, serd,
na medida desta inconsisténcia, nula e invalida.

8. SINISTROS

8.1. Para fins de recuperagdo por este seguro, o segurado devera possuir interesse seguravel no bem
segurado a época do sinistro.

8.2. Sujeito as disposicdes do subitem 8.1 anterior, 0 segurado estara autorizado a receber recuperagao por
evento coberto ocorrido durante o periodo garantido por este seguro, ndo obstante o evento ter ocorrido antes
de o contrato de seguro ter sido concluido, a menos que o segurado estivesse ciente do evento e a
Seguradora n&o.
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9. VALOR AUMENTADO

9.1. Se for contratado pelo segurado clausula de valor aumentado sobre a carga coberta pela presente
apdlice, o valor acordado da carga sera acrescido ao valor total segurado. Todos os seguros de valor
aumentado cobrindo perda e responsabilidade sob este seguro acompanhardo a mesma proporgao existente
entre a importancia aqui segurada e a importancia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, o
segurado fornecera a Seguradora provas das importancias seguradas por todos esses outros seguros.

9.2. Caso este seguro seja em base de valor aumentado, sera aplicado para fins de cobertura os seguintes
dizeres: “O valor acordado da carga sera considerado igual ao valor total segurado pelo seguro primario, e
todos os seguros de valor aumentado sobre a carga, cobrindo perda e contratados pelo segurado, e
responsabilidade sob este seguro acompanhardo a mesma proporgdo existente entre a importancia aqui
segurada e a importancia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, 0 segurado fornecera a
Seguradora provas das importancias seguradas por todos esses outros seguros.”

10. BENEFiCIO DO SEGURO

Este seguro néo tera efeito para beneficio do transportador ou outro depositario.

11. OBRIGAGOES DO SEGURADO

Com relagao a sinistro recuperavel por este seguro, é dever do segurado, seus empregados e agentes:

11.1. tomar medidas razoaveis para evitar ou minimizar o sinistro; e

11.2. garantir que todos os direitos contra transportadores, depositarios ou outros terceiros sejam
convenientemente preservados e exercidos,

E, em complemento a qualquer sinistro recuperavel pelo presente seguro, a Seguradora reembolsara o
segurado por quaisquer despesas convenientemente e razoavelmente incorridas no cumprimento de tais
deveres.

12. RENUNCIA

Providéncias tomadas pelo segurado ou pela Seguradora com o objetivo de salvar, proteger ou recuperar o
bem segurado nédo serdo consideradas como renuncia, ou aceitagdo de abandono ou como prejudiciais aos
direitos de qualquer das partes.

13. RAZOAVEL DILIGENCIA

E condicdo deste seguro que o segurado aja com razoavel diligéncia em todas as circunstancias que estejam
ao alcance de seu controle.

14. LEIS E COSTUMES
Este seguro esta sujeito as leis e costumes ingleses.
NOTA: E necessario que o segurado, assim que tomar conhecimento de um evento que esteja coberto por

este seguro, notifique imediatamente a Seguradora, e o direito a tal cobertura dependera do cumprimento
dessa obrigagéo.
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15. RATIFICACAO

Ratificam-se os dizeres das demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula particular.

CLAUSULA DO INSTITUTO DE GUERRA (AEREO) - CL 258, DE 1/01/1982
1. RISCOS COBERTOS

O presente seguro garante cobertura, com exce¢do do disposto no item 2 abaixo, para perda ou dano ao
bem segurado causado por:

1.1. guerra, guerra civil, revolugao, rebelido, insurreicdo ou confronto civil em decorréncia destes, ou qualquer
ato hostil por, ou contra um poder beligerante;

1.2. captura, sequestro, apreensao, restricdo ou detengdo em decorréncia de riscos cobertos nos termos do
subitem 1.1 anterior, e suas consequéncias, ou qualquer tentativa destes;

1.3. minas, torpedos, bombas abandonadas ou outras armas de guerra abandonadas.

2. EXCLUSOES

Em nenhuma hipétese, este seguro garantira:

2.1. perda, dano ou despesa atribuida @ mé conduta intencional do segurado;

2.2. vazamento normal, perda normal de peso ou volume ou desgaste normal do bem segurado;

2.3. perda, dano ou despesa causada por insuficiéncia ou inadequagao de empacotamento, ou de preparagéo
do bem segurado (para fins de aplicacdo deste subitem 2.3, “empacotamento” significara a inclusdo da carga
num container ou furgdo, porém, somente quando tal carga for transportada antes do inicio deste seguro, ou
pelo segurado ou seus empregados);

2.4. perda, dano ou despesa causada por vicio intrinseco ou natureza do bem segurado;

2.5. perda, dano ou despesa resultante da falta de condicbes de navegabilidade da aeronave, ou
inadequacéo da aeronave, container ou furgéo, para o transporte seguro do bem segurado, caso o segurado
e seus empregados estejam cientes da falta de condi¢des de navegabilidade ou inadequagdo a época em

que estejam sendo feito o carregamento do bem aqui segurado;

2.6. perda, dano ou despesa diretamente causada por atraso, mesmo quando o atraso for resultante de um
risco segurado (exceto despesas indenizaveis, conforme item 2 desta cléusula particular);

2.7. perda, dano ou despesa causada por insolvéncia ou falta financeira dos proprietarios, administradores,
fretadores ou operadores do bem segurado;
2.8. qualquer reclamacdo baseada em perda de, ou frustragdo da viagem ou empreendimento;

2.9. perda, dano ou despesa resultante de uso de qualquer arma de guerra que empregue fissdo e/ou fusdo
atébmica ou nuclear, ou reagao, for¢a ou substancia radioativa similar;
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3. VIGENCIA
3.1. O presente seguro:

3.1.1. entra em vigor somente quando o bem segurado, e qualquer parte deste, seja carregada na aeronave,
para inicio do transito aéreo; e,

3.1.2. termina, sujeito aos subitens 3.2 e 3.3 abaixo, quando 0 bem segurado e qualquer parte deste seja
descarregada da aeronave no ponto final ou no local de descarga, ou, ao final de ....(...) dias contados a partir
das 24h00 do dia da chegada da aeronave no aeroporto final ou no local de descarga, o que ocorrer primeiro;

Entretanto, sujeito a que seja dado aviso imediato a Seguradora e a cobranga de um prémio adicional. Tal
sequro:

3.1.3. recomega quando, sem ter descarregado o bem segurado no aeroporto final ou no local de descarga, a
aeronave decola, e,

3.1.4. termina, sujeito aos subitens 3.2 e 3.3 abaixo, quando o objeto segurado e qualquer parte deste seja
entdo descarregada da aeronave no aeroporto final (ou aeroporto substituto) ou no local de descarga, ou, ao
final de ... (...) dias contados a partir das 24h00 do dia da nova chegada da aeronave no aeroporto final
ou no local de descarga, ou chegada da aeronave em um aeroporto substituto ou no local de descarga, o
que ocorrer primeiro.

3.2. Caso durante a viagem segurada na chegada da aeronave em um local de descarga intermediario, 0
bem segurado transportado pela embarcagdo ou aeronave, ou as mercadorias, sejam descarregadas da
embarcagdo ou aeronave em um local de refugio, entdo, sujeito ao subitem 3.3 abaixo e a cobranga de um
prémio adicional, se exigido, este seguro continua em vigor até que terminem os ... (...) dias contados a partir
das 24h00 do dia da chegada da embarcagé@o ou aeronave no tal local, porém, recomega quandoo bem
segurado e qualquer parte deste seja carregada para transporte em uma embarcagdo ou aeronave.
Durante o periodo de ... (...) dias, o seguro permanece em vigor apos a descarga, somente enquanto o
bem segurado e qualquer parte deste estejam no tal local. Caso as mercadorias sejam transportadas dentro
do referido periodo de ... (...) dias, ou se o seguro recomegar, de acordo com o disposto neste subitem 3.2:

3.2.1. quando o transporte seja realizado pela embarcagéo, este seguro continua sujeito aos termos desta
clausula, ou,

3.2.2. quando o transporte seja realizado por aeronave, a clausula do Instituto de Guerra (Aéreo) em vigor
(com exclusédo das encomendas postais), serdo consideradas como parte integrante deste seguro e seréo
aplicadas ao transporte aéreo.

3.3. Caso, a viagem sob contrato de transporte seja encerrada em um local que ndo seja o destino aqui
acordado, tal local sera considerado como o ponto final de descarga e tal seguro terminara de acordo com o
disposto no subitem 3.1.2. Caso, o0 bem segurado seja posteriormente reembarcado para o destino original ou
outro destino, entdo, na condi¢do de que seja dado aviso imediato a Seguradora, antes do inicio de tal
transito adicional e sujeito a cobranga de um prémio adicional, tal seguro recomegara:

3.3.1. no caso do bem segurado ter sido descarregado, o bem segurado e qualquer parte deste seja
carregada para transporte na aeronave para a viagem;

3.3.2. no caso do bem segurado nao ter sido descarregado quando a aeronave decolar de tal aeroporto final
de descarga;
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Consequentemente, tal seguro termina de acordo com o disposto no subitem 3.1.4.

3.4. Sujeito a que seja dado aviso imediato a Seguradora e a cobranga de um prémio adicional, se
exigido, este seguro permanecera em vigor de acordo com as disposi¢cdes desta clausula durante qualquer
desvio ou qualquer varia¢do da viagem em decorréncia do exercicio de liberdade garantido aos armadores ou
afretadores sob o contrato de afretamento.

3.5. Caso, ap6s o inicio de vigéncia deste seguro o destino seja alterado pelo segurado, o risco sera
mantido coberto (held covered) com base em um prémio e condi¢bes a serem acordadas, sujeitas a que
seja dado aviso imediato a Seguradora.

3.6. Qualquer disposi¢éo contida neste contrato que seja inconsistente com os subitens 2.8, 2.9 ou item 3,
sera, na medida desta inconsisténcia, nula e invalida.

4. SINISTROS

4.1. Para fins de recuperacdo por este seguro, 0 segurado devera possuir interesse seguravel no bem
segurado a época do sinistro.

4.2. Sujeito as disposi¢des do subitem 4.1 anterior, 0 segurado estara autorizado a receber recuperagao por
evento coberto ocorrido durante o periodo garantido por este seguro, ndo obstante o evento ter ocorrido antes
de o contrato de seguro ter sido concluido, a menos que o segurado estivesse ciente do evento e a
Seguradora n&o.

5. VALOR AUMENTADO

5.1. Se for contratado pelo segurado clausula de valor aumentado sobre a carga coberta pela presente
apolice, o valor acordado da carga sera acrescido ao valor total segurado. Todos os seguros de valor
aumentado cobrindo perda e responsabilidade sob este seguro acompanharéo a mesma proporgao existente
entre a importancia aqui segurada e a importancia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, o
segurado fornecera a Seguradora provas das importéncias seguradas por todos esses outros seguros.

5.2. Caso este seguro seja em base de valor aumentado, sera aplicado para fins de cobertura os seguintes
dizeres: “O valor acordado da carga sera considerado igual ao valor total segurado pelo seguro primario, €
todos os seguros de valor aumentado sobre a carga, cobrindo perda e contratados pelo segurado, e
responsabilidade sob este seguro acompanhardo a mesma propor¢ao existente entre a importancia aqui
segurada e a importancia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, 0 segurado fornecerd a
Seguradora provas das importancias seguradas por todos esses outros seguros.”

6. BENEFICIO DO SEGURO

Este seguro néo tera efeito para beneficio do transportador ou outro depositario.

7. OBRIGAGOES DO SEGURADO

Com relag&o a sinistro recuperavel por este seguro, é dever do segurado, seus empregados e agentes:
7.1. tomar medidas razoaveis para evitar ou minimizar o sinistro; e

7.2. garantir que todos os direitos contra transportadores, depositarios ou outros terceiros sejam
convenientemente preservados e exercidos,
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E, em complemento a qualquer sinistro recuperavel pelo presente seguro, a Seguradora reembolsara o
segurado por quaisquer despesas convenientemente e razoavelmente incorridas no cumprimento de tais
deveres.

8. RENUNCIA

Providéncias tomadas pelo segurado ou pela Seguradora com o objetivo de salvar, proteger ou recuperar o
bem segurado ndo serdo consideradas como rendncia, ou aceitagdo de abandono ou como prejudiciais aos
direitos de qualquer das partes.

9. RAZOAVEL DILIGENCIA

E condicdo deste seguro que o segurado aja com razoavel diligéncia em todas as circunstancias que estejam
ao alcance de seu controle.

10. LEIS E COSTUMES
Este seguro esta sujeito as leis e costumes ingleses.

NOTA: E necessario que o segurado, assim que tomar conhecimento de um evento que esteja coberto por
este seguro, notifique imediatamente a Seguradora, € o direito a tal cobertura dependera do cumprimento
dessa obrigagao.

11. RATIFICAGAO

Ratificam-se os dizeres das demais condi¢des deste seguro que nédo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula particular.

CLAUSULA DO INSTITUTO DE GUERRA (ENCOMENDAS POSTAIS) - CL 257, DE 1/01/1982
1. RISCOS COBERTOS

O presente seguro garante cobertura, com exce¢do do disposto no item 3 abaixo, para perda ou dano ao
bem segurado causado por:

1.1. guerra, guerra civil, revolucao, rebelido, insurreicdo ou confronto civil em decorréncia destes, ou qualquer
ato hostil por, ou contra um poder beligerante;

1.2. captura, sequestro, apreensao, restricdo ou detengdo em decorréncia de riscos cobertos nos termos do
subitem 1.1 anterior, e suas consequéncias, ou qualquer tentativa destes;

1.3. minas, torpedos, bombas abandonadas ou outras armas de guerra abandonadas.
2. AVARIA GROSSA

O presente seguro garante cobertura para despesas com avaria grossa e salvamento, reguladas ou
determinadas de acordo com o contrato de afretamento e/ou leis e costumes governamentais, incorridas com
a finalidade de evitar a perda ou que estejam relacionadas com as providéncias tomadas com a finalidade de
evitar a perda decorrente de um risco coberto nos termos desta clausula particular.
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3. EXCLUSOES

Em nenhuma hipétese, este seguro garantira:

3.1. perda, dano ou despesa atribuida a ma conduta intencional do segurado;

3.2. vazamento normal, perda normal de peso ou volume ou desgaste normal do bem segurado;

3.3. perda, dano ou despesa causada por insuficiéncia ou inadequagao de empacotamento, ou de preparagdo
do bem segurado (para fins de aplicacdo deste subitem 3.3, “empacotamento” significara a inclusdo da carga
num container ou furgdo, porém, somente quando tal carga for transportada antes do inicio deste seguro, ou
pelo segurado ou seus empregados);

3.4. perda, dano ou despesa causada por vicio intrinseco ou natureza do bem segurado;

3.5. perda, dano ou despesa diretamente causada por atraso, mesmo quando o atraso for resultante de um
risco segurado (exceto despesas indenizaveis, conforme item 2 desta clausula particular);

3.6. qualquer reclamagéo baseada em perda de, ou frustragao da viagem ou empreendimento;

3.7. perda, dano ou despesa resultante de uso de qualquer arma de guerra que empregue fissdo e/ou fusao
atébmica ou nuclear, ou reagao, forga ou substancia radioativa similar;

4. VIGENCIA
4.1. O presente seguro:

4.1.1. entra em vigor somente quando o bem segurado, e qualquer parte deste, deixa as instalagbes do
remetente no oocal nomeado para inicio do transito; mas com a exclusdo de qualquer periodo no qual esteja
em instalagbes de embaladores; e,

4.1.2. termina, quando o bem segurado e qualquer parte deste seja entregue ao destinatario no local de
destino.

4.2. Qualquer disposicdo contida neste contrato que seja inconsistente com os subitens 3.6, 3.7 ou item 4,
sera, na medida desta inconsisténcia, nula e invalida.

5. SINISTROS

5.1. Para fins de recuperagdo por este seguro, o segurado devera possuir interesse seguravel no bem
segurado a época do sinistro.

5.2. Sujeito as disposicdes do subitem 5.1 anterior, 0 segurado estara autorizado a receber recuperagao por
evento coberto ocorrido durante o periodo garantido por este seguro, ndo obstante o evento ter ocorrido antes
de o contrato de seguro ter sido concluido, a menos que o segurado estivesse ciente do evento e a
Seguradora néo.

6. OBRIGAGOES DO SEGURADO
Com relagao a sinistro recuperavel por este seguro, é dever do segurado, seus empregados e agentes:
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6.1. tomar medidas razoaveis para evitar ou minimizar o sinistro; e

6.2. garantir que todos os direitos contra transportadores, depositarios ou outros terceiros sejam
convenientemente preservados e exercidos,

E, em complemento a qualquer sinistro recuperavel pelo presente seguro, a Seguradora reembolsara o
segurado por quaisquer despesas convenientemente e razoavelmente incorridas no cumprimento de tais
deveres.

7. RENUNCIA

Providéncias tomadas pelo segurado ou pela Seguradora com o objetivo de salvar, proteger ou recuperar o
bem segurado nédo serdo consideradas como renuncia, ou aceitagdo de abandono ou como prejudiciais aos
direitos de qualquer das partes.

8. RAZOAVEL DILIGENCIA

E condicdo deste seguro que o segurado aja com razoavel diligéncia em todas as circunstancias que estejam
ao alcance de seu controle.

9. LEIS E COSTUMES

Este seguro esta sujeito as leis e costumes ingleses.

NOTA: E necessario que o segurado, assim que tomar conhecimento de um evento que esteja coberto por
este seguro, notifique imediatamente a Seguradora, e o direito a tal cobertura dependera do cumprimento
dessa obrigagao.

10. RATIFICAGAO

Ratificam-se os dizeres das demais condi¢des deste seguro que nédo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula particular.

CLAUSULA DO INSTITUTO DE GREVE (TRANSPORTE) - CL 256, DE 1/01/1982
1. RISCOS COBERTOS

Este seguro cobre perda de, ou dano ao bem segurado (exceto conforme estabelecido nos itens 3 e 4
abaixo), causado por:

1.1. grevistas, empregadores em greve, ou por pessoas participando de disturbios trabalhistas, tumultos ou
comogao civil;

1.2. qualquer terrorista ou pessoa agindo por um motivo politico.
2. AVARIA GROSSA

Este seguro cobre avaria grossa e despesas de salvamento, reguladas ou determinadas de acordo com o
contrato de afretamento e/ou leis e costumes governamentais, incorridas com a finalidade de evitar a perda,
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ou relacionadas com a prevengédo de evento decorrente de um risco coberto sob os termos desta clausula
particular.

3. EXCLUSOES

Em nenhuma hipotese, este seguro garantira:

3.1. perda, dano ou despesa atribuida a ma conduta intencional do segurado;

3.2. vazamento normal, perda normal de peso ou volume ou desgaste normal do bem segurado;

3.3. perda, dano ou despesa causada por insuficiéncia ou inadequagao de empacotamento, ou de preparagao
do bem segurado (para fins de aplicagdo deste subitem 3.3, “empacotamento” significara a inclus&o da carga
num container ou furgdo, porém, somente quando tal carga for transportada antes do inicio deste seguro, ou
pelo segurado ou seus empregados);

3.4. perda, dano ou despesa causada por vicio intrinseco ou natureza do bem segurado;

3.5. perda, dano ou despesa diretamente causada por atraso, mesmo quando o atraso for resultante de um
risco segurado (exceto despesas indenizaveis, conforme item 2 desta clausula particular);

3.6. perda, dano ou despesa causada por insolvéncia ou falta financeira dos proprietarios, administradores,
fretadores ou operadores do bem segurado;

3.7. perda, dano ou despesa resultante de falta, escassez ou suspenséo de trabalho de qualquer espécie em
consequéncia de greves, lock-out, disturbios trabalhistas, tumultos ou comogé&o civil;

3.8.qualquer reclamacao baseada em perda de, ou frustracéo da viagem ou empreendimento;

3.9. perda, dano ou despesa resultante de uso de qualquer arma de guerra que empregue fisséo e/ou fusdo
atébmica ou nuclear, ou reacao, for¢a ou substancia radioativa similar;

3.9.perda, dano ou despesa decorrente de guerra, guerra civil, revolugéo, rebelido, insurreicao, ou luta civil
disso resultante, ou qualquer ato hostil por, ou contra um poder beligerante.

4. MA CONDIGAO DE NAVEGABILIDADE E INADEQUAGCAO
4.1. Em nenhuma hipétese, este seguro cobrira perda, dano ou despesa resultante de:
4.1.1. ma condi¢éo de navegabilidade do navio ou embarcacao;

4.1.2. inadequacao do navio, embarcacao, transporte, container ou furgao, para a seguranga do transporte do
bem segurado,

Estando o segurado ou seus empregados cientes da ma condi¢do de navegabilidade e de tal inadequacéo a
época em que estiver sendo efetuado o carregamento do bem segurado.

4.2. A Seguradora ndo considerara qualquer quebra das garantias implicitas de navegabilidade do navio e
adequacdo do mesmo para transportar o bem segurado a seu destino, a menos que o segurado ou seus
empregados estejam cientes da méa condi¢do de navegabilidade e da inadequagéo.
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5. VIGENCIA

5.1. Este seguro se inicia a partir do momento em que as mercadorias deixam o armazém, ou local de
armazenagem, no enderego especificado na apélice para o inicio do transito, continua durante o curso normal
de transito e termina em uma das situagdes a sequir, a que ocorrer primeiro:

5.1.1. com a entrega aos consignatarios, ou a outro armazém, ou local de armazenagem final, no destino
especificado na apélice; ou

5.1.2. com a entrega em qualquer outro armazém, ou local de armazenagem antes de, ou no destino
especificado na apdlice, que o segurado escolha usar; ou

5.1.2.1.para armazenagem que nao no curso normal de transito, ou
5.1.2.2.para alocagéo ou distribui¢édo; ou

5.1.3. com o término do prazo de ... (...) dias ap6s a conclusdo do descarregamento, pelo bordo, do navio,
das mercadorias seguradas, no porto final de descarga.

5.2. Se, apos o descarregamento, pelo bordo, do navio, no porto final de descarga, porém, antes do término
deste seguro, as mercadorias forem despachadas para outro destino que néo o especificado nesta apolice, o
presente seguro, enquanto permanecer sujeito ao término conforme estabelecido acima, ndo se estendera
além do inicio do transito para aquele outro destino.

5.3. Este seguro permanecera em vigor (sujeito ao término conforme estabelecido acima e nas disposigdes da
item 6 desta clausula particular) durante atraso fora do controle do segurado, desvio, descarga forgada,
reembarque ou transbordo e durante qualquer variagdo da viagem decorrente do exercicio de liberdade
garantido aos armadores ou afretadores sob contrato de afretamento.

6. Se, devido a circunstancias além do controle do segurado, o contrato de transporte expirar em um porto ou
local diferente do destino especificado na apolice, ou o transito terminar antes da entrega das mercadorias,
conforme estipulado no item 5 desta clausula particular, entdo este seguro também expirara: (a menos que
seja dado aviso imediato do fato a Seguradora e que seja solicitada continuagéo da cobertura, quando entao
0 Seguro permanecera em vigor, sujeito a um prémio adicional, se requerido pela Seguradora)

6.1. quando a mercadoria for vendida e entregue naquele porto ou local ou, a menos que particularmente
acordado de outra maneira, ao término do prazo de ... (...) dias ap6s a chegada da mercadoria segurada em
tal porto local, 0 que ocorrer primeiro, ou

6.2. ao término do seguro, conforme disposi¢des do item 5 desta clausula particular, se a mercadoria for
despachada dentro do referido periodo de ... (...) dias (ou qualquer extensdo concordada deste prazo) para o
destino especificado na apdlice, ou para qualquer outro destino.

7. Caso, apos o inicio deste seguro, o destino for alterado pelo segurado, a cobertura serd mantida (held
covered), mediante prémio e condiges a serem combinados, sujeito a notificagéo imediata a Seguradora.

8. SINISTROS

8.1. Para fins de recuperagdo por este seguro, o segurado devera possuir interesse seguravel no bem
segurado a época do sinistro.
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8.2. Sujeito as disposicdes do subitem 8.1 anterior, 0 segurado estara autorizado a receber recuperagao por
evento coberto ocorrido durante o periodo garantido por este seguro, ndo obstante o evento ter ocorrido antes
de o contrato de seguro ter sido concluido, a menos que o segurado estivesse ciente do evento e a
Seguradora néo.

9. VALOR AUMENTADO

9.1. Se for contratado pelo segurado clausula de valor aumentado sobre a carga coberta pela presente
apdlice, o valor acordado da carga sera acrescido ao valor total segurado. Todos os seguros de valor
aumentado cobrindo perda e responsabilidade sob este seguro acompanhardo a mesma proporgao existente
entre a importancia aqui segurada e a importéncia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, o
segurado fornecera a Seguradora provas das importancias seguradas por todos esses outros seguros.

9.2. Caso este seguro seja em base de valor aumentado, sera aplicado para fins de cobertura os seguintes
dizeres: “O valor acordado da carga sera considerado igual ao valor total segurado pelo seguro primario, €
todos os seguros de valor aumentado sobre a carga, cobrindo perda e contratados pelo segurado, e
responsabilidade sob este seguro acompanhardo a mesma proporgdo existente entre a importancia aqui
segurada e a importancia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, 0 segurado fornecera a
Seguradora provas das importancias seguradas por todos esses outros seguros.”

10. BENEFiCIO DO SEGURO

Este seguro néo tera efeito para beneficio do transportador ou outro fiador.

11. OBRIGAGOES DO SEGURADO

Com relagao a sinistro recuperavel por este seguro, é dever do segurado, seus empregados e agentes:
11.1. tomar medidas razoaveis para evitar ou minimizar o sinistro; e

11.2. garantir que todos os direitos contra transportadores, fiadores ou outros terceiros sejam
convenientemente preservados e exercidos,

E, em complemento a qualquer sinistro recuperavel pelo presente seguro, a Seguradora reembolsara o
segurado por quaisquer despesas convenientemente e razoavelmente incorridas no cumprimento de tais
deveres.

12. RENUNCIA

Providéncias tomadas pelo segurado ou pela Seguradora com o objetivo de salvar, proteger ou recuperar o
bem segurado néo serdo consideradas como rendncia, ou aceitagdo de abandono ou como prejudiciais aos
direitos de qualquer das partes.

13. RAZOAVEL DILIGENCIA

E condigdo deste seguro que o segurado aja com razoavel diligéncia em todas as circunstancias que estejam
ao alcance de seu controle.
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14. LEIS E COSTUMES

Este seguro esté sujeito as leis e costumes ingleses.

NOTA: E necessario que o segurado, assim que tomar conhecimento de um evento que esteja coberto por
este seguro, notifique imediatamente a Seguradora, e o direito a tal cobertura dependera do cumprimento
dessa obrigagéo.

15. RATIFICAGAO

Ratificam-se os dizeres das demais condi¢bes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula particular.

CLAUSULA DO INSTITUTO DE GREVE (AEREO) - CL 260, DE 1/01/1982
1. RISCOS COBERTOS

O presente seguro garante cobertura, com exce¢do do disposto no item 2 abaixo, para perda ou dano ao
bem segurado causado por:

1.1. grevistas, empregadores em greve, ou por pessoas participando de disturbios trabalhistas, tumultos ou
comog&o civil;

1.2. qualquer terrorista ou pessoa agindo por um motivo politico.

2. EXCLUSOES

Em nenhuma hipotese, este seguro garantira:

2.1. perda, dano ou despesa atribuida @ ma conduta intencional do segurado;

2.2. vazamento normal, perda normal de peso ou volume ou desgaste normal do bem segurado;

2.3. perda, dano ou despesa causada por insuficiéncia ou inadequagao de empacotamento, ou de preparagéo
do bem segurado (para fins de aplica¢do deste subitem 2.3, “empacotamento” significara a incluséo da carga
num container ou furgdo, porém, somente quando tal carga for transportada antes do inicio deste seguro, ou
pelo segurado ou seus empregados);

2.4. perda, dano ou despesa causada por vicio intrinseco ou natureza do bem segurado;

2.5. perda, dano ou despesa resultante da falta de condicbes de navegabilidade da aeronave, ou
inadequacéo da aeronave, container ou furgéo, para o transporte seguro do bem segurado, caso o segurado
e seus empregados estejam cientes da falta de condi¢des de navegabilidade ou inadequagdo a época em

que estejam sendo feito o carregamento do bem aqui segurado;

2.6. perda, dano ou despesa diretamente causada por atraso, mesmo quando o atraso for resultante de um
risco segurado (exceto despesas indenizaveis, conforme item 2 desta clausula particular);
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2.7. perda, dano ou despesa causada por insolvéncia ou falta financeira dos proprietarios, administradores,
fretadores ou operadores do bem segurado;

2.8. perda, dano ou despesa resultante de falta, escassez ou suspensao de trabalho de qualquer espécie em
consequéncia de greves, lock-out, disturbios trabalhistas, tumultos ou comocao civil;

2.9. qualquer reclamagéo baseada em perda de, ou frustragdo da viagem ou empreendimento;

2.10. perda, dano ou despesa resultante de uso de qualquer arma de guerra que empregue fisséo e/ou fusao
atdbmica ou nuclear, ou reagao, forca ou substancia radioativa similar;

2.11. perda, dano ou despesa decorrente de guerra, guerra civil, revolugéo, rebelido, insurrei¢éo, ou luta civil
disso resultante, ou qualquer ato hostil por, ou contra um poder beligerante.

3. VIGENCIA

3.1. Este seguro se inicia a partir do momento em que as mercadorias deixam o armazém, ou local de
armazenagem, no enderego especificado na apélice para o inicio do transito, continua durante o curso normal
de transito e termina em uma das situagdes a sequir, a que ocorrer primeiro:

3.1.1. com a entrega aos consignatarios, ou a outro armazém, ou local de armazenagem final, no destino
especificado na apdlice; ou

3.1.2. com a entrega em qualquer outro armazém, ou local de armazenagem antes de, ou no destino
especificado na apdlice, que o segurado escolha usar; ou

3.1.2.1. para armazenagem que ndo no curso normal de transito, ou
3.1.2.2. para alocagéo ou distribui¢do; ou

3.1.3. com o término do prazo de ... (...) dias ap6s a conclusdo do descarregamento da aeronave, do bem
segurado no aeroporto final de descarga.

3.2. Se, apos o descarregamento da aeronave, no aeroporto final de descarga, porém, antes do término deste
seguro, os bens forem despachados para outro destino que ndo o especificado nesta apolice, o presente
seguro, enquanto permanecer sujeito ao término conforme estabelecido acima, ndo se estendera além do
inicio do trénsito para aquele outro destino.

3.3. Este seguro permanecera em vigor (sujeito ao término conforme estabelecido acima e nas disposigdes
dos subitens 3.4 a 3.6 desta clausula particular) durante atraso fora do controle do segurado, desvio,
descarga forgada, reembarque ou transbordo e durante qualquer variagao da viagem decorrente do exercicio
de liberdade garantido aos armadores ou afretadores sob contrato de afretamento.

3.4. Se, devido a circunstancias além do controle do segurado, o contrato de transporte expirar em um
aeroporto ou local diferente do destino especificado na apolice, ou o transito terminar antes da entrega dos
bens, conforme estipulado no subitem 3.1 desta clausula particular, entéo este seguro também expirara: (a
menos que seja dado aviso imediato do fato a Seguradora e que seja solicitada continuagdo da cobertura,
quando entéo 0 seguro permanecera em vigor, sujeito a um prémio adicional, se requerido pela Seguradora)
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3.5. quando o bem for vendido e entregue naquele aeroporto ou local ou, a menos que particularmente
acordado de outra maneira, ao término do prazo de ... (...) dias ap6s a chegada do bem segurado em tal
aeroporto local, 0 que ocorrer primeiro, ou

3.6. ao término do seguro, conforme disposicdes do item 5 desta clausula particular, se o bem for despachado
dentro do referido periodo de ... (...) dias (ou qualquer extenséo concordada deste prazo) para o destino
especificado na apdlice, ou para qualquer outro destino.

3.7. Caso, apds o inicio deste seguro, o destino for alterado pelo segurado, a cobertura serd mantida (held
covered), mediante prémio e condigdes a serem combinados, sujeito a notificagdo imediata a Seguradora.

4. SINISTROS

4.1. Para fins de recuperacdo por este seguro, 0 segurado devera possuir interesse seguravel no bem
segurado a época do sinistro.

4.2. Sujeito as disposi¢des do subitem 4.1 anterior, 0 segurado estara autorizado a receber recuperagao por
evento coberto ocorrido durante o periodo garantido por este seguro, ndo obstante o evento ter ocorrido antes
de o contrato de seguro ter sido concluido, a menos que o segurado estivesse ciente do evento e a
Seguradora néo.

5. VALOR AUMENTADO

5.1. Se for contratado pelo segurado clausula de valor aumentado sobre a carga coberta pela presente
apolice, o valor acordado da carga sera acrescido ao valor total segurado. Todos os seguros de valor
aumentado cobrindo perda e responsabilidade sob este seguro acompanhardo a mesma proporgao existente
entre a importancia aqui segurada e a importéncia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, 0
segurado fornecera a Seguradora provas das importancias seguradas por todos esses outros seguros.

5.2. Caso este seguro seja em base de valor aumentado, sera aplicado para fins de cobertura os seguintes
dizeres: “O valor acordado da carga sera considerado igual ao valor total segurado pelo seguro primario, e
todos os seguros de valor aumentado sobre a carga, cobrindo perda e contratados pelo segurado, e
responsabilidade sob este seguro acompanhardo a mesma proporgao existente entre a importancia aqui
segurada e a importancia segurada total. No caso de ocorréncia de sinistro, o segurado fornecera a
Seguradora provas das importancias seguradas por todos esses outros seguros.”

6. BENEFICIO DO SEGURO

Este seguro néo tera efeito para beneficio do transportador ou outro depositario.

7. OBRIGAGOES DO SEGURADO

Com relagao a sinistro recuperavel por este seguro, é dever do segurado, seus empregados e agentes:
7.1. tomar medidas razoaveis para evitar ou minimizar o sinistro; e

7.2. garantir que todos os direitos contra transportadores, depositarios ou outros terceiros sejam
convenientemente preservados e exercidos,

E, em complemento a qualquer sinistro recuperavel pelo presente seguro, a Seguradora reembolsara o

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 214
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

segurado por quaisquer despesas convenientemente e razoavelmente incorridas no cumprimento de tais
deveres.

8. RENUNCIA

Providéncias tomadas pelo segurado ou pela Seguradora com o objetivo de salvar, proteger ou recuperar o
bem segurado n&o serdo consideradas como renuncia, ou aceitagdo de abandono ou como prejudiciais aos
direitos de qualquer das partes.

9. RAZOAVEL DILIGENCIA

E condigao deste seguro que o segurado aja com razoavel diligéncia em todas as circunstancias que estejam
ao alcance de seu controle.

10. LEIS E COSTUMES
Este seguro esté sujeito as leis e costumes ingleses.

NOTA: E necesséario que o segurado, assim que tomar conhecimento de um evento que esteja coberto por
este seguro, notifique imediatamente a Seguradora, e o direito a tal cobertura dependera do cumprimento
dessa obrigagéo.

11. RATIFICAGAO

Ratificam-se os dizeres das demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula particular.

CLAUSULA PARTICULAR DE DESPESAS DE URGENCIA (AGILIZAGAOQ)

1. N&o obstante 0 que em contrario possa dispor as condi¢des gerais e/ou especiais e/ou particulares, fica
ajustado que a secdo | — Danos Materiais — da cobertura para projeto de construgcdo maritima (offshore), se
estendera para garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apdlice, os custos e despesas
incorridas de forma necessaria e cabivel pelo segurado, para agilizar o inicio, a realizagdo ou término do
reparo, reposicao ou da substituicdo do interesse, oriundos diretamente de um risco segurado que dé origem
a um sinistro a ser ressarcido nos termos desta apoélice, no que exceder a franquia, caso aplicavel.

2. Esta clausula particular ndo acarretara qualquer cobertura garantida por outras disposi¢cdes da apélice e
também, em hipdtese alguma, garantira qualquer cobertura no que diz respeito a valores a serem ressarcidos
em qualquer outra apdlice ou valor que seria ressarcido em qualquer outra apdlice na auséncia desta clausula
particular.

3. Todos os outros contratos, termos, condigdes, definicdes, exclusdes, exigéncia de aviso, especificagédo de
apolice e endossos da apolice permanecem inalterados.

CLAUSULA PARTICULAR DE SUE LABOR
1. Fica estabelecido que no caso de qualquer perda ou dano iminente ao bem ou interesse segurado em

consequéncia direta de um risco coberto, 0 segurado, seus empregados e agentes podem tomar as medidas
conservatorias e preventivas e relativas & viagem para, na e sobre a defesa, salvaguarda e recuperagao dos
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bens ou interesses segurados, e podem incorrer em despesas cabiveis em esforgos para evitar ou minimizar
um sinistro amparado por este seguro.

2. As despesas entdo incorridas sera arcada pelo segurado e Seguradora proporcionalmente, de acordo com
seus respectivos interesses. Nenhuma agdo da Seguradora ou do segurado para recuperar, salvar ou
preserver 0 bem ou interesse segurado sera considerada uma renuncia ou aceitagéo de abandono.

CLAUSULA PARTICULAR DE CABO SUBMARINO

1. N&do obstante 0 que em contrario possa dispor as particulares, a se¢édo | — DANOS MATERIAIS - da
cobertura de projetos para constru¢do mnaritimas (offshore), se estendera para garantir, em conformidade
com o que estiver expresso na apdlice:

a) os custos incorridos se o0 cabo submarino precisar ser cortado em razéo de uma ameaca iminente para a
seguranga de pessoas que trabalham na embarcagéo de langamento do cabo submarino e/ou com o cabo
submarino, conforme determinado pelo comandante da embarcagdo e/ou pelo comandante da
embarcacado de langamento do cabo submarino na operagéo de langamento do cabo submarino, conforme
0 Ccaso;

b) os custos incorridos para restabelecer a operacdo de langamento do cabo submarino & mesma posi¢ao
que existia antes do evento;

c) os custos de raparo e todos os custos necessarios incorridos se ocorrer danos ao cabo submarino que
seja passivel de reparodo ponto de vista dos fornecedores, garantindo que o cabo sobressalente seja
entregue com o fornecimento do primeiro cabo.

2. Na condigéo de que o comandante e/ou oficiais e/ou comandante da embarcagdo de langamento do cabo
submarino acompanhardo e considerardo os registros de provisdes das condigdes do tempo e do mar em
torno do local de construgdo do projeto iniciado, pelo menos, 7 (sete) dias antes do inicio programado da
operagdo em questao até a concluséo, e obterdo previsdes regulares a bordo da embarcagéo de langamento
do cabo submarino, e anotardo a tendéncia de qualquer tempestade e interromperdo a obra e tomaréo as
precaucdes quando necessarias para minimizar o sinistro do mesmo e do cabo submarino. No caso do
presente contrato de seguro como um todo, fica claro que dano material a referida embarcagao esta excluido
de qualquer indenizagao por parte da Seguradora.

3. Todos os outros termos, clausulas e condigdes permanecem inalteradas.
CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO E DEVOLUGAO POR CONTRATO / BEM EXISTENTE

1. Em complemento ao tépico Il - EXCLUSOES - das condigdes particulares, estdo excluidas da secéo Il da

cobertura para projeto em constru¢do maritima (offshore), a responsabilidade civil, real ou alegada, por dano

ou perda de uso de qualquer bem que o segurado principal:

a) possua que nao esteja de outra forma previsto na apdlice;

b) disponha de uso, custddia, controle fisico, acesso, preferéncia ou uma facilidade pela operagdo de um
contrato ou acordo; ou

c) seja responsavel ou pleiteou ser responsavel pela operagéo de qualquer indenizagéo, acordo de isengéo
ou disposicéo semelhante contida em qualquer contrato ou acordo.

2. Todos os outros contratos, termos, condigdes, definigdes, exclusdes, exigéncias de aviso, especificagdes
de apdlice e endossos de apdlice permanecem inalterados.
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CLAUSULA COMPROMISSORIA DE ARBITRAGEM

1. Na hipétese de, segurado e Seguradora, de comum acordo e segundo a livre manifestagao das

vontades, resolverem por entenderem ser mais vantajosa e célere a solugao de litigios por meio de

arbitragem, esta obedecera as seguintes disposigoes:

a)caso surja qualquer controvérsia ou divergéncia quanto a interpretagao dos termos e condi¢oes do
presente contrato, assim como na evolugao, ajuste e/ou liquidagédo de qualquer sinistro, e, nao
havendo possibilidade de solugao administrativa ou por acordo, de tais controvérsias e litigios, a
solugao definitiva serda submetida a decisdo de um "arbitro comum" que o segurado e a
Seguradora nomearao em conjunto;

b)ndo havendo consenso quanto a escolha do "arbitro comum", dentro de um prazo de 30 (trinta) dias
apos a decisdao tomada nesse sentido, tanto o segurado como a Seguradora nomearao por escrito,
e dentro de 10 (dez) dias, os seus "arbitros representantes”, os quais deverao
pronunciar-se, em decisao conjunta, 15 (quinze) dias apds suas convocacgoes;

c)no caso dos "arbitros representantes” nao estabelecerem voto comum, sera por eles comunicado
por escrito as partes contratantes a nomeacgao que fizerem de um "arbitro de desempate”;

d)compete ao "arbitro de desempate"”, presidir as reuniées que considerar necessario efetuar com os
dois "arbitros representantes" em desacordo, entregando as atas dessas reunides ao segurado e a
Seguradora;

e)a decisdo do arbitro comum, arbitros representantes ou arbitro de desempate, indicados conforme
acima, sera final e vinculante;

flo segurado e a Seguradora suportario separadamente as despesas de seus "arbitros
representantes” e participarao com a metade das despesas do "arbitro comum" e do "arbitro de
desempate”, citados nesta clausula.

2. Esta clausula é aderida facultativamente pelo segurado, sem cobranga de qualquer prémio
adicional, mediante assinatura em documento apartado ou nesta propria clausula.

3. Ao aderir a esta clausula, o segurado se compromete a resolver todos os seus litigios com relagao
ao presente seguro, por meio de juizo arbitral, nos termos da Lei n°. 9.307, de 23/09/1996, estando
ciente que a solucao ou decisao obtida por meio alternativo substitui a opgao ou adogao de qualquer
outro, por mais privilegiado ou desejado que seja a época de surgimento ou existéncia de qualquer
controvérsia ou litigio, renunciando mitua e expressamente a todo e qualquer outro modo de solugao,
ainda que judicial.

4. A presente clausula é abrangente e derroga inteiramente qualquer dispositivo deste contrato que
com ela conflite ou que dela divirja.

CLAUSULA PARTICULAR DE RECOMPRA PARA EXPOSICOES MARITIMAS (OFFSHORE)
1. COBERTURA

Subordinada as disposicoes em que é feita referéncia a seguir, a Seguradora devera indenizar o segurado
nos termos desta clausula para a perda fisica e/ou dano fisico que seria recuperavel sob esta apdlice, mas
com a existencia das seguintes exclusdes:

Né&o obstante qualquer disposicdo em contrario contida na presente apdlice, ndo havera responsabilidade por

qualquer perda causada por, ou resultante de, ou incorridas como resultado de:

a.detinagdo de um explosivo e/ou de qualquer arma de guerra e sendo causada por qualquer pessoa agindo
em dolo ou por motivagéo politica;
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b.qualquer ato para fins politicos ou terroristas de qualquer pessoa, e se ou ndo agentes de um poder
soberano, e se a perda fisica, dano ou despesa dai resultante é acidental ou intencional.

2. EXCLUSAO

2.1. A apdlice ndo deve pagar por perdas ou danos resultantes de:

a)guerra, invasdo, atos de inimigos estrangeiros, hostilidades (se a guerra for declarada ou nao), guerra civil,
rebelido, revolucao, insurrei¢do, poder militar ou usurpado, ou confisco ou nacionalizagdo ou requisicao ou
dano a propriedade ou sob o ordem de qualquer governo ou autoridade publica ou local;

b)detencao, restrigdo ou retencao nos termos da regulamentagao de quarentena ou por violagao de quaisquer
regulamentos aduaneiros.

3. CANCELAMENTO, CESSAGAO AUTOMATICA, SUSPENSAO E ALTERAGAO DE TERMOS
a) Alteragao de Termos

A cobertura nos termos desta clausula podera ser cancelada pela Seguradora através de notificagdo com
efeito no final do prazo de 14 (quatorze) dias a partir da meia-noite do horario de Brasilia, do dia da emiss&o
da tal notificacdo. Entretanto, a Seguradora concorda em restabelecer este seguro, subordinado a acordo
firmado entre ela e o segurado anteriormente ao término da referida notificagdo de cancelamento, mediante
nova taxa e/ou condigdes do prémio.

Il - Notificagao de Cancelamento

A cobertura nos termos desta clausula podera ser cancelada pela Seguradora ou pelo segurado através de
notificacdo com prazo n&o inferior a 7 (sete) dias antes do final de cada periodo trimestral a contar do inicio
da vigéncia da apdlice.

b) independentemente de ter sido concedida cobertura a referida notificacdo de cancelamento nos termos
desta clausula, a mesma ficara AUTOMATICAMENTE EXTINTA:

| - Na deflagragdo de guerra (declarada ou néo) entre os seguintes Estados: Reino Unido, Estados Unidos da
América, Franga, Comunidade de Estados Independentes (antiga URSS), Republica Popular da China e
Brasil; ou

Il - Na detonagéo hostil de qualquer arma de guerra que empregue fissao e/ou fuséo atbmica ou nuclear ou
outra reagao similar ou forga ou material radioativos, independentemente do momento de sua detonacao.

c)a cobertura concedida por esta cladusula sera suspensa, com relagdo aos bens em questdo, na hipétese
destes bens serem requisitados, confiscados, nacionalizados, expropriados ou apropriados de qualquer
outra forma por autoridade de governo (civil, militar ou de fato) do Estado no qual os bens ou seus titulos
estejam registrados.

d)contanto que n&o tenha havido reclamagdes de indenizagdo nos termos desta apolice, seré devido ao
segurado a devolugdo pro-rata de prémio no caso de cancelamento por meio de notificacdo dada pela
Seguradora ou rescisdo automatica ou suspensao por forca desta clausula.
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3. MANUTENGAO DE COBERTURA

Na hipotese dos bens cobertos serem requisitados para titulo ou uso, confiscados, nacionalizados,
expropriados ou apropriados de qualquer outra forma, no todo ou em parte, esta apdlice continuara cobrindo
a responsabilidade contingente do segurado, subordinado ao objeto do seguro e aos seus termos, condi¢des
e exclusdes, por um periodo de 14 (quatorze) dias apds o referido evento. Apds esse prazo, a apdlice perdera
a validade, a menos se previamente acordado com a Seguradora pela continuidade da cobertura.

4.RATIFICAGAO

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE RISCOS DE VENDAVAL

1. A cobertura proporcionada sob os termos das condi¢des particulares da cobertura adicional de
reperfuracdo e restauracdo ampliada ndo se aplicara as reclamagdes de indenizagdo decorrentes de ou
atribuiveis a vendavais nomeados, a menos que:

a) 0 pogo segurado esteva sendo perfurado e/ou trabalhado nele imediatamente antes de ser fechado e/ou
suspenso devido a um vendaval nomeado aproximando; ou

b) 0 pogo segurado esta especificado na apdlice; ou

C) 0 pogo segurado esta localizado na area de avaliagéo 1 ou area 2 (terra).

2. Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE DESPESAS DE COMBATE A INCENDIO

1. Ao contrario do que possa dispor as condigdes gerais e/ou especiais e/ou particulares, a cobertura (...), se

estendera para garantir, em conformidade com o que estiver expresso na apélice, as reclamagdes de

indenizacao, desde que resultante de risco coberto:

a) a responsabilidade do segurado pelas despesas do corpo de bombeiros, publico ou voluntario, chamado
por causa de um risco expondo bens ou interesses garantidos sob esta apolice, ou para prevenir vidas;

b) os prejuizos resultantes de materiais de extingdo de incéndio, perdidos, gastos ou destruidos durante o
combate ao incéndio, incluindo perda de materiais similares trazido com o unico propoésito de extinguir um
incéndio ja em progresso no momento em que tais materiais séo solicitados e entregues.

2. Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE BOLOR TOXICO

1. Nao obstante qualquer disposicdo em contrario em outra parte desta apélice, a Seguradora néo respondera
por perda, dano, custos ou despesas causadas direta ou indiretamente ou decorrentes ou resultantes ou
agravadas ou de qualquer maneira relacionadas com " bolor", independentemente de qualquer outra causa ou
evento que contribua simultaneamente ou em qualquer sequéncia com a perda, dano, custos ou despesas.

2. Para fins desta exclusao, ficam acrescentadas a esta apdlice a seguinte definigao:

"Bolor" significa qualquer espécie de fungo, incluindo, dentre outros, bolor, Iévedo, mofo, esporos, toxinas de
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bolor, microtoxinas, metabolitos do bolor, antigenos do bolor, alergenos do bolor, fuligem, podridao seca ou
molhada, antibiéticos produzidos por bolor ou poeira ou emanagdes contendo qualquer uma das substancias
acima, individualmente ou combinadas entre elas ou com outra substancia.

3. Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE FALHA NO REVESTIMENTO DO POGO

1. Fica estabelecido para cobertura securitaria, até o sublimite especificado na apolice, o reembolso dos
custos com o reparo ou substituicdo em caso de danos durante operagdes de revestimento do pogo, que
tenham sido danificados, como resultado de risco amparado pela Se¢do A (Controle de Pogos), das
condi¢des especiais da cobertura basica de desenvolvimento e exploracdo de energia — Padréo Londres e
desde que 0 pogo possa ser restaurado sem reperfuragdo ou desvio do pogo.

2.Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE APROFUNDAMENTO, ALONGAMENTO E DESVIO NA PERFURAGAO DE
POGOS - CRITERIO DE TAXAGAO

Subordinada aos termos das condicdes especiais da cobertura basica de desenvolvimento e exploragao de
energia — Padréo Londres, adiciona as clausulas de taxa por pogo sujeito a perfuragéo, aprofundamento,
alongamento ou desvio:

1. Salvo disposigé@o ao contrario prevista no ltem 3 da presente cldusula, as taxas que se aplicam a pogos
spud-in existentes ha 10 anos ou menos do inicio de vigéncia da apdlice, seguem os critérios de taxagéo:

a) Para a parte do furo de pogo existente a partir da superficie (ou embaixo d’agua para pogos off-shore) ao
ponto onde comegam as operagdes de aprofundamento, alongamento ou desvio na perfuragao do pogo para
uma nova fase de furo do pogo, sera aplicada a taxa de pogos em workover.

b) Para a parte do pogo sujeita a operagdes de aprofundamento, alongamento ou desvio na perfuragéo do
pogo para uma nova fase de furo do pogo, sera aplicada 100% da taxa drilling (perfuragéo).

2. As taxas que se aplicam a pogos spud-in existente ha mais de 10 anos do inicio de vigéncia desta apdlice,
seguem os critérios de taxagao:

a) para a parte de furo do pogo existente a partir da superficie (ou embaixo d’agua para pogo off-shore) ao
ponto onde comegam as operagdes de aprofundamento, alongamento ou desvio na perfuragdo do pogo para
uma nova fase de furo do pogo, sera aplicada 100% da taxa drilling (perfuragao).

b) para a parte do poco sujeita a operacdo de aprofundamento, alongamento ou desvio na perfuragdo do
pogo para a nova fase de furo do pogo, sera aplicada 100% da taxa drilling (perfuragéo).

3. As taxas que se aplicam a pogos existentes para o qual o prémio para perfuracdo foi ganho durante o
periodo de vigéncia dessa apoélice, seguem os critérios de taxagao:

a) para a parte do pogo existente a partir da superficie (ou embaixo d’agua para pogos off-shore) ao ponto
onde comegam as operagdes de aprofundamento, alongamento ou desvio na perfuragdo do pogo comegam
para uma nova fase do furo do pogo, ndo ha cobranga prémio adicional.

b) para a parte do pogo submetida a operagdes de alongamento, aprofundamento, ou desvio na perfuragéo
do pogo para a nova fase do furo do pogo, sera aplicada 100% da taxa drilling (perfuragéo).

4. Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR DE TRANSPORTE

1. Ao contrério do que possa dispor as condigdes gerais e/ou especiais e/ou particulares, mediante
pagamento de prémio e em conformidade com o limite maximo de indenizagdo expresso na apolice, estao
cobertos os transportes dos bens segurados, descritos na presente apélice ou averbagdes, realizados pelo
segurado e/ou por transportador contratado pelo préprio segurado, quando transportados:

a)  entre os pogos de um mesmo campo de produgao;

b)  entre campos de producgéo diferentes;

C)  por vias terrestres, exclusivamente no territério nacional.

2. A presente cobertura de transporte garante ao Segurado, a reclamacg&o dos prejuizos que venha a sofrer
por perdas ou danos aos bens segurados, descritos na presente apolice ou averbagdes, em consequéncia de
quaisquer causas externas, exceto as previstas no item 4 da presente clausula.

3. Quando o transporte for realizado por transportador contratado, este ficara responsével pelos bens
segurados, durante o transporte, inclusive no transcorrer das operagdes de carga, descarga e transbordo,
comprovado através de conhecimento de embarque ou outro documento habil, sendo também obrigagéo legal
do transportador, a contratagdo do seguro obrigatério inerente as suas responsabilidades.

4. O presente seguro ndo cobre, em hipdtese alguma, as perdas, danos e despesas, consequentes, direta

ou indiretamente, de:

a)Atos ilicitos do Segurado, beneficiérios e/ou de seus representantes ou prepostos;

b)Vazamento comum, perda e/ou diferenca natural de peso ou de volume, e desgaste natural do objeto
segurado;

c)Insuficiéncia ou inadequagéo de embalagem, ou preparagéo imprépria do objeto segurado;

d)Vicio proprio ou decorrente da natureza do objeto segurado;

e)Insolvéncia ou inadimplemento financeiro dos proprietarios, administradores, ou operadores do objeto do
segurado;

f)Falta de condigdes de navegabilidade do navio ou embarcagao, e/ou inaptidao do navio, da embarcagéo, da
aeronave, do veiculo, do container ou liftvan, ou de outro meio de transporte utilizado, para transportar,
com seguranca, o objeto segurado.

g)Uso de qualquer arma de guerra, fissdo e/ou fuséo, atdbmica ou nuclear, ou outra reagao similar, ou for¢a ou
matéria radioativa;

h)Poluicdo, contaminagao e perigo ambiental causados pelo objeto segurado;

i)Danos morais;

j)Multas, assim como obrigacdes fiscais e/ou judiciais;

k)Ato terrorista, independente de seu proposito, quando reconhecido como atentatério a ordem publica pela
autoridade competente;

[)Armas quimicas, biologicas, bioquimicas, eletromagnéticas e de ataque cibernético;

m)Falha ou mau funcionamento de qualquer equipamento e/ou programa de computador e/ou sistema de
computagao eletronica de dados em reconhecer e/ou corretamente interpretar e/ou processar e/ou
distinguir e/ou salvar qualquer data como a real e correta data de calendario, ainda que continue a
funcionar corretamente apds aquela data;

n)Quebra de filamento de ldmpadas;

0)Oxidagéo e ferrugem de arame, ferro, aco, zinco, folhas de flandres e metais em geral;

p)Variagéo de temperatura;

q)Paralisagéo de maquinas frigorificas ou motores de refrigeragao, por qualquer causa.

r)Transbordo e desvio de rota voluntarios;
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s)Guerra, guerra civil, revolugao, rebelido, insurreigdo ou comogao civil resultantes das mesmas, ou qualquer
ato de hostilidade de, ou contra, uma poténcia beligerante;

t)Captura, apreenséo, arresto, restricdo ou detengdo (exceto pirataria), e suas consequéncias, ou qualquer
tentativa visando as mesmas;

u)Confisco, nacionalizag&o, requisicdo ou apropriagao antecipada;

v)Minas, torpedos e bombas abandonadas, ou outras armas de guerra abandonadas;

w)Grevistas, trabalhadores em “lock-out’, pessoas participantes de disturbios trabalhistas, tumultos ou
comogades Civis;

x)Greve, “lock-outs”, disturbios trabalhistas, tumultos ou comogdes civis;

y)Quebra de cristais e vidros;

z)Obrigagdes tributarias;

aa)Roubo;

bb)Responsabilidade Civil por danos pessoais e/ou materiais causados a terceiros.

5.Permanecem em vigor as demais condigdes deste seguro que nao tenham sido expressamente alterada
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE RISCOS COM EQUIPAMENTOS SUBAQUATICOS

1.PRE-REQUISITOS OPERACIONAIS DE EQUIPAMENTOS SUBAQUATICOS

1.1PRE-REQUISITOS APLICAVEIS AOS ROV’S - Remotely Operated Vehicle (Veiculo Operado
Remotamente)

a)Os Equipamentos Segurados deverdo ser instalados, operados e submetidos a manutengdo por
pessoal competente, adequadamente treinado e autorizado, atuando sob superviséo apropriada;

b)Os pilotos dos R.0.Vs ndo deveréo pilotar o veiculo por mais de seis 6 (seis) horas dentro de um
periodo de 24 (vinte e quatro) horas;

c)Os veiculos submarinos ndo deverdo ser langados ou recuperados quando as condigdes
meteoroldgicas e de mar excederem os limites de operagéo segura;

d)Os Equipamentos Segurados ndo deverao ser operados em condigdes que ultrapassem os parametros
operacionais especificados pelos fabricantes;

e)S&o necessarias precaugdes especiais ao operar a partir de embarcagdes sujeitas a posicionamento
dindmico de modo a garantir que os veiculos fiquem fora do alcance de propulsores e cabos
estirados;

f)Os veiculos submarinos ndo deverédo ser operados em condigdes de visibilidade limitadas na agua
(menos de 3 metros) a ndo ser que estejam utilizando um sonar;

g)Sera necessaria aprovagao prévia da Seguradora ao operar Equipamentos Segurados nas condicdes
de perigo relacionadas a seguir:

- Blowouts;

- Ao utilizar explosivos;

- Operagdes que ndo sejam rotineiras em estruturas confinadas ou destrogos;

- Operagdes em zonas de formagdo de ondas ou préximo a amarragdes sujeitas a movimento
vertical, cabos e correntes de ancora e/ou objetos submarinos;

- Ao operar sob o gelo;

h)Precaugbes adequadas deverdo ser tomadas e medidas de preservagdo/manutengdo adotadas ao
armazenar, manusear e operar 0s Equipamentos Segurados;

i)Deverdo ser mantidas comunicagdes diretas entre o piloto do veiculo e o passadi¢o do barco de apoio
ao a mergulho. A tripulagdo da embarcacao devera ser informada sobre as operagdes do R.0.V,;

j)Veiculos deverao ser equipados com farol acustico e o barco de apoio ao mergulho com um sistema de
sensores acusticos compativel quando a flutuagdo do veiculo for positiva ou neutra. Devera ser
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instalada uma luz intermitente sem corte do sensor de luz diurna devera ser instalada no veiculo caso
sua flutuagéo seja positiva.

1.2PRE-REQUISITOS APLICAVEIS AOS CABOS FLUTUANTES

a)Os Equipamentos Segurados somente serdo operados por e sob a supervisao de pessoal devidamente
treinado e autorizado;

b)Os Equipamentos Segurados néo deverdo ser operados em condi¢des que ultrapassem os pardmetros
operacionais especificados pelos fabricantes (profundidade, condi¢des de superficie, etc.);

c)Durante o periodo de transito ou armazenagem os Equipamentos Segurados deverao estar totalmente
protegidos contra infiltracao de agua;

d)Todos os equipamentos instalados no costado deverdo ser configurados de forma a assegurar total
estanqueidade em relagdo a todos os conectores ou juntas estanques instaladas, conforme
apropriado. Sempre que isto ndo seja possivel, ou no caso de equipamentos instalados no convés
principal, o trénsito deverd ser realizado em containers estanques. Um container somente sera
considerado estanque se todos os lacres de seguranca estiverem instalados e em boas condigdes, e
todos as trancas e fechos devidamente presos;

e)Em caso de armazenagem por um periodo prologado, deverédo ser tomadas medidas de preservagao
adequadas em conformidade com as recomendagdes dos fabricantes (em relacdo a niveis de
umidade e protegao contra corrosao);

f)As rotinas de manutencdo deverdo ser executadas, em conformidade com as recomendagdes dos
fabricantes. Devera ser mantido um registro completo de manutengdes, e este devera incluir um
registro de consumiveis (como lacres, por exemplo) que sejam substituidos. No caso de unidades
compostas por itens fornecidos por varios fabricantes, a manutengdo de cada item devera ser
realizada de acordo com as recomendagdes dos fabricantes;

g)Em condi¢des meteorologicas adversas quando os levantamentos precisarem ser suspensos, € 0S
boletins meteorolégicos indicarem uma deterioragdo das condi¢des, a ponto de ser possivel que as
condigdes meteoroldgicas venham a danificar Equipamentos Segurados, os equipamentos presos por
cabos deverao ser recolhidos;

h)As condigdes meteoroldgicas deverao ser monitoradas tanto pelo Comandante quanto pelo Gerente da
Parte pelo menos um dia antes das fontes meteoroldgicas disponiveis. Caso a previséo do tempo
seja desfavoravel, entdo, o Comandante e o Gerente da Parte encurtardo os intervalos de
monitoramento para cada 6(seis) horas. Caso as condi¢des meteorologicas forcem a interrupgao dos
levantamentos, o Comandante e o Gerente da Parte tomardo uma decisdo sobre a retirada dos
Equipamentos Segurados, com base na duragdo das condi¢bes climaticas desfavoraveis e sua
severidade. As operagdes poderdo ser suspensas sem que os Equipamentos Segurados sejam
recolhidos, desde que a previsao do tempo indique que as condigdes néo irdo se deteriorar a ponto
de provocar uma ondulagdo do mar que prejudique 0s equipamentos e comecgara a melhorar dentro
de um periodo de tempo aceitavel e considerado seguro sem que haja necessidade de recolher os
Equipamentos Segurados;

i)Todas as boias ou marcadores de equipamentos utilizados para os levantamentos deverdo ter uma cor
altamente visivel e equipados com luzes noturnas para as operagdes de langamento de cabos;

j)Dispositivos de flutuagdo de resgate em emergéncias deverdo ser afixados aos equipamentos
submarinos auxiliar ao recolhimento, caso seja necessario. Transponders de GPS deverdo ser
afixados na boias de extremidade para ajudar as operagdes e o recolhimento.

k)Avisos aos navegantes, avisos locais aos navegantes e pescadores e avisos NAVTEX deverdo ser
emitidos para incluir: Configuracdo dos cabos, descrigdo precisa das luzes e formas na embarcacao,
boias de extremidade, a area da zona de exclusdo, nomes das embarcagdes de acompanhamento e
os detalhes dos avisos em VHF. Além disso, sempre que possivel, o percurso pretendido da
operagao;
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)Os AIS deveré@o operar considerando-se a configuracdo dos cabos e balizamentos. Os barcos de
vigildncia deverdo configurar os AIS denominando-os barco de vigilancia para a embarcagéo de
sismica;

m)Os avisos em VHF deverao ser emitidos em conformidade com as normas locais;

n)Devera haver uma plotagem no passadi¢o € nas embarcagdes dotadas de CPA dentro da zona de
exclusdo a seis milhas nauticas da CPA com a marcacdo das CPAs e os barcos de vigilancia
notificados. Em periodos de trafego intenso pessoal adicional devera ser utilizado para auxiliar o
Oficial de Quarto no Passadi¢o a manter esta plotagem;

0)Os barcos de vigilancia, deverao ser equipados com radios VHF, foguetes luminosos e lé&mpadas Aldis
quando comprimento do cabo flutuante exceder 1.5km, Mar do Norte North Sea OU outras aguas
congestionadas, durante multiplas operagdes com cabos flutuantes;

p)Quando langamento ou curvas sejam realizados a menos de 30 (trinta) metros de profundidade, a area
em questdo sera avaliada, e este levantamento poderé incluir pré-reconhecimento e/ou levantamento
batimétrico. Sempre que considerado necessario, cabos condutores deverdo ser equipados com
boias adicionais para icar os equipamentos para profundidades operacionalmente seguras;

q)Operacdes em profundidades de menos de 20m serdo excluidas sem consulta prévia a Seguradora e
ao seu vistoriador;

r)As embarcagOes deverdo ser equipadas com sistema de posicionamento dinémico DP Classe 2 de
forma que o gerenciamento da energia esteja operando com a melhor redundancia de energia
possivel. Cada uma das embarcagbes devera ser equipada com varios motores principais
independentes, e um propulsor azimutal apara uso em caso de emergéncia. As embarcagdes operam
com sistema de propulsdo a diesel/elétrico, onde os motores principais alimentam dois quadros de
distribuicao independentes, os quais por sua vez alimenta, as duas unidades de propuls&o principais.
Caso 0 quadro de distribuicdo necessite de mais for¢a, entdo um outro motor principal sera
automaticamente acionado. Caso um motor principal falhe, um outro motor principal sera acionado
para alimentar o quadro de distribuicdo. Caso néo exista mais forga no sistema este entao desligara
todos os sistemas ndo essenciais para garantir a alimentacao de energia as unidades de propulsao
continue adequada;

s)Cada embarcacgéo sera equipada com extintores de incéndio de emergéncia do tipo Hi Fog que entram
automaticamente em operacao e permitem controle manual;

t)Cada embarcacdo devera ter um barco de apoio com capacidade para reboca-la juntamente com seus
equipamentos sem perder o spread dos equipamentos no mar;

u)Caso o movimento avante esteja comprometendo o spread dos equipamentos, o Segurado devera fazer
recolhimento planejado que se iniciard com uma parada operacional interrompendo o langamento.
Caso isto ndo resulte em uma melhoria significativa da seguranga do spread, entdo, o Segurado
devera recolher os conjuntos de langadores. Caso nenhuma destas agdes resulte em uma melhoria
significativa do spread, o Segurado continuara a recolher os equipamentos no mar, até seu
recolhimento final ou até 0 momento em que o movimento avante volte a atingir um nivel operacional
aceitavel.

1.3PRE-REQUISITOS APLICAVEIS AOS AUV'S - Autonomous Underwater Vehicle (Veiculo
Auténomo Submarino)

a)Os veiculos submarinos ndo serdo langados ou recolhidos quando as condigdes meteorologicas
excederem ou haja previsao de que irdo exceder for¢a cinco durante uma miss&o, ou menos;

b)Os Equipamentos Segurados n&o ser@o operados em condi¢gdes que excedam os parametros
operacionais especificados pelos fabricantes (profundidade, condi¢des de superficie, etc.);

¢)Os Equipamentos Segurados néo serdo operados sob o gelo sem o consentimento prévio da
Seguradora;

d)Todos os requisitos relevantes referentes ao gerenciamento do espago aquatico, devem ser atendidos
(ex. NOTAMS emitidos, transmissdes pelas autoridades locais informadas das operagées.);
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e)Todas as operagbes em aguas congestionadas deverdo ser apoiadas por um barco de
acompanhamento, que deverd ser um FRC (Fast Rescue Craft/Bote de Resgate Répido) ou
equivalente e utilizado durante as operagoes.

f)Todas as operagdes realizadas nas estagdes de langamento em terra deveréo ter um barco de apoio
adequado a disposi¢éo para notificagdo imediata. O barco de apoio devera ser capaz de recuperar a
unidade. Caso o barco de apoio tenha mais de 50 toneladas GRT (toneladas de registro), devera
haver um propostas para recolhimento;

g)Durante as operacdes de langamento e recolhimento ou a qualquer momento em que a unidade estiver
na superficie um barco de apoio do tipo FRC ou RIB (Rigid Hulled Inflatable Boat/Barco Inflavel de
Casco Rigido) ou equivalente devera ser langado e sendo capaz de manobrar o AUV para aguas
seguras;

h)Com relag&o ao langamento e ao recolhimento fora da borda utilizando uma estrutura tipo A frame ou
grua ou plataforma, a planta do convés da embarcagéo, que podera ser solicitada pela Seguradora,
devera garantir que tenha espago suficiente reservados para as operagdes de langamento e
recolhimento dos equipamentos do Segurado. Especial atengéo devera ser dada ao posicionamento
de veiculo e do sistema de langamento no momento da mobilizagdo que utilize o posicionamento
dindmico ou embarcagdo com capacidade para varios propulsores. Caso seja necessario localizar
veiculos nestas areas devera existir um procedimento exigindo que os propulsores sejam isolados
durante langcamentos e recolhimentos. Devera ser mantido um registro de propulsores isolados nos
diarios de mergulho e do passadico;

i)Antes de qualquer mergulho, os operadores do posicionamento dindmico (DP) e as tripulagdes dos
AUVs deverdo ser informadas sobre a iminéncia da operagao. Qualquer alteragdo nos procedimentos
acordados anteriormente devera ser também discutida neste momento. Deverdo ser mantidas
comunicagdes diretas entre o passadico da embarcacdo/operadores do DP, tripulagdo do AUV e a
operacdo no convés do AUV durante todo o periodo do mergulho, inclusive os periodos de
langamento e recuperagéo;

j)Os veiculos deverdo ser equipados com farol aclstico e barco de apoio que tenha sistema de
sensoreamento sonoro. Uma luz intermitente sem sensor de corte de luz diurna devera ser instalada
no veiculo. Esta luz devera ser ajustada para operar sempre que a unidade estiver a menos de 5
metros da superficie u na superficie.

k)Durante a operacdo de qualquer AUV devera haver um ROV a disposi¢do ou um grupo de mergulho
capaz de posicionamento na profundidade maxima do leito do mar na area de missao planejada. Para
embarcacdes, sera necessario posicionar uma unidade para transportar e ser capaz de operar 0s
ROVs ou os mergulhadores. Para operacbes a partir de terra ou barcos pequenos, deverdo ser
apresentados a Seguradora os planos de recuperagdo antes do langamento. Em determinadas
circunstancias, mediante aprovagédo prévia pela Seguradora, 0s planos de recuperagao que incluam
uma embarcacao de terceiros, exceto pela embarcagdo de langamento, e poderdo ser aprovados
pelos mesmos. Caso a qualquer momento a embarcagdo de terceiros estiver indisponivel, as
operacdes deverao ser interrompidas e o AUV recuperado antes da embarcacéo de terceiros.

1.4PRE-REQUISITOS APLICAVEIS AOS AUVS DO TIPO GLIDER

a)Os veiculos submarinos ndo poderdo ser langados ou recuperados quando as condicdes
meteoroldgicas excederem ou quando exista previsdo de que irdo exceder forga cinco durante uma
missao, ou Menos;

b)Os Equipamentos Segurados ndo deverdo ser operados em condigbes que excedam os parametros
operacionais especificados pelos fabricantes, (profundidade, condi¢des de superficie etc.);

¢)Os Equipamentos Segurados ndo poderdo ser operados sob o gelo, antes que seja obtida aprovagao
por escrito da Seguradora;
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d)Conforme aplicavel a localizag&o do trabalho e @ duragdo da misséo, todos os requisitos relativos ao
gerenciamento dos espagos aquaticos deverdo ser cumpridos (exemplo NOTAMS - informagdes
aeronduticas emitidas, previsdes, e as autoridades locais informadas a respeito das operagdes);

e)Como medida de contingéncia em caso de operacao prolongadas na superficie ou mau funcionamento
do Glider, devera haver um FRC (Fast Recovery Craft) ou um RIB (Rescue Inflatable Boat) ou barco
de suporte equivalente devera estar disponivel no momento do langamento e da recuperagao.

f)Com relagdo ao langamento e a recuperagéo fora da borda, uma estrutura do tipo A frame ou grua ou
plataforma ou de liberagao rapida como utilizado em embarcagfes maiores, a planta do convés da
embarcacdo, que deverd ser solicitada pela Seguradora, deverd garantir que tenha sido alocado
espago adequado ao langamento e a recuperagdo dos equipamentos segurados. Atengao especial
devera ser dedicada ao posicionamento do veiculo e do sistema de langcamento quando a
mobilizagdo ocorrer em uma embarcagao que utilize posicionamento dindmico ou com capacidade
para varios propulsores. Caso seja necessario, posicionar veiculos em tais areas devera existir um
procedimento exigindo que os propulsores sejam isolados durante o langamento e a recuperagao.
Devera ser mantido um registro de propulsores isolados nos diarios de mergulho e do passadico;

g)No caso de embarcagdes menores nas quais 0 processo de langamento e recuperagdo nao sejam 0s
mencionados na alinea anterior, 0s Gliders deverdo ser manuseados e langados/recuperados em
conformidade com procedimentos operacionais aprovados e, conforme aplicavel, de acordo com as
especificagdes dos fabricantes;

h)Antes de qualquer interagdo da embarcacéo com o Glider os operadores do Posicionamento Dinamico
(DP) e as tripulagdes dos Gliders deverdo ser informadas a respeito de uma operagao iminente.
Qualquer alteragdo de um procedimento previamente acordado devera ser também discutida neste
momento. Devera existir comunicagéo direta entre o passadi¢o da embarca¢do/Operadores de DP,
tripulagéo do Glider e a operagéo do convés, de modo a minimizar a possibilidade de ocorréncia de
um incidente/dano;

i)Uma vez que controle e comunicagdes com o Glider tenham sido transferidos para a instalagdo offshore,
qualquer perda inesperada de comunicagao, que se prolongue além do que poderia ser considerado
usual, devera ser indicada a Seguradora;

j)Os veiculos deverao ser equipados com sistemas de contingéncia e emergéncia que permita ao Glider
voltar a superficie e comunicar-se com a central offshore na embarcagdo. A existéncia destes
sistemas deverd, também, ser informada a Segurador e estar em plenas condicbes operacionais
antes do langcamento do Glider.

1.5PRE-REQUISITOS APLICAVEIS A GRUAS E GUINCHOS

a)A assisténcia técnica e a manutencdo dos Equipamentos Segurados deverdo ser realizados de acordo
com as instrugdes do fabricante;

b)Os Equipamentos Segurados deverédo ser operados e controlados apenas por pessoal devidamente
treinado e qualificado;

c)Exclus&o de avarias sofridas por cabos e fiacéo;

d)Excluséo de perda ou danos a guindastes do tipo torre;

e)Os Equipamentos Segurados deverdo ser operados e utilizados dentro dos pardmetros recomendados
pelo fabricante e indicados no manual de operacao;

f)A carga de servigo ndo devera ser excedida;

g)Excluséo de perda ou dano durante o processo de testagem.

1.6PRE-REQUISITOS APLICAVEIS A EQUIPAMENTOS DE MERGULHO

a)Os equipamentos indicados somente serdo operados por e sob a supervisdo de pessoal devidamente
treinado e autorizado;

b)Os equipamentos indicados ndo poderdo ser operados em condigbes que excedam os parédmetros
operacionais especificados pelos fabricantes (profundidade, condigdes de superficie, etc.)
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c)Durante trénsito ou armazenagem, o equipamento deve ser totalmente protegido da entrada de agua.
Qualquer equipamento da borda deve ser configurado totalmente estanque com todas as conexdes
firmes ou com tampdes estanques colocados onde aplicavel. Quando isso ndo for possivel ou para
equipamentos da borda, o transito deve ser feito em recipiente estanque. Qualquer recipiente s6 €
considerado estanque se todos os selos estiverem montados e em bom estado, com as travas e
unides respectivas seguras;

d)Durante qualquer armazenagem de longo prazo deverdo ser tomadas medidas de preservagao, as
recomendagdes dos fabricantes (em relagdo aos niveis de umidade, protegdo contra corrosdo)
deverao ser seguidas;

e)As rotinas de manutencdo deverdo ser realizadas de acordo com as recomendagdes dos fabricantes.
Devera ser mantido um registro completo de manutengdes e o0 mesmo deve incluir um registro de
consumiveis (como os lacres de seguranga, por exemplo) que sejam substituidos. Especificamente
em relacdo aos itens compostos por itens fornecidos por varios fabricantes, a manutengao de cada
item devera seguir as recomendagdes dos fabricantes.

2.COBERTURA PARA EQUIPAMENTOS EM ATIVIDADES OPERACIONAIS

Fica estabelecido para cobertura securitaria, sem prejuizo a outras disposi¢des constantes nas condicdes
gerais, condi¢Oes especiais, condigdes particulares, clausulas especificas e demais disposicoes expressas na
apdlice, os riscos de perdas ou danos fisicos aos equipamentos subaquaticos cobertos, enquanto estiverem
envolvidos em atividades operacionais do segurado. Consideram-se para efeito de indenizagéo os riscos de
perdas ou danos fisicos, aos equipamentos subaquaticos cobertos, que estejam categorizados e
especificados na apolice de acordo com o pré-requisito listado no ltem 1 da presente clausula particular.

2.1. Exclusao
N&o estao garantidos por esta cobertura:

a)Perda, dano ou despesa atribuivel a transgresséo voluntaria por parte do Segurado.
b)Perda, dano ou despesa provocado por atraso (mesmo que o atraso seja causado por um risco segurado).

c)Perda, dano ou despesa resultante do uso de qualquer arma de guerra que empregue fissdo atémica ou
nuclear e/ou fusdo ou qualquer outro tipo de reagédo ou for¢a ou material radioativo.

d)Poluicdo ou contaminagdo ou ameaga de poluicdo ou contaminagdo, ou danos ou ameaga de danos ao
meio ambiente.

e)Mau funcionamento mecénico e/ou elétrico e/ou eletromagnético a néo ser que tenha sido provocado por
uma fonte externa e um risco segurado.

f)Uso e desgaste normais, deterioragéo gradual e/ou contaminagdo dos Equipamentos Segurados.
g)Perda, dano ou despesa provocado por defeito latente.
h)Perdas ou danos a todos os Equipamentos Segurados durante a operagao no interior do pogo (downhole)

)Perda, dano ou despesa resultante de Confisco, Desapropriagdo, Nacionalizagdo, Arresto e as
consequéncias ou possivel ameaga dos mesmos.

3.EQUIPAMENOS DURANTE TRANSPORTE E ARMAZENAGEM

Mediante pagamento do prémio, sera concedida cobertura acessoria, sem prejuizo a outras disposicoes
constantes nas condi¢des gerais, condigdes especiais, condi¢des particulares, clausulas especificas e demais
disposicbes expressas na apolice, os riscos de perdas ou danos fisicos aos equipamentos subaquaticos
cobertos, enquanto estiverem em transito ou armazenados. Consideram-se para efeito de indenizagdo os
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riscos de perdas ou danos fisicos, aos equipamentos subaquaticos cobertos, que estejam categorizados e
especificados na apdlice de acordo com o pré-requisito listado no ltem 2 da presente clausula particular.

3.1. Exclusao
Nao estdo garantidos por esta cobertura:

a)Perdas, danos ou despesas atribuiveis a dolo por parte do Segurado.
b)Uso e desgaste normais e degradacédo gradual dos Equipamentos Segurados.

c)Perdas, danos ou despesas resultantes de embalagem ou preparagdo insuficiente ou inadequada dos
Equipamentos Segurados, quando estas tarefas sejam executadas por ou de responsabilidade do
Segurado. Esta exclusao estende quando os equipamentos estiverem em um container ou dispositivo tipo
monta cargas (Lift van), quando tal processo seja executado antes que a tampa seja fixada, de acordo
com a apdlice, e se seja executada pelo Segurado, seus empregados ou agentes.

d)Mau funcionamento mecanico e/ou elétrico e/ou eletromagnético, a nao ser que seja causado por uma fonte
externa e um risco segurado.

e)Arranhdes, marcas, lascas, mossas e solicitagbes de nova pintura em itens desembalados e/ou
desprotegidos.

f)Perdas, danos ou despesas causadas por atraso.
g)Roubo, a néo ser apos invasao e/ou saida violenta e forgada.
h)Simples desaparecimento e/ou perdas quando do inventario do estoque.

i)Ma fé ou fraude ou desonestidade de Parceiro ou Diretor ou Empregado do Segurado, seja atuado sozinho
ou em conluio com outros, sejam ou n&o tais atos praticados durante o horario comercial.

j)Perdas, danos ou despesas resultantes de Confisco, Desapropriagdo, Nacionalizagdo, Privacéo, Arresto e
suas consequéncias, ou ameaga dos mesmos.

4.PROCEDIMENTOS EM CASO DE SINISTRO

Sem prejuizo a outras disposicdes constantes nas condi¢des gerais, condigdes especiais, condicdes
particulares, clausulas especificas e demais disposices expressas na apélice, 0 Segurado deverd adotar os
procedimentos das presente clausula, em caso de perdas ou danos pelos quais a Seguradora possa ser
responsavel:

A seguradora ira indenizar o Segurado por quaisquer custos incorridos de forma razoavel e adequada na
execucao de suas obrigacdes conforme especificagdo na apdlice.

O Segurado compromete-se a notificar imediatamente a Seguradora a respeito da ocorréncia que poderéa dar
origem a um sinistro, tdo logo tome conhecimento da mesma e neste caso, ira cooperar plenamente com a
Seguradora na regularizacdo do sinistro e em nenhuma circunstancia ira admitir responsabilidade civil ou
pagamento sem que tenha obtido o consentimentos por escrito da Seguradora.

4.1Clausula de Notificagdo de Sinistro

Constitui pré-requisito a responsabilidade da Seguradora para este seguro (ou por qualquer outra forma) que
caso 0 Segurado fique ao par de qualquer incidente que dé origem um sinistro, que possa ser coberto pelo
seguro, que a Seguradora recebera notificacdo por escrito de tais circunstancias tao logo o segurado tenha
conhecimento. Ap6s tomar conhecimento do sinistro, 0 Segurado iré informar a Seguradora, por escrito, em
conjunto com toda a documentagao de suporte exigida de acordo com as disposi¢des das condi¢des gerais,
condi¢des especiais, condi¢des particulares, clausulas especificas e demais disposicdes expressas na
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apdlice. A documentagao de suporte disponivel podera ser apresentada a Seguradora e/ou ao ajustador de
sinistros indicado.

4.2Clausula de Sub-rogagao e Controle

O Segurado confirma que, caso a Seguradora regularize qualquer sinistro, em conformidade com apdlice (ou
por qualquer outra forma), a Seguradora podera atuar para obter seus direitos de compensagédo contra
qualquer transportadora responsavel ou terceiro. O Segurado confirma e concorda que a Seguradora podera
atuar em seu nome ou no de qualquer parte com direito a receber pagamento ao atuar para reivindicar seus
direitos relativos a tais sinistros. O Segurado prestara também a Seguradora toda a assisténcia que os
mesmo possam, razoavelmente solicitar em relagao a apresentagéo de reivindicagdes em conformidade com
a apolice em relagao a reivindicacdo destas a¢des de reembolso, inclusive a apresentagao de declaragdes de
testemunhas e documentagdo e assinatura de qualquer documentagéo, conforme possa ser necessario. O
Segurado confirma ainda que, em relagdo a quaisquer processos relativos a obtengdo de compensagao, a
Seguradora tera pleno controle e poder de decisédo em relagdo a conducdo destes processos ou finalizagao
ou acordo liquidagao regularizagéo de tais processos ou finalizagéo ou acordo em tais processos ou agao.

4.3Responsabilidade Civil de Transportadoras, Depositarios ou Terceiros

Constitui obrigagao do Segurado e de seus Agentes, em todos os casos, tomar as medidas que, por ventura,

sejam razoaveis a fim de evitar ou minimizar um sinistro e garantir que todos os direitos contra

Transportadoras, Depositarios ou terceiros sejam devidamente preservados e exercidos. Especialmente o

Segurado ou seus Agentes deverao:

a)Exigir imediatamente de qualquer Transportadora, Autoridade Portuaria ou outros Depositarios, ou
Terceiros quaisquer itens que estejam faltando ou danificados;

b)Em nenhuma circunstancia, a ndo ser em caso de protesto por escrito, emitir recibos em relacdo a
Equipamentos Segurados em condigdes duvidosas;

c)Sempre que a entrega seja efetuada em um Container, certificar-se de que o referido Container e seus
lacres de seguranca sejam imediatamente examinados por seu funcionario responsavel. Caso o
Container seja entregue danificado ou com os lacres de seguranga partidos ou faltando, a néo ser
conforme declarado nos documentos de embarque, emitir o recibo de entrega de acordo com estas
circunstancias e conservar todos os lacres danificados ou irregulares para subsequente identificagéo;

d)Solicitar imediatamente uma inspe¢éo pela Transportadora ou Representantes de Terceiros caso qualquer
perda ou dano esteja aparente e reivindicar junto as Transportadoras ou Terceiros compensagao por
qualquer perda ou dano verificados durante a inspegéo;

e) Notificar por escrito as Transportadoras ou Terceiros dentro de um prazo de trés (3) dias, contados a partir
da entrega caso a perda ou dano n&o estivesse parente no momento da entrega.

5.DISPOSIGOES FINAIS
Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE INCLUSOES DE EQUIPAMENTOS

Mediante pagamento de prémio, sera concedida cobertura acessoria para incluir quaisquer equipamentos
adicionais que venham a ficar sob a responsabilidade do Segurado durante o periodo de vigéncia do seguro,
em até 25% do valor total segurado, de acordo com especificado na apélice. A Seguradora devera ser
notificada, dentro de um prazo de 60 (sessenta) dias, a respeito destes equipamentos adicionais que
passaram a pertencer ou a estar sob a responsabilidade do Segurado.

Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

Tokio Marine Seguradora S.A. — Cia 0619-0 229
Processo SUSEP n°. 15414.900185/2014-73



L) TOKIO MARINE
{\ SEGURADORA

CLAUSULA PARTICULAR DE BUSCA E SALVAMENTO

A seguradora indenizard o Segurado pelos custos de busca, salvamento e recuperagdo que poderdo ser
incorridos pelo mesmo, ap6s um sinistro envolvendo os equipamentos segurados.

Esta cobertura adicional indenizara até 25% do valor dos equipamentos perdidos, sem necessidade de
consulta prévia @ Seguradora. Quaisquer valores que ultrapassem este limite de indenizagdo somente serao
reembolsados mediante recebimento de consentimento expresso por escrito da Seguradora para que seja
dada continuidade a qualquer operacao de busca, salvamento ou recuperagao.

1. REMOCAO DE DESTROCOS E DETRITOS
O Limite Maximo de Indenizacdo para estas coberturas sera conforme especificado na apdlice para as
clausulas de remocao de destrocos e remocao de detritos.

1.1. Remogao de Destrogos

Esta cobertura, conforme especificada na apdlice, e em conformidade com a cobertura de equipamentos em
atividades operacionais, inclui as despesas de remogao de destrogos, quando assim for exigido por qualquer
autoridade governamental ou legal competente, ou quando necesséario em conformidade com os termos de
qualquer contrato (sujeito a comprovagéo de tal obrigacao legal perante a Seguradora mediante solicitagéo).
A indenizacdo maxima relativa qualquer perda relatva a Remogdo de Destrogos totalizard o valor
especificado na apdlice em qualquer periodo de vigéncia da apdlice.

1.2. Remogao de Residuos

Esta cobertura, conforme especificada na apdlice, é estendida para garantir, despesas adicionais incorridas
pelo Segurado para remogao e disposi¢do de residuos dos equipamentos segurados ou parte dos mesmos,
devido a danos causados por um risco segurado relativo aos equipamentos segurados subaquaticos em
conformidade com as disposicdes e em conformidade com a cobertura de equipamentos em atividades
operacionais e ou em transito/armazenagem, excluindo:

a) Quaisquer despesas incorridas em consequéncia de ou a fim de prevenir ou mitigar poluigdo ou
contaminagao, ou qualquer ameaca ou responsabilidade relativas as mesmas.

b) O custo da remogao de carga de qualquer navio ou barco.

Em nenhuma circunsténcia a Seguradora, de acordo com esta cobertura, respondera por mais de 10% do
valor proporcional segurado pela apélice dos ativos que sofreram danos e foram removidos.

Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE LUCROS CESSANTES

Em caso de perdas ou danos fisicos aos equipamentos subaquaticos cobertos pelo seguro e conforme
especificada na apodlice, esta cobertura serd ampliada para incluir o reembolso do Segurado de lucros
cessantes resultantes da indisponibilidade do equipamento. Os lucros cessantes deverdo ser comprovados
mediantes apresentacdo de contratos e/ou documentos financeiros ou outros documentos de suporte,
conforme a Seguradora possa solicitar, € que comprovem as perdas ou danos sofridas pelo item contratado
para uso.

A indenizagdo maxima por lucros cessantes, ou custo incorrido conforme disposto nesta clausula, sera
qualquer prejuizo acumulado, conforme valor especificado na apdlice, em um ano da apdlice.
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Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE RESPONSABILIDADE CIVIL POR COLISAO

Esta cobertura é estendida para garantir, conforme especificada na apélice, as quantias pagas em virtude do
Segurado ter se tornado legalmente responsavel (inclusive custas judiciais), por danos causados a terceiros
como resultado de coliséo dos equipamentos segurados. Caso a colisdo entre os equipamentos segurados e
quaisquer ativos de terceiros resulte de falta de ambas as embarcagdes, entdo, a ndo ser que a
responsabilidade dos equipamentos segurados ou da embarcagéo envolvida na coliséo seja limitada por lei,
qualquer indenizagdo ao Segurado sera calculada com base no principio da responsabilidade civil cruzada.
Em nenhuma circunsténcia a responsabilidade da Seguradora, pela responsabilidade civil pela colisdo por
perdas ou danos ird exceder 100% do valor declarado dos Equipamentos Segurados envolvidos. Sempre
sujeito ao limite especificado na apolice por qualquer perda e limite especificado na apélice no valor agregado
em qualquer ano da apdlice.

Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE CONTINUAGAO DOS ENCARGOS DE CONTRATAGAO

Fica desde ja acordado que quando um item dos equipamentos segurados sofrer perdas ou danos sujeitos a
um sinistro indenizavel, conforme especificado na apdlice, esta cobertura sera estendida para indenizar o
Segurado pelo custo continuado dos encargos de contratagao aplicaveis ao equipamento que sofreu tal perda
ou dano. O custo dos encargos de contratagdo deverdo ser comprovados mediante apresentacdo de
contratos e/ou documentos similares, conforme a Seguradora possa solicitar, comprovando que o item objeto
de perda ou dano estava realmente contratado pelo Segurado.

Perda maxima conforme especificada apdlice e perda maxima acumulada durante um ano da apdlice,
conforme especificado na apélice. As perdas reembolsaveis, em conformidade, com esta extensdo estarao
seitas a um periodo de espera de 10 (dez) dias.

Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE CUSTOS DE FRETE E SUBSTITUI(}AQ POR CUSTOS AEREOS
(INCLUSIVE FRETE AEREO, CONFORME APLICAVEL)

Esta cobertura é estendida para cobrir os custos necessarios incorridos pelo Segurado para o transporte do
equipamento de substituigdo como resultado de perdas ou danos cobertos pela apdlice.

Fica desde ja acordado que nos casos de ocorréncia de perdas ou danos sujeito a um sinistro coberto pela
apdlice e o Segurado possa comprovar a necessidade do envio do equipamento para substitui¢cdo por via
aérea, a Seguradora pagara os custos adicionais envolvidos, conforme especificado na apdlice, independente
do fato de que o despacho original ndo tenha ocorrido por via aérea.

A indenizagdo maxima prevista nesta cobertura adicional é de 10% do valor dos Equipamentos Segurados
objeto de perdas ou danos.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE CUSTOS DE REINSTALAGAO
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Fica desde ja acordado que quando ocorrer perda ou dano aos equipamentos segurados, que seja objeto de
um sinistro indenizavel, conforme especificado na apoélice, esta cobertura sera estendida para indenizar o
Segurado pelos custos de reinstalagéo.

A indenizagdo maxima por custos de reinstalagdo incorridos conforme disposto nesta clausula seré conforme
especificado na apélice sobre o valor acumulado em um ano da apdlice.

Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que n&o tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE RISCOS REFERENTES A EXPOSIGOES

Esta cobertura € ampliada para incluir o transito, para e de, locais de exposi¢do e continua apos a chegada,
cobrindo perdas ou danos fisicos aos Equipamentos Segurados enquanto tais Equipamentos Segurados
permanecerem no local da exposi¢do ao desembalar, montar, aguardar e durante a exposigao, desmontar,
voltar a embalar até que sejam icados para remocgao do local da exposigao.

Havera cobranga de prémio adicional, caso os equipamentos segurados permanegam no local da exposi¢ao
por um periodo maior do que 30 (trinta) dias a partir da data de chegada, inclusive.

A indenizagdo maxima mediante as condi¢des do Risco de Exposicdes seréd conforme especificado na apdlice
para qualquer perda.

Com relagdo ao risco de exposicdes, independentemente de qualquer disposicdo em contrario contida na
presente clausula, em nenhuma circunstancia a Seguradora sera responsavel:

a. pelo limite especificado na apoélice para cada um dos sinistros

b. perdas ou danos resultantes de roubo ou tentativa de roubo de qualquer local cuja seguranca seja
inadequada

c. perdas ou danos resultantes de defeito latente, ou de montagem ou construgéo inadequada

d. perdas ou danos a qualquer item ou propriedade do Segurado, exceto os Equipamentos Segurados.
Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE ARBITRAGEM

Todas as divergéncias resultantes deste seguro serdo encaminhadas para decisdo a um unico arbitro que
sera nomeado por escrito pelas partes. Caso as partes ndo cheguem a um acordo relativo a um Unico arbitro,
a questao, entao, sera apresentada para apreciagao a dois arbitros, um a ser nomeado, por escrito, por cada
uma das partes dentro de um més civil apo6s solicitagdo por escrito por qualquer uma das partes. Os arbitros
assim selecionados poderdo nomear um terceiro arbitro caso considerem necessario. Qualquer arbitro
nomeado conforme descrito acima participara das reuniées com os outros dois arbitros e as presidira. A
elaboracdo da sentenca da arbitragem constituird pré-requisito para qualquer direito de agdo contra a
Seguradora. Londres sera a sede da arbitragem e os arbitros deverdo ter experiéncia em questdes de
transporte maritimo.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE AVARIA GROSSA

Este seguro, esta sujeito a Avaria Grossa, isto &, se o valor de qualquer item dos Equipamentos Segurados
calculado em conformidade com a Clausula da Base para a Avaliagdo for, no momento da perda, superior
ao(s) limite(s) especificados na apodlice, o Segurado tera direito a indenizagdo apenas referente a tal
porcentagem da perda conforme o(s) limites da apélice sobre o valor do equipamento envolvido, calculado
conforme previsto com a Clausula da Base Para Avaliag&o.
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Permanecem em vigor as demais condi¢fes deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DA BASE PARA AVALIAGAO

Os Equipamentos Segurados deverao ser declarados e avaliados da seguinte forma:

Com relagdo aos itens dos Equipamentos Segurados com até 5 (cinco) anos de idade na data de qualquer
sinistro indenizavel, este seguro garante a substituigdo de qualquer item objeto de perda ou danificado de
forma definitiva com base em uma “Substituigdo como Novo”, desde que, sempre os valores segurados
declarados no inicio ou no momento da renovagdo da apolice reflitam o “Custo Como Novo”. ltens dos
Equipamentos Segurados com mais de 5 (cinco) anos de idade na data de qualquer sinistro indenizavel, sera
segurado pelo seu atual valor de mercado.

Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE CANCELAMENTO

Este seguro podera ser cancelado a qualquer momento pela Seguradora mediante notificagdo por escrito com
antecedéncia de 30 (trinta) dias, a entrar em vigor & meia noite do dia em que a notificagcdo de cancelamento
for emitida, mas os riscos cobertos pelas Clausulas de Risco de Transporte em Tempos de Guerra poderdo
ser cancelados mediante notificagcdo com 7 (sete) dias de antecedéncia, ou com notificacao de 48 (quarenta e
oito horas) com relagdo aos embarques de ou para os Estados Unidos da América. A notificagdo estara em
vigor a meia noite do dia em que for emitida, mas o cancelamento nédo se aplicara a quaisquer riscos
incluidos, em conformidade com a cobertura garantida por esse seguro antes que o cancelamento entre em
vigor. Havendo a notificagdo, a Seguradora tera direito a uma retencéo pro rata, ou prémio recebido, destes o
que for maior.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE CARGA COM ENDOSSO DO CODIGO ISM

Aplicavel aos embarques a bordo de balsas do tipo Ro/Ro.

Aplicavel com eficécia a partir de 1 de julho de 1998 a embarques a bordo de:

a) Navios de passageiros transportando mais de 12 passageiros e

b) Petroleiros, navios tanque de transporte de produtos quimicos, graneleiros e embarcagdes de alta
velocidade de 500 AB ou mais.

Aplicavel com eficacia a partir de 1 de julho de 2002 a carga embarcada a bordo de todos os outros tipos de
cargueiro e unidades moveis de perfuragéo offshore de 500 toneladas de Arquecéo Bruta (AB) ou mais.

Em nenhuma circunsténcia este seguro cobrira perdas, danos ou despesas quando os Equipamentos
Segurados sejam transportados em uma embarcacdo que néo seja certificada pelo Cédigo ISM ou cujo
proprietario ou operadores ndo possuem um Documento de Conformidade com o Cédigo ISM, quando, no
momento do embarque dos Equipamentos Segurados a bordo do navio, o Segurado tinha conhecimento, ou
no decurso normal dos negdcios, deveria ter conhecimento de que:

a)Tal navio néo possui certificagdo em conformidade com o Cédigo ISM, ou

b)Os proprietarios ou operadores ndo possuem um Documento de Conformidade com o Céodigo ISM atual
conforme exigido pela Convengdo SOLAS 1974.
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Esta exclusdo ndo sera aplicavel quando este seguro tiver sido concedido & parte que declara neste
documento ter adquirido ou concordado em adquirir os Equipamentos Segurados de boa fé em um contrato
valido.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA DOS ENCARGOS DO DESPACHO DE CARGA REFERENTES AOS REQUISITOS DO ISM
(Cargo ISM Forwarding Charges)

Em consideragdo ao um prémio adicional a ser acordado, esta cobertura é estendida para reembolsar o
Segurado, até o(s) Limite(s) especificado na apoélice para o valor segurado, em relagdo a quaisquer encargos
adicionais razoaveis devidamente incorridos para descarregar, armazenar e despachar os Equipamentos
Segurados ao seu destino apds a liberagdo de um navio arrestado ou detido ou desviado para qualquer porto
ou local (com excecéo do porto de destino) onde a viagem foi interrompida porque:

c)Tal navio n&do possui certificacdo em conformidade com o Céodigo ISM, ou

d)Os proprietarios ou operadores ndo possuem um Documento de Conformidade com o Cédigo ISM atual
conforme exigido pela Convengdo SOLAS 1974.

e)Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA DO PREMIO REFERENTE AO ISM

Sujeito ao valor reembolsavel em conformidade com Clausula dos Encargos do Despacho de Carga para a
Travessia, referentes aos requisitos do ISM (Cargo ISM Forwarding Charges) estar limitado a 20% do valor
segurado da Travessia ou conforme especificado na apdlice, destes valores o que for menor, a Seguradora
por meio desta Apolice concordam em renunciar ao prémio adicional referente a cobertura dos encargos do
Despacho da Carga.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE CONTRATOS (DIREITOS DE TERCEIROS)

Este seguro ndo concede beneficio a terceiros. Terceiros ndo poderdo fazer valer quaisquer termos e
condigdes deste seguro. Esta clausula ndo afetara os direitos do Segurado (ou cessionario ou representante
por qualquer outra forma) ou os direitos de quaisquer pessoas indicadas como destinatarias de pagamentos
de perdas.

Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE REIVINDICAGOES FALSAS OU FRAUDULENTAS

Caso o Segurado apresente qualquer reivindicagéo, ou qualquer documento ou informagao (seja por escrito
ou por qualquer outra forma) para sustentar qualquer reivindicagéo, tendo conhecimento ou de forma razoavel
suspeitando que tais documentos ou informagdes sejam falsos ou fraudulentos, em relagéo a valores, este
seguro sera anulado e todas as reivindicagdes serdo anuladas.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR DE AVARIA GROSSA

Para os objetivos de quaisquer reivindicagbes de Contribuicdo em Avaria Grossa e Encargos de Salvamento
reembolsaveis, em conformidade com este seguro, os Equipamentos Segurados serdo considerados
segurados por todo o seu valor de contribuig&o.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR RELATIVA A MARINE INSURANCE ATO 1906

Independente do fato de que alguns ou todos os itens cobertos por este seguro possam n&o estar sujeitos a
Lei Marine Insurance Act 1906 (Seguros Maritimos — Ato de 1906. Esse ato regularizou as relagdes
contratuais no ambito maritimo quando realizados ou por navios ingleses ou, quando adotam a legislagé&o
inglesa como fonte) fica expressamente acordado e declarado que todos termos, condicdes, garantias e
outros temas incluidos na Marine Insurance Act 1906 e/ou Insurance Ato 2015 (conforme aplicavel) ainda
assim serdo aplicaveis a este seguro (a ndo ser que esteja indicado de outra forma nesta Apdlice).
Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE BONUS POR INEXISTENCIA DE SINISTRO

Caso a Seguradora precise efetuar pagamento de qualquer sinistro durante a vigéncia do seguro, e sempre
sujeito a renovagdo com a Seguradora, fica desde ja acordado que a Seguradora pagara ao Segurado uma
remuneragao de 10% baseada em 70% do prémio bruto ao qual a Seguradora fizer jus pela operacéo deste
contrato. Em caso de cancelamento ou rescisdo deste contrato por parte do Segurado nao havera prémio
recebivel com relag&o ao ano final de Seguro.

Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DA AUSENCIA DE CONTRIBUIGAO

Este seguro ndo cobre quaisquer perdas ou danos que no momento de sua ocorréncia, seriam (a ndo ser
pela existéncia desta apolice) segurados por qualquer outra apélice ou apolices, exceto com relagado a
qualquer valor que exceda o montante a ser pago por tal outra apolice ou apdlices, caso esta apdlice nao
tivesse sido efetuada.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DA LIMITAGAO POR SANGOES E EXCLUSAO

A Seguradora ndo sera considerada responsavel por oferecer cobertura, nem sera responsavel pelo
pagamento de qualquer sinistro, nem fornecer qualquer beneficio previsto por este seguro, na medida em que
o fornecimento desta cobertura, pagamento de tal sinistro ou fornecimento de tal beneficio expusesse a
Seguradora a qualquer sangéo, proibicdo ou restricdo em conformidade com as resolugbes das Nagdes
Unidas ou sang¢des econdmicas ou comerciais, leis e regulamentagdes da Unido Europeia, do Reino Unido ou
dos Estados Unidos da América.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR DE RESCISAO

Em caso de cancelamento, término ou auséncia de renovagé@o desta apdlice, ndo havera devolu¢do do
prémio até que todos os riscos incluidos nesta apdlice e todos sinistros incorridos tenham sido quantificados.
Se a Seguradora ndo desejar renovar suas obrigagdes de pagar qualquer bonus por auséncia de sinistro
continuara a existir conforme disposto nesta Apdlice durante os periodo em que a Seguradora assumiu 0s
riscos.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR RESCISAO (TERRORISMO)

Esta clausula sera soberana e prevalecera sobre qualquer outra disposicao deste seguro contraria a mesma.

1. Independentemente de quaisquer disposicdes em contrario contidas no contrato de seguro ou nas

clausulas nele mencionadas, fica acordado que, na medida em que o contrato de seguro cobre perdas ou

danos ao objeto do seguro provocados por um ato de terrorismo, sendo um ato de qualquer pessoa atuando

em nome de, ou com relagdo a, qualquer organizagdo envolvida em atividades cujo objetivo seja derrubar ou

influenciar, por meio de forca ou violéncia, qualquer governo seja ele legalmente constituido ou n&o, ou

qualquer pessoa cujas agdes sao motivadas por motivos politicos, ideoldgicos ou religiosos, tal cobertura

estara condicionada ao objeto do seguro estar em transito normal e, em qualquer caso TERMINARA seja:

a)em conformidade com as clausulas de transito contidas no contrato de seguro, ou

b)ao ser concluida a descarga do veiculo de transporte ou outro meio de transporte no armazém final ou local
de armazenagem no destino indicado no contrato de seguro,

c)ao ser concluida a descarga do veiculo de transporte ou outro meio de transporte em qualquer outro
armazem ou local de armazenagem, seja antes de chegar ao, ou no destino indicado no contrato de
seguro que o Segurado e seus empregados escolham para armazenar, exceto durante o transito normal
ou para alocagéo ou distribui¢do; ou

d)quando o Segurado ou seus empregados decidirem utilizar qualquer veiculo de transporte ou outro meio de
transporte ou qualquer container para armazenagem, exceto durante o transito normal, ou

e)com relagdo ao transito maritimo, mediante a expiracdo de um prazo de 60 (sessenta) dias apos a
conclusdo da descarga do objeto do seguro fora da embarcagédo de transporte internacional no porto final
de descarga.

f)com relagdo ao transito aéreo, ao término do prazo de 30 (trinta) dais apds a descarga da aeronave do
objeto do seguro no local da descarga final, dentre eles o que ocorrer primeiro.

2. Caso o contrato de seguro ou as clausulas mencionadas no mesmo especificamente estabelecam
cobertura de deslocamento por terra ou outros tipos de transito ap6s a armazenagem, ou término, conforme
descrito acima, a cobertura sera reiniciada e continuara durante o transito normal encerrando-se novamente
em conformidade com as disposicdes do item anterior.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE LIMITES TERRITORIAIS

A menos que seja especificado de outra forma nesta apdlice (e sempre sujeito a Clausula de Limitagdo por
Sancao e Exclusao especificada na apoélice) a cobertura sera mundial.

Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR DE LIMITE TEMPORAL

Ao final de um ano ap6s a data de qualquer perda ou dano, a Seguradora nao sera responsavel por qualquer
reivindicagdo de acordo com esta apodlice, a ndo ser que tal reivindicagdo tenha sido apresentada para
arbitragem, de acordo com as disposi¢des da Clausula de Arbitragem, ou tenha sido apresentada a
Seguradora uma solicitagao de extenséo.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE RENUNCIA

A Seguradora concorda em renunciar ao direito de recurso contra o Segurados e/ou suas contratadas e/ou
outras partes interessadas no presente seguro, na medida em que o contrato do Segurado ou seus
associados possam demandar.

Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE RESPONSABILIDADE SOCIAL

1.Além da cobertura fornecida na < > é também acordado em indenizar o Segurado dentro do limite total
da< > todos os custos e despesas razoaveis (seja no sentido do Segurado como Operadora, ou a pedido
ou a dire¢do do Operador de campo para procurar e/ou repatriar pessoal.

2.A cobertura oferecida por esta clausula, para a recuperagao voluntaria ou obrigatoria de corpos humanos,
nao pode ser disponibilizada por contrato ou de outra forma a qualquer outra pessoa que ndo o Operador do
campo.

3.Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR PARA PEQUENAS OBRAS

1.Fica entendido e acordado que este seguro inclui alteragbes e/ou reconstru¢des e/ou manutengao e/ou
acréscimos e/ou modificagdes e/ou pequenas obras realizadas na Propriedade Segurada até o valor< > e
indenizara o Segurado por :

a)perda ou dano fisico em relagéo a tais obras

b)perda ou dano fisico a Propriedade Segurada, causado no todo ou em parte, por tais obras

2.Caso o custo estimado de quaisquer dessas obras exceda < > ou equivalente em outras moedas, o
Segurado concorda em fornecer a Seguradora todos os detalhes do projeto e da natureza da obra a ser
realizada, ficando a critério da seguradora a cobranga de prémio adicional.

3.Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas ou
revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR PARA EXTENSAO DE PEQUENAS OBRAS
(POR RESPONSABILIDADE LEGAL)

1.Fica acordado que esta apolice deve igualmente indenizar o Segurado, por danos de sua responsabilidade
legal em relagdo a qualquer trabalho de reparagdo ou manutengao, modificagéo ou reparo nas propriedades
do Segurado até um valor maximo de < > e sujeito a ser excesso de uma apoélice primaria subjacente ou a
retencdo do Segurado, o que for maior.

2.Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR PARA OPERAGOES DE GAS NATURAL

1.Fica entendido e acordado que este seguro exclui a responsabilidade do segurado decorrentes de:

i)Pocos de Aguas Residuais

ii)Les&o corporal, Danos a Propriedade a qualquer propriedade direta ou indiretamente resultantes de:
(a)formacéo de crateras, subsidéncia, qualquer outro movimento de terra, ou

(b)Qualquer saida, escape de terra, de petréleo, gas, agua, qualquer outra substancia ou material causado
pelas operagdes do Segurado.

2.Permanecem em vigor as demais condi¢les deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSOES

1.Fica entendido e acordado que este seguro exclui responsabilidade decorrentes de: Pilotagem / Violagdo
em Ancoragem / Projetos de Construgao, como subjacentes.

2.Permanecem em vigor as demais condi¢Oes deste seguro que nao tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE EXCLUSAO DE MICRORGANISMOS

1.Ao contrario do que possa dispor as Condi¢des Gerais, Especiais e Particulares, em hipétese alguma, este
seguro cobrird perdas, danos, responsabilidades ou despesas causadas, direta ou indiretamente, por, ou
atribuidas a, ou resultantes de acdo de fungos, mofos, esporos, bactérias, ou qualquer outro tipo, natureza ou
descricdo de microrganismo, incluindo, porém, ndo limitado, a qualquer substancia cuja presenga figure como
ameaga real ou potencial a saude humana.

2.A presente exclusdo se aplica as perdas e/ou danos materiais ocasionados aos bens ou interesses
seguraveis por esse contrato, e ainda, por perda de uso, redugdo na funcionalidade, custo, despesa de
qualquer natureza resultante disso, independentemente de qualquer outra causa ou acontecimento,
contribuindo paralelamente ou em consequéncia do sinistro.

3.Permanecem em vigor as demais condi¢des deste seguro que ndo tenham sido expressamente alteradas
ou revogadas pela presente clausula.
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CLAUSULA PARTICULAR DE ENDOSSO PARA REINTEGRAR UM LIMITE AGREGADO
ADICIONAL PARA TODAS AS COBERTURAS EXCETO RESPONSABILIDADE CIVIL POR
PRODUTOS/OPERAGCOES CONCLUIDAS - LSW246

1.No caso de esgotamento do limite maximo de indenizagdo em relagdo a “todas as outras coberturas
combinadas” referente a Cobertura Basica de Responsabilidade Civil (a base de reclamagao — LSW 244-245)
e conforme especificado na apdlice, o limite maximo de indenizagdo poderé reintegrado, desde que, no
momento do pagamento da indenizacdo, que acarrete no esgotamento do limite maximo de indenizagéo , o
Segurado dé aviso a Seguradora de que deseja reintegrar o limite, e desde que pague prémio equivalente a
100% a “todas as outras coberturas combinadas”.

2.A Seguradora ndo sera responsavel em relagéo a “todas as outras coberturas combinadas” por valores que
ultrapassem a soma do limite original e do limite reintegrado adicional.

3.Permanecem em vigor as condigdes gerais e/ou especiais deste seguro que nao tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE COBERTURA AUTOMATICA

1.Este seguro se estende para garantir cobertura para os conjuntos de perfuragédo e/ou de servigos
adicionais, que o Segurado possa adquirir apds a data de inicio deste seguro. Para isso, o Segurado
concorda em avisar a Seguradora sobre tal aquisicdo dentro do prazo de 30 (trinta) dias e a pagar prémio
adicional pro-rata a partir da data de aquisicao até o final de vigéncia da apolice.

2.Esta apdlice ndo garantira cobertura para qualquer equipamento adquirido, cujo aviso ndo seja dado a
Seguradora dentro do prazo acima estabelecido.

3.0 limite para esta clausula sera conforme especificado na apdlice.

4.Permanecem em vigor as condicdes gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE REMOGAO DE DESTROGOS

1.Este seguro cobre também, dentro da soma segurada, despesas com a remogao de destrogos dos bens
aqui cobertos os quais podem ser destruidos ou danificados por um risco coberto. O custo da remogéo de
destrogos ndo deve ser considerado na determinacdo da avaliagdo do bem coberto.

2.Permanecem em vigor as condi¢bes gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pela presente clausula.

CLAUSULA PARTICULAR DE DESPESAS DE ADIANTAMENTO

1.Este seguro se estenderd para cobrir os custos e despesas adicionais razoavelmente incorridos pelo
Segurado ou em seu nome em relagdo a ou referentes ao adiantamento do inicio, realizagao ou concluséo do
reparo, reintegracdo ou substituicdo da propriedade segurada ap6s perda ou dano fisico direto coberto pelo
seguro.

2.Tais custos e despesas adicionais incluem:
. despesas de afretamento ou entrega (inclusive por mar ou ar);
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l. transporte afretado e/ou outra viagem (inclusive por mar ou ar) dos diretores, executivos,
empregados, contratadas, subcontratadas ou consultores do Segurado;

[ll. horas-extras ou taxas por tempo de trabalho adicional e outras ajudas de custo e pagamentos
correlatos;

IV. contratagdo de mé&o de obra adicional, fabrica, equipamento, materiais, expertise ou servigos;

V. custos de acomodacg&o ou hotel incluindo refeigcdes e outros custos associados;

VI. despesas de administragao e/ou despesas indiretas adicionais.

3.Permanecem em vigor as condigdes gerais e/ou especiais deste seguro que ndo tenham sido
expressamente alteradas ou revogadas pela presente clausula.

OUVIDORIA

A Voz do Cliente na Empresa

A Ouvidoria é mais um canal de comunicagdo que a Seguradora coloca a sua disposi¢éo, que se
diferencia dos demais, pois tem como missao a defesa de seus direitos perante a empresa com
total imparcialidade e transparéncia.

Quando vocé pode recorrer a esse servigo?

Vocé ou seu Corretor de Seguros podem recorrer a esse servigo sempre que registrar uma
solicitagao, fazer uma consulta ou reclamacao junto aos nossos canais de relacionamento (Servigo
de Atendimento ao Cliente ou nosso site) e:

- N&o concordarem ou tiverem duvida em relagdo a uma deciséo adotada pela empresa apés o
processo ter sido considerado encerrado pelos canais acima.

- Nao receberem resposta em 30 (trinta) dias; ou

O papel do Ouvidor

O Ouvidor é um profissional que possui profundo conhecimento da area de seguros. Ele atua de
forma personalizada, independente e age ativamente como um representante do cidad&o,
respeitando as condi¢des dos contratos de seguros, os direitos humanos e o Codigo de Defesa do
Consumidor.

Sua solicitagao em boas maos

Com a sua solicitagdo em boas maos, o Ouvidor podera esclarecer, justificar ou reformar uma
decisdo adotada pela empresa.

Tenha certeza que tudo sera estudado com o mais absoluto cuidado.
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No prazo de até 15 (quinze) dias, contados a partir da data em que a Ouvidoria receber a
manifestagéo, o nosso Ouvidor comunicara a posigao adotada para vocé e para o seu Corretor de
Seguros.

Estamos prontos para ouvir vocé

A Ouvidoria estd em conformidade com a regulamentagdo da Superintendéncia de Seguros
Privados - SUSEP.

Para recorrer a esse servigo que € gratuito, vocé ou seu Corretor de Seguros deverao apresentar
a solicitacdo, consulta ou reclamacgao por escrito, contendo o seu nome completo.

Como funciona a Ouvidoria

Vocé pode recorrer a este servico sempre que nao concordar ou tiver duvida em relacdo a uma
decisdo adotada pela empresa. Todavia, para isso é imprescindivel ja ter acionado o Servigo de
Atendimento ao Cliente (SAC).

Assim, vocé registra sua manifestagdo nos seguintes canais:

www.tokiomarine.com.br através do formulério de Ouvidoria ou;

Através do 0800 449 0000;
Ouvidoria Deficientes Auditivos e de Fala 0800 770 1523.
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